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- CONTENU -

— Commune de Seyssins

o Arrété préfectoral de DUP pour la protection du captage de I'Arthaud
o Arrété préfectoral de DUP pour la protection des captages des Charbonneaux,
du Ruisseau et de Mathieu

— Commune de Saint-Barthélémy-de-Séchilienne

o Arrété préfectoral de DUP pour la protection du captage de la Gorge

o Arrété préfectoral de DUP pour la protection des captages des Platres et de
Garins

o Arrété préfectoral de DUP pour la protection du captage des Vignes

— Communes de Saint-Egréve et Fontanil-Cornillon

o Rapport hydrogéologique sur I'alimentation en eau potable de la commune de
Saint-Egréve (puits des Mails)

o Rapport hydrogéologique sur I'alimentation en eau potable de la commune de
Saint-Egreve (source de Rochepleine sur la limite entre les communes de
Saint-Egreve et du Fontanil-Cornillon)

— Commune de Saint-Georges-de-Commiers

o Rapport géologique sur la protection sanitaire du captage de la source de
Serre Giraud

o Rapport géologique sur la protection sanitaire du captage de la source des
Chauvets
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— Commune de Saint-Paul-de-Varces

o Arrété préfectoral de DUP pour la protection du captage des Rioux
o Arrété préfectoral de DUP pour la protection du captage des Guthins

o Arrété préfectoral de DUP pour la protection du captage des Mousses
— Commune de Saint-Pierre-de-Mésage

o Arrété préfectoral de DUP pour la protection du captage de Jouchy
— Commune de Varces-Allieres-et-Risset

o Arrétés préfectoraux de DUP pour la protection des captages de Rochefort

—» Commune de Vaulnavey-le-Bas

o Arrété préfectoral de DUP pour la protection des captages du Platre et de la
Gorge

o Arrété préfectoral de DUP du forage de Passe-Riviére
o Arrété préfectoral de DUP pour la protection des captages de la Source et de
la Fontaine du Mulet

— Commune de Vif

o Arrété préfectoral de DUP pour la protection des captages des sources de la
Merliere 1 et 2

o Arrété préfectoral de DUP pour la protection du captage de la source de la
Merliere 3

o Arrété préfectoral de DUP pour la protection du captage de la source de la
Merliere 4

o Arrété préfectoral de DUP pour la protection du captage de la source Félix
Faure

o Rapport hydrogéologique portant avis sur la protection du nouveau forage de
la plaine de Reymure (Petit Brion)

— Commune de Vizille

o Arrété préfectoral de DUP pour la protection des captages de Pré-Grivel
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FREFECTURE DE L'ISERE REPUBLIQUE FRANTCAISE

Direction des Relations

avec les Collectivités Locales A R R E T E"sﬂﬂ 5., 4545 & ) <

et du Cadre de Vie

PREFECTURE DE L ISERE
BOITE POSTALE 1046
38021 GRENQBLE CEDEX

Bureau de 'Envirennement
Mise en Conformité des Périmétres
de Protection de Captages

Commune de SEYSSINS
Captage de 'ARTHAUD

LE PREFET DE L'ISERE
Chevalier de la Légion d'Honneur,

V17 Farticle 113 du Code Rural sur la dérivation des eaux non domamales,
VU le Code des Communes,
VI les articles £..20 et L.20.1 du Code de 1a Sante Publique,

VU larticle L.46 du Code de la Santé Publique précisant les caracteristiques des peines en cas
d'infraction a l'article L.20 du code prectg,

VU la loi n® 64.1245 du 16 Décembre 1964 relative au régime et a la répartition des eaux et a
la lutte contre leur poltution. )

VU le décret n° 67.1094 du 15 1Xécembre 1967 sanctionnant les infractions a la loi n® 64.1245
du 16 Deécembre 1964,

VU le Code de I'Expropriation pour cause d'utilité publique, tel qu'tl résulte des décrets
n” 77.392 ¢t 77.393 du 28 Mass 1977,

VU le décret n® 89.3 du 3 Janvier 1989 relatit aux eaux destinées a la consommation humaine, a
lexclusion des eaux minérales naturelles, modifi¢é par les décrets n° 90.330 du
10 Avril 1990 et n” 91.257 du 7 Mars 1991,

VU larrété du 10 Juillet 1989 relatif a la définition des procédures administratives fixées par
les articles 4, 5, 15, 16 et 17 du décret n° 89.3 du 3 Janvier 1989,

VU la circulaire du 24 Juillet 1990 relative a la mise en place des pénimétres de protection
des points de préléevement d'eau,

VU la Loi sur 'Eau n® 92.3 du 3 Janvier 1992,




VU la délibération du Conseil Municipal en date du 20 Décembre 1993 par laquelle
fa Commune de SEYSSINS .

. DEMANDLU l'ouverture de l'enqueéte préalabie a 1a déclaration d'utilite publique des
travaux de protection des capiages de i'Arthaud. des Charbonneaux. du Ruisseau et de
Mathieu situés sur son territoire.

. PREND l'engagement dindemniser les usiniers, irrigants ¢t autres Usagers des caux de tous
les dommages quils pourraient prouver leur avoir €té causes par la dérivation des caux,

VU Pavis favorable du Conseil Départemental d'Hygiéne en date du 2 Mars 1995,

VU le Réglement Sanitaire Départemental.

V1T les dossiers des enquétes dutilité publique et parcellaire auxquelles il a dté procede du
14 Mars au 31 Mars 1994 inclus conformément a larrété préfectoral n® 94-548 du
8 Fevrier 1994 dans les Communes de SEYSSINS et SEYSSINET PARISET,

VU les justifications de la publicité des enquétes dans la presse, notamment les numeéros du
DAUPIIINE LIBERE des 4 Mars 1994 et 18 Mars 1994 et les numéros des ATTICHES de
GRENOBLE et du DAUPHINE des 4 Mars 1994 et 18 Mars 1994,

VI I'avis favorable du Commissaire-Enquéteur en date du 27 Avril 1994,

SUR proposition de Monsieur le Directeur Départemental de I'Agriculture et de la Foret.

ARRETE

UTILITE PUBLIOQUE

ARTICLE PREMIER - Sont déclarés dutilité publique, les travaux de prelevement deau
du captage de I'Arthaud situé sur la Commune de SEYSSINS ainsi que la création des périmetres
de protection immédiate, rapprochée et éloignée autour de ce captage.

AUTORISATION DE DERIVATION

ARTICLE DEUX - La Commune de SEYSSINS est autorisée a dériver les eaux souterraings
recueillics au captage de I'Arthaud situc sur son territoire.

DEBIT AUTORISE

ARTICLE TROIS - La Commune de SEYSSINS est autorisée a prélever tout le débit du
captage de I'Arthaud qui émerge sur sa Commune.

Au cas o la salubrité, Talimentation publique, la satisfaction des besoins domestiques
ou l'utilisation générale des eaux seraient compromises par les travaux, la Comunune devra
restituer T'eau nécessaire a la sauvegarde de ces intéréts généraux. dans les conditions qui serant
fixées par le Ministre de I'Agriculture ¢t de la Péche sur le rapport du Directeur Départemental
de I'Agriculture et de la Forét




INDEMNISATION d'EVENTUELS DOMMAGES

ARTICLE QUATRE - Conformément a l'engagement pris par le Conseil Municipal dans
sa seance du 20 Décembre 1993, la Commune de SEYSSINS devra indemniser les usiniers,
irrigants et autres usagers des eaux de tous les dommages quils pourront prouver leur avoir ¢te
causes par la dérivation des eaux.

MESURES de CONTROLE

ARTICLE CINQ - Les dispositions prévues pour que le prelevement ne puisse depasser le débit
et le volume journalier autorisés ainsi que les appareils de controle necessaires. devront etre
soumis par la Commune de SEYSSINS a l'agrément du Directeur Départemental de I'Agriculture
ct de la Forét.

ETABLISSEMENT des PERIMETRES de PROTECTION des CAPTAGES

ARTICLE SEX - 1 est établi des périmétres de protection immédiate et rapprochee autour
du captage de I'Arthaud. Un pérnimetre de protection éioignée. commun aux captages de
I'Arthaud. des Charbonneaux. du Ruisseau et Mathieu, est ¢galement €tabli. Ces périmetres
Sétendent contormément aux indications des plans parcellaires annexés au présent arréte

Périmetre de protection immédiate

Commune de SEYSSINS .

Section AA : parcelle n* 1 {ancien ouvrage cadastre) - parcelle n” 2 en totalite.
Section D : parcelle n® 1156 en totalite.

Commune de SEYSSINET PARISET :

Section C - parcelle 0 623 en totalite,

Périmétre de protection rapprochée

Commune de SEYSSINS :

Section AA : parcelle n° 3 en totalité - parcelle n” 4 pour partie.
Section D : parcelle n° 309 pour partie - parcelle n® 1157 en totalite.

Convnune de SEYSSINET PARISET :

Section C : parcelle n° 372 en totalité - parcelle n° 374 pour partie - parcelle n” 624
pour partie - parcelle 1= 629 pour partie - parcelle n° 630 pour partie.

PRESCRIPTIONS

ARTICLE SEPT -
I- PERIMETRE de PROTECTION IMMEDIATE

_ Les terrains inclus dans le périmetre de protection immédiate devromt €ire acquis en
pleine proprieté par la Commune de SEYSSINS.




Ce perim‘etre sera solidement clotwuré et un entretien régulier sera assure (tauchage,

debroussaillage .. ).

o _AImIérielur de ce peérimetre, sont strictement interdits toutes activités, installations <t
depots. a Texception des activités dentretien, dexploitation et de controle du point dcau.
Le desherbage chimique est exciu.

Les travaux suivants devront étre réalisés -

. ie périmétre sera muni d'un seul accés fermant a cle.
I - PERIMETRE de PROTECTION RAPPROCHEE

A l'intérieur des périmetres de proiection rapprochée sont interdits :

- toute nouvelle construction. superficielle ou souterraine, ainsi que le changement
de destination des batiments existanis,

I 'extension de moins de 30 m2 des batiments d'habitation jusqu'a un platond de 150 m2
de S H O N, reste autorisée,

- les rejets d'eanx usées d'origine domestique, industrielle ou agricole.

Les eaux usées des constructions existantes devront faire 'objet des travaux suivants !
-raccordement effectif au collecteur d'eaux usées de ST NIZIER DU MOUCHEROTTE.

- les canalisations de transport d'eaux usces ¢f de tous produits susceptibles d'alterer
la qualité des eaux,

- les stockages de tout produit susceptible daltérer la gualité¢ des eaux : produits
chimiques f(fuel..). fermentescibles (fumier. lisier.) v compris les stockages
temporaires.,

Seuls les stockages de fuel existants seront autorisés sous la condition d'éire mis en

conformité avec la réglementation en vigueur : double paroi ¢tanche ou cuvette de rétention d'un
volume ¢gal au volume de stockage.

- les dépots de déchets de tous types (organiques. chimiques, radioactfs ... )
susceptibles daltérer la qualité de l'eau. v compris les dechets inertes.

- 1'épandage de lisiers, purins, fumiers, boues de stations d'épuration,

- les préparations, rincages, vidanges et abandon des emballages de produits
phytosanitaires et tout produit susceptible d'altérer la qualite de l'eau,

- la création d’activités artisanales, industrielles ou agricoles, classées ou nomn,
susceptibles daltérer la qualite de l'cau.

- les aires de camping, ainsi que le camping sauvage,

- les affouillements et extractions de matériaux du sol et du sous-sol. ainsi que
la création. le renouvellement ou l'extension de carrieres,




- lﬂ_Cl‘é‘:]tiOl‘l de voiries. ct parkings imperméables, ainsi que lc rejet deaux de
ruisscliement issues daires impermeables, )

- le déboisement "a blanc", la création de chemin d'exploitation forestiére,
- tout nouveau préiévement d'eau par pompage.

- et tout fait susceptible de porter atteinte directement ou indirectement a la qualité de
{'eau.

A l'intérieur du perimétre de protection rapprochde est reglemente :

- le pacage du bétail dont la densité ne devra pas dépasser 1 UGH par hectare.

I - PERIMETRE DFE PROTECTION ELOIGNEE

Dans le périmétre de protection éloignée. en complément des réglementations genérales
citées aux "visants”. les activités suivantes sont ainsi reglementees

1 - les nouvelles constructions ne pourront &tre autorisées que si les caux usées sont
évacudes par conduite étanche au réscau d'assainissement de ST NIZIER DU
MOUCHEROTTE,

Les constructions existantes desservies par un réseau dassainissement devront s’V
raccorder. Dans le cas contraire, les installations d'assainissement seront mises en conformite,
apres controle de la collectivité, avec laide technique éventuelle de la DDASS. Elles devront s¢
raccorder au réseau diassainissement des sa réalisation.

La creéation de batiments 1iés a une activité agricole devra faire l'objet d'une <tude
préalable de Fimpact sur le point d'eau.

T es activités existantes liées aux batiments agricoles seront muses en conformite avec
ie Réglement Sanitaire Départemental.

2 - les canalisations d'eaux usées ¢t de tout produit susceptible d'altérer la qualité de
I'eau devront étre congues en fonte a joints et regards étanches. Un test détanchéite
inttiai sera réalisé et reconduit tous les TROIS ANS. Les frais seront a la charge du
gestionnarre du réseau si ce dernier est postéricur au present arrete.

3 - les stockages de tout produit susceptible d'altérer la qualité des eaux, y compris
les stockages temporaires, devront faire I'objet d'une demande d'autorisation aupres
de la DDASS. excepté pour les stockages de fuel 4 usage familial. qui devront tre
conformes a la réglementation en vigueur {double paroi ou cuvette de rétention) et
non enfouis,

4 - les projets d'activités soumises a la réglementation des Installations Classeées,
autres que les dépdts de déchets, devront faire l'objet d'une etude préalable de
'impact et des dangers vis a vis de la ressource pour tous les misques de rejets
polluants chroniques ou accidentels, préalablement a lavis du Conseil
Départemental d'Hvgiéne. a la charge du demandeur. .

[es activités cxistantes seront mises en conformité avec la reglementation
des Installations Classees.
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- la créarion de carriére peut ¢ire autorisee SOus reserve |

- dune etude de U'tmpact sur le point d'eau,

-Jdun avis de Phyvdrogéologue agrée

_de linuter le remblaiement aux stériies de F'explottation.

. d'interdire 'accés a Paide de clotures et merlons en bordure de voirie.

6 - les dépbts de déchets de tous types {organiques. chimiques, radioactifs ..)
susceptibles d'altérer la qualite de 'eau. ne pourront étre autoriscs que

. <'ils ne sont pas soumis 4 la réglementation des Installations C'lassees,

. apres ¢tude de impact sur le point d'eau,

. aprés avis du Conseil Départemental dHvgiéne et sous réserve du respect de ses
conclusions,

~d

- [lutilisation de produits phytosanitaires est autorisee sous réserve que
les préparations. ringages. vidanges ¢t rejets des emballages soient réalises hors
des perimétres de protection.

IV - DISPOSITIONS GENERALES APPLICABLES a I'ENSEMBLE
des PERIMETRES de PROTECTION

- Les tests d'étanchéité des canalisations, fosses et aires prévus ¢i-dessus seront realises
dans les régles de I'art et le compte rendu transmis a la DDASS par la collectivite.

- Les propriétaires ou exploitants des terrams sur lesquels certains équipements font
lobjet de contrdles, travaux ou entretien devront faciliter Vaccés du Service des Tlaux a
ces equipements.

DEYLAIS

ARTICLE HUIT - ies installations, activités, et dépots existants a la date du present arrete
devront satisfaire aux obligations dans un délai maximal de DEUX ANS.

REGLEMENTATION des ACTIVITES, INSTALLATIONS et DEPOTS dont
LA CREATION ou LA MODIFICATION est POSTERIEURE au PRESENT ARRETE

ARTICLE NEUF - Postérieurement a l'application du présent arrété, tout proprietaire d'une
activité, installation ou dépot réglementé qui voudrait y apporter une quelconque modification,
devra faire connaitre son intention a ladministration concernée (Direction Départementale
des Affaires Sanitaires et Sociales ou Direction Départementale de I'Agricuiture et de la Forét),

It devra préciser les caractéristiques de son projet et notamment celles qui risquent de
porter atteinte directement ou indirectement a la qualité de Feau ainsi que les dispositions
Prévues pour parer aux risques precites.

Il aura a fournir tous les renseignements complémentaires susceptibles de lui €tre
demandés. 1'enquéte hydrogéologique éventuellement prescrite sera faite par un géologue agree
en matiére d’hvgiene publique aux frais du petrtionnaire. .
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REALISATION des OPERATIONS de CLOTURE

ARTICLE DIX - Apres leur acquisition en pleine propriéte par la Commune de SEYSSINS,
les terrains du penmetre de protection immédiate seront clotures de fagon efficace 4 sa diligence
et a ses frais. Le Directeur Départemental de Agriculture et de la Forét fera dresser un proces-
verbal constatant la réalisation des opérations de cloture.

ACQUISITIONS

ARTICLE ONZE - La Commune de SEYSSINS ext autorisée a acquerir, soit a l'amiable, soit
par voie dexpropriation en vertu du Code de I'xpropriation pour cause dutilit publique,
les terrains  nécessaires a  I'établissement des périméues de protection immediate.
Ces acquisitions devront étre réalisées dans un detal maximal de CINQ ANS i compter de
la date du present arreté.

PUBLICITE FONCIERE

ARTICLE DOUZE - Les servitudes instituées dans le périmeétre de protection rapprochee
du point de préicvement d'eau seront soumises aux formalités de la publicite fonciere par
publication du présent arrété a la Conservation des Hypotheques.

Une notification individuclie du présent arrété sera faite aux propriétaires des terrains
compris dans les périmetres de protection rapprochee.

Le Maire de SEYSSINS cst chargeé deftectuer ces tormalites.

DEPENSES CONSECUTIVES A I'APPLICATION de I'ARRETE

ARTICLE TREIZE - La Commune de SEYSSINS pourvoira aux dépenses nécessaires a
Tapplication de cet arrété tant au moyen de fonds libres dont pourra disposer la coliectiviié que
des emprunts qu'elle pourra contracter ou des subventions qu'elle sera susceptible d'obtenir de
I'Etat, dautres collectivités ou d'établissements publics.

CONTROLE de LA QUALITE des EAUX

ARTICLE QUATORZE - Les eaux devront répondre aux conditions exigées par le Code de
Ia Sante Publique : Ie contrdle de leur qualité ainsi que celui du fonctionnement des dispositifs
de traitement seront assurés par la Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales.

Compte tenu de la qualité des caux brutes prélevées, définie par les analyses et €tudes
tigurant au dossier denguéte, le traitement de potabilisation de ces caux comporte

- un dispositit de désinfection des eaux par rayonnement ultra-violet.

Tout projet de modification de la filiére de traitement ou des produits utilisés devra
faire I'objet dune demande d'autorisation préalable aupres du Prefet de I'serc. .




MESURES EXECUTOIRES

ARTICLE QUINZE - Le Secrétaire Gendéral de la Préfecture de llsere, les Maires de
SEYSSINS et SEYSSINET-PARISET, le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et

Sociales, ie Directeur Départemental de 'Agriculture et de la Forét sont charges, chacun en ce
qui le concerne, de exécution du présent arréic.

Ampliation de celui-ci sera adressee au Directeur Régional de [!Industrie de
la Recherche et de I'Environnement, et au Directeur Départemental de I'Equipement.

Cet arrété sera publi¢ au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture de Isere.

GRENOBLE,le 2 J MARS 1905
LE PREFET,

Pour le Prifut,

ot e e
- ]

La Secidiane Génerak
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PREFECTURE

DE L'ISERE REPUBLI QUE FRANCAISE

Direction des Relations

avec les Co;l(;e:etizgisyiiocales ARR E T E W@ 6315 15, /{L’ BS
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PREFECTURE

BOITE POSTALE 1046
38021 GRENOBLE CEDEX

DE L'ISERE

Bureau de I'Environnement

Mise en Conformité des Périmétres
de Protection de Captages

Commune de SEYSSINS
Captages des Charbonneaux
du Ruisseau et de Mathieu

LE PREFET DE L'ISERE
Chevalier de la Légion d'Honneur,

VU larticle 113 du Code Rural sur la dérivation des eaux non domaniales,
VU le Code des Communes,
VU les articles L.20 et 1..20.1 du Code de la Santé Publique,

VU larticle L.46 du Code de la Santé Publique précisant les caractéristiques des peines en cas
d'infraction a l'article L.20 du code précite,

VU la loi n° 64.1245 du 16 Décembre 1964 relative au régime et a la répartition des eaux et a
la lutte contre leur pollution,

VU le décret n© 67.1094 du 15 Décembre 1967 sanctionnant les infractions a la loi n° 64.1245
du 16 Décembre 1964,

VU le Code de I'Expropriation pour cause dutilité publique, tel quil résulte des décrets
n® 77.392 et 77.393 du 28 Mars 1977,

VU le décret n® 89.3 du 3 Janvier 1989 relatif aux caux destinées a la consommation humaine, a
lexclusion des eaux minérales naturelles, modifié par les décrets n° 90.330 du
10 Avril 1990 et n° 91.257 du 7 Mars 1991,

YU Yarrété du 10 Juillet 1989 relatif a la définition des procédures administratives fixées par
les articles 4, 5, 15, 16 et 17 du décret n® 89.3 du 3 Janvier 1989,

VU la circulaire du 24 Juillet 1990 relative a la mise en place des périmetres de protection
des points de prélevement d'eau,

VU la Loi sur I'Eau n® 92.3 du 3 Janvier 1992,




VU la délibération du Conseil Municipal en date du 20 Décembre 1993 par laquelle
la Commune de SEYSSINS :

- DEMANDE l'ouverture de I'enquéte préalable a la déclaration d'utilité publique des
travaux de protection des captages de I'Arthaud, des Charbonneaux, du Ruisseau et de
Mathieu situés sur son territoire,

- PREND l'engagement d'indemniser les usiniers, irrigants et autres usagers des eaux de tous
les dommages qu'ils pourraient prouver leur avoir été causés par la dérivation des eaux,

VU l'avis favorable du Conseil Départemental d'Hygiene en date du 2 Mars 1995,
VU le Réglement Sanitaire Départemental,

VU les dossiers des enquétes d'utilité publique et parcellaire auxquelles il a été procédé du
14 Mars au 31 Mars 1994 inclus conformément a l'arrété préfectoral n® 94-548 du
8 Février 1994 dans les Communes de SEYSSINS ¢t SEYSSINET PARISET,

VU les justifications de la publicité des enquétes dans la presse. notamment les numeéros du
DAUPHINE LIBERE des 4 Mars 1994 ct 18 Mars 1994 et les numéros des AFFICHES de
GRENOBLE et du DAUPHINE des 4 Mars 1994 et 18 Mars 1994,

VTJ I'avis tavorable du Commissaire-Enquéteur en date du 27 Avril 1994,

SUR proposition de Monsieur le Directeur Départemental de I'Agriculture et de la Forét,

ARRETE

UTILITE PUBLIQUE

ARTICLE PREMIER - Sont déclarés d'utilité publique, les travaux de prélevement d'eau
des captages des Charbonneaux. du Ruisseau et de Mathieu situés sur la Commune de
SEYSSINS ainsi que la création des périmétres de protection immeédiate, rapprochée et €loignee
autour de ces captages.

AUTORISATION DE DERIVATION

ARTICLE DEUX - La Commune de SEYSSINS est autorisée a dériver les caux souterraines
recueillies aux captages des Charbonneaux, du Ruisseau et Mathieu situ€s sur son territoire.

DEBIT AUTORISE

ARTICLE TROIS - La Commune de SEYSSINS est autoris¢e a prélever tout le débit des trois
captages précités qui émergent sur sa Commune.

Au cas ou la salubrité, l'alimentation publique, la satisfaction des besoins domestiques
ou l'utilisation générale des eaux scraient compromises par les travaux, la Commune devra
restituer 1'eau nécessaire a la sauvegarde de ces intéréts généraux, dans les conditions qui seront
fixées par le Ministre de ['Agriculture et de la Péche sur le rapport du Directeur Départemental
de I'Agriculture et de la Forét.




INDEMNISATION /'EVENTUELS DOMMAGES

ARTICILE QUATRE - Conformément a l'engagement pris par le Conseil Municipal dans
sa .séancc du 20 Décembre 1993, la Commune de SEYSSINS devra indemniser les usiniers,
irrigants et autres usagers des eaux de tous les dommages qu'ils pourront prouver leur avoir €té
causes par la derivation des eaux.

MESURES de CONTROLE

ARTICLE CINQ - Les dispositions prévues pour que le prelevement ne puisse dépasser le debit
et le volume journalier autorisés ainsi que les appareils de controle nécessaires. devront €tre
soumis par la Commune de SEYSSINS a l'agrément du Directeur Départemental de I'Agriculture
et de la Forét.

ETABLISSEMENT des PERIMETRES de PROTECTION des CAPTAGES

ARTICLE SIX - 11 est établi des périmétres de protection immeédiate et rapprochée autour
des captages des Charbonneaux, du Ruisseau et de Mathieu. Un périmétre de protection
éloignée, commun aux captages de I'Arthaud, des Charbonneaux, du Ruisseau et Mathieu, est
également établi. Ces périmétres s'étendent conformément aux indications des plans parcellaires
annexés au présent arréte.

Périmétre de protection immeédiate :

Commune de SEYSSINS :

- Section AA : parcelles n® 114 - 115 - 308 et 311 - toutes en totalite.
parcelles n° 124 - 125 - 293 - toutes pour partie.

Périméire de protection rapprochée :
Commune de SEYSSINS :

- Section_AA : parcelles n° 30 - 51 toutes en totalité - parcelle n° 52 pour partie -
parcelles n® 90 & 102 toutes en totalité - parcelles n® 109 a 112 toutes en totalité -
parcelle n° 117 en totalité - parcelles n° 124 et 125 pour partie - parcelle n° 126 en
totalité - parcelle n° 292 en totalité - parcelle n° 293 pour partie - parcelle n° 309 en
totalité - parcelle n® 310 pour partie - parcelle n® 312 en totalité.

Est ¢galement incluse I'emprise de la plate-forme de I'ancien tramway de GRENOBLE a
VILLARD DI LANS, non cadastrée, au droit des parcelles ci-dessus énumerées.

PRESCRIPTIONS

ARTICLE SEPT -

I - PERIMETRE de PROTECTION IMMEDIATE

Les terrains inclus dans le périmétre de protection immeédiate devront étre acquis en
pleine propriété par la Commune de SEYSSINS.

Ce périmétre sera solidement cldturé et un entretien régulier sera assuré (fauchage,
débroussaillage ...).




A Tintérieur de ce périmetre, sont strictement interdits toutes activités, installations et

dépdts. a l'exception des activités denuretien, d'exploitation et de contrdle du point deaun.
Le désherbage chimique est exclu.

Les travaux suivants devront étre réalises °

« Source Mathieu : un tossé étanche collectant les caux de ruissellement sera realise,
sans affouillement a laide de bourrelets argileux, a l'amont du périmetre de
protection immediate,

« Source du Ruisseau ' le chemin d'exploitation traversant le périmetre de protection
immeédiate en limite des parcelles AA 115 et AA 124 sera supprimé.

IT - PERIMETRE de PROTECTION RAPPROCHEE

A lintérieur des périmetres de protection rapprochée sont interdits ;

- toute nouvelle construction, superficielle ou souterraine, amnst que le changement
de destination des batiments existants,

L'extension de moins de 30 m2 des batiments d'habitation jusqua un plafond de 150 m2
de S.H.O.N. reste autorisee,

L'abri, situé sur la parcelle AA 125 ainsi que l'abreuvoir, devront étre déplaces a l'angle
Est de cette méme parcelle.

- les rejets d'eaux usées d'origine domestique, industrielle ou agricole.

Les caux usées des constructions existantes devront faire l'objet des travaux suwivants :
raccordement effectif au collecteur d'eanx usées de ST NIZIER DU MOUCHEROTTE.

- les canalisations dc transport d'caux usées ¢t de tous produits susceptibles d'altérer
la qualité des eaux,

La canalisation existante située le long de¢ lancienne voie du tramway devra faire
l'objet de tests d'étanchéité réguliers a la charge de la Commune de SEYSSINS (Cf. IV) sur toute
la traversée des périmetres. La fréquence de ces tests est fixée a TROIS ANS, en raison de
glissement de terrain.

- les stockages de tout produit susceptible d'altérer la qualité¢ des eaux : produits
chimiques (fuel,.), fermentescibles (fumier, lisier..) y compris les stockages
temporaires,

Sculs les stockages de fuel existants seront autorisés sous la condition d'étre mis en
conformité avec la réglementation en vigueur : double paroi €tanche ou cuvette de retention d'un
volume égal au volume de stockage.

- les dépdts de déchets de tous types (organiques, chimiques, radioactifs ....)
susceptibles d'altérer la qualit€ de 'ean, y compris les déchets inertes,

- 1'épandage de lisiers, purins, fumiers, boues de stations d'¢puration.

- les préparations, rincages, vidanges et abandon des emballages de produits
phytosanitaires et tout produit susceptible d'altérer la qualit¢ de I'cau,




- la créaﬁion d‘ac'tivités artﬁsanales, industrielles ou agricoles, classées ou nomn,
susceptibles d'altérer la qualité de l'eau,

- les aires de camping, ainsi que le camping sauvage,

- les affouillements et extractions de matériaux du sol et du sous-sol, ainsi que
la création, l¢ renouvellement ou l'extension de carricres,

- la création de voiries, ¢t parkings imperméables. ainsi que le rejet deaux de
ruissellement issues d'aires impermeéables,

- 1le déboisement "3 blanc", la création de chemin d'exploitation forestiére,
- tout nouvean prélévement d'eau par pompage,

- et tout fait susceptible de porter atteinte directement ou indirectement 2 la qualité de
l'eaun.

A lintéricur du périmeétre de protection rapprochée est réglementc :

- le pacage du bétail dont la densité ne devra pas dépasser 1 UGB par hectare.

Il - PERIMETRE DE PROTECTION ELOIGNLE

Dans le périmétre de protection éloignée. en complément des réglementations génerales
citées aux "visants", les activités suivantes sont ainsi réglementees -

1 - les nouvelles constructions ne pourront &tre autorisées que si les eaux usces sont
évacuées par conduite étanche au résean d'assainissement de ST NIZTER DU
MOUCHEROTTE,

Les constructions existantes desservies par un réseau dassainissement devront s'y
raccorder. Dans le cas contraire. les installations d'assainissement seront mises en conformite.,
aprés controle de la collectivité, avec l'aide technique éventuelle de la DDASS. Elles devront se
raccorder au réseau d'assainissement dés sa réalisation,

La création de bitiments liés a une activité agricole devra faire l'objet d'une étude
préalable de 'impact sur le point d'eau.

Les activités existantes liées aux batimenis agricoles seront mises en conformite avec
le Réglement Sanitaire Départemental.

2 - les canalisations d'eaux usées et de tout produit susceptible daltérer la qualité de
I'cau devront étre congues en fonte a joints et regards étanches. Un test d'étanchéite
initial sera réalisé et reconduit tous les TROIS ANS. Les frais seront a la charge du
gestionnaire du réseau si ce dernier est postérieur au présent arr€te,

3 - les stockages de tout produit susceptible daliérer la qualité des eaux, y compris
les stockages temporaires, devront faire l'objet d'une demande d'autorisation aupres
de la DDASS, excepté pour les stockages de fuel a usage familial, qui devront étre
conformes a la réglementation en vigueur (double paroi ou cuvette de rétention) et
non enfouis,




4 - les projets d'activités soumises a la réglemeniation des Installations Classces,
autres que les dépots de déchets, devront faire l'objet dune étude préalable de
impact et des dangers vis & vis de la ressource pour tous les risques de rejets
polluants chroniques ou accidentels, préalablement a lavis du Conseil
Deépartemental d1iygiéne, 4 la charge du demandeur.

Les activités existantes seront mises en conformité avec la réglementation
des Installations Classces.

5 - la création de carriére peut &ire autorisée souS FEsErve

. d'une ¢tude de I'tmpact sur le point d'eau,

. d'un avis de 'hydrogéologue agrée

_ de limiter le remblaiement aux stériles de I'exploitation,

. d'interdire l'accés a I'aide de clotures et merlons en bordure de voirie.

6 - les dépots de déchets de tous Iypes {(organiques, chimiques, radioactifs ...)
susceptibles d'altérer la qualité de F'eau, ne pourront étre autorises que :

. ¢'ils ne sont pas soumis 4 la réglementation des Installations Classees,

. aprés étude de I'impact sur le point d'eau,

. aprés avis du Conseil Départemental dHygiene et sous réserve du respect de ses
conclusions.

7 - ['utilisation de produits phytosanitaires est autoriséc sOuUs rcserve  que
les préparations, ringages, vidanges et rejets des emballages soient réalises hors
des périmeétres de protection.

IV - DISPOSITIONS GENERALES APPLICABLES a I'ENSEMBLE
des PERIMETRES de PROTECTION

- Les tests d'étanchéité des canalisations, fosses et aires prévus ci-dessus scront reéalisés
dans les régles de lart et le compte rendu transmis a la DDASS par la collectivite.

- Les propriétaires ou exploitants des terrains sur lesquels certains equipements font
lobjet de contrdles, travaux ou entretien devront faciliter l'acces du Service des Eaux a
ces equipements.
DELAIS

ARTICLE HUIT - Les installations, activités, et dépdts existants a la date du présent arrété
devront satisfaire aux obligations dans un délai maximal de DEUX ANS.

REGLEMENTATION des ACTIVITES, INSTALLATIONS et DEPOTS dont
LA CREATION ou LA MODIFICATION est POSTERIEURE au PRESENT ARRFETE

ARTICLE NEUF - Postérieurement a l'application du présent arrété, tout propriétaire d'une
activite, installation ou dépdt réglementé qui voudrait y apporter une quelconque modification,
devra faire connaitre son intention a l'administration concernée (Direction Départementale
des Affaires Sanitaires et Sociales ou Direction Départementale de 'Agriculture et de la Forét),

1l devra préciser les caractéristiques de son projet et notamment celles qui risquent de
porter atteinte directement ou indirectement a la qualite de T'eau ainsi que les dispositions
prévues pour parer aux risques preciles.




Il aura a fournir tous les renseignements complémentaires susceptibles de lui eire
demandés. L'enquete hvdrogéologique éventuellement prescrite sera faite par un géologue agree
en matiére d'hygiéne publique aux frais du petitionnaire.

REALISATION des OPERATIONS de CLOTURE

ARTICLE DIX - Aprés leur acquisition en pleine propriété par la Commune de SEYSSINS,
[es terrains du périmétre de protection immeédiate seront cldturés de fagon efficace a sa diligence
et a ses frais. Le Directeur Départemental de I'Agriculture et de la Forét fera dresser un proceés-
verbal constatant la réalisation des opérations de cloture.

ACQUISITIONS

ARTICLE ONZE - La Commune de SEYSSINS est autorisée 4 acquérir, soit a l'amiable. soit
par voie dexpropriation en vertu du Cede de I'Expropriation pour cause d'utilit¢ publique,
les terrains  néccssaires a  I'établissement des  périmétres de  protection  immeédiate.
Ces acquisitions devront &ire réalisées dans un delai maximal de CINQ ANS a compter de
la date du présent arrete.

PUBLICITE FONCIERE

ARTICLE DOUZE - Les servitudes instituées dans le périmétre de protection rapprochée
du point de prélévement d'eau seront soumises aux formalités de la publicité¢ foncicre par
publication du présent arrété a la Conservation des Hypothéques.

Une notitication individuelle du présent arrété sera faite aux propriétaires des terrains
compris dans les périmétres de protection rapprochée.

Le Maire de SEYSSINS est chargé deffectuer ces formalites.

DEPENSES CONSECUTIVES 4 TAPPLICATION de 'ARRETE

ARTICLE TREIZE - La Commune de SEYSSINS pourvoira aux dépenses nécessaires a
Tapplication de cet arrété tant au moyen de fonds libres dont pourra disposer la collectivité que
des emprunts qu'elle pourra contracter ou des subventions qu'elie sera susceptible d'obtenir de
I'Etat, d'autres collectivités ou d'établissements publics.

CONTROLE de LA QUALITE des EAUX

ARTICLE QUATORZE - Les eaux devront répondre aux conditions exigées par le Code de
1a Santé Publique : le contrdle de leur qualité ainsi que celui du fonctionnement des dispositifs
de traitement seront assurés par la Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales.

) Compte tenu de la qualité des caux brutes prélevées, définie par les analyses et études
figurant au dossier d'enquéte, le traitement de potabilisation de ces eaux comporte

- un dispositif de désinfection des eaux par rayonnement ultra-violet.

Tout projet de modification de la filiére de traitement ou des produits utilisés devra
faire Pobjet dune demande d'autorisation préalable aupres du Préfet de I'Isére. :



MESURES EXECUTOIRES

ARTICLE QUINZE - Le Secrétaire Général de la Préfecture de 11sére, les Maires de
SEYSSINS et SEYSSINET-PARISET, le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et
Sociales, le Directeur Départemental de I'Agriculture et de la Forét sont charges, chacun en ce

qui le concerne, de l'exécution du présent arréte.

Ampliation de celuici sera adressée au Directeur Régional de I'Industrie de
la Recherche et de FEnvironnement, et au Directeur Départemental de I'Equipement.

Cet arrété sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture de I'lsére.

GRENOBLE, le 2 3 MARSA39%5

LE PREFET,
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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE LISERE

Direction des Actions Interministérielles
Bureau de 'Environnement

Déclaration d'Utilité Publique des travaux
de prélévement d'eau

Mise en Conformité et Création
des Périmétres de Protection

Commune de ST BARTHELEMY DE SECHILIENNE
ARRETE n°2004-07716 Captage de LA GORGE

LE PREFET DE L’ISERE
Chevalier de la Légion d’'Honneur
Officier de I’'Ordre National du Mérite,

VU le Code de la Santé Publique, notamment les articles L.1311-1, L. 1311-2, L. 1312-1,
L. 1312-2, L.1321-1 a L. 1321-10, L.1324-3, et L.1421-4, R.1321-1 a R. 1321-66,
D. 1321-103 a D. 1321-105,

VU le Code Général des Collectivités Territoriales,
VU le Code de I'Expropriation pour cause d'utilité publique,

VU le Code de [IEnvironnement tel quil résulte de [lordonnance n® 2000-914 du
18 Septembre 2000, et notamment les articles L. 214-1 a L. 214-11 et L. 215-13,

VU la loi n® 92-3 sur l'eau du 3 Janvier 1992 modifiée,

VU le décret n° 67.1094 du 15 Décembre 1987 sanctionnant les infractions a la loi n° 64.1245
modifiée,

VU le décret n° 2001-1220 du 20 Décembre 2001, relatif aux eaux destlnées 4 la consommation
humaine, a I'exclusion des eaux minérales naturelles, S

VU le décret n° 83.742 du 29 Mars 1993 modifié, relatif aux procédures d'autorisation et de
déclaration, en application de [‘article 10 de la loi n® 92-3,

VU le décret n° 93.743 du 29 Mars 1993 modifié, relatif & la nomenciature des opérations soumises
2 autorisation ou a déclaration en application de l'articie 10 de la loi n® 92-3 sur l'eau,

VU larrété du 26 Juiliet 2002 relatif a la constitution des dossiers mentionnés aux articles 5, 10, 28
et 44 du décret n° 2001-1220 précité,




VU les délibérations du Conseil Municipal en dates des 2 Avril 1992 et 22 Mars 1996 par lesquelles
la Commune de ST BARTHELEMY DE SECHILIENNE :

. DEMANDE I'ouverture de l'enquéte préalable a la déclaration d'utilité publique des travaux de
protection du captage de la source de la Gorge situé sur son territoire,

. PREND l'engagement d'indemniser les usiniers, irrigants et autres usagers des eaux de tous
les dommages qu'ils pourraient prouver leur avoir été causés par la dérivation des eaux,

VU f'avis du Conseil Départemental d'Hygiéne en date du 11 Mars 2004,
VU le Réglement Sanitaire Départemental,

VU le dossier de I'enquéte préalable a la Déclaration d'Utilité publique a laquelle il a été procédé du
& Octobre 2003 au 6 Novembre 2003 inclus conformément a l'arrété préfectoral n® 2003-09815
du 9 Septembre 2003 dans la Commune de ST BARTHELEMY DE SECHILIENNE,

VU le dossier de I'enquéte parcellaire a laquelle il a été conjointement procédé du 6 Octobre 2003
au 6 Novembre 2003 inclus conformément a larrété précité dans la Commune de
ST BARTHELEMY DE SECHILIENNE,

VU les justifications de la publicité des enquétes dans la presse, notamment les numéros

du DAUPHINE LIBERE des 19 Septembre 2003 et 10 Octobre 2003 et les numéros
des AFFICHES de GRENOBLE et du DAUPHINE LIBERE des 19 Septembre 2003 et

10 Octobre 2003,

VU l'avis du Commissaire-Enquéteur en date du 5 Décembre 2003,

CONSIDERANT ia nécessité pour la Commune de St BARTHELEMY DE SECHILIENNE de
disposer de son captage gravitaire de la Gorge, mis en conformité et doté des périmetres de
protection réglementaires, afin d’approvisionner ses habitants en eau de bonne qualité,

SUR proposition de Monsieur le Directeur Départemental de 'Agriculture et de la Forét,
ARRETE

UTILITE PUBLIQUE

ARTICLE PREMIER - Sont déclarés d'utilité publique, les travaux de prélévement d'eau de la
source de la Gorge, destinés a l'alimentation en eau potable de la Commune de ST BARTHELEMY
DE SECHILIENNE (secteur du chef-lieu et hameau des Salots), ainsi que [a création des périmeétres
de protection immédiate et rapprochée autour de ce captage.

AUTORISATION DE DERIVATION

ARTICLE DEUX - La Commune de ST BARTHELEMY DE SECHILIENNE est autorisée a dériver
les eaux souterraines recueillies a la source de la Gorge, située sur son territoire.

Captage de LA GORGE
Commune de ST BARTHELEMY DE SECHILIENNE




DEBIT AUTORISE

ARTICLE TROIS - La Commune de ST BARTHELEMY DE SECHILIENNE est autorisée a prélever
la totalité du débit recueilli a la source de la Gorge située sur son territoire.

Ce débit est estimé en période d'étiage a 6,7 I/s soit 576 m3/j.

Au cas ou la salubrité, I'alimentation publique, la satisfaction des bescins domestiques ou
lutilisation générale des eaux seraient compromises par les travaux, la Commune de ST
BARTHELEMY DE SECHILIENNE devra restituer I'eau nécessaire a |la sauvegarde de ces interéts
généraux, dans les conditions qui seront fixées par le Directeur Deépartemental de 'Agriculture et de
la Forét dans le cadre des dispositions législatives et réglementaires en vigueur.

INDEMNISATION d’'EVENTUELS DOMMAGES

ARTICLE QUATRE - Conformément & 'engagement pris par le Conseil Municipal dans ses séances
des 2 Avril 1992 et 22 Mars 1996, la Commune de ST BARTHELEMY DE SECHILIENNE devra
indemniser les usiniers, irrigants et autres usagers des eaux de tous ies dommages qu'ils pourront
prouver leur avoir été causés par la dérivation des eaux.

MESURES de CONTROLE

ARTICLE CINQ - Les dispositions prévues pour que le prélévement ne puisse dépasser le debit et
le volume journalier autorisés ainsi que les appareils de contrble nécessaires, devront étre soumis
par la Commune de ST BARTHELEMY DE SECHILIENNE a l'agrément du Directeur Départemental
de '‘Agriculture et de la Forét.

ETABLISSEMENT des PERIMETRES de PROTECTION des CAPTAGES

ARTICLE SIX - Il est établi des périmétres de protection immédiate et rapprochée autour du
captage de la source de la Gorge. Ces périmétres s'étendent conformément aux indications du plan
cadastral au 1/2 500° annexé au présent arrété et incluent tout ou partie des parcelles énumérées
ci-aprés.

Périmétres de protection immédiate :

Commune de ST BARTHELEMY DE SECHILIENNE - Section C - feuillet 2 -

- Parcelie n® 168 en totalité,
- Parcelie n® 169 pour partie.

Périmétres de protection rapprochée :
Commune de ST BARTHELEMY DE SECHILIENNE - Section C - feuilles 1et 2 -

- Parcelles n° 27 et 169 pour partie,

- Parcelles n® 170, 171 en totalite,

- Parcelles n° 185 et 367 pour partie,

- Parceiles n° 186, 188 a 192, 207 & 208, toutes en totalité,
- Parcelles n® 283, 284, 366, 368 a 371 toutes en totalité,

Captage de LA GORGE
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Commune de ST BARTHELEMY DE SECHILIENNE - Section D -

- Parcelle n® 518, en totalité.

Une section de {a Route Départementale (C.D ou R.D) n® 114 est également comprise dans
ce périmétre au droit des parcelles ci-dessus énumérées.

Il n'est pas établi de périmeétre de protection éloignée.

PRESCRIPTIONS

ARTICLE SEPT -

! - PERIMETRE de PROTECTION IMMEDIATE

Les terrains inclus dans le périmétre de protection immeédiate devront étre acquis en pleine
propriété par la Commune de ST BARTHELEMY DE SECHILIENNE et solidement cléturés.

A l'intérieur de ce périmétre, sont strictement interdits toutes activités, installations et dépbts,

a l'exception des activités d'exploitation et de contréle du point d'eau. De plus, un entretien régulier
sera assuré (fauchage, débroussaillage ....), a 'exclusion du désherbage chimique.

il - PERIMETRE de PROTECTION RAPPROCHEE

A l'intérieur du périmétre de protection rapprochée sont interdits :

1 - toute construction, superficielle ou souterraine,

2 - les rejets d'eaux usées d'origine domestique, industrielle ou agricole,

3 - les canalisations de transport d'eaux usées et de tous produits polluants,

4 - les dépdts, méme temporaires, de tous produits susceptibles de poliuer les eaux:
produits chimiques (fuel ....), fermentescibles (fumier, lisier ....) et des déchets de tous
types (organiques, chimiques, inertes ...},

5 - les affouillements et extractions de matériaux du sol et du sous-sol, hormis ceux
nécessaires aux travaux édictés au § IV ci-aprés, relatifs aux aménagements a apporter
au CD n° 114,

6 - la création de voirie, et de chemin d'exploitation forestiére,
7 - les aires de camping, ainsi que le camping sauvage,

8 - le déboisement "a blanc™,

9 - tout nouveau prélévement d'eau,

10 - la création d’abreuvoirs et points d’eau destinés au bétail,

11 - I'épandage de lisiers, purins, fumiers, engrais chimiques, produits phytosanitaires,
boues de stations d'épuration,

- et tout fait susceptible de porter atteinte directement ou indirectement & la qualité de
l'eau.
o
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i - DISPOSITIONS GENERALES APPLICABLES & 'ENSEMBLE
des PERIMETRES de PROTECTION

Les propriétaires ou exploitants des terrains sur lesquels certains équipements font l'objet de
contrdle, travaux ou entretien devront faciliter 'accés du Service des Eaux a ces équipements.

IV - DISPOSITIONS SPECIFIQUES APPLICABLES au CD 114.

Les eaux de ruisseliement du CD N° 114 seront collectées le long de la partie amont du
périmetre immédiat (EST) puis évacuées a I'aval de ce dernier.

Toutes précautions devront étre prises pour limiter au maximum les risques de pollution de la
nappe phréatique et des aménagements spécifiques seront prévus visant notamment a :

étancher les voies de circulation et les accotements,
recueillir les eaux de ruissellement des voiries et les évacuer a I'extérieur du périmetre de

protection,
limiter les risques d'accidents et de renversement par des dispositifs appropriés,

= Les aménagements a réaliser seront soumis & 'avis de la DDASS.
= Un plan d’intervention sera établi par le maitre d’ouvrage de la voirie, en liaison avec
la Collectivité exploitant le captage (Commune de ST BARTHELEMY DE SECHILIENNE).
Ce plan sera soumis a l'avis de la DDASS.
DELAIS

ARTICLE HUIT - Les installations, activités, et dépdts existants a la date du présent arrété devront
satisfaire aux obligations de l'article SEPT dans un délai maximal de DEUX ANS.

REGLEMENTATION des ACTIVITES, INSTALLATIONS et DEPOTS dont
LA CREATION ou LA MODIFICATION est POSTERIEURE au PRESENT ARRETE

ARTICLE NEUF - Postérieurement a I'application du présent arrété, tout propriétaire d'une activité,
installation ou dépdt réglementé qui voudrait y apporter une guelconque modification, devra faire
connaitre son intention a l'administration concernée (Direction Départementale des Affaires

Sanitaires et Sociales).

Il devra préciser les caractéristiques de son projet et notamment celles qui risquent de porter
atteinte directement ou indirectement a la qualité de I'eau ainsi que les dispositions prévues pour
parer aux risques précités.

Il aura a fournir tous les renseignements complémentaires susceptibles de lui étre
demandés. L'enquéte hydrogéologique éventuellement prescrite sera effectuée aux frais du
pétitionnaire par un géologue agréé en matiére d'hygiéne publique.

ACQUISITIONS

ARTICLE DIX - La Commune de ST BARTHELEMY DE SECHILIENNE est autorisée & acquérir,
soit & 'amiable, soit par voie d'expropriation en vertu du Code de I'Expropriation pour cause d'utilité
publique, les terrains nécessaires a I'établissement du périmétre de protection immédiate et qui ne
seraient pas déja sa propriété

Ces acquisitions devront étre réalisées dans un délai maximal de CINQ ANS & compter de
ia date du présent arrété.
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REALISATION des OPERATIONS de CLOTURE

ARTICLE ONZE - Aprés leur acquisition en pleine propriété par la Commune de ST BARTHELEMY
DE SECHILIENNE, les terrains du périmétre de protection immédiate seront cidturés de fagon
efficace a sa diligence et a ses frais. Le Directeur Départemental de I'Agriculture et de la Forét fera
alors dresser un procés-verbal constatant la réalisation des opérations de cléture.

PUBLICITE FONCIERE

ARTICLE DQUZE - Les servitudes instituées dans le périmétre de protection rapprochée du point
de prélévement d'eau seront soumises aux formalités de la publicité fonciére par publication du

présent arrété a la Conservation des Hypothéques.

Une notification individuelle du présent amrété sera faite aux propriétaires des terrains
compris dans le périmétre de protection rapprochée.

Le Maire de ST BARTHELEMY DE SECHILIENNE est chargé d'effectuer ces formalités.
DEPENSES CONSECUTIVES a I'APPLICATION de I'ARRETE

ARTICLE TREIZE - La Commune de ST BARTHELEMY DE SECHILIENNE pourvoira
aux dépenses nécessaires a l'application de cet arrété tant au moyen de fonds libres dont pourra
disposer la collectivité que des emprunts qu'elle pourra contracter ou des subventions qu'elle sera
susceptible d'obtenir de I'Etat, d'autres collectivités ou d'établissements publics.

QUALITE des EAUX et CONTROLE

ARTICLE QUATORZE - Les eaux devront répondre aux conditions exigées par ie Code de la Santé
Publique : le contréle de leur qualité ainsi que celui du fonctionnement des dispositifs de traitement
seront assurés par la Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales.

Compte tenu de la qualité des eaux brutes prélevées, définie par les analyses et études
figurant au dossier d’enquéte, le traitement de potabilisation de ces eaux comporte une désinfection
par rayons ultra-violets. Ce systéme devra étre maintenu.

Tout projet de modification de la filiére de traitement ou des produits utilisés devra faire
lobjet d’une demande d'autorisation préalable aupres du Préfet de I'lsére (DDASS 38).

DELAIS et VOIES de RECOURS

ARTICLE QUINZE - Conformément aux dispositions des articles L 214-10 et L.514-6 du Code de
I'Environnement, le présent arrété peut étre contesté devant le Tribunal Administratif de

GRENOBLE.

LLes délais de recours sont les suivants

- pour le demandeur : DEUX MOIS a compter de sa notification,

- pour les tiers : QUATRE ANS a compter de la publication au recueil des actes adminis-
tratifs de la Préfecture de I'lsére. .
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MESURES EXECUTOIRES
ARTICLE SEIZE - Le Secrétaire Général de la Préfecture de Ilsére, le Maire de
ST BARTHELEMY DE SECHILIENNE, le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et
Sociales, le Directeur Départemental de I'Agriculture et de la Forét sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de ['exécution du présent arrété.

Ampliation de celui-ci sera adressée au Directeur Régional de I'ndustrie de la Recherche et
de I'Environnement, et au Directeur Départemental de 'Equipement.

Cet arrété sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture de l'lsére.

GRENOBLE, le 14 JUIN 2004

LE PREFET,

Pour le Prifet et par délégation
le ire JGénéral

iniqudBLAIS
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Déclaration d'Utilité Publique des travaux
de prélévement d'eau

Mise en Conformité et Création
des Périmétres de Protection

Commune de ST BARTHELEMY DE SECHILIENNE
ARRETE n°2004-07715 Captages des PLATRES et des GARINS

LE PREFET DE L’ISERE
Chevalier de la Légion d'Honneur
Officler de 'Ordre Nationat du Mérite,

VU le Code de la Santé Publique, notamment les articles L.1311-1, L. 1311-2, L. 1312-1,
L. 1312-2, L.1321-1 a L.1321-10, L.1324-3, et L.1421-4, R.1321-1 A R. 1321-88,

D. 1321-103 a D. 1321-105,
VU le Code Général des Collectivités Termitoriales,
VU le Code de 'Expropriation pour cause d'utilité pubfique,

VUle Code de [IEnvionnement tel qu# résute de fordonnance n° 2000-914 du
18 Septembre 2000, et notamment les articles L. 214-1 & L. 214-11 et L. 215-13,

VU la loi n° 92-3 sur leau du 3 Janvier 1992 modifiée,

VU le décret n° 67.1094 du 15 Décembre 1967 sanctionnant les infractions a Ia loi n° 64.1245
modifiée,

VU le décret n° 2001-1220 du 20 Décembre 2001, relatif aux eaux destinées a la consommation
humaine, a 'exclusion des eaux minérales naturelies,

VU le décret n° 93.742 du 29 Mars 1993 modifié, relatif aux procédures d'autorisation et de
déclaration, en application de f'article 10 de la loi n° 92-3,

VU le décret n° 93.743 du 29 Mars 1993 modifié, relatif a la nomenclature des opérations soumises
& autorisation ou & déclaration en application de l'article 10 de la loi n® 92-3 sur f'eau,

VU larrété du 26 Juillet 2002 relatif & la constitution des dossiers mentionnés aux articles 5,10, 28
et 44 du décret n° 2001-1220 précité,




VU les délibérations du Conseil Municipal en dates des 2 Avril 1992 et 22 Mars 1996 par Iesquelles
la Commune de ST BARTHELEMY DE SECHILIENNE :

. DEMANDE F'ouverture de l'enquéte préalable a la déclaration d'utilité publique des travaux de
protectlon du captage des sources des Platres et des Garins situées sur son territoire,

. PREND l'engagement d'indemniser les usiniers, irrigants et autres usagers des eaux de tous
les dommages qu'ils pourraient prouver leur avoir été causés par la dérivation des eaux,

VU lavis du Conseil Départemental d'Hygiéne en date du 11 Mars 2004,

VU le Réglement Sanitaire Départemental,

VU le dossier de I'enquéte préalable & la Déclaration d'Utilité publique a laquelle il a été procédé du
6 Octobre 2003 au 6 Novembre 2003 inclus conformément & I'arrété préfectoral n® 2003-09815
du 9 Septembre 2003 dans la Commune de ST BARTHELEMY DE SECHILIENNE,

VU Ie dossier de I'enquéte parcellaire & laquelle il a été conjointement procédé du 6 Octobre 2003
au 6 Novembre 2003 inclus conformément a l'arrété précité dans la Commune de

ST BARTHELEMY DE SECHILIENNE,

VU les justifications de la publicité des enquétes dans la presse, notamment les numéros
du DAUPHINE LIBERE des 19 Septembre 2003 et 10 Octobre 2003 et les numéros
des AFFICHES de GRENOBLE et du DAUPHINE LIBERE des 19 Septembre 2003 et

10 Octobre 2003,
VU lavis du Commissaire-Enquéteur en date du 5 Décembre 2003,

CONSIDERANT la nécessité pour ia Commune de St BARTHELEMY DE SECHILIENNE de
disposer de ses captages gravitaires des Platres et des Garins, mis en conformité et dotés des
périmétres de protection réglementaires, afin d’approvisionner ses habitants en eau de bonne

qualité,
SUR proposition de Monsieur ie Directeur Départemental de I'Agriculture et de ia Forét,

ARRETE

UTILITE PUBLIQUE

ARTICLE PREMIER - Sont déclarés dutilité publique, les travaux de prélévement d'eau
des sources des Platres et des Garins, destinés a l'alimentation en eau potable de la Commune de
ST BARTHELEMY DE SECHILIENNE (hameau de Montfalcon), ainsi que la création des périmatres
de protection immédiate, rapprochée et éloignée autour de ces captages.

AUTORISATION DE DERIVATION

ARTICLE DEUX - La Commune de ST BARTHELEMY DE SECHILIENNE est autorisée & dériver
les eaux souterraines recueillies aux sources des Platres st des Garins, situées sur son territoire.
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CONDITIONS d’EXPLOITATION et DEBIT AUTORISE

ARTICLE TROIS - La Commune de ST BARTHELEMY DE SECHILIENNE est autorisée & prélever
la totalité du débit recueilli aux sources des Platres et des Garins situées sur son temitoire, dans le

respect de tout droit d'eau réguliérement concédé.
Ce débit est estimé en période d'étiage & 0,70 I/'s soit 60 m3/j pour 'ensemble des deux

sources.

Le trop-plein éventue! devra étre restitué au milieu naturel (ruisseau ....) s'il n'est pas délivré
a une autre Collectivité.

Au cas ol la salubrité, l'alimentation publique, la satisfaction des besoins domestiques ou
'utilisation générale des eaux seraient compromises par les travaux, la Commune de
ST BARTHELEMY DE SECHILIENNE devra restituer I'eau nécessaire a la sauvegarde de
ces intéréts généraux, dans les conditions qui seront fixées par le Directeur Départemental de
I'Agriculture et de la Forét dans le cadre des dispositions législatives et réglementaires en vigueur.

INDEMNISATION I'EVENTUELS DOMMAGES

ARTICLE QUATRE - Conformément 3 I'engagement pris par le Conseil Municipal dans ses séances
des 2 Avril 1992 et 22 Mars 1996, la Commune de ST BARTHELEMY DE SECHILIENNE devra

indemniser les usiniers, irrigants et autres usagers des eaux de tous les dommages qu'ils pourront
prouver leur avoir été causés par la dérivation des eaux. '

MESURES de CONTROLE

ARTICLE CINQ - Les dispositions prévues pour que le prélévement ne puisse dépasser le débit et
le volume journalier autorisés ainsi que les appareils de contrble nécessaires, devront étre soumis

par la Commune de ST BARTHELEMY DE SECHILIENNE & 'agrément du Directeur Départemental
de I'Agricuiture et de la Forét.

ETABLISSEMENT des PERIMETRES de PROTECTION des CAPTAGES

ARTICLE SIX - Il est établi des périmétres de protection immédiate, rapprochée et éloignée autour
des captages des Platres et des Garins. Ces périmétres s'étendent conformément aux indications
du plan cadastral au 1/2 500° annexé au présent arrété et incluent tout ou partie des parcelles

énumeérées ci-aprés.

Deux périmétres de protection immédiate distincts :

Commune de ST BARTHELEMY DE SECHILIENNE - Section D -

Sources des Plétres:
- Parcelles n°39, 40, 42 et 44 pour partie,

- Parcelles n° 41 et 43 en totalité.
- Une section de I'ancien chemin communal dit « du Sapey a La Morte, est également

comprise dans ce périmétre.
Source des Garins :

- Parcelles n® 276 et 277, pour partie.
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Périmétre de protection rapprochée commun aux deux sources :
Commune de ST BARTHELEMY DE SECHILIENNE - Section D -

Parcelle n° 18, 263, 264, 636, 637, toutes en totalits,

Parcelles n° 33, 34, 39, 40, 42, 44, 52, pour partie,

Parcelles n® 265, 266, 276 (2 lots) n° 277, 278 et 630, pour partie,

Des sections de chemins ruraux ou d’'exploitation sont également comprises dans ce
périmétre au droit des parcelles ci-dessus énumérées.

Périmétre de protection éloignée commun aux deux sources :
Commune de ST BARTHELEMY DE SECHILIENNE - Section D -

- Parcelle n° 2, pour partie (2 lots distincts),
- Parcelles n® 11 a 17, n® 20 & 25, toutes en totalité,
- Parcelles n°® 26, 27, 33, 34, 39, 40, 42, 44 (2 lots), 46, 48, 49, 50, 52, 55, 56, 630, 640,

pour partie,
- Parcelles n° 28 a 32, 35 & 38, 45, 51, 53, 54, 261, 629, toutes en totalité.

PRESCRIPTIONS

ARTICLE SEPT -

! - PERIMETRES de PROTECTION IMMEDIATE

Les terrains inclus dans les périmétres de protection immédiate des captages des Platres et
des Garins devront étre acquis en pleine propriété par la Commune de ST BARTHELEMY DE
SECHILIENNE et solidement cléturés. Chacun des périmétres comportera un portail fermant a clé.

Compte tenu de I'enclavement des terrains du PPl des Garins, un chemin de desserte
aboutissant au portail sera établi pour permettre aux engins d'entretien et autres véhicules autorisés
d'accéder aux installations de captage. Cet accés sera créé par tout moyen légal a la convenance
du maitre d'ouvrage : acquisition d’emprise ou bien servitude de passage instituée ou é&tendue a
son profit, selon le tracé de principe figurant, le cas échéant, sur le plan parcellaire annexé au
présent arrété.

Le chemin communal traversant le périmétre de captage des Platres sera détournéd selon
le tracé de principe figurant sur le plan parcellaire annexé au présent arréts.

A linterieur de ce périmétre, sont strictement interdits toutes activités, installations et dépats,

a l'exception des activités d'exploitation et de contréle du point d'eau. De plus, un entretien régulier
sera assuré (fauchage, débroussaillage ....), & I'exclusion du désherbage chimique.

Il - PERIMETRE de PROTECTION RAPPROCHEE
A lintérieur du périmeéire de protection rapprochée sont interdits :
1 - toute construction, superficielle ou souterraine,
2 - les rejets d'eaux usées d'origine domestique, industrielle ou agricole,

3 - les canalisations de transport d'eaux usées et de tous produits polluants,
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4 - los dépdts, méme temporaires, de tous produits susceptibles de poliuer les eaux:
produits chimiques (fuel ....), fermentescibles (fumier, lisier ....) et des déchets de tous

types {organiques, chimiques, inertes ...},
- les affoulllements et extractions de matériaux du sol et du sous-sol,

- la création de voirie, et de chemin d'exploitation forestiére,

5
6
7 - les alres de camping, ainsi que le camping sauvage,
8 - le déboisement "a blanc”,

9

- tout nouveau prélévement d'eau,

10 - la création d’abreuvoirs et points d’eau destinées au bétail,

11 - I'épandage de lisiers, purins, fumiers, engrais chimiques, produits phytosanitaires,
boues de stations d'épuration,

- et tout fait susceptible de porter atteinte directement ou indirectement a la qualité de
l'eau.

Il - PERIMETRE DE PROTECTION ELOIGNEE

Dans_le périmétre de protection éloignée, en complément des réglementations générales
citées aux "visants”, |les activités suivantes sont ainsi réglementées :

1 - les nouvelles constructions ne pourront étre autorisées que si les eaux usées sont
évacuées :

. par un réseau d'assainissement étanche,
. & |'aide d'un assainissement individuel conforme a la réglementation en vigueur,

aprés étude géologique et avis de la DDASS.

Un contrdle des travaux réalisés sera assuré par la Collectivité, avant
recouvrement et avec l'aide technique éventuelle de la DDASS,

Les constructions existantes desservies par un réseau d'assainissement devront
s'y raccorder. En Pabsence de collecteur, les installations d'assainissement seront mises
en conformité, aprés controle de la Collectivité, avec l'aide technique éventuelle de
la DDASS. Elles devront se raccorder au réseau d'assainissement dés sa réalisation.

2 - Ja création de béatiments liés 3 une activité agricole fera I'objet d’'une étude préalable
de l'impact sur le point d'eau.

3 - les stockages, méme temporaires, de tout produit susceptible d'altérer la qualité des
eaux devront faire 'objet d'une demande d'autorisation auprés de la DDASS,

4 - les projets d’affouillement et d’extraction de matériaux du sol et du sous-sol
seront soumis a lavis d'un hydrogéologue agréé et du Conseil Départemental

d’Hygiene,
5 - les dépéts de déchets de tous types (organiques, chimigues, inertes ...) ne pourront
étre autorisés que :

. 8'ils ne sont pas soumis & la réglementation des Installations Classées,

. aprés étude de l'impact sur le point d'eau,
. aprés avis du Conseil Départemental d'Hygiéne.
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IV - DISPOSITIONS GENERALES APPLICABLES a 'ENSEMBLE
des PERIMETRES de PROTECTION :

- Les propriétaires ou exploitants des terrains sur lesquels certains équipements font I'objet
de contrbles, travaux ou entretien devront faciliter 'accés du Service des Eaux a ces équipements.

DELAIS

ARTICLE HUIT - Les installations, activités, et dépdts existants a la date du présent arrété devront
satisfaire aux obligations de I'article SEPT dans un délai maximal de DEUX ANS,

REGLEMENTATION des ACTIVITES, INSTALLATIONS et DEPOTS dont

LA CREATION ou LA MODIFICATION est POSTERIEURE au PRESENT ARRETE

ARTICLE NEUF - Postérieurement a I'application du présent arrété, tout propriétaire d'une activité,
installation ou dépét réglementé qui voudrait y apporter une quelconque modification, devra faire
connaitre son intention & l'administration concernée (Direction Départementale des Affaires

Sanitaires et Sociales).

Il devra préciser les caractéristiques de son projet et notamment celles qui risquent de porter
atteinte directement ou indirectement a la qualité de I'eau ainsi que les dispositions prévues pour

parer aux risques précités.

Il aura a fournir tous les renseignements complémentaires susceptibles de lui étre
demandés. L'enquéte hydrogéologique éventuellement prescrite sera effectuée aux frais du
pétitionnaire par un géologue agréé en matiére d’hygiéne publique.

ACQUISITIONS

ARTICLE DIX - La Commune de ST BARTHELEMY DE SECHILIENNE est autorisée a acquérir,
soit & 'amiable, soit par voie d'expropriation en vertu du Code de I'Expropriation pour cause d'utilité
publique, les terrains nécessaires a I'établissement des périmétres de protection immédiate et qui
ne seraient pas déja sa propriété

Ces acquisitions devront &tre réalisées dans un délai maximal de CINQ ANS & compter de
la date du présent arrété.

REALISATION des OPERATIONS de CLOTURE

ARTICLE ONZE - Aprés leur acquisition en pleine propriété par la Commune de ST BARTHELEMY
DE SECHILIENNE, les terrains des périmétres de protection immédiate seront cléturés de fagon
efficace a sa diligence et & ses frais. Le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales
fera alors dresser un procés-verbal constatant la réalisation des opérations de cléture.

PUBLICITE FONCIERE

ARTICLE DOUZE - Les servitudes instituées dans le périmétre de protection rapprochée du point
de prélévement d'eau seront soumises aux formalités de ia publicité fonciére par publication du
présent arrété a la Conservation des Hypothéques.

Une notification individuelle du présent arrété sera faite aux propriétaires des terrains
compris dans le périmétre de protection rapprochée.

Le Maire de ST BARTHELEMY DE SECHILIENNE est chargé d'effectuer ces formalités. N

Captages des PLATRES st des GARINS
Commune de ST BARTHELEMY DE SECHILIENNE




DEPENSES CONSECUTIVES a I'APPLICATION de 'ARRETE

ARTICLE TREIZE - La Commune de ST BARTHELEMY DE SECHILIENNE pourvoira
aux dépenses nécessaires a l'application de cet arété tant au moyen de fonds libres dont pourra
disposer la collectivité que des emprunts qu'elle pourra contracter ou des subventions qu'elle sera
susceptible d'obtenir de I'Etat, d'autres collectivités ou d'établissements publics.

QUALITE des EAUX et CONTROLE
ARTICLE QUATORZE - Les eaux devront répondre aux conditions exigées par le Code de la Santé

Publique : le contrdle de leur qualité ainsi que celui du fonctionnement des dispositifs de traitement
seront assurés par Ja Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales.

Compte tenu de la qualité des éaux brutes prélevées, définie par les analyses et études
figurant au dossier d’'enquéte, le traitement de potabilisation de ces eaux comporte une désinfection
par rayons ultra-violets. Ce systeme devra étre maintenu.

Tout projet de modification de la filiére de traitement ou des produits utilisés devra faire
l'objet d'une demande d'autorisation préalable auprés du Préfet de I'lsére (DDASS 38).

DELAIS et VOIES de RECOURS

ARTICLE QUINZE - Conformément aux dispositions des articles L 214-10 et L.514-6 du Code de
lEnvironnement, le présent arrété peut étre contesté devant le Tribunal Administratif de

GRENOBLE.
Les délais de recours sont les suivants :

- pour le demandeur : DEUX MOIS a compter de sa notification,

- pour les tiers : QUATRE ANS & compter de la publication au recueil des actes adminis-
tratifs de la Préfecture de l'lsére.

MESURES EXECUTOIRES

ARTICLE SEIZE - Le Secrétaire Général de la Préfecture de l'lsére, le Maire de ST BARTHELEMY
DE SECHILIENNE, le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales, le Directeur
Départemental de [I'Agriculture et de la Forét sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de

I'exécution du présent améte.

Ampliation de celui-ci sera adressée au Directeur Régional de I'lndustrie de la Recherche et
de 'Environnement, et au Directeur Départemental de 'Equipement.

Cet arrété sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture de I'lsére.

GRENOBLE, le /(| (06 [ 00 Y
LE PREFET,
-
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Commune de SECHILIENNE

Captage des Vignes

LE PREFET DE L'ISFRE
Chevalier de la Légion d'Honneur,

1'article 113 du Code Rural suy la dérivation des eaux non domaniales,
le Code des Communes,
les articles L.20 et L,20,1 du Code de la Santé Publigue,

T'article L.46 du Code de 1la Santé Publique précisant les caractéris-—
tigues des peines en cas d'infraction a 1'article 1,20 du code précité,

la loi n® 64,1245 du 16 Déceuwbre 1964 velative au yégime et & la vépar-
Lition des eaux et A la lutte contre leuy pollution,

le décret n® 67,1094 du 15 Décembre 1967 sanctionnant les infractions A
Ta loi n® 64,1245 du 16 Décembre 1964,

le Code de 1'Pxpropriation pour cause d'utilité publique, tel gu'il
résulte des décrets n® 77,392 et 77.393 du 28 Mars 1977,

le décvet n°® 89.3 du 3 Janvier 1989 rvelatif aux eaux deslinées A
la consommation humaine, & 1'exclusion des eaux minérales naturelles,

modifié  par  les décvels n° 90,330 du 10 Avril 19390, et n® 91,257 du

T Mars 1991,

1'arveété  du 10 Juillet 1989 relatif a 1a définition des procédures

administratives fixées par les articles 4, 5, 15, 16 et 17 du décrel

n® 89.3 du 3 Janvier 1989,

la circulaive du 24 Juillet 1990 velative a la mise en place
des périmétres de protection des points de prélévement d'eau,

la 1oi sur 1'Fau n® 92,3 du 3 Janvier 1992,

]
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VID les délibératious  du Conseil Municipal en dates du ler Juillet 1991 et
15 Février 1993 par lesquelles la Comvune Jde SECHILTENNE

. DEMANDE 1'ouvertuie de 'eaquéte préalable 3 1a déclavation
d'utilité  publique des tvavaux de protection des captages situés sur
le tervitoire des Connunes de SECHILTENNE et de ST BARTHELEMY DI
SECHTILTENNE

PREND 1'engagenment Jd'indexniser les usiniers, irrvizants et
autives usagers des eaux de tous  les dummages gu'ils pouwrraient  prouver
lewr avieiv #1é cansés par la dérvivation des eaux,

VU 1'avis du Consell Dépavtemental d'Hyzidne en date duo 3 Mavs 1994,

VU le Réglement Sanitaire Départemental,

VU les dossiers des enquétes d'utilité publique et parcellaire auxquelles
il a été procédé du 13 Septembre au 30 Septembre 1993 dinclus  conformé-
went A 1'arvété piéfectoral n® 93-3151 du 14 Juin 199) dans les Cowmmunes
de SECHILTENNE et ST RARTHFLEMY DE SFCHTLIENNE,

VU les justifications de la publicité des enquétes dans la presse, notam-
went les nuaéras du DAUPHINE LIRBFRE des 3 Septembre et 17 Seplembre 1993
et les mméros des AFFPICHES de GRENDBLF et du DAUPHINE des 3 Septembre
et 17 Septerbre 1993,

VU 1'avis favorable du Cammissaire-~Enquéteur en date du 18 Octobre 1993,

SUR proposition de Monsieur le Directeur Départemental de 1'Agrviculture et

de la Forét,

ARRETE

UTILITE PUBLIQUE

ARTICLE PREMIER - Sont déclarés d'utilité publique, les travaux de préle-
vement d'eau d'une source situdée sur  la  Commune de ST BARTELEMY DE
SECHTLTENNE et destinée a 1'alimentation en eau potable de la Commune de
SECHILTENNE, ainsi gue la civéation des périmétres de protection immédiate
el vapprochée aultour de ce caplage,

AUTORISATION DE DERIVATION

ARTICLE DEUX - 14 Comimune de  SECHILTENNE est autorisée a dériver a
aon profit la totalité des eaux de la source captée des Vignes située sur
la Commune de ST BARTHELEMY DF SFCHTLTENNFE,

DEBIT AUTORISE

ARTICLE TROIS - Tes volumes a prélever sonl les suivanbs
- Les Vignes : entre 36 et 90 w3 /h

o] o0



Au cas ol la salubrité, 1'alimentation publique, la satisfaction
des besoins domestiques ou 1'utilisation générale des eaux seraient
compromises par les travaux, la Commune devra restituer 1'eau nécessaire a
la sauvegarde de ces intéréts généraux, dans les conditions qui seront
fixées par le Ministre de 1'Azriculture et de la Péche sur le rapport du
Dirvecteur Départemental de 1'Agriculture et de la Forét,

INDEMNISATION d'EVENTUELS DOMMAGES

ARTICLE QUATRE - Conformément A 1'engagement pris par le Conseil Municipal
dans ses séances du 18Y Juillet 1991 et 15 Février 1993, la Commune de
SECHILIENNE devra indemniser les usiniers, irrigants el autres usagers
des eaux de tous les dommages qu'ils pourront prouver leur avoir été causés
par la dérivation des eaux.

MESURES de CONTROLE

ARTICLE CINQ - Les dispositions prévues pour que le prélévement ne puisse
dépasser le déhit et le volume journalier autorisés ainsi que les appareils
de contrble nécessaires, devront &tre soumis par la Commune de SECHILIENNE
a 1'agrément du Directeur Départemental de 1'Agriculture et de la Forét,

ETABLISSEMENT des PERIMETRES de PROTECTION des CAPTAGES

ARTICLE SIX - Il est établi des périmétres de protection immédiate et
rapprochée autour du captage situé sur la Commune de ST BARTHELEMY DE
SECHILIENNE, Ces périmdétres s'étendent conformément aux indications du plan
parcellaire joint au présent arrété,

I — PERTMETRE._ de PROTECTION IMMEDIATE

Ce périmeétre s'étend sur les parcelles ou parties de parcelles
suivantes

Captage des Vignes

Section €1 du plan cadastral de 1la Commune de ST BARTHELEMY DE
SECHILIENNE :

- n® 90 en totalité - n° 91 en totalité - n° 345 en totalité -
n® 346 pour partie - n°® 347 en totalité - n° 349 en totalité -
n® 350 en totalité - n® 351 en totalité - n°® 352 en totalité -
n® 353 pour partie - n°® 355 pour partie,

II - PERIMETRE de PROTECTION RAPPROCHEE

Ce périmétre s'dtend sur les parcelles ou parties de parcelles
suivantes

Captage des Vignes

Section €l du plan cadastral de 1la Commune de ST BARTHELEMY DE

SECHILIENNE :

- n® 78 en totalité - n° 79 en totalité - n® 97 pour partie -
n® 98 en totalité - n® 99 en totalité - n® 100 en totalité -
n°® 101 en totalité - n°® 102 en totalité - n°® 103 en totalité -
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1® 107 en totalitée — p° 108 en totalité - n® 109 en totaliteé -

a® 110 en totalité - n® 116 en totalité - in® 118 en fotaltité -
n® 27% en totalité - n° 354 en totalits,

I1I - PERIMETRE DE PROTECTION ELOIGNEE

T1 ue aprya pas €tabli un tel pécimdtie aubtour du captage des Vignes,

PRESCRIPTIONS

ARTICLE SEPT -

I - PERIMETRE de PROTECTION IMMEDIATE

les tervains dnclus dans les périmftyves de protection immédiate

deviont 8tye acquis en pleine piopcicté par la Coucane de SFCHTTTENRT,

Ces pdérimdtres devriont #tre solidepent c¢l8tuvéds et un entretien
rézulier sera asauré (fauchage débiovssaillage,..).

A 1'intérieur des périm@tres seront strictenent intevdits toutes
activités, installations el d8pdrs A 1'exception des
d'exploitation et de contydle du point d'eau, Le
exclu,

activités d'entretien,
sherbage chimigque sera

II — PERIMETRE de PROTECTION RAPPROCHEE

A  1'intérieur des périmeétres de protection rapprochée sont
interdits

- toute construction, superficielle ou  souterraine, ainsi que
1'extension et le changement de destination des bitiments exis-
tants,

- les rejets d'eaux usées d'origine domestique, industrielle ou
agiicnle,

- les canalisations de transport d'eaux usées et de tous produits
susceptibles d'altéver la qualité des eaux,

- les stockages de tout produit susceptible d'altérer la qualité
des eaux : produits chimiques (fuel, ..), fermentescibles (fumier,
lisier, ...) v coupris les stockages temporalres,

- les dépdts de déchets de tous types {organiques, chixiques ivil ¥
coppris les déchets inertes,

~ Jes affouillesents el extvactions de wmatériaux du =0l et du sous-
sol,

-~ 1a création de vairies ainsi que le vejet d'eaux de ruissellement
issues d'aives de parking,

1 "~

le déboisement % hlane", 1a création de chemin d'exploitation
forestieéie,

- tout nouvean prélévement d'eau,
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- le pacage, les abreuvoirs et points d'eau destinés au bétail,
ainsi que le passage du bétail,

- 1'épandage de lisiers, purins, fumiers, boues de stations d'épura-
tion, engrais chimiques et produits phytosanitaires,

- et tout fait susceptible de porter atteinte directement ou indi-
rectement & la qualité de 1'eau,

III - PERIMETRE de PROTECTION ELOIGNEE
I1 ne sera pas établi un tel périmétre autour du captage des Vignes,

IV — DISPOSITIONS APPLICABLES A L'ENSEMBLE
DES PERIMETRES DE PROTECTION

Les propriétaires ou exploitants des terrains sur lesquels certains
dquipements font 1'objet de contrdles, travaux ou entretiens devront
faciliter 1'accés du Service des Eaux a ces équipements,

DELAIS
ARTICLE HUIT - Les installations, activités, et dépdts existants a la date
du présent arrété devront satisfaire aux obligations dans un délai maximal

de DEUX ANS.

REGLEMENTATION des ACTIVITES, INSTALLATIONS et DEPOTS dont LA CREATION ou
LA MODIFICATION est POSTERIEURE au PRESENT ARRETE

ARTICLE NEUF - Postérieurement A& 1'application du présent arrété, tout
propriétaire d'une activité, installation ou dép8t réglementé qui voudrait

apporter une quelconque modification, devra faire connaitre son intention
a l1'administration concernée (Direction Départementale des Affaires
Sanitaires et Sociales ou Direction Départementale de 1'Agriculture et de
la Forét),

I1 devra préciser les caractéristiques de son projet et notamment
celles qui risquent de porter atteinte directement ou indirectement a la
qualité de 1l'eau ainsi que les dispositions prévues pour parer aux risques
précités.,

I1 aura a fournir tous les renseignements complémentaires
susceptibles de lui &tre demandés, L'enquéte hydrogéologique éventuellement
prescrite sera faite par un géologue agréé en matidre d'hygiéne publique
aux frais du pétitionnaire,

REALISATION des OPERATIONS de CLOTURE

ARTICLE DIX - Aprés leur acquisition en pleine propriété par la collecti-
vité concernée, les terrains des périmétres de protection immédiate seront
cléturés de facon efficace a sa diligence et & ses frais., Le Directeur
Départemental de 1'Agriculture et de la Forét fera dresser un procés-verbal

constatant la réalisation des opérations de cléture,
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ACQUISTTIONS

ARTICLE ONZE - Le Maire de SECHILIENNE est autorisé a acquérir, soit A
1'amiable, soit par voie d'expropriation en vertu du Code de 1'Expro-
priation pour cause d'utilité publique, les terrains nécessaires a
1'établissement des périmétres de protection immédiate, Ces acquisitions

devront &tre réalis€es dans un délai maximal de CINQ ANS a compter de
la date du présent arvété,

PUBLICITE FONCIERE

ARTICLE DOUZE - Les servitudes instituées dans les périmétres de protection
rapprochée des points de prélevement d'eau seront soumises aux formalités
de la publicité fonciere par publication du présent arrété A
la Conservation des Hypothéques,

Une notification dindividuelle du présent arrvrété sera faite
aux propriétaires des terrains compris dans les périmétres de protection
rappraochée,

Le Maire de SECHILIENNE est chargé d'effectuer ces formalités,
DEPENSES CONSECUTIVES a4 1'APPLICATION de 1'ARRETE

ARTICLE TREIZE - La Commune de SECHILIENNE pourvoira aux dépenses néces-
saires a l'application de cet arrété tant au moyen de fonds libres dont
pourra disposer la collectivité que des emprunts qu'elle pourra contracter
ou des subventions qu'elle sera susceptible d'obtenir de 1'Etat, d'autres
collectivités ou d'établissements publics.

CONTROLE de LA QUALITE des EAUX

ARTICLE QUATORZE - Les eaux devront répondre aux conditions exigées par
le Code de la Santé Publique : le contrdle de leur dualité ainsi que du
fonctionnement des dispositifs de traitement éventuel seront assurés par
la Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales,

Compte tenu de 1la qualité bactériologique des eaux brutes de
la source des Vignes, définie par les analyses et é&tudes figurant
au dossier d'enquéte, le traitement de potabilisation sera réalisé par
une installation fiable de désinfection des eaux,

Tout projet de modification de la filiére de traitement ou des
produits utilisés devra faire 1'objet d'une demande d'autorisation
préalable auprés du Préfet de 1'Isére,

MESURES EXECUTOQIRES

ARTICLE QUINZE - Le Secrétaire Général de la Préfecture de 1'Isére,
les Maires de SECHILIENNE et ST BARTHELEMY DE SECHILTENNE, le Directeur
Départemental des Affaires Sanitaires et  Sociales, le  Directeur
Départemental de 1'Agriculture et de la Forét sont chargés, chacun en ce
gqui le concerne, de 1l'exécution du présent arrété,
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Ampliation de celui-ci sera adressée au Directeur Régional de
1'Industrie de la Recherche et de 1'Environnement, et au Directeur
Départemental de 1'Equipement,

Cet arvété sera publié au Recueil des Actes Administratifs de
la Préfecture de 1'Isére,

GRENOBLE, 1e 371 MRS 1994

LE PREFET,

Pour le Préfet,
et par d2ligalion,
Le Secrétaire Général,

Didier LAUGA
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S. du CHAFFAUT Grenoble le 12/10/98
Institut Dolomieu, rue M. Gignoux
38031 Grenoble CEDEX
ARRIVEE S Mme ALEXANDRE-BIRD
T Service Santé-Environnement
[1 3001199 B‘I - DDASS de I'Isére
W
va S o Lid L ienk '
-y .

Madame,

en réponse a votre lettre du 17 Septembre dernier concernant
les périmdtres de protection du puits des Mails sur la commune de
St Egréve, j’ai pris connaissance de I'étnde hydrogéologique
complémentaire conduite par le bureau HORIZONS pour la Sté
EDACERE. -
Les données nouvelles acquises sur cette nappe, qui sont
malheureusement assez approximatives, confirment effectivement
la valnérabilité de cet ouvrage et ne me conduisent pa i modifier
les limites du Périmétre de Protection Rapprochée (zones A et B).
En revanche, le tracé de I'isochrone 20 jours (Fig. HC 22,02 du
rapport HORIZONS), seule A prendre en compte puisque 1’'isochrone
50 jours déborde largement la zone d’alimentation, me conduit &
proposer un Périmétre de Protection Eloignée plus restreint vers le
Sud, conformément 2 la carte ci-jointe qui pourra remplacer la Fig.
12 de mon rapport de Mars 1997,
Toutes les prescriptions et servitudes énoncées restent bien
entendu valables, ainsi que la limitation du débit d’exploitation
180 mi/h. _

Restant & votre disposition pour les suites & donner A co
dossier, je vous prie d'agréer, Madame, l'expression de mes
sentiments trés respectueux.

S. du CHAFFAUT
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RAPPORT HYDROGECLOGIQUE
sur I'Alimentation en Eau Potable

de Ia commune de Saint-Egréve (Isére)

S. du CHAFFAUT
Mars 1997



RAPPORT HYDROGEOLOGIQUE
sur I' Alimentation en Eau Potable
de Ia commune de Saint-Egréve (Isére)

Le présent rapport a été ¢tabli par le soussigné Simon
AMAUDRIC du CHAFFAUT, docteur &s Sciences, Maitre de
Conférences a I'Université Joseph Fourier a Grenoble,
hydrogéologue agréé par le Ministére de la Santé pour le
département de I'Isére. 1] fait suite & une demande de mise en
conformité des captages décidée par la commune de Saint-Egréve
(séance du Conseil Municipal du 28 Septembre 1995), transmise
par le coordonnateur départemental.

Apres-une visite des lieux effectuée le 06/11/95 en compagnie de
M. MIZZI des Services Techniques de la ville, d'un employé
municipal chargé du réseau d'AEP et de Melle MOTHAIS de la
DDASS, il est apparu qu'un complément d'information était
nécessaire pour pouvoir donner un avis. Cette étude
complémentaire, comportant notamment une carte d'occupation
des sols et des risques de pollution, a été réalisée par la Société
EDACERE (dossier sulvi par Mme MUFFAT). Le délai nécessaire
explique la date tardive de rédaction du présent rapport.

-----------------

La commune de Saint-Egreve utilise plusieurs ressources
pour son alimentation en eau potabtle:

- les sources karstiques de Bréduire et Chatelard (2500 +
150 a 500 I/mn), sur la commune de Proveysieus, exploitées
par une association syndicale. Elles alimentent la partie basse
de la commune de Proveysieun (la partie haute est alimentée
par la source du Mont Tenu), le centre hospitatier de Saint-
Egréve et en partie la ville de Saint-Egréve par les deun
réservoirs de la Monta. La pracédure de mise en confarmite a
déja été mise en route pour ces captages (rapport S. du
CHAFFAUT, Radt 1995).



- |13 source de Bochepieine ou du Rif Tronchard. Elie
alimente la ville de Fontanil-Cornillon et en partie 1a ville de
saint-Egréve par les deux réservoirs de Rochepleine.

- Le forage des Mails, utilisé en complément et en
secours. L'eau est refoulée aun réservoirs de 1a Monta. En cas
de pénurie de la source de Rochepleine, une vanne permet un
apport aux réserpoirs de Rochepleine depuis ceux de la Monta
{maillage des deux réseaus).

Ces deun darnieres ressources vont faire 'objet d'une
procédure de mise en conformité, comportant i'avis d'un
hydrogéologue agrée: c'est I'ohjet du présent rapport.



1. PUITS DES MAILS
1) Sitwation géographique (Fig.1 et 6)

L'emplacement du puits des Mails est situé dans le haut (NE) de
Fagglomération de Saint-Egréve, en rive droite et & une centaine de
metres de la Vence, dans une zone récemment urbanisée.

Les coordonnées géographiques sont:

x = 863,15
y=3331,8
z=220m

Sur le plan parcellaire (Fig. 6), le puits est situé en bordure de la
rue du Médecin général Viallet prés de son carrefour avec l'avenue
de la Monta, sur le domaine communal (pas de N° de parcelle), en
limite et & 'extérieur des parcelles n° 204 et 206 (section BE).

2) Situation géologique

a’/ régionalé (Fig. 3)
voir ci-dessus, § 1.2a.

b/ locale (Fig. 7)

Sur recommandation de M. MICHEL (rapports de 1963 et 1965) et
apres etude géophysique, le forage des Mails a été implanté dans la
partie haute du cone de déjection torrentiel de la Vence, formé de
matériaux alluviaux trés hétérogénes, peu perméables. Sous ces
alluvions torrentlels strériles, il atteint les alluvions fluviatiles fins
de I'Isére qui constituent I'important aquifére de la nappe alluviale
de I'lsere. Cette nappe est d'ailleurs exploitée par plusieurs
entreprises de la commune, équipées de puits (entreprises
RAYMOND, ESCOLLE, VICAT et THOMSON). On pourrait craindre
que cette nappe de I'lIseére en aval de 'agglomération de Grenoble
et du confluent du Drac ne soit fortement polluée. Cependant, on
se trouve 14 dans la partie latérale de la nappe, proche du versant
de la Chartreuse. Les cartes piézométriques (rapport de la DRIRE
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Rhéne-Alpes, Sept. 93) montrent qu'ici la nappe est alimentée par
les apports latéraux de versant et drainée par 1'lsére (Fig. 7). Les
mesures effectuées montrent dégalement que Peffet de
'aménagement de I'lsére (retenue de Saint-Egréve, mise en eau en
1991) ne se traduit que par une légére remontée du niveau
piézométrique (quelques dizaines de cm), sans changement de la
forme des écoulements.

La situation hydrogéologique est donc favorable: puissante nappe,
allmentée par les écoulements du versant Chartreuse {a priori non
pollués chimiquement) et protégée par une trentaine de m
d'alluvions peu perméables.

3) L'ouvrage de captage (Fig. 8 et 9)

Il s'agit d'un puits de 40 m réalisé en 1965 au voisinage d'un
forage de reconnaissance préalable. Un tube métallique de 800
mm de diameétre a été mis en place; il est crépiné entre 30 et 40 m
de profondeur et étanche au-dessus. Le niveau de I'eau se trouve
vers 30 m de profondeur. Deux pompes de 100 chevaux (180
m3/h chacune) immergées 4 36 et 40 m refoulent l'eau par une
conduite de 500 mm jusqu'au réservoir de la Monta, situé 2 700 m
de distance et 55 m de dénivelé environ. En-dehors des périodes
oit le puits est utilisé en compiément, les pompes sont mises en
marche régulierement toutes les 48 heures pour assurer leur
entretien.

L'ensemble des installations a la téte du puits (vannes, alimentation
électrique des pompes, armoires de télé-commande et de télé-
surveillance) sont regroupées dans un local souterrain, recouvert
par une dalle de béton et accessible par un escalier. Une trappe
étanche permet le changement éventuel des pompes.

4) Quantité et qualité des eaux

a/ Débit

Le débit maximum des pompes est donc de 380 m3/h. Le relevé
régulier du niveau piézométrique sur une période de 3 ans indique
un battement maximum de prés de 3 m entre le plus haut et le plus
bas niveau. Nous n'avons pas de données sur les débits réels
pompeés. Ce puits représente en tous cas un appoint potentiel
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important (la consommation moyenne de la commune en 1995
n'était que de 200 m3/h environ), sur lequel la commune compte
en cas d'étage toujours possible des sources karstiques. Mais il est
trés probable qu'un pompage prolongé au débit maximum
entrainerait un rabattement important de la nappe, d'oit une vaste
zone d'influence du puits et des risques de pollution accrus.

b/ Qualité

Seules quelques analyses sont disponibles. Les analyses
bactériologiques sommaires montrent la présence de quelques
coliformes, mais I'absence de contamination fécale. Les eaux sont
d'ailleurs traitées au réservoir de la Monta, grace & une installation
UV éventuellement doublée par une chloration.

Les analyses physico-chimiques indiquent une eau de
minéralisation moyenne, légérement sulfatée. Une recherche de
toxiques (Décembre 1995} a monté une fois la présence anormale
d'un peu d'hydrocarbures (0,01 mg/l), qui serait due a un
graissage intempestif lors de I'entretien des pompes. Ce point
recquiert une particuliére vigilance.

5) Protection du captage (Fig. 9 4 12)

Un Perimétre de Protection Immédiat en forme de rectangle

de 7x10 m autour du puits a été aménagé. Il est couvert d'une dalle
de ciment et entouré d'un solide grillage (Fig. 9).

Ce périmetre trop exigu sera agrandi, en partie sur le domaine
communal, en partie sur la parcelle n° 204, conformément au plan
joint (Fig. 10).

- au Nord, du c6té de I'avenue Médecin Général Viallet, on
pourrait gagner environ 1lm sur le trottoir, ce qui imposerait de
déplacer la cabine téléphonique et I'abri-bus. De ce ¢6té, un muret
bétonné de 60 cm de haut protégera le périmétre des
ruissellements provenant de l'avenue située en contrehaut.

- a I'Est, une vole d'accés a un immeuble empéche d'étendre
le périmetre.



- au Sud, on déplacera la cloture de 4m environ sur la
parcelle N° 204, dont une partic devra étre acquise par la
commune,

- & I'Ouest enfin, on déplacera la cloture et le portail d'accés
de 2m, en partie sur le domalne communal et en partie sur la
parcelle N° 204,

Le Périmeétre Immédiat ainsi agrandi mesurera environ 12 x 13 m,
soit plus du double de J'actuel.

Le probleme du Périmetre de Protection Rapproché est
beaucoup plus délicat. En effet, la zone voisine du puits s'est
urbanisée depuis la réallsation de l'ouvrage, et se trouve
maintenant en pleine agglomération. Bien que la nappe soit
protégée par une trentaine de meétres d'alluvions peu perméables,
il ne faut pas négliger le risque de contaminations a partir de la
surface, A cette fin, un inventaire des risques de pollution a été
demandé. La Sté EDACERE a réalisé un inventaire exhaustif sur une
zone d'environ 300 m autour du puits, et un recensement des
activités a risque sur une zone plus large. Il ressort de.cette étude:

- la présence sur toute la zone d'un réseau séparatif de
collecte des eaux usées {(une partie du hameau de la Monta ne sera
raccordée qu'en 1997). Un petit collecteur pseudo-séparatif
(regards communs eaux usées/eaux pluviales) existe cependant
juste au Nord du puits. Ce point devra étre éclairci.

- la présence de plusieurs habitations ou immeubles avec des
cuves a fuel parfois enterrées, souvent 3 simple paroi.

- I'absence d'activité polluante notable.

Compte tenu de !'absence d'essais de pompage, donc de
Pincertitude sur la taille de la zone d'appel, il est prudent de
délimiter un périmétre de protection rapproché d'une centaine de
metres autour du puits. Ce périmétre comprend deux parties:

. une partie A comportant les parcelles N° 23, 24, 25, 26, 27
(section BH), 204 pro parte, 205, 206, 207, 208, 209 (section BE),
conformément au plan joint (Fig. 11). Cette zone sera soumise aux
servitudes suivantes

- zone non aedificandi,

- surveillance particuliére du réseau d'eaux usées. 11 s'agit du
trongon passant le long de I'avenue Médecin Général Viallet: son
etanchéité sera renforcée et régulierement surveillée;
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- interdiction de forage de nouveaux puits, ouverture et
remblaiement d'excavations 2 ciel ouvert;

- Interdiction de dépot d'ordures, détritus et tous produits ou
dépots polluants;

- Interdiction d'épandage d'engrais, herbicides, pesticides sur
les espaces verts;

~ Cuves a fuel a double paroi uniquement. Toutes les cuves
existantes seront modifiées avec adjonction d'une double paroi
pour celles qui n'en possedent pas.
Ce point est tres important: des fuites importantes entrainant une
présence persistante d'hydrocarbures dans l'eau conduiralent a
I'abandon pur et simple du puits, comme cela s'est produit
fréquemment ailleurs.
L'étude EDACERE a répertorié une cuve, repérée par un n° sur le
plan joint (Fig. 11):
- fa chaulierie des HLM n°22 a 32 rue du Charmant Som sur Ia
parcelle N° 204 (1 cuve a fuel, n° 17).

- La partie B plus large comporte tout ou partie des parcelles N° 1,
2,11, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34,
(35), 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 47, 48, 49, 54, 53,
152, 153 (section BH), 210, 211, 212, 213, 214, 215, 216, 217,
218, 219 (section BE), conformément au plan joint (Fig. 11). Les
servitudes pour cette partie B du périmétre seront les mémes que
pour la partie A, moins les deux premiéres (servitude non
aedificandi et surveillance particuliére du réseau d'aux usées).
L'étude EDACERE a répertorié plusieurs cuves a fuel sur ce
perimetre, repérées par un n° sur le plan joint (Fig. 11):
- dans les locaux de l'ancienne minoterie: fuel pour cuisine de
['habilation (n°23), 4 tonneaux de 200 1 des bureaux (n° 24);
- au Foyer de jour pour handicapés (n°8): bureau + atelier, 2 cuves
enterrées simple paroi 2 x 10000 I;
- dans l'immeuble du Parc (n* 31), 2 cuves de 10000 et 20000 1,
Les autres cuves a fuel repérées (Foyer des jeunes travailleurs,
Foyer départemental de jeunes filles et sa ferme, gymnase de
'ensemble sportif des Brieux) se trouvent en-dehors du périmétre
de protection.
knfin, le Périmetre de Protection Eloigné s'étendra sur toute Ia
zone délimitée pour le recensement des activités a risque, sauf
11



I'Ensemble sportif des Brieux et le Foyer Départemental de Jeunes
Filles, conformément 2 Ia carte jointe (Fig. 12), Dans cette zone,
qui comporte des espaces verts (en particulier stade municipal,
champ des Mailles), tout épandage d'engrais chimiques,
désherbants et pesticides sera interdit.

6) Conclusion
Compte tenu de I'environnement défavorable de cet ouvrage situé
en site urbain, et de la difficulté de sa protettion, je donne un
AVIS RESERVE sur [I'exploitation du puits des Mails pour
I'alimentation en eau potable de ia ville de Saint-Egréve, Si les
analyses restent conformes, l'exploitation pourra étre poursuivie a
la condition expresse que les mesures de protection
recommandées soient effectives, notamment celles qui concernent

les cuves a fuel. Pour I’mstant le débit d' exgloitation sera au

quelle que soit la durée du pompage Ce déblt max1mum pourra
éventuellement étre modifié en fonction des parametres du puits,
qui pourront etre précisés si A la demande de la DDASS la
commune fait réaliser un essai de pompage.

Si les analyses chimiques complétes (type P3) révélaient 4 nouveau
la présence d'une pollution par les hydrocarbures (ou par tout
autre polluant chimique), ce puits devrait malheureusement étre
abandonné. 1l s'agit d'une ressource abondante mais
particulierement vulnérable, sur laguelle la commune ne peut pas
réellement compter dans la perspective de son développement &
venir.

Grenoble, le 24.03.97
S. du CHAFFAUT

/4. ogy;’
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LOCALISATION DU PUITS DES MAILS

sur extrait du plan cadastral section BE
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RAPPORT HYDROGEOLOGIQUE
sur 1'Alimentation en Eau Potable
de la commune de Saint-Egréve (Isére)

Le présent rapport a été établli par le soussigné Simon
AMAUDRIC du CHAFFAUT, docteur és Sciences, Maitre de
Conférences a !'Université Joseph Fourier a Grenoble,
hydrogéologue agréé par le Ministére de la Santé pour le
département de I'Isére. 11 fait suite 4 une demande de mise en
conformité des captages décidée par la commune de Saint-Egréve
(séance du Conseil Municipal du 28 Septembre 1995), transmise
par le coordonnateur départemental.

Apres une visite des lieux effectuée le 06/11/95 en compagnie de
M. MIZZI des Services Techniques de la ville, d'un employé
municipal chargé du réseau d'AEP et de Melle MOTHAIS de la
DDASS, il est apparu qu'un complément d'information était
nécessaire pour pouvoir donner un avis. Cette étude
complémentaire, comportant notamment une carte d'occupation
des sols et des risques de pollution, a é1é réalisée par la Société
EDACERE (dossier suivi par Mme MUFFAT). Le délai nécessaire
explique la date tardive de rédaction du présent rapport.

La commune de Saint-Egréve utilise plusieurs ressources
pour son atimentation en eau potable:

- les sources karstiques de Bréduire et Chatelard (2580 +
150 3 500 1/mn), sur Ja commune de Proveysieusx, exploitées
par une association syndicale. Elles alimentent la partie basse
de la commune de Proveysieun (la partie haute est alimentée
par ia source du Mont Tenu), le centre hospitalier de Saint-
Egreve et en partie la ville de Saint-Egréve par les deux
réservoirs de 1a Monta. La procédure de mise en conformité a
déja eté mise en route pour ces captages (rapport S. du
CHAFFRUT, Aot 1995),



- la source de Rochepleine ou du Rif Tronchard. Elle
alimente la ville de Fontanil-Cornillon et en partie la vilie de
saint-Egréve par les deux réservoirs de Rochepleine.

- Le forage des Mails, utilisé en compléement et en
secours. L'eau est refoulée aux réservoirs de 1a Monta. En cas
de pénurie de la source de Rochepleine, une vanne permet un
apport aux réservoirs de Rochepleine depuis ceun de la Monta
(malllage des deux réseaus).

Ces deux derniéres ressources vont faire I'osbjet d'une
procédure de mise en conformité, comportant Yavis d'un
hydrogéologue agréé: c'est I'objet du présent rapport.

I. SOURCE DE ROCHEPLEINE (RIF TRONCHARD)
1) Situation géographique (Fig.1 et 2)

L'emplacement de la source de Rochepleine ou du Rif Tronchard
est situé a la limite Ouest de la commune de Saint-Egréve, au pied
Quest de la barre rocheuse abrupte de Roche Traversier - Rochers
de 1'Eglise(Fig. 1). Elle est difficilement accessible dpuis les
réservoirs de Rochepleine par un sentier raide dans les éboulis.

Les coordonnées géographiques sont:

x = 862,15
y = 3333,05
Z =340 m

Sur le plan parcellaire (Fig. 2), la source et le ruisscau du Rif
Tronchard qui en est issu constituent la limite entre les communes
de Saint-Egréve et Fontanil-Cornillon. La source est un point triple
entre les parcelles n° 114 et 464 (commune de Fontanil-Cornillon)
et la parcelle n° 589 (Commune de Saint-Egréve, quartier de
Rochepleine).



2) Situation géologique

a/ réglonale (Fig. 3)

Le secteur de Saint-Egréve fait partie de I'extrémité méridionale du
massif subalpin de Chartreuse, recoupé au Sud par la cluse de
I'lsére. La structure de ce secteur est dominée par le synclinal
dissymétrique de Proveyzieux-la Monta, a remplissage de molasse
miocéne (grés et conglomérats) et de calcaires du Crétacé
supérieur, et encadré a I'Est par le chevauchement du Néron, a
I'Ouest par le monoclinal de calcaires massifs urgoniens a fort
pendage Est des Rochers de I'Eglise - Roche Traversier. La cluse de
I'lsere est occupée par une forte épaisseur de sédiments glacio-
lacustres et fluviatiles modernes, surmontés au débouché de la
Vence par son cone de déjection stabilisé.

b/ locale (Fig. 4)

La source est située dans une petite grotte au pied d'un grand pan
de rocher appartenant 2 la falaise urgonienne de Roche Traversier
(flanc Ouest du synclinal de Proveyzieux - la Monta). La venue
d'eau principale se fait par une fissure dans le rocher; plusieurs
autres venues fonctionnent par temps de pluie. Il s'agit 1a
manifestement d'une exsurgence, issue de circulations karstiques
au sein des calcaires urgoniens, principale formation karstique
régionale. L'importance du débit indique un assez vaste bassin
versant: il s'agit probablement de toute la céte des Rochers de
I'Eglise et de son versant Est. Il faut souligner I'absence complote
de filtration naturelle du fait de la circulation des eaux dans de
larges conduits karstiques. Heureusement, le bassin versant est
recouvert en totalité par des foréts et semble dépourvu de toute
activité cause de contamination permanente (cultures, troupeaux
etc...)

3) L'ouvrage de captage (Fig. 5 ct 6)

Le captage se présente comme un simple aménagement de la grotte

naturelle, qui a été fermée par un mur maconné avec porte

métallique; un escalier permet d'accéder & cette porte. L'eau est

amenée dans une chambre de répartition: une partie vers Fontanil-

Cornillon (I'un des réservoirs de Rochepieine), une partie vers
4



Saint-Egréve (l'autre réservoir de Rochepleine), et I'excédent
éventuel vers le trop-plein: un canal bétonné passant sous la porte
par une trappe évacue ['eau excédentaire dans le lit {(normalement
a sec) du rulsseau de Rif Tronclard.

4) Quantité et qualité des eaux
a/ Débit
Les relevés réguliers, a la source et au soutirage du réservoir de
Rochepleine, montrent un débit variable, de l'ordre de 1 & 2
m3/mn, soit 1500 & 3000 m3/jour,
b/ Qualité
Les analyses bactériologlques de 'eau brute réguliérement
pratiquées montrent la présence sporadique de germes témoins
d'une contamination bactérienne, plus rarement des streptocogues
fécaux: 25% environ des analyses d'eau brute ne sont pas
conformes. 1l existe donc des contaminations accidentelles, ce qui
n'est pas surprenant pour une exsurgence karstique. Aussi un
traitement des eaux par UV a-t-il ét¢ mis en place; il donne
satisfaction car les analyses faites sur l'eau distribu€e sont toutes
conformes. Une installation complémentaire de chloration n'est
utilisée que quelques jours par an.
Les analyses physico-chimiques complétes pratiquées montrent
une eau de bonne qualité chimique, peu minéralisée, inerte et
exempte de pollutions chimiques (nitrates et pesticides).

5) Protection du captage

a/ Travaux et entretien

L'ouvrage de captage devra étre réguliérement entretenu, vidangé
et nettoyé. Les abords immédiats du captage seront régulierement
débroussaillés.

b/ Périmétres de protection (Fig.2 )

Le Périmeétre de Protection Immédiate sera un carré de 20 m
de cOté sur les parcelles N° 114 et 464, commune de Fontanll-
Cornlllon, conformément au plan joint (Fig. 2). La situation
particuliére de ce captage sous une parol rocheuse interdit de
cloturer ce périmétre. La petite grotte ol sort la source, déja
murée, sera mieux protégée en barrant 'accés A 'escalier de visite




par une barriére grillagée; la porte de visite dolt bien siir rester
fermée a clef.

Bien que l'alimentation en régime karstique rende la protection
assez illusoire, on peut définir un Périmeétre de Protection
Rapprochée. qui s'étendra sur toute la parcelle N° 114, Dans
cette zone de montagne boisée, il n'existe aucune cause de
pollution permanente.

6) Conclusions

A condition que les mesures de protection recommandées soient
effectives, je donne AVIS FAVORABLE a I'exploitation du
captage de la source de Rochepleine (Rif Tronchard) pour
I'AEP des communes de Saint-Egréve et Fontanil-Cornillon, avec
traltement des eaux avant distribution.
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LOCALISATION DES CAPTAGES
sur extrait de carte IGN a 1/25 000 n° 3334 OT
S: source de Rochepleine (Rif Tronchard)
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RapPort sur les conditions géclugiquas et sanitalres de captage et de protection
des eaux de & 06 de Serre Gimaud desbindes dulfenforcement du réseau d°
adduction d'eau potable de la commufie de ﬁﬁiﬁﬁfﬂﬁar@éh‘&Efﬂbmmiﬁrﬂ (Tbere).

Je, soussigné, Jean barrot~ﬂ~ynau1d Professeur de Géolngie 4 1'Université
Scientifique et Médicale de Grenoble, géologue agréé par le Ministére de la
Santé,déclare m'éﬁre.rendu.le 19 Juin 1981 a Saint Grorges de Commiers (Isére)
4 la demande de mongieur le Maire de catte commune afin d'examiner les condi
tions géologiques et sanitaires de captage et de protection des eaux de la
source de Serre Giraud destinédes au renforcement du réseau d'adduction d'eau
potable de la commne de Saint Georfles de Commiera,

La visite des lieux a ¢été faite par moi en compagnie de monsieur Brouillet
ingénieur du Cabinet Escalon. e

Afin de renforcer le régeau d'adduction d'eau potable de la commine de Saint
Geevges de Commiers il est envisagé de capter les eaux de la source gui
apparait au niveau du hameau ds.Serre Giraud, au sud de ce hameau et du ruisseau
qui emprunte le combe, un peu en contrebas du chemin des Combes & Serre Giraud,
11l existe actuellement & wne cote voisine de 780 mttres deux émergences
canalisées &x quelques métres au sud du ruisseau de la combe de Serre Gimaud.
Ce ruisseau paése sous le chemin des Combes & Serre Giraud au moyen d'une buse
et les eaux des émergences sortent elles de deux canslisations en ciment
& envieon &0 centimdires s dassus du Lot du ralgstan, ey poed du sar en
beton qui soutient la route des Combes & Serre Girauds Les deux énergences
canalisées se trouvent & environ I métre liune de 1fautre,

I1 n'existe auoun plan des ouvrages qui ont permis les captages des eaux
de cesn émergencas mais 1l apparalt trés nettement que celles ¢i proviennent

du talus situé & 1'amont du chemin des Combes & Serre Giraud ou tout au

- moing de la partie basse de e talus.Il semblerait que L'on doive retbouver

les'qhnalisations de captage des eaux des defix émergences & une dizaine de
métres au sud du ruisseau et & une cote peut &tre un peu inférieure & celle

de la chausséde goudronnde de la route.

Ie secteur dominant les émergence: de la source de Serre Giraud est occupé par
des taillis qui racouvrent toute une croupe bien marquée dans ks topographie
au nord de laguelle coule le ruisseau,

Il n'emiste aumune construction ou exploitation agricole & 1'amont de la source

 de Sgrre Givaqd'en dehors de la ferme de La Chal qui en est éloignée de plus

de I,5 kilométre. Les maisons de Serre Giraud ge trouvent & des cotes inférieures
A celle de la source ot & environ 60 métres sur Llautre rive du ruisseau,

La température de l'ean du ruisseau lors de notre visite était de 7°,6 alors

que celle de l’émefgance située le plus au nord était de 8°I etcelie de 1°
émergence située le plus au sud éfait elle de 89,3, “??e

Ces faits semblent montrer 1'indépendance entre les eaux du ruisseau et celles
de la gource bien gu'une légére influence d'infiltrations depuis le ruisseau

i ¢ e . : :
puisse aslexercer sur les eaux de la source situde le plus au norde

3



Tes déblts des deux émergences paraissent Gtre et total d'au moini 106 iitrééLjT“ ; *
minute.Un ddhit voiain de 300 litres minﬁta a été jaugéd au moig 4°mout. .
Du point de vue chimique, les caux de la source de Serre Giraud pont

su;fatées et bicarbonatées calciques et magnésiennes. les tensurs en chlorures
sont trée faibles mais par conire les teneurs en sulfates dépassant largowand
les 400 milligrammes par litre,le degré hydrotimétrique étant lui aussi
gupérieur & 50 degrés frangais.la tencur en sulfates est un peu trop forte

pour une eau de oconsommstion courante mais est due au falt que les eaux de

la source de Serre Giraud sont i aues des aasises du Triss qut férment wa
anticlinel d'axe nord sud trés pingd au droit du hameau.

11 ne parait donc pas possible d'éviter la ce groa énconvénient 8t seul un
traitement chimique des esux pourrelt sbaizser la tensur en sulfatre des ssux
de la source qu'il est envisagé de capter.

Pour dviter la préasence de sulfagss dans les eaux 1l convlendrait solt de
oapter les eaux qui alimentent le rulsseau de 3erre Giraud su voisinage de

is vole 850 ou de faire des recherohes sSur s BOVIGS (ue DolE aviong pu
pbgayrver &4 une cote voising de 800 & environ 200 wétres su sud ouvest de la
pouros de Serre Giraud et qui sile émerge dos agsises du ldaw .les eaux ds
sette snclenne source dont il oonviendreit de vérifier le débit devraient

&tre moins sulfatées que celles de le source de 3errs Glraud- gn@ analyee
chimique powrr.it [ixer rapidement les idden & og sujed.

Dang le oas ol l'on déciderait définitivement de cepter los euwux de ls sousve
de Serra Giraud, il conviendrait de metire en place les périmdires de
protection réglementaires afin d'assurer le bome qualité baotériologique

des eaux dastribudes.

Le périmdtre de protection wbsolue et i-wédiate devrali s'dtendre sur touts

la superficie de la parcelle n® 496 conformément ay plan oi Joint.

Cotte parcelle devralt 8tre olose par des fils de fer barbelés ot tenue em

Son état de proprété.Son socéds sera interdit & toute personne étrangére aw
service des caux mais L'exploitation du bois pourra y Btre autorisé gous

le controle de la commune qui devra asquérir ls propridtd de cette parcelle 496.
I'accés des animaux domestiques en sers interdit ainsi que tout ddpot d'engreis
ou preduits de quelqﬁe nature que ce solb.

Le périndtre de protection rapprochée qui entourera le périmétre de proteotion
absolue s'étendra lui sur les parcelles n®494 et 495 ainsi que sur ka parcelle
B83 n°493 et sur l'extrémité ouest des psrcelles n°497,50L et 502 conformésant
au plen oi joint, Dans ce périmdtre gui pourra 8tre cultivé ou paturé et
od le bois pourra 8tre exploité normalement, il sera interdit de procéder
A ‘tout déwersement dans le mol ou le sous mol ainsi qu'd tout dépot de

gatidre usde ou fermentemoible ou de produitsy chimiques. ’
L'établissement de cons¥ructions ne pourrait 8tre autorisé qu'aprés Stude

géologique et sanitaire des conditions de rejet des eaux uades de ces
congtruotiond.




Tous travaux de terrassement lmportants seront dgalement interdits dens le
périm&tre de protection rapprochée.

I périmétre de protection générale s'étendra lui conformément au plan annexé
gur toute la partie de la Combe du ruisseau de Serre Girsud guil domine la
zone dfémergence de la source de Serra Giraud.

Danp ce périmdtre de protection générale tout déversement dens le sol ou ls
gous #0l sers également interdit ainai que tout dépot de produits chimiques
gu d'hydrovarbures.

Conclushong,

Etent donnéss les conditions gdologiques et sanitaires observées et sous

réserve de la mise en place des pdrimdtres de protection réglementaires
conformément aux plans snnexés su présent rapport, nous proposons gu'avig

fevorable goit donné an captage des eaux de la source de Sarrs Giraud
pour le renforcement du résean d'adduoition commnel d'esu potable de Saint
Georges de Commiers. -

34 lora des traveux de oaptage définitif , des falts nouvesux apparnissaient
sontraires & de qus les observations de berrain permetisat de prévoir, il |
aeralt néﬁessaife @' établir un rapport complémentaire sur les mesuves de
proteetion & prendre pour 1%atilisation des eaux do catts acurus.

Dens tous les casy étant donnde la forte teneur en sulfates des esux un
trai ament ohimijue deatind & wbalsser cetts tonduy o3t & envisager wain
i)l serait bon de rechercher si un caplage des esux plus en amont que lss
éuorgences ectnelles o'est & dive & l'amont de le zone d'affleurement des
agniges du Trias ne permetirait pas dtobitenir des eaux moins fortement
winéralis.osmm ou s'il ne seralt pts posuible de oapter les esux de la
vieille source située plus an sud dans lep assises du'Liase

Uens tous les cas, des analyses baciériclogiques de controle devront &tro
effeotudes au moins deux fois par an et un regard devra 8tre aménagé sur

Vouvrage de caplage pour permeitre ces préldvements.

A Grenoble le 27 Juin 1981

Jean SarroteReyppirlde.
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Rapport sur les conditions géologiques et sanitaires de captage et de protection
d'une source située au hameau des Chauvets sur le territoire de la commune de Saint
Georges de Commiers en vue du renforcement du réseau d'adduction d'eau potable

de cette commmne(Département de 1'Isdre) .

Je ,souscigné, Jean SarroteReynauld,Professeur de Géologie & 1'Université Scienti
fique et Kédicale de Grenoble, Hydrogéologue agréé par le Ministére de la Santé,
déclare m'8tre rendu le 30 avril 1987 & Saint Georges de Commiers (Isdre),i la
@enande de monsieur le laire de cette commne afin d'examiner les conditions géolo
giques et sanitaires de captage et de protection d'une source située au hameau des
Chauvets en vue du renforcement du réseau d'adduction d'eau potable de Saint
Georges de Commiers. ‘

La visite des lieux a été faite par moi en compagnie de monsieur le Maire de Saint
Georges de Commiers.

€D SR 55 DI T e
Devant 1l'accroissement des besoins en eau potable,la commmne de Saint Georges de
Commiers (Isdre) envisage de capter une nouvelle source situde un peu en conirebas
du hameau des Chauvets et en rive droite du ruisseau des Combes dans la parcelle

n® 912 gection A du plan cadastral de la coumne,

La source des Chauvets se trouve & une cote voisine de 500 mdtres dans le talus

de rive droite du ruisseaun des Combes et & environ I,5 métre au dessus de ecelui ci.
Elle est dominée par des taillis et des preiries qui s'élévent gers 1'ket,

La source se trouve & plus de 50 métres de la plus proche maison du hameau des
Chauvets qui se #ituc lui sur la rive gauche du ruisseau des Conbes,

Situation géologiques.

e e et canee
Le hameau des Chauvets ¢t la source dont le captage est prévu se situent dans
une coube entaillée dans les assises du Toarcien qui sont représentées ici par des
calc ires marneux et remblayée par des formations quaternsires variées: éboulis,
coliuvions et produits de déjection torrentiels auxquels se m8lent des résidus
morainiques.L'épaisseur des formations quaternairce est mel connue m8me si 1l'on
voit d'assez nombreux afileurements des calcairc marneux du Lias en bordure des
chemins.la Combe desChauvets est déterminée par 1'existence d'un important accident
de direction N IX0 ° K qui recoupe toute la montagrne du Conmexe et passe au sud
de la montagne du Platon.Cet accidenti recoupe done les anticlinaux a coeur
triasique de Serre Giraud et des Combes et les décale tris vraisemblablement,

Cet accident transverse recoupe un accident de directien N I5° E un peu & 1'anont

et & 1'%st du Hameau des Cheuvets.Il peut permettre 1'établissement selon son

tragé de circulations aquiféres importantes lessivant donc des formations triasiques
et liasiques avant de percoler dans les formations quaternaires.

5i le substratun liamsique est en effe. généralement imperméable,les zones de

fracture et le: fissures qui leur sont associées permettent la circulation des
oy taniie que la permé.bilitd des forsstions quatem aires varie trés rapidement



2
du fait de 1'hétérogeneité de ces dépots.

Les oonditions géologiques observées montrent donc qutune partie des esux de la

source est d'origine profonde et lointaine et que les eaux sont filtrdes & travers
les sédiments fine du queternaire Qe qui est favorable & 1'obtention de bonnes
qualités bactériologiques alors que le lessivage des assises du Trias peut entrainer
la présence de sulfates rendant 1'eau fortement mélénitsuse,

giluetion hydrologigue et sanitaire.

Lecruisseau des Combes forme une cascade juste & 1'aval du hameau @és Chauvets
et un peu en amont de la source & capter mais il ne semble pas que ses eaux conphe
tcnu de la topographie puissent venir s'infilirer en direction de la source,

Il existe en efiel quelques venues d'eau au nord de la source dans les taillis

qui semblent bieu indiquer que les eaux proviennent d*un talweg foseile enterrd
sous les formations quaternaires netiement plus au nord que le ruissesu des Combes
ot qui se situeraot sur le tragé de l'accident transverse N I110°L,

Les fouilles préliminaires réalisdes montrent bien que les eaux proviennent du
Nord Est et non du ruisseau des COrbes.Le déuit de la source lors de notre

visite était de l'ordre de 20 litres seconde et ne semble pas varier au cours de
1'année. La température des eaux était le 29 avril 1967 de 9°,Nous avons consteté
la présence dc tufs eu voisinage de l'émergeace qui confirment le caractére trés
minéralisé¢ des eaux de la source.Ses eaux sont en effet trés riches en ions :
sulfates(4ul mg/l) etcaleiun (“23 mg/l) mais les teneurs en chlorures et nitfates i
sont faibles ce gqui traduit 1l'absence de pollution confirmée par 1'analyse bacté
riologique,

Le hancau des Chauvets est doté d'un rdseau d'égouts qui vient actucllement se
déverser dans le ruisscau des Combes un peu & 1'awont de la cascade du ruisseau,
5i les risques de pollution des eaux de la source par les efiluents dos diverses
habitations se trouve supprimc,il convient bien gue la source soit indépendante
du ruisscau de prolonjer le collecteur du réscau d*égouts de telle sorte que son
déversement su milsgeaud'kgeu des Coubes se fasse nettement & 1'avel du point de
captage de la source des Chauvets.

Il sers nécessaire également de ecanalis r les venues d'esun superficielles
qui se produisent zu nord est de la source en linite des parcelles n® 912 ethi4 }[
pour éviter gue le lessivege du sol puis 1l'infiliration de ees esux ne vieme
polluer les eaux oaltoss.

La situation hydrologigque et sauiteire est done favorable au capbaze d'eaux o
de bon e gualité bacteériologique avec den détits tros intére. sants nfue si leur ’;
minéralisation est forte et la misc en place des périmdtres de protection régle ;~
mentaires doit permetire d'assurcr la pérc:mité de ls qu-lité des eaux captées, !
Périnttres de proteciion.
29 périudtre de protection imiédiate et shsclue qui devrs 8tre acquis pur lae commune:‘

de Soint Ceories de Corviers el clor e Taoor elliosce s'élendre coniomonent an
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8on aocds sera interdit & toute personne étrangére au service des eaux et A& tous

le:s animaux domestiques.Il devra 8tre tenu en bon état de propreté, fauchd et
débroussaillé, Il sera interdit d'y procéder A tout dépot de quelque nature que oe
soit ainsi qu'a toute fouille dane le sol ou le sous sol, Les eaux sup rficielles
provenant des petites émergences situées & la partie Nord Est de la parcelle n®9I2
devront 8tre canalisees & 1'aval du captage,

Le périndire de protection rapprochée s'ctendra lut conformément au plan oi joint
sur tout ou partie des parcelles n® 9IC,911,667,866,565 et 864 section 4 & du plan
oad:-siral de Saint Geurges de Com:iers.Dans ce périmdtre ds protection rapproohée,
11 sern interdit de procéder & tout dépot de matidres umses ou faermentescibles,

do produits chimiques ou d*hydrocarbures, Tout déversement dans le 80l ou le sous
sol seront égnlement interdits et sl le paturage et les cultures resteront autorisées
le purinage et 1'érendrge des engrais meront interditg.Dans ce périmdtre, toutes
les constructions seront interdites car elles ne pourraient &tre rrccordées su
réseru d'égouts et mlne en cas de raccordement les rieques de fuites des canalisa
tions ne p uvent 8tre acceptés. 11 secra enfin interdit d'entreprendre dens ce
péririire des fouilie: dens le sol ou le sous sol,

Le périmetre de protection générale s'etendra lui conforudnent au plan ci joint
sur l'ensenble de la combe eul s'étend des Chauvets i Sert Girod et le pied des
versants qui la bordent, Dans ce périmétre ,toutes les activités conformes au
régicneat sanitaire départemental seront autorisdes meis tous déversements d*eaux
uscaes not pré-lablement traitées dans le milieu r.turel et en particulier dans las

ruisseonx ne pourra 8tre toléré et le stockage des hydrocarbures ne pourra se faire

quten cuves & Goubles parois ou plagdes en fosses gtanches, Toute dérosation an
réglement sanitaire départemental devra faire 1'obi -t d'uae étude hrdropéologique
réalable et sera sounise & 1l'avis de la direction Départementale dec la Santé,
Conclusions,
Btant donnces les comditions géologiquas,hydrolo;ious: et sanitaires observées et
BOUS résurve de la mise en place des périmdires de pretection réplementaires définis
dans la présoent rapport,avis favorable peut 8ire donné an captage des eaux de la
source des Laauvets vour le renforcement du résemu de distribution clesy potable
ae la cos e ae Saint Georges de Comvders (Iscre)ne- analysus bactériolosiques de
coatroic de la quulitd der caux devront &tre ré-lis es au moins deux fols par an, an
privterns el & 1'autonne et on veillers au bon cntretien et wu netioyage an moing
une fois par an de l'ouvrage de captage.
Compte tenu de 1e foric tineur en sulfates des enwr de la source des Chauvets, 11
est trés souhaltable do le: mélenger A des esux moins minérelisdes avant leuy
distribution c'est & dire au nivean des réservoirs, //k/

A Grencbls le Jﬂl I
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Liberté l:"gnlite‘ o Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L'ISERE

Agence régionale de santé
de Rhéne-Alpes

Délégation Départementale
de 'lsére

VU

Vu

VU

VU

VU

VU

ARRETE

portant

déclaration d'utilité publique :
e des travaux de dérivation des eaux
¢ de l'instauration des périmétres de protection

autorisation d'utiliser de I'eau en vue de la consommation humaine pour la production, la
distribution par un réseau public ;
concernant la
METROPOLE GRENOBLE-ALPES METROPOLE

Captage des Rioux

Le Préfet de I'lsére
Chevalier de la Légion d’'Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

le Code de la Santé publique et notamment les articles L.1321-1 a L.1321-10 et R.1321-1 a
R.1321-63 ;

le Code de I'Environnement et notamment les articles L.211-1, L. 214-1 a L. 214-6, L.214-8, L.
215-13 et R.214-1 a R.214-60 ;

larrété du 20 juin 2007 relatif & la constitution du dossier de la demande d'autorisation
d'utilisation d'eau destinée a la consommation humaine mentionnée aux articles R. 1321-6 a
R. 1321-12 et R. 1321-42 du code de la santé publique ;

le Schéma Directeur d'Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE) du bassin Rhéne-
Méediterranée, adopté par le Comité de bassin et approuvé par le Préfet coordonnateur de
bassin le 20 novembre 2009 ;

les délibérations du Conseil municipal de la commune de Saint-Paul de Varces n° 17/201200,
n° 57/090408 et n° 27/300309 en dates respectivement du 20 février 2001, 9 Avril 2008 et 30
mars 2009 ;

les rapports de 'hydrogéologue agréé en matiére d’hygiéne publique, relatif & I'instauration
des périmétres de protection en date du 11 décembre 2002 et du 25 février 2009 :
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VU les résultats de I'enquéte publique qui s’est déroulée du 15 septembre 2014 au 4 octobre
2014 ;

VU le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur déposés le 3 novembre 2014 ;

VU la délibération du conseil communautaire de GRENOBLE-ALPES METROPOLE en date du
19 décembre 2014,

VU Favis favorable émis par le conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires
et technologigques de F'lsére en date du 9 juillet 2015 ;

CONSIDERANT

Que les besoins en eau destinée a la consommation humaine sur la commune de Saint-Paul
de Varces énoncés a 'appui du dossier sont justifiés ;

Qu'il y a lieu de mettre en conformité avec la législation les installations de production et de
distribution des eaux destinées a la consommation humaine sur la commune de Saint-Paul de
Varces ;

Que la source Rioux capte des circulations d’eaux peu profondes qui traversent des alluvions
grossiers et sont susceptibles de troubler du fait de I'importance du ruissellement. Sa
préservation nécessite donc le maintien d'un environnement nature! et la limitation des causes
de contamination, notamment celles liées a des activités humaines ;

SUR proposition de Monsieur le Directeur Général de 'Agence Régionale de Santé,

ARRETE

CHAPITRE 1 : DECLARATION D’'UTILITE PUBLIQUE ET PRELEVEMENT DE L'EAU

ARTICLE 1 : Déclaration d’utilité publique
Sont declarés d'utilitée publique au bénéfice de la métropole Grenoble-Alpes Métropole :

Les travaux réalisés en vue de la dérivation des eaux souterraines pour la consommation humaine a
partir du captage des Rioux, sis sur la commune de Saint-Paui de Varces ;

La creation des périmétres de protection immédiate, rapprochée autour des ouvrages de captage et
Finstitution des servitudes associées pour assurer la protection des ouvrages et de la qualité de 'eau ;
ARTICLE 2 : Autorisation de prélévement d’eau destinée a la consommation humaine

La métropole Grenoble-Alpes Métropole est autorisée a prélever et a dériver une partie des eaux
souterraines au niveau du captage des Rioux dans les conditions fixées par le présent arrété.
ARTICLE 3 : Caractéristiques, localisation et aménagement du captage

L'ouvrage de captage est situé sur la commune de Saint-Paul de Varces, sur la parcelle cadastrée n°
35 section G1, lieudit Aux Grisailles ;

Les coordonnées topographiques Lambert Il de I'ouvrage sont X= 858 930, Y= 311 240, Z= 555m.

Le captage est implanté dans les alluvions grossiers de I'Echerina et du Lavanchon, mélés d’éboulis,
reposant sur les marnes valanginiennes.

Il comprend une galerie d’environ 38 metres de longueur située & 6,60 métres de profondeur dirigée
vers le sud, et sensiblement paraliéie au lit du Lavanchon. Les arrivées d’eau se font essentiellement
par extrémité de la galerie et des barbacanes dans les 16 derniers métres de la galerie.

Grenoble-Alpes Métropole / Saint-Paul de Varces 2110
Captage des Rioux




Afin d'assurer la protection sanitaire de 'ouvrage de captage, 'aménagement respecte les principes
suivants :

- cheminée d’accés surélevée par rapport au terrain naturel

- présence d'un compartiment pied sec

- cheminée d’accés fermée par un capot étanche de type « Foug » cadenassé.

ARTICLE 4 : Conditions de prélévement

Les débits maximum d’exploitation autorisés sont :
- débit de prélévement instantané maximum : 3 m%h
- volume annuel maximum : 11 000 m®

Les installations doivent disposer d’un systéme de comptage permettant de vérifier en permanence
ces valeurs conformément a l'article L.214-8 du Code de I'environnement.

L’exploitant est tenu de conserver 3 ans les dossiers correspondant a ces mesures et les tenir a la
disposition de F'autorité administrative.

Les résultats de ces mesures doivent étre communiqués annuellement au service de la police de I'eau
du département.

ARTICLE 5 : Indemnisations et droits des tiers

Les indemnités qui peuvent étre dues aux propriétaires des terrains ou aux occupants concernés par
la mise en conformité du captage des Rioux sont fixées selon les regles applicables en matiére
d’'expropriation pour cause d'utilité publique. Les indemnités dues sont a la charge de la métropole
Grenoble-Alpes Métropole.

ARTICLE 6 : Périmeétres de protection du captage (plans joints en annexe)

Des périmétres de protection immédiate et rapprochée sont établis auiour des instailations de
captage. Ces périmétres s’étendent conformément aux indications du plan joint au présent arrété.

ARTICLE 6.1 : Dispositions communes aux périmeétres de protection immédiate, rapprochée et

éloignée

I. Postérieurement a la date de publication du présent arrété, tout propriétaire ou gestionnaire d’'un
terrain, d’'une installation, d’une activité, d’'un ouvrage ou d’une occupation du sol réglementé qui
voudrait y apporter une modification, devra faire connaitre son intention a 'Agence Régionale de
Santé, Délégation Départementale de I'lsére, en précisant les caractéristiques de son projet et
notamment celles qui risquent de porter atteinte directement ou indirectement a ia qualité de l'eau
ainsi que les dispositions prévues pour parer aux risques précités. |l aura a fournir tous les
renseignements susceptibles de lui étre demandés, en particulier 'avis d’'un hydrogéologue agréé
au frais du pétitionnaire.

il. Toutes mesures devront étre prises pour que la métropole Grenoble-Alpes Métropole et 'Agence
Régionale de Santé, Délégation Départementale de I'lsére, soient avisées sans retard de tout
accident entrainant le déversement de substances liquides ou solubles a l'intérieur des périmétres
de protection, y compris sur les portions de voies de communication traversant ou jouxtant les
périmétres de protection.

La création de tout nouveau captage destiné a l'alimentation en eau potable devra faire I'objet
d’une nouvelle autorisation au titre des Codes de 'Environnement et de ia Santé Publique et d’'une
nouvelle déclaration d’utilité publique.

ARTICLE 6.2 : Périmétre de protection immédiate (PPI) :

Le périmétre de protection immédiate est constitué des parcelles cadastrées suivantes de la
commune de Saint-Paul de Varces et a pour superficie approximative 5600 m?:

- une partie de la parcelle n° 35 section G,
- une partie du cadastre représentant le lit du cours d’eau Le Lavanchon.

Des servitudes sont instituées sur les terrains du périmétre de protection immédiate suivant les
prescriptions mentionnées en annexe | du présent arrété. La mise a jour des arrétés préfectoraux des
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installations, activités et autres ouvrages soumis & autorisation sera effectuée au regard des
servitudes afférentes aux périmétres de protection définies dans le présent arrété.

Les terrains du périmétre de protection immédiate doivent étre et demeurer la propriété de la
métropole Grenoble-Alpes Métropole, ou faire I'objet d’'une convention de gestion si ces terrains
dépendent d’une collectivité publique.

ARTICLE 6.3 : Périmétre de protection rapprochée (PPR) :

Le perimétre de protection rapprochée est constitué des parcelles cadastrées suivantes de la section
G de la commune de Saint-Paul de Varces et a pour superficie approximative 131 430 m?:

- Une partie des parcelles n° 31 et 35,
- Latotalité des parcelles n°® 32, 33, 34, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42 et 43,

Des servitudes sont instituées sur les terrains du périmétre de protection rapprochée suivant les
prescriptions mentionnées en annexe Il du présent arrété. La mise a jour des arrétés préfectoraux des

installations, activités et autres ouvrages soumis & autorisation sera effectuée au regard des
servitudes afférentes aux périmétres de protection définies dans le présent arrété.

ARTICLE 7 : Maitrise fonciére de Poccupation des sols dans les périmétres de protection
rapprochée.

Droit de préemption urbain. (article L. 1321-2 du code de la santé publique)

Dans les périmétres de protection rapprochée de prélévement d'eau destinée & I'alimentation des
collectivités humaines, les communes ou les établissements publics de coopération intercommunale
compétents peuvent instaurer le droit de préemption urbain dans les conditions définies a I'article L.
211-1 du code de 'urbanisme. Ce droit peut étre délégué a la commune ou & I'établissement public de
coopération intercommunale responsable de la production d'eau destinée a la consommation humaine
dans les conditions prévues a l'article L. 213-3 du code de I'urbanisme.

Le droit de préemption urbain prévu a l'article L. 1321-2 du code de la santé publique peut &tre institué
méme en l'absence de plan local d'urbanisme (Art. R. 1321-13-3 du code de la santé publique).

Prise en compte dans les baux ruraux des prescriptions instituées dans les périmétres de
protection rapprochée (Art. R. 1321-13-4 du code de la santé publique)

l. - La collectivité publique, propriétaire de terrains situés a l'intérieur des périmétres de protection
rapprochée des points de prélévement d'eau destinée a I'alimentation des collectivités humaines, qui
entend prescrire au preneur des modes d'utilisation du sol afin de préserver la qualité de la ressource
en eau, a l'occasion du renouvellement des baux ruraux portant sur ces terrains, notifie ces
prescriptions au preneur dix-huit mois au moins avant I'expiration du bail en cours.

Si la collectivité notifie au preneur de nouvelles prescriptions avant la fin de son bail, mais au-dela du
délai de dix-huit mois prévu au premier alinéa, les nouvelles prescriptions ne peuvent entrer en
vigueur qu'aprés un délai de dix-huit mois a compter de cette notification.

Il - La notification prévue au | est faite par lettre recommandée avec demande d'avis de réception ou
par acte extrajudiciaire. Elle indique les motifs justifiant les prescriptions et les parcelles concernées et
précise que la décision peut faire I'objet d'un recours devant ie tribunal administratif dans un délai de
deux mois.

CHAPITRE 2 : TRAITEMENT, DISTRIBUTION DE L'EAU ET AUTORISATION

ARTICLE 8 : Modalités de la distribution

La métropole Grenoble-Alpes Métropole est autorisée a utiliser I'eau destinée a la consommation
humaine du captage des Rioux pour la distribuer au public, dans le respect des modalités suivantes :
- le réseau de distribution et les réservoirs doivent étre congus et entretenus suivant les
dispositions de la réglementation en vigueur,
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- les eaux distribuées doivent répondre aux conditions exigées par le code de la santé publique et
ses textes d'application,

- le captage et le périmétre de protection immédiate sont aménagés conformément au présent
arrété.

ARTICLE 9 : Protection des ouvrages de distribution

Les ouvrages de distribution (réservoirs, baches et stations de refoulement, etc) sont congus, réalisés
et entretenus de maniére a empécher lintroduction ou l'accumulation de micro-organismes, de
parasites ou de substances susceptibles d’étre a l'origine d’une dégradation de la qualité de I'eau.

Exemple : Les surverses des réservoirs doivent étre munies d’un grillage ou un clapet anti-retour afin
d'éviter I'intrusion des petits animaux.

Par ailleurs toutes précautions seront prises afin que la conduite d’adduction, au droit de la traversée
du lit du torrent 'Echerina, ne soit pas endommagée par des événements météorologiques ou lors des
opérations de prévention et de gestion du torrent et des plages de dépét.

ARTICLE 10 : Traitement de I’eau

Compte tenu de la qualité des eaux brutes prélevées, définie par les analyses et études figurant au
dossier d’enquéte, le traitement de potabilisation de ces eaux comporte :

- une pré-filtration a l'aide de filtres a poche,
- un traitement de désinfection par rayonnement ultraviolet a I'entrée du réservoir des Mallets;
- un dispositif de chloration asservie au débit, au niveau de ce méme réservoir.

Tout projet de modification de la filiére de traitement ou des produits utilisés devra faire I'objet d’une
demande d'autorisation préalable auprés de [FAgence Régionale de Santé, Délégation
Départementale de I'lsére.

ARTICLE 11 : Surveillance de la qualité de I’eau

La métropole Grenoble-Alpes Métropole veille au bon fonctionnement des systémes de production, de
traitement et de distribution et organise la surveillance de la qualité de I'eau distribuée.

En cas de difficultés particuliéres ou de dépassements des exigences de qualité, la métropole prévient
FAgence Régionale de Santé, Délégation Départementale de I'lsére dés qu’elle en a connaissance.
Dans ce cas, des analyses complémentaires peuvent étre prescrites aux frais de I'exploitant.

Tout dépassement des normes de qualité devra faire I'objet d’'une enquéte pour en rechercher
l'origine. En cas de persistance de ces dépassements, 'autorisation pourra étre retirée.
ARTICLE 12 : Contrdle sanitaire de la qualité de I’eau

La qualité de I'eau est contrélée selon un programme annuel défini par la réglementation en vigueur.
Les frais d’analyses et de prélevements sont a la charge de la collectivité selon les tarifs et modalités
fixés par la réglementation en vigueur.

ARTICLE 13 : Mesures de sécurité

Sécurité de I'alimentation et plan de secours :

La métropole doit disposer d'une étude, mise a jour autant que de besoin, sur la sécurité de
I'alimentation en eau destinée a la consommation humaine de 'ensemble du territoire de la commune
de St Paul de Varces. L’étude initiale est transmise pour information au Préfet (Agence Régionale de
Santé, Délégation Départementale de I'lsére) dans un délai d’un an aprés la date de signature du
présent arrété, et les mises a jour successives dés leur finalisation.

Interconnexion :

La solution de sécurisation préconisée dans I'étude citée au premier alinéa du présent article, sera
mise en ceuvre dans un délai de cing ans maximum a compter de la signature du présent arrété.
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CHAPITRE 3 : DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 14 : Respect de I’application du présent arrété

Le bénéficiaire du présent acte de déclaration d'utilité publique et d’autorisation veille au respect de
l'application de cet arrété y compris des servitudes dans les périmétres de protection.

Tout projet de modification du systéme actuel de production et de distribution de I'eau destinée a la
consommation humaine de la métropole Grenoble-Alpes Métropole devra étre déclaré au Préfet,
accompagneé d'un dossier définissant les caractéristiques du projet.

ARTICLE 15 : Délai et durée de validité

Les installations, activités, dépéts, ouvrages et occupations du sol existants, ainsi que les travaux et
aménagements décrits doivent satisfaire aux obligations du présent arrété dans un délai maximum de
2 ans, sauf mention particuliére précisée aux articles concernés.

Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que le captage participe a
F'approvisionnement de la collectivité dans les conditions fixées par celui-ci.

ARTICLE 16 : Notifications et publicité de I’arrété

Le présent arrété est transmis au demandeur en vue de la mise en ceuvre des dispositions de cet
arrété et de sa notification sans délai aux propriétaires ou ayants droit des parcelles concernées par
les périmétres de protection.

Le présent arrété est transmis a la commune de Saint-Paul de Varces en vue de son affichage en
mairie pendant une durée de deux mois. Une mention de cet affichage sera insérée par I'Agence
Reégionale de Santé, Délégation Départementale de Fisére, et au frais du bénéficiaire de Pautorisation,
dans deux journaux locaux. Les servitudes afférentes aux périmétres de protection seront annexées,
le cas échéant, au Plan Local d'Urbanisme de la commune précédemment citée et le droit de
préemption urbain pourra étre institué, si besoin, méme en I'absence de plan local d’urbanisme. Cette
mise a jour doit étre effective dans un délai maximum de trois mois aprés la date de signature du
Préfet.

Le proces verbal de 'accomplissement des formalités d'affichage est dressé par les soins du maire de
la commune de Saint-Paul de Varces.

Le maitre d’'ouvrage transmet a I'Agence Régionale de Santé, Délégation Départementale de Ilsére
dans un délai de six mois aprés la date de la signature du Préfet, une note sur Faccomplissement
des formalités concernant la notification aux propriétaires des parcelles concernées par le périmétre
de protection rapprochée.

Toute collectivité publique propriétaire de terrains situés dans le périmétre de protection rapprochée
devra informer un éventuel preneur des modes d'utilisation du sol qu’elle entend lui prescrire afin de
préserver la qualité de la ressource en eau.

Les formalités ci-dessus énumérées seront effectuées dans les formes prescrites par la
réglementation en vigueur. '

ARTICLE 17 : Sanctions applicables en cas de non-respect de la protection des ouvrages

En application de I'article L.1324-3 du Code de la santé publique, le fait de ne pas se conformer aux
dispositions des actes portant déclaration d'utilité publique est puni d’'un an d’'emprisonnement et de
15 000 € d’'amende.

En application de l'article L.1324-4 du Code de la santé publique, le fait de dégrader des ouvrages
publics destinés & recevoir ou & conduire des eaux d’alimentation, de laisser introduire des matiéres
susceptibles de nuire a la salubrité, dans I'eau de source, des fontaines, des puits, des citernes, des
conduites, des aqueducs, des réservoirs d’eau servant a l'alimentation publique est puni de trois ans
d’emprisonnement et de 45 000 € d’amende.
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ARTICLE 18 : Droits de recours

Le présent arrété peut faire 'objet, dans un délai de deux mois & compter de sa notification, d’'un
recours contentieux aupres du Tribunal Administratif de Grenoble (2 place de Verdun, Boite Postale
1135, 38022 Grenoble Cedex).

ARTICLE 19 : Mesures exécutoires

Le Préfet de l'isére,

La métropole Grenoble-Alpes Métropole,

Le Maire de la commune de Saint-Paul de Varces,

Le Directeur Général de 'Agence Régionale de Santé,

Le Directeur Départemental des Territoires,

Le Directeur Régional de F'Environnement, de 'Aménagement et du Logement,

Sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au
recueil des actes administratifs de la préfecture de lisere, et dont une ampliation sera tenue a la
disposition du public dans chaque mairie intéressée.

Grenoble, le 7- AUt 2015
Le Préfet,

Pour le Préfet, pdr délégation
le Secrétai :

Patrick LAPOUZE

Liste des annexes :
¢ Annexe | : servitudes instituées dans le périmétre de protection imnmédiate
o Annexe l : servitudes instituées dans le périmétre de protection rapprochée

 Annexe Il : Plan parcellaire délimitant le périmétre de protection immédiate et rapprochée -
1 page.
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Annexe | - PRESCRIPTIONS
PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

1. Afin d’'empécher efficacement I'accés du périmétre de protection immédiate & des tiers, ce
périmétre est maintenu clos et matérialisé par une cloture infranchissable par 'homme et les
animaux d’'une hauteur minimale de 2 m, munie d’un portail de méme hauteur fermant a clef.
Compte tenu du risque de crues torrentielles de la zone il est dérogé a I'obligation de mettre en
place une cloture sur les cotés Est et Nord du périmétre.

2. A linterieur de ce périmétre, sont strictement interdits toutes activités, installations et dépéts, a
I'exception des activités d'exploitation et de contréle du point d'eau.

3. Les terrains compris dans le périmétre devront étre soigneusement entretenus ainsi que toutes les
installations qui devront, en outre, étre contrélées périodiquement. Ces terrains devront, en
particulier, étre débarrassés des éventuelles alluvions apportées par les torrents et les
éboulements.

4. La végétation présente sur le site doit étre entretenue réguliérement (taille manuelle ou
mécanique) ; 'emploi de produits phytosanitaires est interdit. La végétation une fois coupée doit
étre extraite de I'enceinte du périmetre de protection immédiate.

5. Les travaux suivants devront étre réalisés :
- Déboisement sans dessouchage, débroussaillage et mise en herbe.

- Mise en place d'une barriére a l'entrée du chemin d'accés et d'un panneau d'interdiction
d'accés au captage.

- L’'ouvrage devra étre fréquemment vidangé et nettoyé, en particulier aprés les périodes de
pluies importantes.

- La conduite d'adduction depuis le captage des Rioux jusqu'au réservoir des Mallets devra
faire 'objet d’'un test d'intégrité et d’étanchéité, réalisé dans les régles de l'art, dans un délai
de deux ans suivant la date du présent arrété puis au moins tous les 10 ans. Les anomalies
détectées feront I'objet d’'une mise en conformité dans un délai d’'un an a compter de la date
du test.

Annexe |l - PRESCRIPTIONS
PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE

A l'intérieur du périmétre de protection rapprochée sont interdits :
1. Toute nouvelle construction, superficielle ou souterraine.

Peuvent néanmoins étre autorisés, sous réserve que le maitre d'ouvrage prenne des
dispositions appropriées aux risques y compris ceux crées par les travaux :

. les batiments strictement liés a I'exploitation du réseau d'eau,
. les équipements et travaux liés au transport d'énergie électrique et aux
télécommunications,

2. Lesrejets d'eaux usées d'origine domestique, industrielle ou agricole.

3. La pose de canalisations de transport d'eaux usées et de tout produit susceptible d'altérer la
qualité des eaux.
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Les stockages, méme temporaires, de tous produits susceptibles de polluer les eaux : produits
chimiques (fuel...), fermentescibles (fumier, lisier...).

5. Les dépdts de déchets de tous types (organiques, chimiques, radioactifs...), y compris les
déchets inertes.

6. La création d’aires de camping.

7. Les affouillements, les exhaussements et les extractions de matériaux du sol et du sous-sol,
ainsi que le renouvellement ou I'extension de carriéres.

La realisation ponctuelle de remblais est autorisée sous réserve de lemploi de matériaux
d'origine naturelle strictement inertes et aprés déclaration auprés de la mairie.

8. Limplantation d’'éolienne.

9. La création de nouvelles voies de communication routiéres et ferroviaires.

10. La création de parkings.

11. Les compétitions et passages d'engins & moteur tout terrain de loisirs sur les voies non
revétues.

12. Tout nouveau point de prélévement d'eau dorigine superficielle ou souterraine a l'exception de
ceux au beénéfice de la collectivité bénéficiaire de Iautorisation et aprés autorisation
préfectorale.

Les prélévements existants devront étre mis en conformité avec la réglementation en vigueur
et aménagés de fagon & éviter tout risque de contamination des eaux souterraines.

13. La création de cimetiére.

14. La création de plan d’eau, mare, étang ou retenue. La libre circulation de I'eau du torrent du
Lavanchon sera surveillée afin d'empécher tout débordement.

15. Le pacage.

16. L'abreuvement du bétail directement a un point d'eau naturel, les abreuvoirs, les aires
d'affouragement destinées au bétail et toute zone de concentration du bétail favorisant le
lessivage des déjections.

17. L'épandage de lisiers, purins, boues de stations d'épuration, fumiers, engrais chimiques,
produits phytosanitaires.

18. Les préparations, ringages, vidanges de produits phytosanitaires et de tout produit polluant,
ainsi que lI'abandon des emballages.

19. La création de chemins d'exploitation forestiére et de chargeoirs a bois, le déboisement "a
blanc".

Des coupes rases sont tolérées, sous réserve que chaque coupe soit réalisée sur sol sec ou
gelé, sur une surface contigie ne dépassant pas 100 m2; avec obligation de replanter la
surface dans les 12 mois suivants ladite coupe.
Le chemin d'exploitation qui traverse le périmétre sera strictement réservé a ['exploitation
forestiére ; des panneaux seront apposés pour avertir de lentrée dans un périmétre de
protection et interdire tout dépot de matériaux ou hydrocarbures.
Le parking-chargeoir existant sur les parcelles n° 37 et 38 de la section G devra é&tre déplacé
en aval des périmétres de protection.
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20. La suppression de I'état boisé (défrichage, dessouchage).
21. Le retournement des prairies naturelles.

Et tout fait susceptible de porter atteinte directement ou indirectement a la qualité de I'eau.

A l'intérieur du périmétre de protection rapprochée sont réglementés :

L'exploitation forestiere : en complément des interdictions prévues aux paragraphes 19 et 20
I'exploitation des bois devra se faire aprés avis et sous controle de la métropole Grenoble-
Alpes Métropole. A ce titre il lui sera fourni, préalablement aux activités d'exploitation, un plan
d'intervention qui prendra en compte les impératifs de protection de la ressource en eau :
prévention des risques d'érosion, limitation de la durée de Ia coupe, choix du lieu de
stationnement des engins et des stockages de carburant en dehors du périmétre, équipement
des engins d'un kit anti-pollution, interdiction de brilage.

Vu pour étre annexé a 'arrété

Grenoble, le

~ 7 ADUT 2015

Le Préfet,

~Rpr delégation
le Secréiaird Genéral

Patrick LAPOUZE
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Liberté  Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'ISERE

Agence régionale de santé
de Rhéne-Alpes

Délégation Départementale
de 'lsére

VU

VU

Vu

VU

VU

VU

ARRETE
portant
déclaration d'utilité publique :
e des travaux de dérivation des eaux
e de linstauration des périmétres de protection
autorisation d'utiliser de I'eau en vue de la consommation humaine pour la production, la
distribution par un réseau public ;
concernant la

METROPOLE GRENOBLE-ALPES METROPOLE

Captage des Guthins

Le Préfet de I'lsére
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

le Code de la Santé publique et notamment les articles L.1321-1 & L.1321-10 et R.1321-1 &
R.1321-63 ;

le Code de 'Environnement et notamment les articles L.21 1-1, L. 214-1 a L. 214-6, L.214-8, L.
215-13 et R.214-1 3 R.214-60 ;

larrété du 20 juin 2007 relatif & la constitution du dossier de la demande d’autorisation
d'utilisation d’eau destinée a la consommation humaine mentionnée aux articles R. 1321-6 a
R. 1321-12 et R. 1321-42 du code de la santé publique ;

le Schéma Directeur d'’Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE) du bassin Rhone-
Méditerranée, adopté par le Comité de bassin et approuvé par le Préfet coordonnateur de
bassin le 20 novembre 2009 ;

les délibérations du Conseil municipal de la commune de Saint-Paul de Varces n° 17/201200,
n°® 57/090408 et n° 27/300309 en dates respectivement du 20 février 2001, 9 Avril 2008 et 30
mars 2009 ;

les rapports de I'hydrogéologue agréé en matiére d’hygiéne publique, relatif & linstauration
des périmeétres de protection en date du 11 décembre 2002 et du 25 février 2009 ;
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vU les résultats de I'enquéte publique qui s’est déroulée du 15 septembre 2014 au 4 octobre
2014 ;

VU le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur déposés le 3 novembre 2014 ;

vu la délibération du conseil communautaire de GRENOBLE-ALPES METROPOLE en date du
19 décembre 2014,

vu Favis favorable émis par le conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires
et technologiques de !'lsére en date du 9 juillet 2015 ;

CONSIDERANT

Qu’en temps normal, les besoins en eau destinée a la consommation humaine du hameau
des Mallets sur la commune de Saint-Paul de Varces peuvent étre couvert par les eaux du
captage des Rioux, et les besoins du reste de la commune peuvent étre couverts par le
captage des Mousses ;

Que depuis 1990, la commune n'utilise le captage des Guthins quen secours du fait d’une
turbidité excessive lors de pluies importantes ;

Qu'en rattente de la mise en ceuvre d'une solution de sécurisation fiable et pérenne, le
captage des Guthins est la seule installation de secours pour la production d’eau destinée a
la consommation humaine sur la commune de Saint-Paul de Varces, en cas de perturbation
majeure sur I'un des deux autres captages communaux ;

Qu'il y a lieu de mettre en conformité avec la législation les installations de production et de
distribution des eaux destinées & la consommation humaine sur la commune de Saint-Paul de
Varces ;

SUR proposition de Monsieur le Directeur Général de 'Agence Régionale de Santé,

ARRETE

CHAPITRE 1 : DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE ET PRELEVEMENT DE L'EAU

ARTICLE 1 : Déclaration d’utilité publique
Sont déclarés d'utilité publique au bénéfice de métropole Grenoble-Alpes Métropole :

Les travaux réalisés en vue de la dérivation des eaux souterraines pour la consommation humaine a
partir du captage des Guthins, sis sur la commune de Saint-Paul de Varces :

La création des périmétres de protection immédiate, rapprochée autour des ouvrages de captage et
linstitution des servitudes associées pour assurer la protection des ouvrages et de la qualité de I'eau ;

ARTICLE 2 : Autorisation de prélévement d’eau destinée a la consommation humaine

La métropole Grenoble-Alpes Métropole est autorisée a prélever et a dériver une partie des eaux
souterraines au niveau du captage des Guthins, dans le cadre d’un usage d’appoint occasionnel, dans
les conditions fixées par le présent arrété.

La priorité d'utilisation est donnée aux autres ressources de la commune, I'utilisation des Guthins ne
devant intervenir qu’en cas d'indisponibilité temporaire des ressources permanentes, et dans la limite
des volumes fixés ci-aprés.
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ARTICLE 3 : Caractéristiques, localisation et aménagement du captage

L'ouvrage de captage est situé sur la commune de Saint-Paul de Varces, sur la parcelle cadastrée
n® 151 section F2, lieu-dit Combe Louve ;

Les coordonnées topographiques Lambert Il de ouvrage sont X= 858 930, Y= 311 340, Z= 565 m.

Le captage est implanté dans les alluvions grossiéres de 'Echerina et du Lavanchon, mélés d'ébouilis,
reposant sur les marnes valanginiennes.

Il est implanté en Nord du ruisseau de I'Echerina, et constitué d'une galerie d’environ 17 meétres de
longueur et 12 metres de profondeur, dirigée vers le Sud, et sensiblement paralléle au lit du
Lavanchon. L'eau est captée par 'extrémité de la galerie et par des barbacanes latérales.

ARTICLE 4 : Conditions de prélévement

Les débits maximum d’'exploitation autorisés sont :
- débit de prélévement instantané maximum : 3 m%h
- volume annuel maximum : 11 000 m®

Les installations doivent disposer d’'un systéme de comptage permettant de vérifier en permanence
ces valeurs conformément a l'article L.214-8 du Code de I'environnement.

L'exploitant est tenu de conserver 3 ans les dossiers correspondant a ces mesures et les tenir 2 |a
disposition de I'autorité administrative.

Les résultats de ces mesures doivent étre communiqués annuelilement au service de la police de I'eau
du département.

ARTICLE 5 : Indemnisations et droits des tiers

Les indemnités qui peuvent étre dues aux propriétaires des terrains ou aux occupants concernés par
la mise en conformité du captage des Rioux sont fixées selon les regles applicables en matiére
d'expropriation pour cause d'utilité publique. Les indemnités dues sont a la charge de la métropole
Grenoble-Alpes Métropole.

ARTICLE 6 : Périmétres de protection du captage (plans joints en annexe)

Des périmeétres de protection immédiate et rapprochée sont établis autour des installations de
captage. Ces périmeétres s'étendent conformément aux indications du plan joint au présent arrété.

ARTICLE 6.1 : Dispositions communes aux périmétres de protection immédiate, rapprochée et

éloignée

I. Postérieurement a la date de publication du présent arrété, tout propriétaire ou gestionnaire d’'un
terrain, d’une installation, d'une activité, d’un ouvrage ou d’une occupation du sol réglementé qui
voudrait y apporter une modification, devra faire connaitre son intention a ’Agence Régionale de
Sante, Délégation Départementale de I'lsére, en précisant les caractéristiques de son projet et
notamment celles qui risquent de porter atteinte directement ou indirectement a la qualité de l'eau
ainsi que les dispositions prévues pour parer aux risques précités. Il aura & fournir tous les
renseignements susceptibles de lui étre demandés, en particulier l'avis d’un hydrogéologue agréé
au frais du pétitionnaire.

ll. Toutes mesures devront étre prises pour que la métropole Grenoble-Aipes Métropole et i'Agence
Regionale de Santé, Délégation Départementale de Ilsére soient avisées sans retard de tout
accident entrainant le déversement de substances liquides ou solubles & l'intérieur des périmétres
de protection, y compris sur les portions de voies de communication traversant ou jouxtant les
périmeétres de protection.

La création de tout nouveau captage destiné & I'alimentation en eau potable devra faire I'objet
d’'une nouvelle autorisation au titre des Codes de 'Environnement et de la Santé Publique et d’'une
nouvelle déclaration d'utilité publique.
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ARTICLE 6.2 : Périmétre de protection immédiate (PPI) :

Le périmétre de protection immédiate est constitué des parcelles cadastrées suivantes de la
commune de Saint-Paul de Varces et a pour superficie approximative 3200 m?:

- une partie de la parcelle n° 151 section F
- une partie du cadastre représentant le lit du cours d’eau Le Lavanchon.

Des servitudes sont instituées sur les terrains du périmétre de protection immédiate suivant les
prescriptions mentionnées en annexe | du présent arrété. La mise a jour des arrétés préfectoraux des
installations, activités et autres ouvrages soumis & autorisation sera effectuée au regard des
servitudes afférentes aux périmétres de protection définies dans le présent arrété.

Les terrains du périmétre de protection immédiate doivent étre et demeurer la propriété de la
métropole Grenoble-Alpes Métropole, ou faire 'objet d’'une convention de gestion si ces terrains
dépendent d’'une collectivité publique.

ARTICLE 6.3 : Périmétre de protection rapprochée (PPR) :

Le périmétre de protection rapprochée est constitué des parcelles cadastrées suivantes de la section
F de la commune de Saint-Paul de Varces et a pour superficie approximative 70 000 m?:

- Une partie de la parcelle n° 151,
- Latotalité des parcelles n° 152, 153, 154, 155, 156, 157 et 158.

Des servitudes sont instituées sur les terrains du périmétre de protection rapprochée suivant les
prescriptions mentionnées en annexe Il du présent arrété. La mise & jour des arrétés préfectoraux des
installations, activités et autres ouvrages soumis & autorisation sera effectuée au regard des
servitudes afférentes aux périmétres de protection définies dans le présent arrété.

ARTICLE 7 : Maitrise fonciére de P'occupation des sols dans les périmétres de protection
rapprochée.

Droit de préemption urbain. (article L. 1321-2 du code de la santé publique)

Dans les périmétres de protection rapprochée de prélévement d'eau destinée a I'alimentation des
collectivités humaines, les communes ou les établissements publics de coopération intercommunale
compétents peuvent instaurer le droit de préemption urbain dans les conditions définies a I'article L.
211-1 du code de I'urbanisme. Ce droit peut étre délégué a la commune ou a I'établissement public de
coopération intercommunale responsable de la production d'eau destinée 3 la consommation humaine
dans les conditions prévues a I'article L. 213-3 du code de I'urbanisme.

Le droit de préemption urbain prévu a l'article L. 1321-2 du code de la santé publique peut étre institué
méme en |'absence de plan local d'urbanisme (Art. R. 1321-13-3 du code de la santé publique).

Prise en compte dans les baux ruraux des prescriptions instituées dans les périmétres de
protection rapprochée (Art. R. 1321-13-4 du code de la santé publique)

I. — La collectivité publique, propriétaire de terrains situés a l'intérieur des périmétres de protection
rapprochée des points de préléevement d'eau destinée a I'alimentation des collectivités humaines, qui
entend prescrire au preneur des modes d'utilisation du sol afin de préserver la qualité de la ressource
en eau, a loccasion du renouvellement des baux ruraux portant sur ces terrains, notifie ces
prescriptions au preneur dix-huit mois au moins avant I'expiration du bail en cours.

Si la collectivité notifie au preneur de nouvelles prescriptions avant la fin de son bail, mais au-dela du
délai de dix-huit mois prévu au premier alinéa, les nouvelles prescriptions ne peuvent entrer en
vigueur qu'aprés un délai de dix-huit mois & compter de cette notification.

Il. - La notification prévue au | est faite par lettre recommandée avec demande d'avis de réception ou
par acte extrajudiciaire. Eile indique les motifs justifiant les prescriptions et les parcelles concernées et
précise que la décision peut faire I'objet d'un recours devant le tribunal administratif dans un délai de
deux mois.
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CHAPITRE 2 : TRAITEMENT, DISTRIBUTION DE L’EAU ET AUTORISATION

ARTICLE 8 : Modalités de ia distribution

La métropole Grenoble-Alpes Métropole est autorisée a utiliser 'eau destinée a la consommation
humaine du captage des Guthins pour la distribuer au public, dans le respect des modalités
suivantes :
- le réseau de distribution et les réservoirs doivent étre congus et entretenus suivant les
dispositions de la réglementation en vigueur,
- les eaux distribuées doivent répondre aux conditions exigées par le code de la santé publique et
ses textes d’application,
- le captage et le périmétre de protection immédiate sont aménagés conformément au présent
arrété.

ARTICLE 9 : Protection des ouvrages de distribution

Les ouvrages de distribution (réservoirs, baches et stations de refoulement, etc) sont congus, réalisés
et entretenus de maniére & empécher lintroduction ou I'accumulation de micro-organismes, de
parasites ou de substances susceptibles d’étre a l'origine d’une dégradation de la qualité de 'eau.

Exemple : Les surverses des réservoirs doivent étre munies d’un grillage ou un clapet anti-retour afin
d’éviter l'intrusion des petits animaux.
ARTICLE 10 : Traitement de I'eau

Compte tenu de la qualité des eaux brutes prélevées, définie par les analyses et études figurant au
dossier d’enquéte, le traitement de potabilisation de ces eaux comporte :

- un traitement de désinfection par rayonnement ultraviolet a 'entrée du réservoir des Mallets;
- un dispositif de chloration asservie au débit, au niveau de ce méme réservoir.

Par ailleurs, la métropole Grenoble-Alpes Métropole devra mettre en place, sous un délai maximum
de cinq ans aprés la signature du présent arrété, un traitement de potabilisation de ces eaux
comportant :

Un systéeme de filtration permettant de respecter en permanence les exigences de qualité pour les
paramétres physico-chimiques.

Tout projet de modification de la filiere de traitement ou des produits utilisés devra faire I'objet d'une
demande d'autorisation préalable auprés de [I'Agence Régionale de Santé, Délégation
Départementale de I'lsére.

ARTICLE 11 : Surveillance de la qualité de I'eau

La métropole Grenoble-Alpes Métropole veille au bon fonctionnement des systémes de production, de
traitement et de distribution et organise la surveillance de la qualité de I'eau distribuée.

En cas de difficultés particuliéres ou de dépassements des exigences de qualité, la métropole prévient
'Agence Régionale de Santé, Délégation Départementale de I'lsére dés qu'elle en a connaissance.
Dans ce cas, des analyses complémentaires peuvent étre prescrites aux frais de 'exploitant.

Tout dépassement des normes de qualité devra faire I'objet d'une enquéte pour en rechercher
Forigine. En cas de persistance de ces dépassements, l'autorisation pourra étre retirée.

ARTICLE 12 : Contrdle sanitaire de la qualité de Peau

La qualité de I'eau est contrdlée selon un programme annuel défini par la réglementation en vigueur.
Les frais d'analyses et de prélévements sont & la charge de la collectivité selon les tarifs et modalités
fixés par la réglementation en vigueur.

ARTICLE 13 : Mesures de sécurité

Seécurité de I'alimentation et plan de secours :
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La métropole doit disposer d'une étude, mise a jour autant que de besoin, sur la sécurité de
Falimentation en eau destinée a la consommation humaine de I'ensemble du territoire de la commune
de St Paul de Varces. L'étude initiale est transmise pour information au Préfet (Agence Régionale de
Santé, Délégation Départementale de Ilsére) dans un délai d’un an aprés la date de signature du
présent arrété, et les mises & jour successives dés leur finalisation.

Interconnexion :

La solution de sécurisation préconisée dans I'étude citée au premier alinéa du présent article, sera
mise en ceuvre dans un délai de cing ans maximum a compter de la signature du présent arrété.

CHAPITRE 3 : DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 14 : Respect de I'application du présent arrété

Le bénéficiaire du présent acte de déclaration d'utilité publique et d’autorisation veille au respect de
lapplication de cet arrété y compris des servitudes dans les périmétres de protection.

Tout projet de modification du systéme actuel de production et de distribution de I'eau destinée a la
consommation humaine de la métropole Grenoble-Alpes Métropole devra étre déclaré au Préfet,
accompagneé d'un dossier définissant les caractéristiques du projet.

ARTICLE 15 : Délai et durée de validité

Les installations, activités, dépots, ouvrages et occupations du sol existants, ainsi que les travaux et
aménagements décrits doivent satisfaire aux obligations du présent arrété dans un délai maximum de
2 ans, sauf mention particuliére précisée aux articles concernés.

Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que le captage participe a
Fapprovisionnement de la collectivité dans les conditions fixées par celui-ci.

ARTICLE 16 : Notifications et publicité de I’arrété

Le présent arrété est transmis au demandeur en vue de la mise en ceuvre des dispositions de cet
arrété et de sa notification sans délai aux propriétaires ou ayants droit des parcelles concernées par
les périmetres de protection.

Le présent arrété est transmis a la commune de Saint-Paul de Varces en vue de son affichage en
mairie pendant une durée de deux mois. Une mention de cet affichage sera insérée par 'Agence
Régionale de Santé, Délégation Départementale de I'isére, et au frais du bénéficiaire de I'autorisation,
dans deux journaux locaux. Les servitudes afférentes aux périmétres de protection seront annexées,
le cas échéant, au Plan Local d’Urbanisme de la commune précédemment citée et le droit de
préemption urbain pourra étre institug, si besoin, méme en I'absence de plan local d'urbanisme. Cette
mise a jour doit étre effective dans un délai maximum de trois mois aprés la date de signature du
Préfet.

Le proces verbal de 'accomplissement des formalités d'affichage est dressé par les soins du maire de
la commune de Saint-Paul de Varces.

Le maitre d'ouvrage transmet & 'Agence Régionale de Santé, Délégation Départementale de I'isére
dans un délai de six mois aprés la date de la signature du Préfet, une note sur 'accomplissement
des formalités concernant la notification aux propriétaires des parcelles concernées par le périmétre
de protection rapprochée.

Toute collectivité publique propriétaire de terrains situés dans le périmetre de protection rapprochée
devra informer un éventuel preneur des modes d'utilisation du sol gu’elle entend lui prescrire afin de
préserver la qualité de la ressource en eau.

Les formalités ci-dessus énumérées seront effectuées dans les formes prescrites par la
regiementation en vigueur.
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ARTICLE 17 : Sanctions applicables en cas de non-respect de la protection des ouvrages

En application de l'article L.1324-3 du Code de la santé publique, le fait de ne pas se conformer aux
dispositions des actes portant déclaration d'utilité publique est puni d’'un an d’emprisonnement et de
15 000 € d'amende.

En application de larticle L.1324-4 du Code de la santé publique, le fait de dégrader des ouvrages
publics destinés & recevoir ou a conduire des eaux d’alimentation, de laisser introduire des matiéres
susceptibles de nuire a la salubrité, dans 'eau de source, des fontaines, des puits, des citernes, des
conduites, des aqueducs, des réservoirs d’eau servant a I'alimentation publique est puni de trois ans
d'emprisonnement et de 45 000 € d’'amende.

ARTICLE 18 : Droits de recours

Le présent arrété peut faire I'objet, dans un délai de deux mois a compter de sa notification, d’un
recours contentieux auprés du Tribunal Administratif de Grenoble (2 place de Verdun, Boite Postale
1135, 38022 Grenoble Cedex).

ARTICLE 19 : Mesures exécutoires

Le Préfet de I'lsére,

L.a métropole Grenoble-Alpes Métropole,

Le Maire de la commune de Saint-Paul de Varces,

Le Directeur Général de 'Agence Régionale de Santé,

Le Directeur Départemental des Territoires,

Le Directeur Régional de I'Environnement, de '’Aménagement et du Logement,

Sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au
recueil des actes administratifs de la préfecture de I'isére, et dont une ampliation sera tenue a la
disposition du public dans chaque mairie intéressée.

Grenoble, le - 7 AGLT ¢315

Le Préfet,

2 ;' r délégation
le Secrétairg Général =

Patrick LAPOUZE

Liste des annexes :
e Annexe | : servitudes instituées dans le périmétre de protection immédiate
» Annexe Il : servitudes instituées dans le périmétre de protection rapprochée

» Annexe lll : Plan parcellaire délimitant le périmétre de protection immédiate et rapprochée - 1
page.
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Annexe | - PRESCRIPTIONS
PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

1. Afin d'empécher efficacement I'accés du périmétre de protection immédiate a des tiers, ce
périmétre est maintenu clos et matérialisé par une cléture infranchissable par 'homme et les
animaux d’'une hauteur minimale de 2 m, munie d’'un portail de méme hauteur fermant & clef.
Compte tenu du risque de crues torrentielles de la zone il est dérogé a 'obligation de mettre en
place une cl6ture sur une distance de 80 métres maximum de Ia limite Est du périmétre.

2. A Tintérieur de ce périmétre, sont strictement interdits toutes activités, installations et dépbts, a
I'exception des activités d'exploitation et de contréle du point d'eau.

3. Les terrains compris dans le périmétre devront étre soigneusement entretenus ainsi que toutes les
installations qui devront, en outre, étre contrdlées périodiquement. Ces terrains devront, en
particulier, étre débarrassés des éventuelles alluvions apportées par les torrents et les
éboulements.

4. La végétation présente sur le site doit étre entretenue réguliérement (taille manuelle ou
mécanique) ; 'emploi de produits phytosanitaires est interdit. La végetation une fois coupée doit
étre extraite de 'enceinte du périmétre de protection immédiate.

5. Les travaux suivants devront étre réalisés :

- L'ouvrage devra étre fréquemment vidangé et nettoye, en particulier aprés les périodes de
pluies importantes.

- La conduite d’adduction depuis le captage des Guthins jusqu'au réservoir des Mallets devra
faire 'objet d’un test d'intégrité et d’étanchéité, réalisé dans les regles de I'art, dans un délai
de deux ans suivant la date du présent arrété puis au moins tous les 10 ans. Les anomalies
détectées feront l'objet d’'une mise en conformité dans un délai d’'un an a compter de la date
du test.

Annexe Il - PRESCRIPTIONS
PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE

A l'intérieur du périmetre de protection rapprochée sont interdits :

1. Toute nouvelle construction, superficielle ou souterraine.

Peuvent néanmoins étre autorisés, sous réserve que le maitre d'ouvrage prenne des
dispositions appropriées aux risques y compris ceux crées par les travaux :

. les batiments strictement liés a I'exploitation du réseau d'eau,
. les équipements et travaux liés au transport d'énergie électrique et aux
télécommunications,

2. Les rejets d'eaux usées d'origine domestique, industrielle ou agricole.

3. La pose de canalisations de transport d'eaux usées et de tout produit susceptible d'altérer la
qualité des eaux.

4. Les stockages, méme temporaires, de tous produits susceptibles de polluer les eaux : produits
chimiques (fuel...), fermentescibles (fumier, lisier...).

5. Les déplts de déchets de tous types (organiques, chimiques, radioactifs...), y compris les
déchets inertes.

Grenoble-Alpes Métropole / Saint-Paul de Varces 8/10
Captage des Guthins




10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

La création d’aires de camping.

Les affouillements, les exhaussements et les extractions de matériaux du sol et du sous-sol,
ainsi que le renouvellement ou 'extension de carriéres.

La réalisation ponctuelle de remblais est autorisée sous réserve de Femploi de matériaux
d'origine naturelle strictement inertes et aprés déclaration auprés de la mairie.

L'implantation d’éolienne.
La création de nouvelles voies de communication routiéres et ferroviaires.
La création de parkings.

Les compétitions et passages d'engins & moteur tout terrain de loisirs sur les voies non
revétues.

Tout nouveau point de prélévement d'eau d’origine superficielle ou souterraine 3 l'exception de
ceux au bénéfice de la collectivité bénéficiaire de Iautorisation et aprés autorisation
préfectorale.

Les prélévements existants devront étre mis en conformité avec la réglementation en vigueur
et aménagés de fagon a éviter tout risque de contamination des eaux souterraines.

La création de cimetiére.

La création de plan d’eau, mare, étang ou retenue.

Le pacage.

L'abreuvement du bétail directement & un point d'eau naturel, les abreuvoirs, les aires
d'affouragement destinées au bétail et toute zone de concentration du bétail favorisant le
lessivage des déjections.

L'épandage de lisiers, purins, boues de stations d'épuration, fumiers, produits phytosanitaires.

Les préparations, ringages, vidanges de produits phytosanitaires et de tout produit polluant,
ainsi que l'abandon des emballages.

La création de chemins d'exploitation forestiére et de chargeoirs a bois, le déboisement "a
blanc".

Des coupes rases sont tolérées, sous réserve que chaque coupe soit réalisée sur sol sec ou
gelé, sur une surface contiglie ne dépassant pas 100 m2; avec obligation de replanter la
surface dans les 12 mois suivants ladite coupe.

Le chemin d’exploitation qui traverse le périmétre sera strictement réservé a Fexploitation
forestiére ; des panneaux seront apposés pour avertir de Pentrée dans un périmétre de
protection et interdire tout dép6t de matériaux ou hydrocarbures.

La suppression de I'état boisé (défrichage, dessouchage).

Le retournement des prairies naturelles.

Et tout fait susceptible de porter atteinte directement ou indirectement a la qualité de l'eau.
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A l'intérieur du périmétre de protection rapprochée sont réglementés :

22. L'exploitation forestiére : en complément des interdictions prévues aux paragraphes 19 et 20,
I'exploitation des bois devra se faire aprés avis et sous contréle de la métropole Grenoble-
Alpes Métropole. A ce titre il lui sera fourni, préalablement aux activités d'exploitation, un plan
d'intervention qui prendra en compte les impératifs de protection de la ressource en eau:
prévention des risques d'érosion, limitation de la durée de la coupe, choix du lieu de
stationnement des engins et des stockages de carburant en dehors du périmétre, équipement
des engins d'un kit anti-pollution, interdiction de brilage.

23. L'apport de fertilisants organiques, hormis ceux interdits au paragraphe 17, dont la dose
annuelle ne devra pas dépasser 170 kg d'azote organique a I'hectare épandu.

24. L'apport de fertilisants minéraux devra répondre a I'équilibre de la fertilisation azotée a la
parcelle conformément 4 la directive nitrate.

Vu pour étre annexé a l'arrété
Grenoble, le

- 7 AQUT 2015

Le Préfet,

Pour le Préfey] par délégation
le Secrétdire Général

Patrick LAPOUZE
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Liberté » Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L'ISERE

Agence régionale de santé
de Rhone-Alpes

Délégation Départementale

de I'lsére
ARRETE
portant
déclaration d'utilité publique :
e des travaux de dérivation des eaux
e de linstauration des périmétres de protection
autorisation d’utiliser de I'eau en vue de Ia consommation humaine pour la production, la
distribution par un réseau public ;
déclaration de prélévement
concernant la
METROPOLE GRENOBLE-ALPES METROPOLE
Captage des Mousses
Le Préfet de I'lsere
Chevalier de la Légion d’'Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite
VU le Code de la Santé publique et notamment les articles L.1321-1 a L.1321-10 et R.1321-1 3

vVu

VU

VU

VU

R.1321-63;

le Code de I'Environnement et notamment les articles L.211-1, L. 214-1 a L. 214-6, L.214-8, L.
215-13 et R.214-1 3 R.214-60 ;

larrété du 11 septembre 2003 modifié portant application du décret n°96-102 du 2 février
1996 et fixant les prescriptions générales applicables aux sondage, forage, création de puits
ou d'ouvrage souterrain soumis a déclaration en application des articles L.214-1 & L.214-3 du
Code de I'environnement et relevant de la rubrique 1.1.1.0 de la nomenclature annexée au
décret n°93-743 du 29 mars 1993 modifié.

larrété du 11 septembre 2003 modifié portant application du décret n°96-102 du 2 février
1996 et fixant les prescriptions générales applicables aux prélévements soumis a déclaration
en application des articles L.214-1 a L.214-3 du Code de I'environnement et relevant des
rubriques 1.1.2.0, 1.2.1.0, 1.2.2.0 ou 1.3.1.0 de Ia nomenclature annexée au décret n°93-743
du 29 mars 1993 modifié.

larrété du 20 juin 2007 relatif 3 Ia constitution du dossier de la demande d’autorisation
d'utilisation d'eau destinée a la consommation humaine mentionnée aux articles R. 1321-6 &
R.1321-12 et R. 1321-42 du code de Ia santé publique ;
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vu le Schéma Directeur d'’Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE) du bassin Rhone-
Méditerranée, adopté par le Comité de bassin et approuvé par le Préfet coordonnateur de
bassin le 20 novembre 2009 ;

vuU les délibérations du Conseil municipal de la commune de Saint-Paul de Varces n° 17/201200,
n° 57/090408 et n° 27/300309 en dates respectivement du 20 février 2001, 9 Avril 2008 et 30
mars 2009 ;

vu les rapports de I'hydrogéologue agréé en matiere d’hygiéne publique, relatif & I'instauration

des périmetres de protection en date du 11 décembre 2002 et du 25 février 2009 ;

vu les résultats de 'enquéte publique qui s'est déroulée du 15 septembre 2014 au 4 octobre
2014 ;

VU le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur déposés le 3 novembre 2014 ;

VU la délibération du conseil communautaire de GRENOBLE-ALPES METROPOLE en date du
19 décembre 2014,

vu Iavis favorable émis par le conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires
et technologiques de 'Isére en date du 9 juillet 2015 ;

CONSIDERANT

Que les besoins en eau destinée a la consommation humaine sur la commune de Saint-Paul
de Varces énoncés a I'appui du dossier sont justifiés ;

Qu'il'y a lieu de mettre en conformité avec la legislation les installations de production et de
distribution des eaux destinées a la consommation humaine sur la commune de Saint-Paul de
Varces ;

Que la source des Mousses est trés vulnérable du fait de son origine karstique, puisqu’elle est
implantée au pied d’une importante barre rocheuse correspondant a la partie basale des

calcaires urgoniens. Sa préservation nécessite donc le maintien d’un environnement naturel et
la limitation des causes de contamination.

SUR proposition de Monsieur le Directeur Général de I'Agence Régionale de Sante,

ARRETE

CHAPITRE 1 : DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE ET PRELEVEMENT DE L’EAU

ARTICLE 1: Déclaration d’utilité publique
Sont déclarés d'utilité publique au bénéfice de la métropole Grenoble-Alpes Métropole :

Les travaux réalisés en vue de la dérivation des eaux souterraines pour la consommation humaine a
partir du captage des Mousses, sis sur la commune de Saint-Paul de Varces ;

La création des périmétres de protection immédiate et rapprochée autour des ouvrages de captage et
linstitution des servitudes associées pour assurer la protection des ouvrages et de la qualité de 'eau ;

ARTICLE 2 : Autorisation de prélévement d’eau destinée a la consommation humaine

La métropole Grenoble-Alpes Métropole est autorisée a prélever et a dériver une partie des eaux
souterraines au niveau du captage des Mousses dans les conditions fixées par le présent arrété.
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ARTICLE 3 : Caractéristiques, localisation et aménagement du captage

L'ensemble des ouvrages de captage est situé sur la commune de Saint-Paul de Varces, sur la
parcelle cadastrée n° 13 section D1, lieudit « Col de I'Arc » :

Les coordonnées topographiques Lambert lil de I'ouvrage sont X= 858 800, Y= 313 600, Z= 875 m.

Le captage des Mousses exploite les eaux d’'une importante résurgence karstique. Implanté au pied
d’une importante barre rocheuse qui correspond a la base de la formation des calcaires urgoniens, il
comprend 2 prises d'eau a flanc de montagne dont les parties visibles sont : le drain nord de 150 mm
de diamétre et 6 m de long protégé par un massif de béton et Iarrivée ouest d'une section
rectangulaire de 30 cm X 15 cm.

ARTICLE 4 : Conditions de préléevement

Les débits maximum d’exploitation autorisés sont
- débit de prélévement instantané maximum : 50 m%h
- volume annuel maximum : 219 000 m®

Les installations doivent disposer d’'un systéme de comptage permettant de vérifier en permanence
ces valeurs conformément a l'article L.214-8 du Code de I'environnement.

L'exploitant est tenu de conserver 3 ans les dossiers correspondant a ces mesures et les tenir a la
disposition de l'autorité administrative.

Les résultats de ces mesures doivent étre communiqués annuellement au service de la police de l'eau
du département.

ARTICLE 5: Indemnisations et droits des tiers

Les indemnités qui peuvent étre dues aux propriétaires des terrains ou aux occupants concernés par
la declaration d'utilité publique du captage des Mousses sont fixées selon les régles applicables en
matiére d'expropriation pour cause d'utilité¢ publique. Les indemnités dues sont a la charge de la
métropole Grenoble-Alpes Métropole.

ARTICLE 6 : Périmétres de protection du captage (plans joints en annexe)

Des périmétres de protection immédiate et rapprochée sont établis autour des installations de
captage. Ces périmétres s’étendent conformément aux indications du plan joint au présent arrété.

ARTICLE 6.1 : Dispositions communes aux périmétres de protection immédiate, rapprochée et

éloignée

I. Postérieurement a la date de publication du présent arrété, tout propriétaire ou gestionnaire d’un
terrain, d’une installation, d’une activité, d’'un ouvrage ou d'une occupation du sol réglementé qui
voudrait y apporter une modification, devra faire connaitre son intention a I'Agence Régionale de
Santé, Délégation Départementale de I'lsére, en précisant les caracteéristiques de son projet et
notamment celles qui risquent de porter atteinte directement ou indirectement 2 la qualité de l'eau
ainsi que les dispositions prévues pour parer aux risques précités. Il aura a fournir tous les
renseignements susceptibles de lui étre demandés, en particulier I'avis d’un hydrogéologue agréé
au frais du pétitionnaire.

Il. Toutes mesures devront étre prises pour que la meétropole Grenoble-Alpes Métropole et I'Agence
Regionale de Santé, Délégation Départementale de I'lsére soient avisées sans retard de tout
accident entrainant le déversement de substances liquides ou solubles a lintérieur des périmetres
de protection, y compris sur les portions de voies de communication traversant ou jouxtant les
périmetres de protection.

La création de tout nouveau captage destiné a I'alimentation en eau potable devra faire I'objet
d'une nouvelle autorisation au titre des Codes de I'Environnement et de la Santé Publique et d’une
nouvelle declaration d'utilité publique.

ARTICLE 6.2 : Périmétre de protection immédiate (PPI) :

Le périmétre de protection immédiate est constitué des parcelles cadastrées suivantes de la
commune de Saint-Paul de Varces et a pour superficie approximative 2800 m?:

- une partie de la parcelie n° 12 section D1
- une partie de la parcelle n° 13 section D1
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Des servitudes sont instituées sur les terrains du périmétre de protection immédiate suivant les
prescriptions mentionnées en annexe | du present arrété. La mise a jour des arrétés préfectoraux des
installations, activités et autres ouvrages soumis a autorisation sera effectuée au regard des
servitudes afférentes aux périmétres de protection définies dans le présent arrété.

Les terrains du périmétre de protection immédiate doivent étre et demeurer la propriété de la
métropole Grenoble-Alpes Métropole, ou faire I'objet d’'une convention de gestion si ces terrains
dépendent d’une collectivité publigue.

Compte-tenu de la derogation a obligation de mettre en place une cléture sur la zone du périmétre,
définie en annexe | du présent arrété, la métropole Grenoble-Alpes Métropole devra signaler sans
délai & 'Agence Régionale de Santé, Délegation Départementale de Iisére tout constat d’intrusion
d’une personne étrangére au service des eaux al'intérieur de ce périmétre de protection.

ARTICLE 6.3 : Périmétre de protection rapprochée (PPR) :

Le périmétre de protection rapprochée est constitué des parcelles cadastrées suivantes de la section
D1 de la commune de Saint-Paul de Varces et a pour superficie approximative 93 000 m?:

- une partie de la parcelle n° 12
- une partie de la parcelle n° 13
- totalité de la parcelle n° 14.

installations, activités et autres ouvrages soumis a autorisation sera effectuée au regard des
servitudes afférentes aux périmétres de protection définies dans le présent arrété.

ARTICLE 7 : Maitrise fonciére de Poccupation des sols dans les périmétres de protection
rapprochée.

Droit de préemption urbain. (article L. 1321-2 du code de la santé publique)

Dans les périmétres de protection rapprochée de prélévement d'eau destinée a l'alimentation des
collectivités humaines, les communes ou les établissements publics de coopération intercommunale
compétents peuvent instaurer le droit de préemption urbain dans les conditions définies a l'article L.
211-1 du code de I'urbanisme. Ce droit peut étre délégué a la commune ou a I'établissement public de
cooperation intercommunale responsable de la production d'eau destinée a la consommation humaine
dans les conditions prévues a l'article L. 213-3 du code de l'urbanisme.

Le droit de préemption urbain prévu a l'article L. 1321-2 du code de la santé publique peut étre institué
méme en I'absence de plan local d'urbanisme (Art. R. 1321-13-3 du code de la santé publique).

Prise en compte dans les baux ruraux des prescriptions instituées dans les périmétres de
protection rapprochée (Art. R. 1321-13-4 du code de Ia santé publique)

I. - La collectivité publique, propriétaire de terrains situés a l'intérieur des périmétres de protection
rapprochée des points de prélévement d'eau destinée a I'alimentation des collectivités humaines, qui
entend prescrire au preneur des modes d'utilisation du sol afin de préserver la qualité de Ia ressource
en eau, a l'occasion du renouvellement des baux ruraux portant sur ces terrains, notifie ces
prescriptions au preneur dix-huit mois au moins avant I'expiration du bail en cours.

Si la collectivité notifie au preneur de nouvelles prescriptions avant la fin de son bail, mais au-deld du
délai de dix-huit mois prévu au premier alinéa, les nouvelles prescriptions ne peuvent entrer en
vigueur qu'aprés un délai de dix-huit mois a compter de cette notification.

Il. - La notification prévue au | est faite par lettre recommandée avec demande d'avis de réception ou
par acte extrajudiciaire. Elle indique les motifs justifiant les prescriptions et les parcelles concernées et
précise que la décision peut faire I'objet d'un recours devant le tribunal administratif dans un délai de
deux mois.
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CHAPITRE 2 : TRAITEMENT, DISTRIBUTION DE L’EAU ET AUTORISATION

ARTICLE 8 : Modalités de ia distribution

La métropole Grenoble-Alpes Métropole est autorisée & utiliser I'eau destinée a la consommation
humaine du captage des Mousses pour la distribuer au public, dans le respect des modalités
suivantes :
- le réseau de distribution et les réservoirs doivent étre congus et entretenus suivant les
dispositions de la réglementation en vigueur,
- les eaux distribuées doivent répondre aux conditions exigées par le code de la santé publique et
ses textes d’application,
- le captage et le périmétre de protection immédiate sont aménagés conformément au présent
arrété.

ARTICLE 9 : Protection des ouvrages de distribution

Les ouvrages de distribution (réservoirs, baches et stations de refoulement, etc) sont congus, réalisés
et entretenus de maniére & empécher lintroduction ou Faccumulation de micro-organismes, de
parasites ou de substances susceptibles d’étre a l'origine d’une dégradation de la qualité de l'eau.

Exemple : Les surverses des réservoirs doivent étre munies d’un grillage ou un clapet anti-retour afin
d’éviter I'intrusion des petits animaux ;

Le réservoir et le local de la microcentrale seront protégés efficacement contre les intrusions et les
dégradations dues & des personnes étrangéres au service des eaux.
ARTICLE 10 : Traitement de I’eau

Compte tenu de la qualité des eaux brutes prélevées, définie par les analyses et études figurant au
dossier d’enquéte, le traitement de potabilisation de ces eaux comporte :

- un traitement de désinfection par rayonnement ultraviolet a I'entrée du réservoir des Mousses;
- un dispositif de chloration asservie au débit, au niveau de ce méme réservoir.

Tout projet de modification de la filiére de traitement ou des produits utilisés devra faire I'objet d'une
demande d'autorisation préalable auprés de [I'Agence Regionale de Sant¢, Délégation
Departementale de lisére.

ARTICLE 11 : Surveillance de la qualité de I’'eau

La métropole Grenoble-Alpes Métropole veille au bon fonctionnement des systémes de production, de
traitement et de distribution et organise la surveillance de la qualité de I'eau distribuée.

En cas de difficultés particuliéres ou de dépassements des exigences de qualité, la métropole prévient
'Agence Régionale de Santé, Délégation Départementale de I'lsére dés gu’'elie en a connaissance.
Dans ce cas, des analyses complémentaires peuvent étre prescrites aux frais de I'exploitant.

Tout dépassement des normes de qualité devra faire Fobjet d’'une enquéte pour en rechercher
Forigine. En cas de persistance de ces dépassements, l'autorisation pourra étre retirée.
ARTICLE 12 : Contrdle sanitaire de la qualité de I'eau

La qualité de I'eau est controlée selon un programme annuel défini par la réglementation en vigueur.
Les frais d’analyses et de prélévements sont & la charge de la collectivité selon les tarifs et modalités
fixés par la réglementation en vigueur.

ARTICLE 13 : Mesures de sécurité
Sécurité de I'alimentation et plan de secours :

La métropole doit disposer d'une étude, mise & jour autant que de besoin, sur la sécurité de
I'alimentation en eau destinée a la consommation humaine de I'ensemble du territoire de la commune
de St Paul de Varces. L'étude initiale est transmise pour information au Préfet (Agence Régionale de
Santé, Délégation Départementale de I'lsére) dans un délai d’un an apres la date de signature du
présent arrété, et les mises a jour successives dés leur finalisation.
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Interconnexion :

La solution de sécurisation préconisée dans I'étude citée au premier alinéa du présent article, sera
mise en ceuvre dans un délai de cing ans maximum & compter de la signature du présent arrété.

CHAPITRE 3 : FORMALITES AU TITRE DU CODE DE L’ENVIRONNEMENT
(articles L.214-1 a L.214-6)

ARTICLE 14 : Situation de I'ouvrage par rapport au Code de I'environnement
Le présent arrété vaut récépissé de déclaration au titre du Code de I'environnement.

CHAPITRE 4 : DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 15 : Respect de I'application du présent arrété

Le bénéficiaire du présent acte de déclaration d'utilité publique et d’autorisation veille ay respect de
I'application de cet arrété y compris des servitudes dans les périmetres de protection.

Tout projet de modification du systéme actuel de production et de distribution de leau destinée a la
consommation humaine de Ia métropole Grenoble-Alpes Métropole devra étre déclaré au Préfet,
accompagné d’un dossier définissant les caractéristiques du projet.

ARTICLE 16 : Délai et durée de validité

Les installations, activités, dépbts, ouvrages et occupations du sol existants, ainsi que les travaux et
aménagements décrits doivent satisfaire aux obligations du présent arrété dans un délai maximum de
2 ans, sauf mention particuliére précisée aux articles concernés.

Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que le captage participe a
Fapprovisionnement de la collectivité dans les conditions fixées par celui-ci.

ARTICLE 17 : Notifications et publicité de Parrété

Le présent arrété est transmis au demandeur en vue de la mise en ceuvre des dispositions de cet
arrété et de sa notification sans délai aux propriétaires ou ayants droit des parcelles concernées par
les périmétres de protection.

Le présent arrété est transmis a la commune de Saint-Paul de Varces en vue de son affichage en
mairie pendant une durée de deux mois. Une mention de cet affichage sera insérée par 'Agence
Régionale de Santg, Délégation Départementale de Ilsére, et au frais du bénéficiaire de l'autorisation,
dans deux journaux locaux. Les servitudes afférentes aux périmétres de protection seront annexées,
le cas échéant, au Plan Local d’Urbanisme de la commune et le droit de préemption urbain pourra étre
institué, si besoin, méme en I'absence de plan local d’urbanisme. Cette mise 3 jour doit étre effective

dans un délai maximum de trois mois apres la date de signature du Préfet.

Le procés verbal de I'accomplissement des formalités d’affichage est dressé par les soins du maire de
la commune de Saint-Paul de Varces.

Le maitre d’'ouvrage transmet 3 'Agence Régionale de Sante, Délegation Départementale de I'lsére
dans un délai de six mois aprés la date de Ia signature du Préfet, une note sur Faccomplissement
des formalités concernant la notification aux propriétaires des parcelles concernées par le périmétre
de protection rapprochée.

Toute collectivité publique propriétaire de terrains situés dans le périmétre de protection rapprochée
devra informer un éventuel preneur des modes d’utilisation du sol qu'elle entend Jui prescrire afin de
préserver la qualité de la ressource en eau.

Les formalités ci-dessus énumérées seront effectuées dans les formes prescrites par la
réglementation en vigueur.
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ARTICLE 18 : Sanctions applicables en cas de non-respect de la protection des ouvrages

En application de l'article L.1324-3 du Code de la santé publique, le fait de ne pas se conformer aux
dispositions des actes portant déclaration d'utilité publique est puni d’un an d’emprisonnement et de
15 000 € d’'amende.

En application de Tarticle L.1324-4 du Code de la santé publique, le fait de dégrader des ouvrages
publics destinés a recevoir ou a conduire des eaux d'alimentation, de laisser introduire des matiéres
susceptibles de nuire a la salubrité, dans I'eau de source, des fontaines, des puits, des citernes, des
conduites, des agueducs, des réservoirs d’eau servant a I'alimentation publique est puni de trois ans
d'emprisonnement et de 45 000 € d’'amende.

ARTICLE 19 : Droits de recours

Le présent arrété peut faire I'objet, dans un délai de deux mois a compter de sa notification, d'un
recours contentieux auprés du Tribunal Administratif de Grenoble (2 place de Verdun, Boite Postale
1135, 38022 Grenoble Cedex).

Conformément aux dispositions de I'article R.514-3-1 du Code de IEnvironnement, les décisions du
présent arrété prises en application des articles L.214-1 3 L.214-6 du Code de I'Environnement,
peuvent faire I'objet, par les tiers, dans un délai d’un an a compter de la publication de ces décisions
au recueil des actes administratifs de la Préfecture de Ilsére ou de leur affichage, d’un recours
contentieux auprés du Tribunal Administratif de Grenoble.

ARTICLE 20 : Mesures exécutoires

Le Préfet de I'lsére,

La métropole Grenoble-Alpes Métropole,

Le Maire de la commune de Saint-Paul de Varces,

Le Directeur Général de I'’Agence Régionale de Santé,

Le Directeur Départemental des Territoires,

Le Directeur Régional de I'Environnement, de Aménagement et du Logement,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil
des actes administratifs de la préfecture de I'isére, et dont une ampliation sera tenue a fa disposition
du public dans chaque mairie intéressée.

Grenoble, le -7 ACUT 2018

bwl &

Le Préfet,

délégation

le Secréta}re Pénéral

Patrick LAPOUZE

Liste des annexes :
¢ Annexe | : servitudes instituées dans le périmétre de protection immédiate
» Annexe |l : servitudes instituées dans le périmétre de protection rapprochée

e Annexe lii : Plan parcellaire délimitant les périmétres de protection immédiate et rapprochée - 1
page
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Annexe | - PRESCRIPTIONS
PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

1. Compte tenu de la topographie trés marquée du site il est dérogé a I'obligation de mettre en place
une cléture sur la zone du périmétre.

Afin d’empécher I'accés du périmétre de protection immédiate & des tiers, des panneaux signalant
Pinterdiction de passage seront installés 3 chaque arrivée possible aux ouvrages de captage.

Si cette mesure s’avére insuffisante, une barriere avec portillon cadenassé sera installée de
maniére & empécher la traversée a gué du torrent.

2. Compte tenu de I'enclavement des terrains, un chemin de desserte sera établi pour permettre aux
véhicules autorisés d'accéder aux installations de captage. Cet acces sera créé par tout moyen
legal a la convenance du maitre d'ouvrage : acquisition d'emprise ou bien servitude de passage.
Ce chemin sera maintenu, sur toute sa longueur, en bon état de sécurisation pour l'accés du
personnel d'exploitation du point d'eau (largeur horizontale du passage a pied, solidité de la main
courante)

3. A lintérieur de ce périmétre, sont strictement interdits toutes activités, installations et dépéts, a
I'exception des activités d'exploitation et de contréle du point d'eau.

4. Les terrains compris dans le périmétre devront étre soigneusement entretenus ainsi que toutes les
installations qui devront, en outre, étre contrdlées périodiquement.

5. La vegétation présente sur le site doit étre entretenue réguliérement (taille manuelle ou
mécanique) ; 'emploi de produits phytosanitaires est interdit. La végeétation une fois coupée doit
étre extraite de I'enceinte du périmeétre de protection immédiate.

6. Les travaux suivants devront étre réalisés -

» Mise en place de protections efficaces des installations contre les risques naturels

Annexe Il - PRESCRIPTIONS
PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE

A l'intérieur du périmétre de protection rapprochée sont interdits :
1. Toute nouvelle construction, superficielle ou souterraine.

Peuvent néanmoins étre autorisés, sous réserve que le maitre d’ouvrage prenne des dispositions
appropriees aux risques y compris ceux crées par les travaux :

* les batiments strictement liés & 'exploitation du réseau d'eau,
les équipements et travaux liés au transport d’énergie électrique et aux télécommunications,

2. Les rejets d'eaux usées d'origine domestique, industrielle ou agricole.

3. La pose de canalisations de transport d'eaux usées et de tout produit susceptible d'altérer la
qualité des eaux.

4. Les stockages, méme temporaires, de tous produits susceptibles de polluer les eaux produits
chimiques (fuel...), fermentescibles (fumier, lisier...).

5. Les dépbts de déchets de tous types (organiques, chimiques, radioactifs...), y compris les
déchets inertes.

6. La creation d’aires de camping.
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7. Les affouillements, les exhaussements et les extractions de matériaux du sol et du sous-sol,

ainsi que le renouvellement ou I'extension de carriéres.

La réalisation ponctuelle de remblais est autorisée sous réserve de Femploi de matériaux

d'origine naturelle strictement inertes et apres déclaration auprés de la mairie.
8. Limplantation d’éolienne.
9. La création de nouvelles voies de communication routiéres et ferroviaires.

10. La création de parkings.

11. Les compétitions et passages d'engins & moteur tout terrain de loisirs sur les voies non

revétues.

12. Tout nouveau point de prélévement d'eau d’origine superficielle ou souterraine a 'exception de
ceux au bénéfice de la collectivitt bénéficiaire de l'autorisation et aprés autorisation

préfectorale.

Les prélévements existants devront &tre mis en conformité avec la réglementation en vigueur

et ameénagés de fagon & éviter tout risque de contamination des eaux souterraines.
13. La création de cimetiére.
14. La création de plan d’eau, mare, etang ou retenue.

15. Le pacage.

16. L'abreuvement du bétail directement a un point d'eau naturel, les abreuvoirs, les aires
d'affouragement destinées au bétail et toute zone de concentration du bétail favorisant le

lessivage des déjections.

17. L'épandage de lisiers, purins, boues de stations d'épuration, fumiers, engrais chimiques,

produits phytosanitaires.

18. Les préparations, ringages, vidanges de produits phytosanitaires et de tout produit polluant,

ainsi que I'abandon des emballages.

19. La création de chemins d'exploitation forestiére et de chargeoirs a bois, le déboisement "a

blanc".
20. La suppression de I'état boise (défrichage, dessouchage).
21. Le retournement des prairies naturelles.
Et tout fait susceptible de porter atteinte directement ou indirectement a la qualité de I'eau.

A P'intérieur du périmétre de protection rapprochée sont régiementés :

L'exploitation forestiére : en complément des interdictions prévues au paragraphe 19 et 20,
I'exploitation des bois devra se faire aprés avis et sous contrdle de Ia métropole Grenoble-
Alpes Métropole. A ce titre il lui sera fourni, préalablement aux activités d'exploitation, un plan
d'intervention qui prendra en compte les impératifs de protection de Ia ressource en eau
prévention des risques d'érosion, limitation de la durée de la coupe, choix du lieu de
stationnement des engins et des stockages de carburant en dehors du périmétre, équipement

des engins d'un kit anti-poliution, interdiction de briiage.
Vu pour étre annexé a l'arrété

Grenoble, le

=7 AOUT 2015

Le Préfet,

Grenoble-Alpes Métropole / Saint-Paul de Varces Patrick LAPOUZE
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ANNEXES

2_ANNEXES SANITAIRES

A_EAU POTABLE

2_PERIMETRES DE PROTECTION DES CAPTAGES
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* Fr/MT o [ A
~ PREFECTURE . REPUBLI QUE FRAN GAISE
DE L'ISERE '

g° DIRECTION

°BUREAU | ARRETE’

Rappeler dans votre réponse les Indlcntlom
cl-dessus et faire figurer obligatoirement
sur l'enveloppe I'adresse postsle suivante

PREFECTURE DE L'ISERE
BOITE POSTALE 1046
38021 GRENOBLE CEDEX

-

Le Préfet de |'lsére,
Officier de la Légion d'Honneur,

VU 1'arrété préfectoral du 10 Novembre 1947 autorisant la créatic
du Syndicat Intercommunal des Eaux de la Région Grenobloise (S.I.E.R.G.),

VU la délibération du Comité Syndical en date du 14 Mars 19801por
tant engagement d'indemniser les usagers des eaux lésés par la dérivation,

VU les avis du Conseil Départemental d'Hygiéne en date du 13
Janvier 1966 et du 3 Mai 1973,

VU l'avis du Conseil Supérieur d'Hygiéne Publique de FRANCE en
date du 26 Septembre 1966 et du 28 Janvier 1974,

VU le dossier de l'enquéte & laquelle il a été procédé du 15 Juir
au ler Juillet 1981, conformément a l'arrété préfectoral du 29 Mai 1981 dans les
communes de ST BARTHELEMY DE SECHILIENNE, VIZILLE et ST PIERRE DE MESAGE, en vue

de la déclaration d'utilité publique des ouvrages de captages de Jouchy, de _'.
1'autorisation de prélévement dans la nappe et de la constitution des perimétres

de protection réglementaires,
/

VU 1l'avis du Commissaire-enquéteur,

VU 1l'avis de 1'Ingénieur en Chef, Directeur Départemental de
1'Agriculture sur les résultats de 1'enquéte en date du 20 Novembre 1981,

VU l'article 107 du Code Rural et le décret du ler aolt 1905,

VU 1l'article 1i3 du Code Rural sur la dérivation des eaux non
domaniales, ’

VU le Code des Communes,

VU les décrets n°® 77-392 et 77-393 du 28 Mars 1977 portant codi-
fication des textes législatifs et réglementaires concernant l'expropriation
pour cause d'utilité publique, et le Code de l'Expropriation pour cause d'utilit

publique y annexé,

VU les articles L.20 et L.20.1 du Code de la Santé Publique,

VU le décret n°® 61.859 du ler aclit 1961 modifié et complété par 1
décret n° 67.1093 du 15 Décembre 1967 portant réglement d'Administration -publiqu
pris pour 1l'application de l'article L.20 du Code de la Santé Publique,



R
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VU la circulaire interministérielle du 10 Décembre 1968 relative
aux périmétres de protection des points de prélévement d'eau destinée & l'ali-
mentation des collectivités humaines,’

VU la loi modifiée n° 64.1245 du 16 Décembre 1964 relative au
régime et 3 la répartition des eaux, et a la lutte contre leur pollution,

- YU le décret n® 67.1094 du 15 Décembre 1967 santionnant les in-
fractions & la loi-modifiée n° 64.1245 du 16 Décembre 1964 relative au régime
et & la répartition des eaux, et 3 la lutte contre leur pollution,

VU le décret modifié n® 55.22 du 4 Janvier 1955 portant réforme
de la publicité fonciére (article 36 - 2°) et le décret d'application modifié
n°® 55-1350 du 14 Octobre 1955 (article 73),

CONSIDERANT que les travaux projetés n'entrent pas dans la
catégorie de ceux prévus par 1'article 2 du décret n® 72.195 du 29 Février 1972,

CONSIDERANT que l'avis du Commissaire-enquéteur est favorable,
CONSIDERANT que ces ouvrages sont nécessaires a l'alimentation
en eau potable de la population desservie par le Syndicat Intercommunal des

Eaux de la Région Grenobloise,

SUR la proposition de l'Ingénieur en Chef, Directeur Départe-
mental de 1l'Agriculture.

ARTICLE 1 : Sont déclarés d'utilité publique les ouvrages de captage de Jouchy

sur le territoire de la commune de ST-PIERRE-DE-MESAGE.

ARTICLE 2 : Le Syndicat Intercommunal des Eaux de la Région Grenobloise est
autorisé a prélever une partie des eaux de la nappe de La Romanche au moyen
d'ouvrages de captage sur le territoire de la commune de ST-PIERRE-DE-MESAGE.

ARTICLE 3 : Le prélévement par pompage ,opéré par le Syndicat Intercommunal des
Eaux de la Région Grenobloise ne pourra excéder 850 litres par secondes. Le
Syndicat Intercommunal des Eaux de la Région Grenobloise devra laisser toutes
autres collectivités diiment autorisées par arrété préfectoral, utiliser les
ouvrages visés par le présent arrété en vue de la dérivation & son profit de
tout ou partie des eaux surabondantes. Ces derniéres collectivités prendront

3 leur charge tous les frais d'installation de leurs propres ouvrages, sans
préjudice de leur participation 3 l'amortissement des ouvrages empruntés ou
aux dépenses de premiére installation. L'amortissement courra a compter de

la date d'utilisation de 1l'ouvrage.

ARTICLE 4 : Un arrété préfectoral pris aprés accomplissement des formalités pré-

vues par le décret du ler Aolt 1905 réglementera les ouvrages de prise en im-
posant les dispositions nécessaires pour que le prélévement ne puisse dépasser
le débit instantané autorisé.

ARTICLE 5 : Conformément & l'engagement pris par le Comité Syndical dans sa

séance du 14 Mars 1980, le Syndicat Intercommunal devra indemniser les usiniers,
irrigants et autres usagers des eaux de tcus les dommages qu'ils pourront prouve
leur avoir été causés par la dérivation des eaux.
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ARTICLE 6 : Il sera établi autour de la prise, un périmétre de protection im-
médiate, rapprochée et éloignée en application des dispositions de l'article
L 20 du Code de la Santé Publique et du décret n° 61.859 du ler aolt 1961,

complété et modifié par le décret n® 67.1093 du 15 Décembre 1967, ces péri-
métres s'étendant conformément aux indications des plans et des états par-

cellaires joints.

ARTICLE 7 :

I - A 1'intérieur du périmétre de protection immédiate :

Sont interdites toutes activités & l'exception de celles néces-
saires a l'entretien.

II - A 1'intérieur du périmétre de protection rapprochée :

Sont interdites les activités suivantes :
- les travaux souterrains ou & ciel ouvert,

- l'injection dans le sous-sol ou le déversement en surface
d'eaux usées de toute nature et plus généralement de tous liquides ou produits
susceptibles d'altérer la qualité des eaux souterraines,

- l'installation de canalisations ou de réservoirs de produits
chimiques et tout particuliérement d'hydrocarbures liquides,

- 1'établissement de constructions de tous types, superficielle
ou souterraines. Cependant, compte-tenu de l'existence de la Centrale Hydro- '

_électrique de Jouchy, les travaux d'entretien et de renouvellement d'ouvrages

nécessaires A la poursuite de son exploitation seront autorisés,
- l'exploitation des eaux souterraines,
- le dépdt d'ordures, détritus et immondices de toutes sortes.

III - A l'intérieur du périmétre de protection éloignée :

Sont interdits :

- le dépdt d'ordures, détritus et immondices, méme sous forme
de décharges contrdlées publiques ou privées,

- l'implantation d'usines de produits chimiques polluangs.

ARTICLE 8 : Le périmétre de protection immédiate dont les terrains doivent
&tre acquis en pleine propriété sera délimité conformément au plan joint.

) I1 sera cldturé a la diligence et aux frais du Syndicat, par
les soins du Comité Syndical.

L'Ingénieur en Chef, Directeur Départemental de 1l'Agriculture,
dressera procés-verbal de 1'opération.

Le périmétre de protection rapprochée sera délimité conforméme
au plan joint. Il s'étendra entre la rive gauche de La Pemanche et le pied du
versant montagneux a 750 m environ au Sud-Est de la limite du périmétre de pr:
tection immédiate et a 130 m & l'aval (conrluent de La Romanche et du ruissea
de Jouchy) .

T
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Le perlmetre de protection éloignée s'étendra a toute ia plai=x
alluviale de La Romanche :

- en rive droite entre la sortie amont du péage de VIZILLE et
la Croix du Moutet,

—.eﬁ rive gauche, la plaine de 1'Ile Falcon jusqu'au Chemin
d'accés & 1'Ile Falcon partant de la RN 91.

ARTICLE 9 : Les eaux devront répondre aux conditions exigées par le Ccde de

la Santé Publique et lorsqu'elles devront &tre épurées, le procédé d'Souratic
son installation, son fonctionnement et la qualité des eaux epurees ssront
placés sous le contrdle de la Direction de 1l'Action Sanitaire et Sociale.

ARTICLE 10 : Pour les activités, dépdts et installations existant & lz date ¢

publication du présent arrété sur les terrains compris dans les périmétres de
protection prévus & l'article 6, il devra étre satisfait aux obligaticas
résultant de l'institution desdits périmétres dans un délai de DEUX arns.

ARTICLE 11 : Le Président du Syndicat Intercommunal des Eaux de la Région

Grenobloise est autorisé a acquérir soit a l'amiable, soit par voie d'expro-
priation en vertu de l'ordonnance modifié n°® 58.997 du 23 Octobre 1953, les
terrains nécessaires 3 la constitution du périmétre de protection imnédiate.

Les expropriations éventuellement nécessaires devront 3tre
réalisées dans un délai de 5 ans & compter de la publication du préseat arrét

ARTICLE 12 : Quiconque aura contrevenu aux dispositions de l'article 7 du pré

sent arrété, sera passible des peines prévues par le décret n® 67.109= du 15

“Décembre 1967 pris pour l'application de la loi modifiée n° 64.1245 cu 16

Décembre 1964.

ARTICLE 13 : Le présent arré&té sera, par les soins et a la charge du Frésiden
du Syndicat Intercommunal des Eaux de la Région Grenobloise

- d'une part, notifié a chacun des propriétaires intérasssés p=
1'établissement des périmétres de protection,

- d'autre part, publié a la conservation des hypothéguss du
Département de 1l'Isére.

ARTICLE 14 : Il sera pourvu & la dépense tant au moyen de subventions que

d'emprunts.

ARTICLE 15 : Le Secrétaire Général de 1l'Isére, le Président du Syndicac

Intercommunal des Eaux de la Région Grenobloise, le Directeur Départe=esntal &
1'Agriculture, sont chargés de l'exécution du présent arrété qui sera inséré
au Bulletin Officiel de 1'Isére et adressé aux maires des communes de
ST-PIERRE-DE-MESAGE, VIZILLE, SECHILIENNE et ST-BARTHELEMY-DE- SECHILI_JVE
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A R R E T E N ° 94-3)4j

Protection des Ressources en Eau Potable Alimentant
la Ville de GRENOBLE

Arrété complémentaire 4 1l'arrété préfectoral

n° 67-6594 du 9 Octobre 1967

LE PREFET DE L'ISERE,
Chevalier de la Légion 4d'Honneur

P VU l'article 113 du Code Rural sur la dérivation des eaux non
(i) domaniales ; |

VU le Code des Communes ;
VU les articles L 20 et L 20.1 du Code de la Santé Publique ;

VU 1'article L 46 du Code de la Santé Publique précisant les
caractéristiques des peines en cas d'infraction & l'article L 20 du Code
précité ; *

VU la loi n°® 64-1245 du 16 Décembre 1964 relative au régime et

2 la répartition des eaux et & la lutte contre leur pollution ;

VU le décret n°® 67-1094 du 15 Décembre 1967 sanctionnant les
infractions & la loi n° 64-1245 du 16 Décembre 1964 ;

VU le Code de 1'Expropriation pour cause d'utilité publique ;

VU le décret n°® 89-3 du 3 Janvier 1989 relatif aux eaux
destinées a la consommation humaine, & l'exclusion des eaux mninérales
naturelles, modifié par les décrets n® 90~-330 du 10 Avril 1990, et n® 91-
257 du 7 Mars 1991 ;

('-\,.-

VU l'arrété du 10 Juillet 1989 relatif a4 la définition des
procédures administratives fixées par les articles 4, 5, 15, 16 et 17 du
décret n® 89-3 du 3 Janvier 1989

VU la circulaire du 24 Juillet 1990 relative & la mise en place
des périmétres de protection des points de prélévement d'eau

VU 1'arrété préfectoral n°® 67-6594 du 9 Octobre 1967 portant
déclaration d'utilité publique de travaux projetés par la wville de
GRENCBLE en wvue de la dérivation par pompage d'eaux souterraines et
&tablissant la protection des captages ;

VU le décret n® 92-379 du ler Avril- 1992 approuvant le schéma
directeur routier national ;




VU le décret du 31 Décembre 1993 déclarant d'utilité publidue
et urgents les travaux de la section GRENOBLE-COL du FAU de 1'autoroute
A51 GRENOBLE-SISTERON ;

VU les avis du Conseil Supérieur d'Hygiéne Publique en date du
28 Novembre 1989 et du 7 Juillet 1992 ;

VU les études de la nappe phréatique de Reymure réalisées par
le C.E.N.G., (Centre d'Etudes Nucléaires de Grenoble) et notamment le
rapport de synthése remis en Mai 1991 ;

VU 1les dispositions techniques proposées par le C.E.T.E.
Méditerranée,

CONSIDERANT que la variante du tracé autoroutier retenue est la
moins nuisible pour la quelité des eaux souterraines parmi celles
traversant les périmétres de protection ;

o

CONSIDERANT 1les dispositifs autoroutiers prévus visant
exclure tout rejet dans le milieu naturel au droit des périmétres de
protection ; ’

CONSIDERANT le projet d'évacuation des eaux de voirie hors du
bassin versant des ressources ;

CONSIDEBANT qgue les dispositions retenues offrent un niveau de
protection satisfaisant de la nappe phréatique ;

ARRETE

ARTICLE 1ER - L'arrété préfectoral n°® 67-6594 du 9 Octobre 1967 portant
déclaration d'utilité publique de travaux projetés par la ville de
GRENOBLE en wvue de la dérivation par pompage d'eaux souterraines et
établissant la protection des captages est complété comme suit

- La section GRENOBLE-COL DU FAU de 1'autoroute GRENOBLE-
SISTERON, déclarés d'utilité publique par décret du 31 Décembre 1993,
devant traverser le périmétre de protection éloigné des captages d'eau
potable de la Ville de GRENOBLE, les prescriptions techniques suivantes
sont retenues : ’

* 1'emprise autoroutiére, chaussée, terre plein central, accotements,
talus antiretournement, sera totalement é&tanche,

* l'ensemble des eaux issues de la chaussée au droit de la traversée des
périmétres de protection sera collecté et é&vacué en dehors du bassin
versant, '

¥ aucun rejet d'eau de chaussée provenant de l'amont des périmétres de
protection ne sera efectué dans ces mémes périmétres,

* les nouvelles voiries, directement liées au projet, ainsi que les
équipements amnexes, devront présenter un niveau de protection vis & vis
de la nappe comparable & celui retenu pour la section principale
(étanchéité des voies sur toute leur emprise, collecte des eaux de
ruissellement et évacuation en dehors du bassin versant),

R SR




.Pour je Rréfer,
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* tous les dispositifs visant a exclure les rejets dans le milieu naturel
au droit des perimétres de protection seront réguliérement controlés
selon un cahier des charges validé par 1'autorité sanitaire,

* tous les travaux, ou résultats de contrdles, pouvant mettre en péril la
qualité de l'eau de la nappe phréatique seront immédiatement signalés &
1l'autorité sanitaire,

¥ un systéme de surveillance de la nappe phréatique & 1'aval de
l'autoroute permettra un suivi de 1'évolution de la qualité de 1'eau. Les
modalités de ces contrdles (fréquences, lieux, analyses) seront validées
par l'autorité sanitaire,

* les dispositifs et les modalités de prévention et d'intervention,
validés par la Direction Départementale des Affaires Sanitaires et
Sociales (plans, équipements, etc...) seront opérationnels avant le début
des travaux.

ARTICLE 2 - Le Secrétaire (Général de la Préfecture de 1'Isére, le
Directeur Départemental de 1'Equipement, le Directeur Départemental des
Affaires Sanitaires et Sociales sont chargés, chacun en ce gui 1e
concerne, de l'exécution du présent arrété dont ampliation sera transmise
au Président de la société concessionnaire AREA, au Maire de la ville de
GRENOBLE, ainsi gqu'aux Maires des communes de VIF et VARCES ALLIERES ET
RISSET.

En outre, le présent arrété sera publié au Recueil des Actes

Administratifs de la Préfecture de 1'Isére.

GRENOBLE

tion
ur,




PREFLCTURE m: L'L)ERD 4 _.  REPUBLIQUE FRANCAISE. .~ -

'3%mé DIRECTION
Ier B BUREAU

u—-unnunuuhb

JS 22 Gt

) R A I R L
..... ,.',.- + (N

> o AR’{ETE PORTANT D.JCI_LA?ATION D’UTILlTB R
NS -_TPUBLIH.UE DE TRAVAUA PROJ::.,TE" PAR LA VILLE DE GRENGBLL

EN VUE DE LA DBRIVATION PAR POMPAGI‘ D’EAU}’ uOUTERRAH\IES o
Ll ; '.‘ - ,t,:_-_—.'.:_-..,?_.:.'.sj.-'é..:f.i'--' ’ §
Cf ./ LEPREFET DE ifSERE, ;
g OFFICIER DE _1_.A LEG;ON D'HONNEUR :
VU le proget de captagc d'eau ct d‘mstallatmn d'ure station
- de pompc.ge de secours dec puits de FONTAGNEUX situés sur le territoirg
- de VARCES ALLIERES et RISSET dressd parle Cabmet GART‘LT et TFQIJ..: '
' pour le co_rnpte de Ia Ville de G‘{ENOBLI:;
_ - : VU 1a deuberauon en date au 29 JUIN 1962 par Iaquelle Ie
|- Conséil Mumcxp 1 ae GRENOBLE a pric 'eagagement d'indemniser les , [
‘usiniers, irrigents er utres usagers Ges caux des dommages qu'ils pour- f
raient prouver ! sur avoir ete causes du fait de ia dérivarion des eaux; - g
. o i i
_ o 1'avis du Consell depart raental & '"}"y{; :tne, endate da . i
.BDECT‘MBRE ST o o o R
. Vi l'arrf*te prefectorul n® 63,2331 prm, apres enou&te,
1e I7 MAI 1943 et déclarant d'utiliié publique les travaux i entreprendre _ P
par la Ville de (;RENOBLE, en vue de son alimentatior “n ¢au potable,
comportant '- - ¥
i
‘- la mise ern sesvice d'une station de pompage promsmre ,
sur deux puits d'ess*u réalis. . en 1953 aux Iles de Fontagneux; f
- Id. construction d'une digue rive gauche du DRAC ct rive
dmte de la GRESSB en vue de la protbctlon de ces cap%ages, : 5
- -w. ;ﬂ
/
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A el s i b= e sy




. de la dwtrabutxon d'eau potable de ,la V111e de GRENOBL»E,et notamment

" VU I'avant pro_;et d’amehoratmn et d'extcnomn de I’adduct:on et

*le plan des lxem,_ AR .

RS * - -y
du. 28 JANVIER 1966, adoptan’c le projet, créant les zespources nécessaires

des eaux Ié ¢és par Ia dérxvatzon, R TV TR S P
i 2 T e e e

swement les 6 I‘EVRIER 1964 9 AVRIL 1964 et 29 AVRIL 1965

-

, VU les: avis du Ccm.:eal oupéneur d'ﬂygmne Pubhque de FRANCF
. en date dus 23 MARu 1964 et 25 CCTOBRL 1965 ST - Lo

: VU le dossmr de l'enqutte 2 lacuelle 11 a eté prof*éde dans les
“communes de; GRENCBLE, EYBEN..;,ECz—IIROuLEu,BR}"SuON FONT DEA _

CLAD;,SEYS.JIN » CLAIX, VARCES ALLIERES et RISSET, VIF,SAINT ~ -

~GEORGES-de-COMMIERS, CHAMP-sur DRAC,JARRIE et CHAIVIP‘AGNIER o

conformément A F'arrét € préfectoral du 12 AVRIL 1966 en vue de la décla~ o
. :ratzon d’ut:hte pubh que des travaux, S A A T

VU l‘avls du Ccrnm1ssa1re enquéteur, RPN
1--- . : SR e

I VU les. rapportr de l'lng(,meur en Chef Dlrecteur dépa“temental: -
_de 'Agriculture, en date du 20 aE’DTEMBt{E 1966 17 AOUL 196" et C

e - 29 SERTEMBRE 1967;

N VU les rapports en date: des 8 AOUT 1967 et 29 .:EPTEMBRE
1967 de I'Ingemeur en. Chef, D1recteur departementa de V'Equipement et _
- du Logement; - Lo LT e
VU l'a ricla II3 du Code Rural sur la dﬁnvat;on des edux non’
domaniales; PR o - coe s

Vi le Code de ITAdmmmtratmn COmrnunalc «.t notamment ses’ "-"

~ articles MI et 4%,

VU 1 ordonnance n® 58. 997 du 23 \.-L”‘OBEB 1958 portan’c réforme

“des rég‘es reiatxves é I‘exproprlation pour cause d’ntlhte pubmque,

Vu Ia dehberatmn du Consell Mummpal de GRENOB LE én date o

. a l‘executmn des travaux et portant engagement d‘mdemmser les usagers )

VU les avis du Conueﬂ denartemental d’.’n,rglene formulés succes- e
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VU Ie décret n® 59 701 du 6 JUIN 1959 port ant réglement

. d'admmmtratzon publigue relat:f ala procadure d’enqucte prealable é la L
S declaration d'ut111té pubhque, ‘ ’.; T RS e

'.-_ _\;.-
- P

VU les art:cles L 20 et L 20 I du Cc»dc de la umte Pubhque,
g o

o VU l'art icRe IO de Ia 101 n® 62 933 du 8 ACUT 1962 complémen

3 talre 3, Ia loi d'onentatlon agr:cole, L

'VU la. 101 n® 64 1245 du I6 DECEN’BRE 1964 rclatlve au ré’g:me

g et é la reparhtzon des caux et é la Iutte contre la pollutlon- R

L CONulDDRANT qmlc., travaux progctés n entrent paa dan.; la |
. catégone de ceux prévus par le decret n® 59 680 du 19 MAI 1959, '

CONUIDERANT que 1’ ams du Commsssaue-enquéteur Cot

L favorable. I T s D e T

L : "UR la propomtmn du Dzrectenr departemental de l’Ag r1cu1turc
o et du Du-ecteur départemental de I'Eqmpement, charbe du controie des L
v travaux é entreprendre, B T B L T Pt L et 3

: [ :."1,‘.'.3..-:' S .

”*3QVQARRETB

EEeE 'ARTICLE Ier : oont déclares d‘utlhté pubhque les travau:: 3 <-::r:¢rneprend1:'ﬂ o

par la Ville de GRENOBLE, en vue de I'amc,horatlon et de l'cvi—ensxon de . .
l'adductlon et de la dzstrlbuhon d'eaun potable. St :

' UARTICLE 2 : La Ville de GRENGBLE ot autonsée 3 derlver une partic

“'des eaux scuterraines recueillies par s5ix puits, dont deux exécute sur le -
o territoire de la commune ¢ VARCES ALLIERES et RICCET et par ].Co
- longrmeu du canal constrmt par Electrzczté de FRANCE, ’ ‘

-

, _T ARTICLE 3.0 olume a prélever par la Ville de G'*UEN OBLE ne poavra )
.- excéder deux ﬂ& guatre cent lztres par seconde, : e :

Un debit supplémentaire de cent cin uante litres par seconde
est d'ores et déja réservé aux comrnunes subussaines voisines du champ
de captage, no:.a'nment CLAE’.',VA’{CFJ ALLT _REo et RLJOLT et VIF,Ce

débit ; : L S I

: . = pourra aud momerttvoulu etre ajuste en ph.s ou en :mom_, aux
' besoms réels, U : T

- gera affecté & chaque collect.twté mté*'csaée en .Lonctzon

de seso beso;ns diment anprCczes par I‘Au‘ton té ;mdm1n1st:at{ve. . S
1 . - . + - . -_ . .::", s 2 | .(, .~. ."'_"./"' .
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motallatmmr L’amortlssement courEe A compter de la date d'utlhsc_t:on
- des ouvrages ' : - .

- contrdle neces aires, devront 8tre soumis par la Ville de GRENOBLB ?;L _
- l’aurement du Dlrccteur dcpartemental de I‘Agmculture. o L s

" ARTICLE 6 :

. La V111e dc GRENOBLE devra laxsser toutes autres col-—-
lect1v1tés R dﬁment autorisdes par. arrtté préfectoral, utiliser les ouvra-
. ges viséa par le précent arrfté-en'vue de la dérlvatmn a leur proﬁt du
- débit réservé ci-dessus ou toute autre partie des eaux surc.bondc_ntc.,.Ces
" derni¥res collectivités _prendront 31 Jeur charge tous 1§3f' frais d‘mst'_lla-

" tion de leurs propres ouvrages, sans préjudice de leur participation &
l'amortmsement des ouvrages empruntc, ou aux depenses de prcrmére

a—

Au cas ol la s alubrrz:e, I’ahmentatxon pubhque 1:. s;.tls-'

factmn de., be..omu domeutaques ou ltutilisation générale des eaux seraient - _
- comproémises par ses travaux, la Ville de GRENOBLE . devra restituer

. 'I'eau nécessaire 3 1a sauvegarde de ces intérlts généraux dans des condiz -

- tions qui scront fixées par le Ministre de I'Agr:lculture sur 1e r‘,pport

du Dlrecteur ddfpartemental de I'Agrlculture. L S

' ARTI\JLE 4 Les chopomtmns prévucs pour que les prescrlptxons de

1'articie 3 soient régulierement observées, ainsi que leg appareils de

s e o,

tous les dommages qulils pourront prouver Ieur avoir été cau s pax la.
dérwatlon dea eaux, . e L '

I ) Protectlon de 1a nappe alluwak éu DRAC: dc_ns 1:1
zone Reymure Js ont"gnleuzx Rochefort £ '

Do i aera é'taoh autour dcs ouvrages de captagﬂ un pé* 1me- i
‘tre de protecyi - ~bsolue qui devra 8tre clos : S

Con.formément au plan c.nm-:*:'é au préscnt arr&té ce. pérl-'
mdtrc de protectmn 2bsolue sera entouré dun périmdt:: de protection
générale s'étendant vers le Nord _]usqu’é la digue . : . leng du DRAC,
vers 1'Est Jusqu'a la butte des Mollota ol il rejoinave celui des Mollots,
vers I'Ouest jusqu'aux Rochers de Rochefort et vers le Sud sclon une
ligne passant 3 300 mdtres au Sud de chacun des puits de captage, clest
a dire joignant sensiblement le point c6té 304 de 1z cbte des Mollots au
hameau du Grand Rochefor: .« passant juste aulNord du Hameau de

Fontagnieux, - _ PR : ‘ B RN

' ARTICIE 5 Conforrnément a 1‘cng \gement prir p ar Ie Con.,ell Nummya’
. .de GRENCBLE, dens sa séance du 28 JANVIER 1966, la Ville de GRENOBR LE'
' devra indemniser les usxmers, irrigents et autres usagers des ca'u{ de - .
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S “une ligne pa¥sant par le. pomt coté 304 de 1a cﬁte des Mollot et le Hameau

R gneusement contrt’sle._

A S !
o T Dans t:ette zone, toute nouvellg constructxon est 1nterd1te '
L 'amsz que tout rejet dang la nappe de prodmts poIlués fosr,es é purm, .fos seo
o septhues, fu.mures, ete . Ly T P R S RIS

. : Au uud de cette hgne les cultures fumees pourront éire ! _
contmuées mais la zone "non aedificandi' se prolongera vers le Sud jusqu'i /l
2

.L.u
A

’ 'du petlt Rochefort ‘ T R SRt SR '
C ' ' Au Sud de cette nouvelle 11m1te Petlt Rochefort pomt cote .

g -304, l’lmplantatlond’lmmeubles collectifs ou 1nd1v1duels ne pourra &tre ad-

.. .'mise qutapres réalisation de l‘aasamlssement par reseau d'égoms étabhs )

: '_dans les régles de I’Art e,

. T Le deversement des égoﬁts dans la Gresse ne pourra ae S
fa1re qu aprés epuratmn dans une stauon dont le fonctlonnement sera soi- - 7

o . ] . . Wit v

e T L'unplantatmn d’1mmeub1es coIlectlfs mportants ‘edt in-~

terdlte sur la rive droite de la ‘Gresse 4 l'aval de la passerelle de la ferme
. La Pehsszere. A 1'aval de cette limite seuls seront admis les lotissements
“a falble denszte de Populatlon T T e T e T

L " D'une mamere generale, toute construction eu lotissement
'cornportant 1'évacuation des eaux usées par épandage dans le sous-sol est: *©

interdite dans la plaine comprise entre ROCCHEFORT, VARCES, VIF et le .

Saut du Moine. De méme l'interdiction d'établissements ou de toute activité .-
- ‘donnant naissance & @ffluents pol]ues bacterlologlql.emel.l‘ nu chlrnlqt.emen‘f;

est valable dans les mé&mes hrmtes p L SV

. S : Toute constructmn nouvelle ast egalement mterdlte entre
de Drac 31 st et au Nord et, & 1'Ouest, une ligne droite, qui devra dtre -
‘bornée, joipaant sensiblement FONTAGNIEUY au Hameau de Mas Garni. .-
7 Au déla de ces limites sont int:rdits 1'édification d'usines 5
fabriquant ou utilisant des produits chimiques ainsi que tous autres établis- ;i
sements insalubres. Toute construction nouvelle, 2 usage d'habitation, est !
provisoirement interdite én l'attente de la réalisation du réseau d'ascainisse _ L
‘ment projeté par ie Syndicat Intercommunal du D.rac Inféricur, - f
- De faf‘on generale tout deverdement 2UX ruisseaux 2i.s- 3
tants dans la zone Reymure, Fontagmeu.x Rochefort est’ mtercht _ ' [
A e : i
. : yi




T g

2°) Protecfioﬁ de. Ié‘hépp.e alluviale du Drac dans 1a zone
o SAINT-GEO GE’" de COE"EE\"{I}LRS CHAMP JARRII"

L T pénmetre dé’ protectmn ab.;olue, ‘qui devra étre clos, L
‘g'étendra de 1z voie ferrée NCF, 2 1'Ouest du Canal E, D.F., jusqulau

"Drac et sera limité au Sudpar une ligne Est-Ouest passant a 200 ‘metres
-2 l'amont de,a centrale de 5t-GEORGES de COMMIERS et au Nord par une -
11gne Est~ Ouest’ parsant a 150 'rnetres au Nord du pomt de captage des eaux
de longrmes. S e : HERTEL P

‘ Au vud de ce perlmetre, sont 1nterd1ts 1’ dzfmatmn d'usmer '
fabnquant ou ut:hsant des prodmts ch1m1ques ainsi 'que touy autres etabhsse-
--ments msalubres. “Toute nouvelle. construction, 3 usage. d'habztat:on .est pro-
v1501rement mterdlte en 1’attente de la reahsatxon d’u_ry{-eseau d’as a1msse-
ment .- -_. _.-, . . . . :

Au Nord de la hgne Est- Ouest pa sant ﬁ 150 métres au Nord
du’ pm.nt -de captage decs eaux de longrmea, s'étendra un pérnnetre de pro~
- tection absolue, non clos, jusqu'i 'amont du conﬂuent du Drac avec Ila Ro-
-manche, borné i 1'Ouest par le Drac et 2 1'Est par une 11gne dro:te étabhe
2. 50 métres en dega de Ia Rcute Natmnale .;29 e . 2 :

S A 1'.L..st de cette hgne drcnte r'ont 1nterd1t., I’edlflcatlo‘z e
d’usmes fabnquant ou utilisant des produitschimiques ainsi que tou ‘autres _
€établissements insalubres. Toute nouvelle cons struction,. & usaue d'hab:ttdt;on ‘
est provisoirement lnterdlte en l’attente de la realzsat;on d'un réseau R,

d’assazmssement SR : B

- D'Lne maniere gpnerale 5 T'amont des captages de Roche-—"
Iort - Fontagricux et de ceux des Mollots - Longrines EDF, est interdit

1'implantation d'uiines ou d'établissements nécessitant ie déversement de. e

. produits poliués caimiquement ou bactériologiqguemen:, Jans Ja méme Té-

gion, les dépdts de carburants de relativement faibse importance et destinds’
notamment aux usages domestzques et agricoles devront étre établisgau- .
dessus ou 2 l'intérieur de réserves étanches prévenant de manidre aboolue _
1'infiltration dans 1e s0l en cas d'accidents sux venus aux reup:ent., et ci~ .
ternes. - ' : L S

. .
I ERF IO

T

7 . A 1'aval du confluent du Drac avec la Romanche, sur la rive
droite du Drac, dans la zone dit J1le de Champagnier' sera fixé unpérime~

tre de protection zbsolue ayant sensiblement la forme dlun triangle., Toute-
fois les interdicvions frappant les terraing du’ complexe chimique dans la
zone précitée pourront éventuellement 8tre remplacées.par des prescrip-
tions techniqucs 2 préciser dans un cahier des charges ammexé 3 chague
projet de construction, Cc., prescnp*mns pourront compo*ter les oblisa-
tions su1vantes: B AP S L C N S L e
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"'--evacuatmn des eaux resxduan‘es par un systeme d'égoutﬂ' -, T ;
étanches se dcfveraant en aval des champs c.e captage, L Do

{-1 nterdxctmn de pompage dan,a la. nappe

o Enfm, de fagon generale, tout deversement d’eaux usées on
-: polluées chimiquement est 1ntcrd1t dans la Romanche & laval de VIZILLE '

et dans Ie DRAC 2‘1 I'aval du ba rrage de NOTRE DAML‘ DL COMMIERS
- L * . it . " P A

B N ._-‘-.,. .

Des bornes .,eront placées aux pomts prmmpaux des chfferentes B
zones de protectlon telles qu'elles sont délimitées au plan ci-annexé, Le
bornage aura lieu & la diligence et awx frais de la Ville de GRENOBLE, par
. les soins du Directeur departémenta; de I'Agrzcu.lture qm dre.,sera proc?—:s« g

- verbal de l'cpératlon. | ’ :

. "‘ - -

AR'I‘ICLE 7 La. Vﬂle de GRLNCBLE recherchera avec Ics commune.: t6us

" chées par les mesures précitées, notamment VIF,VARCESG ALLIERES et .
"RISSET, CHAMP SUR DRAC,SAINT GEORGES DE COMMIERS et SELYSSING, ‘
les, moyens de pallier éventuelleinent les conoequences dommagea‘*les que = )
Ces collect:wte.: pourra:ent upporter. ' : . S ' ' F R
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La Vzlle de GRENCBLE devra remedzer aux dommages ca sés
_aux -exploitations agricoles dans Ie., zcnes fixdes 3 Marticle § du présent -
. arr@té dans les conditions prévues i 1'articic 10 de 1a loin® 62,933 du WL
-8 AOUT 1962 comp;cn.n,ntax re ala 101 d'omentatmn agrlcole. e £ O
CARTICLE 8 : Au cas ol les eaux, repondan.. actuellemesr aux condltlono S
. exigées par le Code de la Santé Publique, devraient, pour .ue raison quel- i
conque, &tre épurées, le procede d'épuration, son installat..n, son {fonction-
nement et l:. qualité des eaux épurées seront placés sousle > atrdle du
‘Conseil Su; . sieur d'Hygitne Publique de France. Ad c=s ew-" ment ol des
“modificaticn - dane les d1sp0u1t1onu envisagées devaient inter .air, elles
devront €tr. -oumises 3 l'accord prcalable de iz Hautc Asrer uzée Sanitaire,

ARTICLE G ; Le .-‘"‘;aire ‘de GRENOBLE agif*sant au nom de la Ville de
GRENGOBLIE, est autorisd » acquarlr soit' & I'amiable, soit par voie d’expro- _'
priation, en vertu de l'ordonnance n® 58.997 du 23 GCTOBRE 1958 Ics

" terraing nécessaires pour la reahsatmn du proget
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ARTICLE IO Il sera pourvu a la dépense évaiuéc s o0 Mn,llmns de.
o kY Franes tant 2 'zide des fonds de la Ville que des fsu‘oventlons qu elle" L.
R pourra obtemr et des emprunts qu‘elle sera antoriuee a cantracter.
o 'ARTICLJ:, I ; Le Malrc de la Vllle de G:{ENOBLE le- Dxrecteur depar‘__f:_'
. *_temental de 'Agriculture et Ie Dirccteur dePVr‘emental de 1'Equ1pemer_ B
Ciet du Logement vont charpgés, chacun en ce qui 1¢ concerne, de l'exé~
7 . cution du présent arrété qui bera inséré au Recuell dec Actes Adminis-

_ tratai's du Département de l'IoEﬁ.L, et dont ampliation sera adressée,
v aceompagnee du plan du secteur deg captages de- Rﬂc‘-chort Fontagme
;. .avec zones de protectzon, awx communes concernées par l'enqiéte -
"7 d'utilité publique ordonnée par arrété du I2 AVRIL 1966 -ainsi qu'au’
'Directeur départemental de l'Actwn oamt&re et Gociale ét au o
Comrnmsaire-Enquéteur. = : ‘ ;

‘ Ppu_r le Pr??ﬂleé'gqr déféguffon LT
et Le Sectdiaire Général, =
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Le Chef de Burcau a'élégué
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MODIFICATION
DE LA DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE
DE TRAVAUX PROJETES
PAR LA VILLE DE GRENOBLE
EN VUE DE LA DERIVATION
PAR POMPAGES D’EAUX SOUTERRAINES
EN DATE DU 9 OCTOBRE 1967

ARRETE N° 72.11110 DU 3 DECEMBRE 1979

Le Préfet de I'lsére, Chevalier de la Légion d’honneur,

Vu l'airété préfectoral du 9 octobre 1967 déclarant d’utilité
" pubiique les travaux & entreprendre par la Ville de Grenoble
en vue de 'amélioration et de I'extension de I'adduction et
de la distribution d'eau potsble, en particulier son article
6-1°, concernant la protection de la nappe alluviale du Drac
dans la zone Reymure, Fontagneux, Rochefort sur le terri-
toire de la commune de Varces, Alligres et Risset,

Vu la demande présentée par le Maire de Varces, Alligres et
Risset demandant la modification de I'arrété susvise en vue
de permettre une extension fimitée de l'urbanisation du
hameau de Fontagneux, :

Vu I'avis du Maire de Grenoble,
Vu l'avis du Directeur dépa_nemental de I'Equipement,

Vu I'avis favorable de M. SARROT-REYMNAULD, Professeur
de Géclogie de I'Université, géologue agréé par le Ministere
de la Santé,

Vu l'avis favorable du Conseil d'Hygiéne départemental en
date du 8 novembre 1979,

ARRETE :

Article premier. — Lamticle €-1° de 'arrété préfeciorai ou
9 ocicbre 1967 déclarant d'utilité publique les travaux 2
entreprendre par la Ville de Grenoble en vue de I'ameliora
tion et de I'extension de l'adduction et de la distribution
d'eau potable sur le territoire de la commune de Varces,

Allitres et Risset est modifié comme suit © _



Sy Yoo T iy

f";ﬂ 5

2

concernee

par la modification de DUP

limite de la zone
habitation
hangar

{

e
FE
-

HAMEAU DE FONTAGNEUX




.} ".:‘_

REPURLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DE ’|SERE

DIRECTION DE LA COHESION SOCIALE ET DU DEVELOPPEMENT DURABLE

ENVIRONN

EMENT

Affaire suivie par Michelle ROLLAND
1

047660333

ARRETE N° 2007-'01477

autorisant la commune de VIF construire et exploiter les ouvrages hydrauligues

VU

VU
VU

VU

VU,

VU

VU

liés & la voie de rabattement de V|F

Le Préfet de lsére,
Officier de la Légion d'Honneur,
Chevalier de I'Ordre National dy Mérite,

démocratisation des enquétes publiques et & I protection de Fenvironnement, et
L.214-1 3 L.214-6 relatifs aux régimes d'autorisation ou de déclaration des activités,

laloin® 92-3du 3 Janvier 1992 sur I'eay modifiée :

le décret n°85-453 du 23 Avril 1985, et notamment I'alinéa 6° de son annexe, portant
catégories d'aménagements d'ouvrages ou de travaux soumis a enquéte publique
régle par les articles L-123-1 4 L-123-13 du code de I'Environnement Susvisés :

le décret n° 93-742 dy 29 Mars 1993 modifié relatif aux proceédures d’autorisation et de
declaration prévues par les articles L-214-1 3 L-214-6 du code de I'Environnement

susvisés ;

larrété préfectoral n® 200311768 du 30 octobre 2003 portant répartition des
competences en matiére de police de I'eau et des milisux aquatiques en Isére ;

larrété du préfet coordonnateur de bassin n° 96-652 du 20 Décembre 1996
approuvant le Schéma Directeur d'Aménagement et de Gestion des Eaux du bassin
Rhéne-Méditerranée-Corse :

12, PLACE DE VERDUN - B.P. 1046 - 38021 GRENOBLE CEDEX 1. - B 04.76.50.34.00 - ¥ 04.76.51.03.86 - @ : www.isere, pref.gouy. fr
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Farrété préfectoral n® 67-6594 du 9 octobre 1967 portant déclaration d'utilité publique .
de travaux projetés par la ville de Grenoble en vue de la dérivation par pompage
d'eaux souterraines et établissant Ja protection des captages’;

l'arrété préfectoral n® 94-5741 du 12 octobre 1994, complétant larrété préfectoral n°
67-6594 du 9 octobre 1967, fixant les prescriptions techniques applicables & la section
Grenoble-Col du Fau de Tlautoroute Grenoble-Sisteron et aux nouvelles voiries
directement lides au projet ;

le dossier de demande d'autorisation présenté par la commune de Vif, en vue d'étre
autorisée a construire et exploiter les ouvrages hydrauliques et les rejets pluviaux liés
a la voie de rabattement de Vif ;

le rapport de la Direction Départementale de I'Agriculture et de la Forét de I'lsére en
date du 25 octobre 2004 proposant la mise a enquéte publique :

larréte préfectoral n° 2004-15112 en date dy 2 decembre 2004 prescrivant I'ouverture
de I'enquéte publique ;

Is proces-verbal de I'enquéte publique ouverte & compter du 3 janvier 2005 et jusqu'au
3 février 2005 inclus, en mairies de Vif et Varces-Alliéres-et-Risset :

le rapport et les conclusions motivées de Monsieur Jean-Pierre MERLE désigné en
qualité de Commissaire-enquéteur, en date du 6 mars 2005 ;

l'avis de Monsieur le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires ot Sociales en
date du 19 avril 2005 :

le rapport de Monsieur le Directeur Départemental de I'Agriculture et de |Ia Forét de
Flsere en date du 28 aodt 2006 ;

la lettre en date du 2 octobre 2006 invitant le pétitionnaire a &tre entendu par le

- Conseil Départemental de I'Environnement des Risques Sanitaires et Technologiques

et lui communiquant les propositions du service chargé de la police de I'sau et des
milieux aquatiques ;

avis du Conseil Départemental de 'Environnement des Risques Sanitaires et
Technologiques en date du 11 octobre 2008;

la lettre en date du 19 janvier 2006 transmettant au petitionnaire le projet d'arrété
statuant sur sa demande ;

CONSIDERANT que les ouvrages et opérations projetés sont soumis & autorisation ou &

déclaration pour les activités visées sous fes rubriques n° 2.5.0., 252,
283,254,255, 53.0, de Ia nomenclature instituée par le décret n°
93-743 du 29 mars 1993 modifié pour les diverses opérations
mentionnées aux articles L-214-1 & L-214-8 du code de 'Environnement
susvisés ;



ARRETE

ARTICLE 1 - Objet de l'autorisation

La commune de Vif est autorisée, 3 compter de la notification du présent arrété et ay titre
des articles L-214-1 a L214-6 et L.432-3 du code de I'Environnement, a procéder a lg -
construction et I'exploitation des ouvrages hydrauliques et des rejets pluviaux ligs & la voie
- de rabattement de Vif, conformément 3 la demande présentée et sous reéserve d'observer
les conditions définies a l'article 3 ci-apres.

ARTICLE 2 - Consistance des travaux

~  L'établissement de Ia plate-forme de la voje de rabattement syr remblal en it majeur de
la Gresse sur une surface de 1,5 hectares ;

-~ La collecte des gaux pluviales de (3 chaussée et deg accotements de la voie ;

~ La réhabilitation de la partie aval dy réseau pluvial de |g commune de Vif sur 120
hectares environ ;

— La réception des eaux pluviales ainsj collectées dans un bassin de rétention et leur

— La réalisation des ouvrages de franchissement du réseay hydrographique. a savoir g
~  La construction d'yn ouvrage de décharge pour I'évacuation des Crues debordantes de

la Gresse,

ARTICLE 3 - Prescriptions techniques

ARTICLE 4 - Prescriptions additionnelies

Conformément aux dispositions de I'article 14 du décret n° 93.749 du 29 Mars 1993 susvisé,
des Prescriptions additionnelles pourront étre fixdes par arrété complémentaire pris aprés
avis du Conseil Départemental d'Hygiéne.

ARTICLE 5 - Modifications apportées 4 l'ouvrage




ARTICLE 6 - Retrait de l'autorisation

La présente autorisation peut étre retirée ou modifiée, sans indemnité de la part de I'Etat
'intérét de la salubrité publique, en cas de menace
pour fa sécurité publique, en cas de menace majeure pour le milieu aquatique, lorsque les

ouvrages sont abandonnés ou lorsqu'ils ne font plus I'objet d’'un entretien régulier.

ARTICLE 7 - Contréles

Les agents de I'Etat charges de la police de l'eau et des milieux aquatiques doivent
constamment avoir libre accés aux installations autorisées. L’exploitant doit, sur leur
réquisition, mettre les fonctionnaires chargés du contréle & méme de procéder 3 toutes les
mesures de vérifications et d’analyses utiles pour constater Pexécution du présent arréta
ainsi que tout incident, et leur foumir les moyens nécessaires.

ARTICLE 8 — Autres procédures

L.a présente autorisation ne préjuge pas d'autres décisions qui pourraient &tre prises dans le
cadre d'autres procédures reglementaires.

ARTICLE 9 - Droits des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés. Le pétitionnaire demeure
responsable des accidents ou dommages qui seraient |a conséquence des opérations
autorisées ou des travaux correspondants.

ARTICLE 10 - Information du public

Un extrait du présent arrété sera tenu & la disposition de tout intéressé et sera affiché a Ia
porte des mairies de Vif et de Varces-Allieres-et-Risset pendant une durée minimum d'un
mois.

Un avis sera inséré par les soins du Préfet de I'lsére et aux frais de l'exploitant, dans deux
journaux locaux ou régionaux diffusés dans tout le departement.

ARTICLE 11 - Recours

En application de I'article 1..214-10 du Code de I'Environnement, le présent arrété peut étre

déféré devant le tribunal administratif de GRENOBLE :

¢ Par le permissionnaire, dans un délai de deux mois & compter de sa notification ;

o Par les tiers, dans un délaj de quatre ans & compter de sa publication ou de son
affichage.

ARTICLE 12

Le présent arrété doit fre conservé et presenté a toute réquisition,




......

ARTICLE 13 - Exécution et publication

Le Secrétaire Général de Ia Préfecture de I'lsére, les Maires de Vif et Varces-Allisres-et-
Risset, le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales, le Directeur
Départemental de FAgriculture et de la Forat sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
Fexéoution du présent arréts.

Copie du présent arrété sera inséré au Recusil de Actes Administratifs de la Préfecture de
l'sére.

Grenoble, le

T3 FEY, 2007
Le Préfet,

Pour le Préfet et par délégation
I Secrétaire Général
(A
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE ISERE

ANNEXE & I'Arrété Préfectoral n°2007-01477

PRESCRIPTIONS TECHNIQUES

CHAPITRE 1 : PRESCRIPTIONS APPLICABLES EN PHASE DE TRAVAUX

Article 1.1 — Dispositions générales

Indépendamment des presctiptions refatives 3 fa conception des aménagements, le maitre
d'ouvrage prend toutes mesures utiles afin de minimiser Impact du chantier proprement dit
sur I'état de la ressource en eau et des écosystémes aquatiques. '

Les marchés intervenant entre le maftre d'ouvrage et les entreprises chargées de la
realisation du chantier comprennent un Plan Assurance Environnement (PAE) incluant les
prescriptions de I'arrété préfectoral d'autorisation. Le PAE précise notamment :

- l'organigramme et les attributions du personnel intervenant sur le chantier, ainsi que les
moyens d'information des entreprises, des sous-traitants et des fournisseurs. Un
responsable environnement, chargé de la mise en ceuvre des mesures de protection de
l'environnement, devra &tre designé par le maltre d'ouvrage ;

- les matériels et moyens disponibles en matiére de protection de l'environnement ;

- l'analyse des contraintes environnementales concefnant le chantier, notamment dans les
sites ou les domaines sensibles ;

- la définition des phases, activités et taches, avec l'analyse des nuisances et risques
potentiels liés & chacune d'entre elles :

- la détermination des mesures de protection de I'environnement, ainsi que leur suivi et
leur adaptation 2 I'évolution du chantier : _

- les procédures de détection et de gestion des anomalies, incidents ou accidents de
chantier.

Le maftre d'ouvrage demeure responsable des accidents ou dommages qui seraient la
consequence des travaux ou des installations lides au chantier. Le mafire d'ouvrage informe
le service chargé de Ia police de I'eau de tous incidents ou accidents intervenus sur le
chantier et susceptibles de porter atteinte aux intéréts mentionnés a article L.211-1 du Code
de 'Environnement. :

Le mafire d'ouvrage met en place la signalisation nécessaire pour interdire l'acces du
chantier et du cours d'eau aux promeneurs, pécheurs et pratiquants des sports d'sau vive.
Le mattre d'ouvrage définit les mesures de sécurité et les dispositions & prendre pour éviter
toute pollution lors de la traversée des canalisations et ouvrages, en particulier lors de (a
traversée du gazoduc Arkema.

" Les déchets de chantier sont regroupés dans des bennes étanches ef évacués

periodiquemnent vers des centres de traitement agréés.




Article 1.2 ~ Installations et conduite du chantier

1.2.1 - Activités interdites dans la partie de ja plaine de Reymure concernée par les
périmétres de protection des captages de la ville de Grenople '

Dans cette partie de |a plaine de Reymure, les activités et installations suivantes sont

interdites :

- concassage, broyage, criblage, enrobage ;

- Installation de centrale & béton ;

- dépdts de gaz combustibles liquéfiés :

- stockage de produits polluants autres que ceux strictement nécessaires au
fonctionnement du chantier ;

- entretien et maintenance des vehicules et engins immatriculés et entretien lourd des
véhicules 3 faible mobilité, A

1.2.2 - Activités mises en ®uvre sur des aires étanches sans rejet

- ateliers de maintenance des engins a faible mobilité ;

- aires d’approvisionnement en carburant ;

- aires de lavage des engins ;

- aires de stockage des produits necessaires aux ateliers de maintenance, des
hydrocarbures et de tout autre produit nécessaire au fonctionnement du chantier, dans [a
limite des besoins journafiers. '

Ces aires sont implantées en dehors de toute zone Susceptible d'étre inondée par fa Gresse.
Les aires et bassins doivent étre étanches ot pouvoir résister a 'action physique et chimique
des produits qu'ils sont susceptibles de retenir.

Le bassin de rétention doit &tre dimensionné de maniere 4 pouvoir retenir ;
- le volume des produits stockés ; ‘

- le volume correspondant a une pluie de 50 mm :

- le volume des eaux d'extinction d'incendie fixs 4 120 m3.

Les dispositions précises retenues par le maftre d'ouvrage ou les entreprises intervenant
pour son compte sont soumises a l'accord préalable de Fautorité sanitaire et du service
chargé de la police de 'eay.

1.2.3 - Stockages de produits




Yl

Sur toutes les aires de chantier, tout stockage de liquide susceptible de créer une poliution
des eaux ou des sols doit &tre associé a une capacité de rétention dont le volume est au
moins égal a fa plus grande des deux valeurs suivantes -

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;

- 50 % de la capacité cumulée des réservoirs associés.

La capacité de rétention doit étre étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résister &
Faction physique et chimique des fluides.

Les eaux pluviales collectées au sein d'une capacité de rétention sont évacuées vers
le dispositif de traitement des effluents liquides. Les produits récupérés au sein d'une
capacité en cas d'accident devront étre évacués comme déchets, par une entreprise

- extérieure agréée pour la zone de collecte.

Les réservoirs de stockage sont exclusivement du type "aérien”. L'étanchéité de chaque
réservoir ou récipient doit pouvoir &tre contralée & tout moment.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles entre eux et qui, mis en
contacts, sont susceptibles de donner naissance a des réactions chimigues ou physiques, ne
doivent pas étre associés a une méme capacite de rétention.

Les réservoirs et récipients doivent étre maintenus solidement de facon qu'ils ne puissent se
deplacer sous l'effet du vent, des eaux ou des vibrations.

Chaque réservoir doit étre équipe d'un dispositif permettant de connaitre, a tout moment, le
volume du liquide contenu.

Tout stockage de liquides infammables doit &tre situé & une distance minimale de 10 métres
de tout batiment ou toute installation.

Les huiles usagées sont récupérées dans un réservoir de capacité au plus égale a 1 000
litres et associé & une capacité de rétention congue et realisée selon les régles ci-dessus. Le
contenu de ce réservoir est collecté périodiquement par une entreprise ayant recu un
agrément pour la zone de collecte. '

Les recipients, flits ou réservoirs doivent porter en caractéres apparents le nom des produlits
qu'ils contiennent et les symboles conformes a Ia réglementation relative & l'étiquetage des
substances et produits dangersux. La fiche de sécurité de tous les produits présents sur le
chantier doit étre disponible en permanence.

1.2.4 — Aires étanches avec confinement et rejet

Les aires de chantier autres que celles visées a Farticle 1.2.2 ci-dessus, c'est a dire celles
situées en dehors de la partie de la plaine de Reymure concernée par les périmeétres de
protection de la ville de Grenoble, en particulier les aires destinées au stationnement des
engins hors période d’activité ou au stockage de matériaux solides, sont constituées d'un sol
étanche raccordé & un dispositif de rétention st traitement par décantation, déshuilage et
filtration sur sable ou sur paille.

Le bassin de rétention doit &tre dimensionné en fonction de la surface de 'aire de chantier,
de maniére a pouvoir retenir

- le volume des produits liquides stockés ou collectés ;

- le volume correspondant & une pluie de 50 mm ;

- le volume des eaux d'extinction d'incendie fixé & 120 m3.

Les eaux en provenance de ces bassins peuvent étre rejetées aprés traitement dans la
Gresse, au débit maximum de 20 litres par seconde et sous réserve du respect des normes
de rejet suivantes :




- PH: compris entre 6,5 et 8 ; _

-  Demande chimique en oxygéne (DCO) : concentration inférieure 3 90 mg/!t ;
- Matiéres en Suspension (MES) : concentration inférieure a 30mg/ ;

- Hydrocarbures dissous : concentration inférieure a 1 mg/l.

pollution accidentelie ou d'incendie, les eaux seront obligatoirement analysées avant rejet ou
vidangées par citerne comme pour les aires visées 2 l'article 1.2 2 ci-dessus.

Les volumes rejetés, les résultats d'analyses, la pluviométrie enregistrée entre deux
vidanges, sont enregistrés et transmis au fur ef 3 mesure a l'autorité sanitaire et ay service
chargé de la police de 'eay. :

La vidange du bassin est effectuée gravitairement o par pompage

Les eaux usées sanitaires sont rejetées dans un réseau d’eaux usées existant ou, a défaut,
munies d'une cuve de stockage étanche vidangée périodiquement.

Les dispositions ci-dessus ne concernent pas les matériaux inertes qui peuvent étre stockés
sur des aires non étanches. :

Article 1.3 - Organisation du chantier et prévention de Ia pollution des eaux

Les engins de chantier doivent étre maintenus en parfait état et correctement entretenus, de
maniére a minimiser le risque d'incident susceptible d'entrainer une pollution des eaux.

La circulation des camions et engins de chantier doit atre organisée de maniére & aviter
toute collision ou tout retournement, en particulier & proximité des cours d'eay.

Article 1.4 — Tavaux dans le lit mineur ou & proximité des cours d'eau

La circulation des engins dans le [it mouillé des cours d'eau est limitée aux interventions
isolée de Pécoulement par un cordon de matériaux. Les travaux dans le [it ou a proximité

Le défrichement de la végétation de berge est fimité a Pemprise du chantier.,

Le béton nécessaire ay chantler est mis en ceuvre hors d'eau. les laitances de béton sont
récupérées par tout moyen approprié tet que batardeau, rétention, bompage etc ... Le béton
& doit pas étre mis en ceuvre sj les conditions météorologiques sont défavorables

Au moins 15 jours avant toute intervention dans le it d’un cours d'eau, le permissionnaire
informe la garderie départementale du Conseil Supérieur de la Péche qui définit les mesures




a prendre dans la conduite du chantier pour la préservation de la faune piscicole, aux frais
du permissionnaire. Si cela est jugé necessaire, une péche électrique est réalisée.

Les engins de chantier devant intervenir dans ou proximité du lit des cours d'eau sont
nettoyés afin d'éviter la colonisation du miliey par des espéces indésirables, notamment par
la Renouée du Japon. ‘

La terre végétale provenant des terrains decapés est stockée en vue de sa réutilisation en fin
de chantier pour la végétalisation des talus et des zones ferrassées. Les éléments de la
végetation existante devant &tre conservés seront protégés et balisés par tout dispositif
approprié (cloture légére, bande fluorescente etc o)

Article 1.5 ~ Piste d’accés au lit mineur de la Gresse’

En cas de construction d'un pont de franchissement de Ia Gresse avec pile centrale, une

piste d'accés au lit mineur est établie en rive droite dans les conditions suivantes -

- la piste est calée 20 cm au-dessus du niveau des eaux pour la crue de chantier fixée a
71 m3/s (crue de période de retour 5 ans), c'est a dire a la cote 295,50 NGF environ :

-~ elle est constituée de matériaux meubles, de maniere a atre fusible pour les crues
supérieures & la crue de chantier :

- la zone asséchée pour la mise en place de la pile a une largeur maximum de 5 métres
perpendiculairement a 'axe de 'écoulement principal. Elle est protégée par un rideau de
palplanches maintenues en place pendant toute la durée du chantier ;

- un chenal d'écoulement de largeur minimum 10 métres est maintenu dans le lit mineur ;

- la piste d’acces est implantée en biais par rapport a l'axe de I'écoulement principal, de
maniére & guider les écoulements vers la partie en eau du lit mineur.

Article 1.6 — Prélévements d'eau

Si des prélévements d'eau pour les besoins du chantier, et notamment l'arrosage des pistes,
sont effectués dans la Gresse, ils seront limités aux quantités suivantes :

- Volume journalier : 60 m3 :

- Débit maximum : 50 I/s. :

Dans tous les cas, le débit réservé prévu par ['article L.432-5 du Code de ['Environnement
doit &tre maintenu dans le cours d'eau, '

Atticle 1.7 — Dispositions & mettre en csuvre en cas de pollution accidentelle

En cas de pollution accidentelle, le maftre d'ouvrage et les entreprises intervenant sur le
chantier doivent prévenir immédiatement :
- la Préfecture de [lsére (SIDPC) ;
- lautorité sanitaire ;
le service chargé de la police de l'eau ;
le maire de Vif ;
- la gendarmerie :
- les sapeurs-pompiers
-~ la Régie des Eaux de Grenoble :
- le Conseil Supérieur de la P&che.

Une équipe d'urgence doit &tre en mesure d'intervenir immédiatement en cas de poliution
accidentelle. Elle doit disposer du matériel nécessaire pour évacuer les matériaux polluds et
vidanger les bassins de rétention. Des produits de neutralisation, des produits absorbants




des liquides inhibiteurs etc . doivent étre disponibles sur le chantier en quantités
suffisantes.

Les dispositions minimales suivantes doivent étre mises en ceuvre :

- les produits déversés seront récupérés le plus rapidement possible par tout moyen
approprie : sable, produit absorbant, etc .., :

- les produits polluants seront dans toute la mesure du possible confinés dans les bassins
de rétention :

- les matériaux souillés seront décapés et évacués vers une installation d'élimination
agréée ;

- les bassins de rétention seront vidangés dans un délaj maximum de 24 heures aprés la
pollution, ‘

Les modalités d'intervention en cas de pollution accidentelle seront détaillées dans le Plan
Assurance Environnement établi par les entreprises intervenant sur le chantier,

Article 1.8 ~ Dispositif de surveillance

Pendant la durée dy chantier, la qualité des eaux de la nappe est surveilige au moyen de

prélévements et analyses effectudes: ‘

- surles 6 piézomeétres (répertoriés VF1h, VF6h, VFOo5, REQ4b, VS2, VF 12) destinés a ia
surveillance de l'autoroute A51 ; ’

- Sur les deux piézomatres complémentaires 3 implanter dans Ia plaine de Reymure 3
l'aval proche de la voie de rabattement, conformément aux dispositions de l'articie 4.6 ci-
aprés.

Les prélévements et analyses seront effectuds toutes les deux semaines pour les deux
piézometres implantés a l'aval proche de la voie de rabattement. Les résultats de [a
surveillance mensuelle de |a nappe effectuée par AREA seront exploités pour le contréle du
chantier.

Tout prélévement est précédé d'un pompage préalable, correspondant ay minimum  au
volume double de celui de I'eay contenue dans chaque piézométre,

Les analyses, effectudes par un laboratoire agréé, porteront sur les paramétres suivants :

- température,

= pH,

- conductivité,

- DCO, ~

- concentration en hydrocarbures (indice de CH),
- concentration en composés phénoliques.




CHAPITRE 2 : COLLECTE ET GESTION DES EAUX PLUVIALES

- Article 2.1 — Principes de 'aménagement

2.1.1 —~ Vole de rabatiement

Les eaux pluviales de chaussée de la voie de rabattement de Vif doivent étre intégralement
collectées dans un réseau étanche et évacuées en dehors des périmétres de protection des
captages de la ville de Grenoble. Aucun déversement d'eaux pluviales de chaussée de la
voie de rabattement ne doit étre effectué dans le bassin versant de la Gresse pour fout
événement pluviométrique de période de retour inférieure ou égale a 100 ans.

2, 7.2 - Partie Nord de la commune de Vif

A titre de mesure compensatoire, et conformément aux décisions et aux principes arrétes
lors du choix du tracé de la section Grenoble — Col du Fau de tautoroute A51, le
pétitionnaire devra mettre en conformité le réseau collectant les eaux pluviales de la partie
nord de la commune de Vif, conformément aux principes suivants :

Le réseau collectant les eaux pluviales de la partie Nord de la commune de Vif doit étre
réhabilité de maniére a ce que ces eaux soient évacuées en dehors des périmétres de
protection de la ville de Grenoble pour tout événement pluviométrique de période de retour
inférieure ou égale & 10 ans. Le rejet dans le bassin versant de la Gresse des eaux pluviales
collectées dans la partie Nord de la commune est autorisé uniquement pour des événements
de période de retour supérieure a 10 ans. o

La réhabilitation du réseau devra étre achevée dans le délai de 10 ans. Dans le délai de 5
ans a compter de la signature de la présente autorisation, le maftre d'ouvrage devra
adresser au service chargé de la police de 'eau un bilan des travaux de réhabilitation
réalisés et le planning prévisionnel des travaux restant. Ce bilan sera présenté au Conseil
Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques.

Article 2.2 — Dispositif de collecte des eaux pluviales de la voie de rabattement

Sur l'ensemble de la voie de rabattement de Vif, entre le carrefour giratoire de la RN 75 et le
raccordement sur la rue de Truchet, y compris les carrefours giratoires de la rue de la
République et de l'avenue d'Argenson et les ouvrages hydrauliques, la chaussée, les
accotements et les ouvrages de collecte doivent étre étanches. lls doivent étre dimensionnés
pour retenir intégralement toutes les eaux pluviales pour un événement pluviométrique
centennal. Le collecteur devra faire l'objet avant sa mise en setvice dun contrdle
d'étanchéité réalisé par un opérateur indépendant de I'entreprise ayant réalisé les travaux,
conformément aux régles techniques définies par l'arrété du 22 décembre 1994.

Le réseau de collecte des eaux pluviales de la voie de rabattement doit étre independant de
celui de la commune de Vif. 1i doit obligatoirement &tre raccordé a ['aval du déversoir d'orage
mentionné au paragraphe 2.3 ¢i-apres.

Le dispositif d'étanchéité de la chaussée et des accotements doit présenter toutes garanties
techniques de conception, de mise en ceuvre et de tenue dans le temps. Les plans et coupes
détaillés de la chaussée et de son dispositif d'étanchéité dans les différents trongons (parties
en déblais et en remblais) doivent &tre adressés a 'autorité sanitaire et au service chargé de
la police de I'eau qui formuleront leur avis dans le délai d'un mois. Un bureau vérificateur
technique extérieur est chargé de réaliser un suivi aux frais du permissionnaire, les résuitats
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étant transmis 3 l'autorité sanitaire et au service chargé de la police de Jeay. Ce ou ces
bureau(x) est (sont) chargé(s) de :

- la vérification de Ia conception détaillée avant construction et mise en place :

- la définition d'un protocole de vérification lors de Ia mise en ceuvre

la définition des modalités d'intervention ultérieure sur Ia chaussée ;
- la vérification de la possibilité technigue de controles ultérieurs X

- le contréle de I'étanchéité avec une périodicité de 10 ans.

i

La voie doit &tre équipée d'un dispositif capable d'empécher les sorties de routes et le
renversement des véhicules. Le maiire d'ouvrage devra définir es regles de circulation
applicables : véhicules autorisés, tonnage maximum, vitesse, conditions de circulation pour
les transports de matiéres dangereuses.

2.3 ~ Collecte des eaux pluviales de Ia commune de Vif

Le réseau collectant les eaux pluviales de la partie Nord de la commune de Vif, entre la voie
de rabattement et la route départementale n® 63 (soit 120 hectares environ) devra étre
rehabilité conformément aux dispositions suivantes :

a condition qu'ils ne donnent pas lieu 3 déversement dans les périmetres de protection
des captages de la ville de Grenoble et quils . soient conformes aux principes de
fonctionnement définis au paragraphe 2.1 :

— le bassin de rétention et d'infiltration situé dans |a partie Est de Ia commune, ainsi que les
puits d'infilttration des eaux pluviales, seront by-passés : :

~ l'ensemble des eaux pluviales sera ramené sur le collecteur principal & construire le fong
de Ia voie de rabaftement, ce collecteur étant distinct de celu recueillant les eaux de |a

* voie de rabattement :

~ un deversoir d'orage sera construit en amont du raccordement avec le collecteur

particulier de Ia voie de rabattement, avec rejet dans la Gresse uniquement pour les

rabattement.

Tous les nouveaux trongons de réseau doivent &ire parfaitement étanches et faire l'objet
d'un contréle avant mise en service conformément au protocole défini au paragraphe 2.2 cj-
dessus.

Toute extension du réseau pluvial dans de nouvelles Zones non desservies devrg
s'accompagner de la mise en place de capacités de rétention complémentaires, afin de ne
pas saturer les ouvrages exjstant.

L'ensemble des eaux pluviales collectées sur la voie de rabattement et sur Ia partie Nord de
la commune sera dirigé vers le bassin de rétention de 26 500 m3 existant en bordure Nord
de l'autoroute A 51. A partir de cet ouvrage, les eaux seront reprises par pompage et

‘rejoindront le collecteur principal de l'autoroute A 51 aboutissant dans le bassin versant du

Lavanchon.




Le bassin sera &quipé d'un poste de relevage équipé de 3 pompes de 200 I/s chacune, dont
une en secours, assurant un debit de restitution vers le systéme pluvial de 'autoroute de 400

I/s. Le bassin assurera les fonctions de décantation, de dégrillage et ségfration dwgg

hydrocarbures et autres produits flottants avant relevage des eﬁlueg}g. lidevaicomperer in
S T A T & N e Ryt e e e T \
SyStemende vahncsaaesty 2 -@:}?]I@Lﬂf aeeide il %8t une rampe d'acces
permetiant d'effectuer les opérations d'entretien et da urage.

Le bassin de rétention devra &tre parfaitement étanche. La géomembrane devra étre remise
en etat ou remplacée si nécessaire, et son &tanchéité contrélée avant mise en service.

CHAPITRE 3 : OUVRAGES HYDRAULIQUES

Article 3.1 — ouvrage de franchissement de |a Gresse

La voie de rabattement franchira la Gresse par un ouvrage de type pont-dalle en béton

précontraint avec éventuellement une pile centrale dans le lit mineur de la Gresse. Ses

caractéristiques seront les suivantes :

~ longueur totale entre appuis : environ 42 métres ;

— largeur totale du tablier : 11 métres ;

~ appuls rive droite et rive gauche implantés aux sommets des digues ; ,

~ face inférieure du tablier & la cote minimum 298,14 NGF, soit &4 4,50 m minimum au-
dessus du fond du.lit mineur. '

L'ouvragé dbit assurer le passage de la crue de projet estimée a 200 m3/s avec une

revanche d'au meins 1,20 m par rapport au sommet des digues. La largeur et la forme de lg

pile centrale doivent étre optimisées afin de réduire au minimum l'exhaussement de la ligne
d'eau au droit de I'ouvrage.

En dehors de la pile centrale, la pente et le profil naturels du fit mineur doivent étre .
conserves.:l.a ripisylve devra étre rétablie a Pamont et a 'aval immédiats de 'ouvrage.

Article 3.2 — Quvrage de franchissement du ruisseau du Bruyant et ouvrage de décharge

La voie de rabattement franchira le ruisseau du Bruyant par un ouvrage de type dalot de
section 3 m x 1,6 m. En outre, les eaux des cruss débordantes de la Gresse dans [a plaine
de Reymure seront évacuées vers I'aval par un ouvrage de décharge de type dalot de
section 2,5 m x1,5 m.

Ces ouvrages devront étre réalisés en respectant les prescriptions suivantes :

~ des ouvrages amont et aval seront mis en place si nécessaire de maniére a assurer
Pentonnement des débits de crue, a éviter les erosions, les affouillements et Ia
déstabilisation du lit ;

~ les ouvrages devront étre congus de maniére & maintenir autant que possible la pente
naturelie du lit et la vitesse d'écoulement de l'eau. Si des ruptures de pente ou des
chutes d'eau sont nécessaires, des dispositifs de dissipation d'énergie et de protection
contre les affouillements doivent &tre mis en place : '

— la ripisylve devra étre rétablie & 'amont et & l'aval immediats des ouvrages.




CHAPITRE 4 — EXPLOITATION, SURVEILLANCE ET ENTRETIEN DES OUVRAGES

Article 4,1 — Dispositions dénérales

Le maltre d'ouvrage assure la surveillance générale of les opérations nécessaires ay
maintien du bon état général, du bon fonctionnement, des performances et de la pérennité
des ouvrages. Toute anomalie doit &tre immédiatement signalée et réparée.

Dans le cas ol les ouviages ne seraient pas exploités par le maitre d'ouvrage, une
convention doit étre établie afin de définir clairement les responsabilités des différents
intervenants. En particulier, les modalités concernant I'entretien, le contréle, la gestion des
dysfonctionnements et les grosses reparations du bassin de rétention et du poste de

relevement doivent &tre précisées.

Article 4.2 — Maintenance des ouvrages hvdrauiiques

entonnement et de protection contre l'érosion’
seront maintenus en bon état. Le bon état des exutoires, des cours d'eau ou fossés 3 faval
des ouvrages de la voie sera surveillé périodiquement. '

Le lit de la Gresse au droit de Fouvrage de franchissement fera l'objet d'une surveillance
particufiére. En cas d'érosion, des dispositifs assurant la protection des berges seront mis en
ceuvre en accord avec le service chargé de la police de I'eau. Tout embacle se formant sous
le pont sera immédiatement retiré. . .

susceptibles de présenter des anomalies.

Le maitre d'ouvrage propasera un protocole de contréle du maintien dans le temps de
I'étanchéité de la g&omembrane du bassin de retention. Ce protocole devra étre validé par
Fautorité sanitaire et le service chargé de la police de I'eau. Les essais seront effectués
suivant la fréquence préconisée par le fournisseur,

le nettoyage du bassin doit étre effectud au minimum tous les ans, aprés tout épisode

conformité avec la réglementation en vigueur. Le permissionnaire conserve, Dbeur
présentation & toute demande dy service chargé de la police de l'eau, les documents relatifs
au devenir de ces produits.

Les pompes de relévement doivent &tre mises en fonctionnement au moins une fois par
mois. Elles doivent faire I'objet d'une révision compléte avec vérification des organes de
regulation et de mesure du débit selon la fréquence préconisée par le constructeur.
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Des capteurs seront installés sur le réseau et dans le bassin de rétention pour confroler les
parametres hydrauliques suivants :

- niveau de l'eau :
- débit d'entrée ;

- débit de sortie ;

~ vitesse de remplissage ;
é ~ deversement du déversoir d'orage.

Ces données seront télétransmises au service chargé de l'exploitation du bassin qui est
% chargé, en cas d'anomalie, de mettre en ceuvre les dispositions du plan d'alerte défini a

l'article 4.5 ci-aprés.

=

Article 4.4 — Maintenance et exploitation de la voie de rabattement

Aucun stock de produits polluants n'est admis dans les périmétres de protection des
captages, en particulier :

- produits de déverglacage ;

- produits de décapage de la chaussée ou produits de décantation - déshuilage.

En cas de déneigement mécanique, Ia neige doit &tre poussée et stockée sur les bas-cotés
de la voie, et non propulsée hors des merions de protection. Les sels de déverglacage

seront mis en ceuvre de maniére & minimiser leur impact sur les eaux superficielles et .

souterraines. Pour cela :
- les salages seront effectués dans toute la mesure du possible a titre préventif :
-- il sera utilisé de préférence de la saumure liguide ;

-~ les guantités utilisées seront limitées & 15 gr de sel par m* dans les conditions de verglas

et 40 gr de sel par m® dans les conditions de neige.

. L{utilisation de désherbants chimiques et de tout produit phytosanitaire est interdite sur
Pensemble de l'emprise de la voie.

M‘Tvovute intervention sur la chaussée susceptible de porter atteinte a son dispositif d’étanohéité,‘:

-doit faire 'objet d'un rapport & autorité sanitaire et au service chargé de la police de t'eau.
Ce rapport indiquera fes dispositions prises pour préserver ou reconstituer I'étanchéité.

Article 4.5 — [ntervention et alerte en cas de pollution accidentelle

L.e maitre d'ouvrage doit établir, en liaison avec les différents intervenants, un plan d'alerte et

d'intervention qui devra étre validé par l'autorité sanitaire et le service chargé de la police de

l'ea. Ce plan devra étre produit avant la mise en service de la voie de rabattement. || devra

contenir au minimum les éléments suivants

- la description des dispositifs de détection des pollutions sur le réseau pluvial et le bassin
de rétention ;

- la description du dispositif d'alerte en cas d'accident entrainant le déversement de
produits polluants ;

- laliste des services et organismes & prévenir ;

- le réle des différents intervenants, ainsi que la liste des documents et du matériel dont ils
devront disposer.

i En tout état de cause, toutes les dispositions doivent &tre prises pour qu'un déversement de
. produits polluants reste confing dans le bassin de rétention. Pour cela

| - dans un premier temps, la vanne de surverse du déversoir d'orage doit étre fermée et le
poste de relévement du bassin de rétention doit &tre mis a l'arrét ;
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- aprés écoulement du flux pollué, la vanne & l'entrée du bassin de rétention doit étre
fermee et la vanne de surverse du déversoir d'orage ouverte.

Toute pollution accidentelle fera 'objet d'un rapport & l'autorité sanitaire et au service chargé
de la police de 'eau.

Article 4.6 — Surveillance de la nappe de la plaine de Reymure

En complément du dispositif de surveillance existant, e maitre d'ouvrage mettra en place un

reseall de piézomeétres destiné plus particulidrement a la surveillance de la nappe

proximité de la voie de rabattement et du bassin de rétention. Ce réseay sera constitué :

- de 4 piézomeétres implantés autour du bassin de rétention ;

- de 2 piézométres implantés dans la plaine de Reymure, & l'aval proche de la voie de
rabattement. :

Leurs emplacements seront validés par Fautorité sanitaire ef le service chargé de la police de
l'eau.

Un suivi est effectué au frais du maftre d'ouvrage, au pas de temps trimestriel, sur les
paramatres suivants ;

- température

- pH

- conductivité

-. DCO (demande chimique en OXygéne)

- ~concentration en hydrocarbures (indice de CH)

Les prélévements seront effectués apreés pompage de deux fois le volume du piézometre et
. nettoyage de la pompe avec I'eau du piézoméatre.

En cas daccident ou de déversement de matidres dangereuses, des prélévements
supplémentaires seront effectués. lls seront en nombre suffisant pour permettre d'apprécier
la propagation du produit et les mesures a prendre. lls seront & la charge du maitre
d'ouvrage.

Les résultats sont communiqués a lautorité sanitaire el au service chargé de la police de
l'eau qui peuvent demander des analyses complémentaires en tant que de besoin.

Addicle 4.7 — Rapport annuel

Le permissionnaire établit un rapport annuet de I'exploitation de la voie de rabattement dans

lequel seront rassemblés et commentés :

- les résultats des analyses de surveillance de Ia nappe avec carte de situation des
piézometres et compilation des résultats dans des tableaux permettant de suivre
['évolution de la qualité des eaux :

- les opérations d'entretien effectuées sur les ouvrages, et notamment sur le bassin de
rétention ;

- Les interventions sur la chaussée de Ia voie de rabattement ;

- les incidents ayant affecté le fonctionnement norrmal des ouvrages et les mesures prises
pour y remedier :

- le fonctionnement du réseau pluvial lors des événements météorologiques a caractére
exceptionnel, avec indication du fonctionnement du déversoir d'orage (dates des
déversements, estimation du volume déversé) ;
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les accidents ayant entrainé un déversement de produit polluant, les conséquences pour
le milieu naturel, I'sfficacité des dispositifs préventifs en place, les mesures particulieres
mises en ceuvre et les enseignements a en tirer ;

les quantités de sels de déverglagage mises en ceuvre :
le trafic enregistré en moyenne annuelle et en période de pointe.

VU pour étre annexé
& mon arrété en date de ce jour

Grenoble, le 19 FEV. 2007
Le Préfet

Pour le Préfet ef par délégation

Vo O ameddnl root
I2 Secrétaire Géndral

Git co
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PREFECTURE DE L'ISERE f - REPUBLIQUE FRANCAISE

Affaires décentralisées

3éme Direction Alimentation en Eau Potable
2éme Bureau Mise en conformité des périmétres
Affaires Immobiliéres de protection de captages
GS 33 31

COMMUNE DE VAULNAVEYS-LE-BAS

DIRECTION DEPARTI i N~ 411
i[)E L'a‘\GF-.’ECUl.H!wHI ' 5 C 5‘5:"1
j |12.0C 1976 J ARREETE

S

GRENOBLE du Ao Dieembre £3F6

Le PREFET, Commissaire de la Républigue
du Département de 1'Isére,
Chevalier de la Légion d'Henneur,

- VU 1l'article 113 du Code Rural sur la dérivation des eaux non domaniales,
- V¥ 1le Code des Communes,
— VU 1les articles L.20 et L.20.1 du Code de la Santé Publique,

- VU 1le décret N® 61.859 du ler Aofit 1961, complété et modifié par le décret N°
67.1093 du 15 Décembre 1967 portant réglement d'administration publique pris
pour l'application de l'article L.20 du Code de la Santé Publigue,

- VU la loi N° 64.1245 du 16 Décembre 1964 relative au régime et & la répartition
des eaux et & la lutte contre leur pollution,

- VU 1la circulaire interministérielle du 10 Décembre 1968 relative aux périméires
de protection des points de prélévement d'eau destinée a l'alimentation des
collectivités humaines,

- VU le décret N°® 67.1094 du 15 Décembre 1967 sanctionnant les infractions a la
loi N° 64.1245 du 16 Décembre 1964 relative au régime et & la ‘répartition
des eaux et a la lutte contre leur pollution,

- VU les décrets N° 77.392 et 77.393 du 28 Mars 1977 portant codification des
textes législatifs et réglementaires concernant 1'expropriation pour cause
d'utilité publique et le Code de 1'Expropriation pour cause d'utilité
publique y annexég,
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le projet de création, par la Commune de VAULNAVEYS-LE-BAS, des périmétres
de protection de ses captages situgs sur son propre territoire et alimentant
le réseau de distribution d'eau potable communal,

la délibération du Consell Municipal en date du 10 Mars 1982 demandant 1la
mise & l'enquéte en wvue de la déclaration d'utilité publique des
prélévements et des périmétres de protection des captages d'eau potable et
portant engagement d'indemniser les wusagers des eaux lésés par la
dérivation,

les plans des lieux et notamment les plans et les états parcellaires des
terrains compris dans les périmetres de protection des captages,

l'avis du Conseil Départemental d'Hygiéne en date du 7 Juin 1984,

l'arrété préfectoral en date du 28 Janvier 1986 prescrivant la mise &
l'enquéte conjointe préalable & la déclaration d'utilité publique et
parcellaire du projet de création des périmétres de protection des captages

de la Commune de VAULNAVEYS-LE-BAS,

les dossiers d'enquétes constitués comme il est dit aux articles R.11-3 et
R.11-19 du Code de 1'Expropriation et les registres y afférents,

notamment les plans ci-annexés,

les piéces constatant que l'arrété du 28 Janvier 1986 et l'avis d'enquétes
ont é€té publiés, affichés en Mairie avant le début des enquétes et que le -
dossier est resté déposé pendant 22 jours a la Mairie de VAULNAVEYS-LE-BAS
du 4 au 25 Mars 1986 inclus,

les justifications de la publicité des enquétes dans la presse, notamment
les numéros du DAUPHINE LIBERE des 21 Février et 7 Mars 1986 et les numéros
des AFFICHES de GRENOBLE et du DAUPHINE des mémes dates,

le rapport de Monsieur 1'Ingénieur en Chef, Directeur Départemental de
1'Agriculture et de la For&t, sur les résultats des enquétes, en date du 27
Novembre 1986,

CONSIDERANT que les travaux projetés n'entrent pas dans la catégorie de ceux

prévus a l'article R.11-2 du Cede de 1'Expropriation,

CONSTIDERANT que l'avis du Commissaire Enquéteur est favorable,

CONSIDERANT qu'il importe d'assurer une protection sanitaire efficace des zones

de captage dont les eaux sont destinées & l1'alimentation humaine de la
Commune de VAULNAVEYS-LE-BAS,

SUR la proposition de Monsieur 1'Ingénieur en Chef, Directeur Départemental de

1'Agriculture et de la Forgét,

vedd e




A R RETE

— ARTICLE PREMIER - Est déclaré d'utilité publique le projet de création des
périmetres de protection des sources alimentant le réseau de
distribution d'eau potable de la Commune de VAULNAVEYS-LE-BAS & savoir

- la source du PLATRE
-~ la source de la GORGE
- la source de la FONTAINE du MULET

— ARTICLE 2 - La Commune de VAULNAVEYS LE BAS est autorisée & dériver & son profit et
& utiliser pour la consommation humaine la totalité des eaux des
sources précitées, captées sur son propre territoire.

— ARTICLE 2 - Conformément a 1'engagement pris par le Conseil Municipal dans sa
séance du 10 Mars 1982 la Commune devra indemniser les usiniers,
irrigants et autres usagers des eaux de tous les dommages qu'ils pourront prouver
leur avoir été causés par la dérivation des eaux.

- ARTICLE 4 - Il sera &tabli autour de chacun des captages un périm&tre de protection
immédiate et en ce guli concerne les captages de la GORGE et de la
FONTAINE du MULET un périmétre de protection rapprochée et un périmétre de
protection éloignée en application des dispositions de l'article L.20 du Code de la
Santé Publique et du décret N°® 61.8%9 du ler Aco(it 1961, complété et modifié par le
décret N°® 67.1093 du 15 Décembre 1967, ces périmétres s'étendant conformément aux
indications des plans et des états parcellaires annexés au présent arrété.

— ARTICLE 5 -

I - A 1l'intérieur de chacun des périmétres de protection immédiate sont
interdites toutes activités & l'exception de celles nécessitées par
leur entretien qui devra 8&tre réguliérement assuré (fauchage,
débroussaillage, etc..)

II - A l'intérieur des périmétres de protection rapprochée

- Sont interdits

- les constructions de ftoute nature,

- l'épandage superficiel ou souterrain d'eaux usées d'origine
ménagére ou industrielle,

~ les dépdts d'ordures, détritus ou immondices de toutes sortes,
- 1'installation de canalisations, réservoirs ou dépdts

d’hydrécarbures liquides et autres produits chimiques susceptibles
dtaltérer la qualité des eaux,




~ l'exploitation des eaux souterraines,
- 1'exploitation des matériaux du sol et du sous-sol,

- le creusement et le remblayage de toute excavation.

III - A 1'intérieur des périmétres de protection éloignée

~ Beront réglementés aprés avis favorable du Conseil Départemental

d'Hygiéne

- l'exploitation de carriéres de sables, graviers et de calcaires.
Toute extraction devra faire 1l'objet d'une autorisation aprés
1'établissement d'un rapport par un géologue agréé qui fixera
notamment la cote minimale d'exploitation par rapport au niveau
piézométrique maximal de la nappe,

~ les dépdts d'ordures ménagéres, immondices, détritus, produits et
matiéres susceptibles d'altérer la qualité des eaux. Une é&tude
d'impact devra &tre jointe au dossier et 1l'imperméabilisation totale
du site sera obligatoirement réalisée,

— l'installation de réservoirs ou dépdts d'hydrocarbures ligquides et de
produits chimiques liquides ou solubles & condition qu'ils soient
conformes a la réglementation en vigueur,

- l'exploitation des eaux souterraines dans des limites de débit et de
durée qu'aprés l'établissement d'un rapport par un géologue agréé,

-~ l'épandage superficiel ou souterrain des eaux usées d'origine
ménagére ou industrielle qu'aprés 1'établissement d'un rapport par un
géologue agréé,

ARTICLE 6 - Si par suite de pollution des eaux souterraines, les prescriptions
ci-dessus devaient €tre étendues ou modifiées, elles feraient 1'objet
d'une nouvelle enquéte publique et d'un nouvel arrété,

ARTICLE 7 -~ Les périmétres de protection immédiate, dont les terrains doivent &tre

acguis en pleine propriété par la Commune, seront cl8turés a sa
diligence et & ses frais sous le contrdle de 1'Ingénieur en Chef, Directeur
Départemental de 1'Agriculture et de la Ferét.

ARTICLE 8 - Les eaux devront répondre aux conditions exigées par le Code de la
Santé Publique ; le contrble de leur qualité, ainsi gue du
fonctionnement des dispositifs de traitement é&ventuel, seront assurés par la

Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales.

ARTICLE 9 - Pour les activités, dépdts et installations existant 3 la date de

publication du présent arr8té sur les terrazins compris dans les
périmétres de protection prévus & l'article 4, il devra &tre satisfait aux
obligations résuitant de l'institution des dits périmétres dans un délai de DEUX
ANS.
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ARTICLE 10 — La Commune de VAULNAVEYS-LE-BAS est autorisée a acquérir, soit &

l'amiable, socit par voie d'expropriation les terrains nécessaires 3 la
constitution des périmadtres de protection immédiate. Les expropriations
éventuellement nécessaires devront &tre réalisées dans un délai de 5 ans & compter
de la date de publication du présent arrété.

ARTICLE 11 -~ Quiconque aura contrevenu aux dispositions de l'article 5 du présent

arrété sera passible des peines prévues par le décret N® £67.1094 du 15
Décembre 1967 pris pour l'application de la loi modifide N° 64.1245 du 16 Décembre
1964.

Le présent arrété sera, par les soins et & la charge du Maire de la
Commune de VAULNAVEYS-LE--BAS

ARTICLE 12

- notifié & chacun des propriétaires intéressés, notamment par les
périmétres de protection,

— publié & la Conservation des Hypothéques du Département de 1'ISERE.

Il sera pourvu a la dépense tant au moyen des fonds libres dont pourra
disposer la Commune, que des emprunts qu'elle pourra contracter ou des
subventions qu'elle sera susceptible d'obtenir de 1'Etat ou d'autres collectivités

ou établissements publics.

ARTICLE 13

ARTICLE 14 — Le Secrétaire Général de 1'ISERE, le Maire de la Commune de
VAULNAVEYS-LE~BAS, l'Ingénieur en Chef, Directeur Départemental de
1'Agriculture et de la Foré&t, le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et
Sociales sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent
arrété dont ampliation sera affichée dans la Mairie intéressée et insérée au

Bulletin Officiel de 1'ISERE.

le Préfet Commissaire de la République

du département de 1'Isére

LIRS
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Commune de Vaulnaveys le Bas

Captage de la Gorge

Légende:
Prescriptions non prises en compte
périmetre de protection immediate périmétre de protection immédiate ni acquis, ni cloture

périmétre de protection rapprochée

perimetre de protection eloignee
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Commune de Vaulnaveys le Bas

Captage du Platre
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Commune de Vaulnaveys le Bas

Captage du Mulet

Echelle:

Légende:

Travaux réalisés

périmétre de protection immediate P périmétre de protection immédiate acquis

périmétre de protection rapprochee
Prescriptions non prises en compte

périmétre de protection éloignee
périmétre de protection immeédiate non cloturé



pgmeﬂuaso&mséaﬁ AEFUBLIOQUE FRANCAISE

Jo oAl as
Direction des Relations .
avec les Collectivités Locales o
et da Cadre de Vie A R_R_E_ T E h 35’1?8
PREFECTURE DE L'ISERE
BOITE FOSTALE 10548
28021 SAENOBLE CEDEX
Bureau de I'Environuement
Mise en Conformité des Périmeétres
de Protection de Captages
Commune de VAULNAVEYS LEBAS
Forage de PASSE-RIVIERE

LE PREFET DE L'ISERE
Chevalier de la Légion d'Honnear,

VU rarticle 113 du Code Rural sur 1a dérivation des eaux non domaniales,
VU le Code des Communes,
VU les articles 1.20 et L.20.1 du Code de la Santé Publique,

VU larticle L.46 du Code de la Santé Publique précisant les caractéristiques des peines en ¢as
d'infraction a Particle L.20 du code précité,

VU laloi n°64.1245 du 16 Décembre 1964 relative au régime ct & la répartition des caux ¢t &
la lutte comntre leur pollition,

VU le décret n° 67.1094 du 15 Décembre 1967 sanctionnant les infractions & 1a loi n° 64.1245
du 16 Deécembre 1964, :

VUle Code de JExpropriation pour cause dutilité publique, tel quiil résulte des décrets
n° 77.392 et 77.393 du 28 Mars 1577,

VU le décret n® 89.3 du 3 Janvier 1989 relatif aux caux destinées a la consommation humainc, &
l'exclusion des eaux minérales naturelles, modifié par les décrets n° $0.330 du 10 Avril 1990
etan® 91.257 du 7 Mars 1991,

VU Faréte du 10 Juillet 1989 relatif  la définition des procédures administratives fixées par
les articles 4, 5, 15, 16 et 17 du décret n° 89.3 du 3 Janvier 1989,

VU la circulaire du 24 Juillet 1990 relative 4 la mise en place des périmétres de protection
des points de prélévement deau,

VU 1a Loi sur 'Eau n° 92.3 du 3 Janvier 1992,




VU la délibération du Conseil Municipal en date du 17 Mars 1992
VAUINAVEYS LE BAS : par laquelle la Commune de

. DEMANDE l'ouverture de l'enquéte préalable 4 la déclaration d'wiilité publique des travaux
de protection du forage de Passe-Riviére situé sur son ternitoire,

. PREND Y'engagement d'indemniser les usiniers, irrigants et autres usagers des eaux de tous
les dommages qu'ils pourraient prouver leur avoir é1é causés par la dérivation des caux,

VU l'avis du Conseil Départemental dHygiéne en date du 5 Janvier 1995,
VU le Réglement Sanitaire Départemental,

VU les dossiers des cnquétes dutilité publique et parcellaire auxquelles il a été procédé du
3 Octobre au 21 Ogtobre 1994 inclus conformément & l'arrété préfectoral n° 94-4522 du
du 8 Septembre 1994 dans les Communes de VAULNAVEYS LE BAS et VAULNAVEYS
LE HAUT,

VU les justifications de la publicité des enquétes dans I3 presse, notamument les numéros du
DAUPHINE LIBERE des 23 Sepiembre et 7 Octobre 1994 et les numéroa des AFFICHES
de GRENOBLE et du DAUPHINE des 23 Septembre et 7 Octobre 1994,

VU l'avis du Commissaire-Enquéteur ¢n date du 28 Octobre 1994,

SUR proposition d¢ Monsieur le Directeur Départemental de I'Agriculture ct de 1a Forét,

ARRETE
UIILITE PUBLIOUE
ARTICLE PREMIER - Sont déclarés dutilité publique, les travaux de prélévement d'ean du

forage de "Passe-Riviére" situé sur la Communce d¢ VAULNAVEYS LE BAS et destines A
l‘alimcntaﬁoncneaupotabledsceuecommmc,ainsiqulacrcanondesmma
protection immédiate, rapprochée ct cloignée autour de ce forage.

AUTORISATION DE DERIVATION

ARTICLE DEUX - La Commune d¢ VAULNAVEYS LE BAS est autoriséc a dériver
son profit une partie des eaux souterraines recueillies au forage de "Passe-Riviére” situé sur son
territoire, dans le cone de déjection du ruisseau de Prémol.

DEBIT AUTORISE

- Le volume & prélever par pompage par la Commune do VAULNAVEYS
LE BAS ne pourra excéder 15 m3/heure en périods d'¢tiage.

An cas ou la salubrité, I'alimentation publique, ia satisfaction des besoins domestiques
ou l'utilisation genérale des eaux seraient compromiscs par les travaux, la Communc devra
mﬁml‘mnémsaireélamwgtdedeminﬁrétsgénéramgmlep conditions qu seront
fixdes par le Ministre de I'Agriculture et de la Peche surlcrappm‘tdu[mccwmnépmtcmcnhl
de I'Agriculture et de 1a Forét




INDEMNISATION d'EVENTUELS DOMMAGES

ARTICLE QUATRE - Conformément 4 l'engagement pris par le Conscil Municipal dans
saséance du 17 Mars 1992, 1a Commune de VAULNAVEYS LE BAS devra indemmniser

les usiniers, irrigants et autres wsagers des eaux de tous les dommages qu'ils pourront prouver
leur avoir €t¢ causes par la dérivation des caux.

MESURES de CONTROLE
ARTICLE CINQ - Les dispositions prévues pour que le prélévement ne puisse dépasser le débit
et le vo Joumalier autorisés ainsi que Ies apparcilsprge contrdle nécessaires, devront éire

soumis par la Commune de VAULNAVEYS LE BAS 4 'agrément du Directeur Départemental
de 'Agriculture et de la Forét.

ETABLISSEMENT des PERIMETRES de PROTECTION des CAPTAGES
ARTICLE SIX - I est établi des périmémres de protection immeédiate ¢t rapprochec autour

du forage de "Passe-Riviére”. Ces périmétres s'étendent canformément aux indications du plan
parcellaire au 1/2 000e annexé au présent arréie.

I-PERIMEIRE de PROTECTION IMMEDIALE
Ce périmétre étendm sar les parcelles ou partics de parcelles sufvantes :
Section AB du plan cadastral de la Commune de VAULNAVEYS LE BAS'

-n° 196 - n° 197 - n° 198 - n° 199 - toutes cn partic.

- PERIMETRE de PROTECTION RAPPROCHEE
Cc périmétre s'étendra sur tout ou partic des parcelles swivamies
Section AB du plan cadastral de la Commune de VAULNAVEYS LE BAS :

-0° 185 -n° 186 - n° 189 - o° 196 - n° 197 - n° 198 - 0° 199 - n° 200 - n° 203 - n° 243 -
n° 244 - toutes pour partic.

-10% 201 - n° 202 - n° 204 - n° 205 - n° 206 - n° 207 - toutes en totalité.

IIT- PERIMETRE de PROTECTION ELOIGNEE

Unpéﬂmétredeprotecﬁouéhlgnéemégalememétabﬁ;ils'étendm
les Communes de VAULNAVEYS LE BAS et VAULNAVEYS LE HAUT, conformément
aux indications du plan parcellaire av 1/7 500¢ annexé au présent arste.

Le surplus du o° }89mncompﬁsdanslcpériméﬂ‘cdeptotccﬁonmppmchée(2 a60ca

environ) appartient au périmétre de protection éloignce.
.




PRESCRIPTIONS

ARTICLE SEPT -

I1-PERIMETRE d¢e PROTECTION IMMEDIATE

Dans le périmétre de protection immédiate, qui sera acquis ea pieine propri¢té par
la Commune de VAULNAVEYS LE BAS et cloturé de fagon efficace, lacces sera interdt a
toute personne étrangére au Service des Eanx et 4 tous les animaux domestiques.

Seront interdits :

- toutes activités i lexception de celles nécessaires & l'entreticn (débroussaillage,
déboisement, fauchage, qui devra étre réguliérement assuré, et i Pexploitation et contrle du
point d'eau,

~ le desherbage chimique,

- toutes construction autre que les ouvrages de captage, toute fouille et tout dépdt de
quelque nature que ce soit.

Les travaux suivants seront réalisés :

_ -nmgl.isaiétedesécmitémposéelelongdehvoiecommmalesmtomlalonguzur
de la limite Quest du périmétre (L = 60 m environ).

- toute construction, superficielle ou souterraine,

- les rejets d'eaux usées dorigine domestique, industrictle ou agricole,

- les canalisations de transport d'¢aux usées ctde tous produits susceptibles d'altérer
1a qualité des eaux,

- les stockages de tout produit susceptible daltérer la qualitc des eaux : produits chi-
miques (fuel, ...), fermentescibles (fumier, lisier ...) ¥ compris les stockages tempo-
rames,

- les dépots de déchets de tous Lypes (organiques, chimiques, radioactifs,...) y compris
les déchets inertes, susceptibles d'altérer 1a qualité de l'ean,

- la création d'activités artisanales, jndustrieiles ou agricoles, classées ou nom, Sus-
ceptibles dahérer la qualité de l'eau,

. Jes affouillements et extractions dc matériaux du sol ¢t du sous-sol,
- Jes aires de camping, ainsi que le camping sauvage,
- 1a création de voiries et parking,

- tout nouveau prélévement d'eau.




- les abreuvaoirs et points d'eau destinés au betail,
- I'épandage de lisiers, purins, boues de stations d'épuration,

- el'ts ;out fait susceptible de parter atieinte directement ou indirectement 4 la qualité de
u.

A lintérieur du périmétre de protection rapprochée est réglements :
- le pacage du bétail, dont la densité ne devra pas dépasser 1 UGB par hectare.

Les travaux suivanis devront €iye réahisés !

- création aux frais de la commune d'une servitude de passage destinde a désenclaver
le surplus du n® 199 non acquis par elle : clle pourra étre située sur le a® 196 et éventuellement
longer ia cléture du périmétre de protection immédiae.

- le forage d'essai abandonné, situé 4 l'extrémité Nord de la parcelle n° 201, sera
rebouche dans les régles de I'art conformément au Réglement Sanitaire Départemental.

HI-P DE PROTECTION ELOIGNEE
D;ms le périmeétre de protection éloignée, les activités suivamies sont ainst

régiementées .

- Les nouvelles constructions ne pourront &tre autorisées que si les eaux usées sont
évacuées par un réseau dassaimissement collectif étanche. En labsence de celuici,
des installations d'assainissement individucl conformes 4 la réglementation én vigueur
pourront, lc cas ¢chéant, étre miscs ¢n place aprés ¢tudo géologique ot avis de
ia DDASS. Un contrdle avant recouvrement des travaux réalisés scra, dans ce cas,
assuré par la collectivité avec l'aide technique €ventuelle de la DDASS.

- Les capalisations d'eaux usées ot de tout produit susceptible d'altérer 1a qualité de
I'eau devront étre étanches. Un test détanchéité initial sera réalisé et reconduit tous
les CINQ ANS.

- La création de bitiments liés 4 unc activité agricole devra faire Fobjet dune étude
préalable dimpact suc le point d'ean. Les activités existantes lices aux bétiments agr-
coles seront mises en conformité aves le Réglement Sanitatre Départemental.

- Les projets d'activités soumiscs 4 la réglementation des Ftabhssements Classés,
aulres que les dépdts de déchets, devront faire T'objet d'unc étude préalable de limpact
smhmssowcepommuslesrisqwsderejetspoumnm,&hchugadndmmdum

- Les stockages de tout preduit susceptible daltérer 1a qualité des eaux,y compris
fcs stockages temporaires, devront faire Fobjet d'une demande dautorisation de
ja DDASS, excepté pour les stockages de fuel 4 usage familial, qui devront &ire
conformes 4 la réglementation cn vigusur (double paroi ou cuvette de rétention) et
non enfouis.

- Les projets d'sffouillement ot d'extraction de matérianx du sol et du sousrppl geront
sournis & lavis d'un hydrogéologue agréé et du Conseil Départemental dHygiene.




- Les dépots de déchets de tous types (organiques, chimi Y .
h ! C y ques, radioactifs, ...) y comprs
ilesc d.cchets inertes susceplibles daitérer ia qualité de I'eau ne pouno;’t .‘:t)re}r autorisés

- s'ils ne sont pas soumis & la réglementation des Etablissements Classes,
. apres €tude de l'impact sur le point d'eau,

.aprés avis du Conseil Départemental dTygiéne et sous réserve du respect de
ses conclusions.

- Les nouveaux prélévements &'ean par pompage sont soumis a favis du Préfet.

IV - DISPOSITIONS APPLICABLES A L'ENSEMBLE
DES PERIMETRES DE PROTECTION

Les propriétaires ou exploitants des terrains sur 1 uels certains équipements font
l'objet de contrdles, travaux ou entretien devront faciliter acces du Service des Eaux &
ces equipements.

DELAIS

w-mmsmuaﬁom,m,adépéwmmihmmmtm
devront satisfaire aux obligations dans un délai maximal de DEUX ANS.

REGLEMENTATION des ACTIVITES, INSTALI ATIONS ot DEPOTS dont
LA CREATION ou LA MODIFICATION est POST ERIEURE an PRESENT ARRETE

ARTICLE NEUEF - Postérieurement 2 lapplication du présent arrété, tout propriétaire dune
activité, installation ou dépét réglementé qui voudrait y apporter unc queiconque modification,
dovra faire connaitre son intention 3 l'administration comecrnée (Direction Dé ntale
des Affaires Sanitaires et Sociales ou Direction Départementale de IAgriculture et de la Forét).

Tl devra préciser les caractéristiques de sonpmjctctnotammmtoellcsqﬁﬁsqumtde

porter aticinic directement ou indirectement 2 la qualité de l'=au ainsi que les dispositions
Prévues pour parer aux risques précités,

I aura a fournir tous Ics renscignements complémentaires _susceptibles dc lui etre
demandés. L'enquéte hydrogéologig}: éventuellement prescrite sera faite par un géologue agréé
en matiére dhygiéne publique aux frais du pétitionnaire.

REALISATION des OPERATIONS de CLOTURKE

- Aprés leur acquisition en pleine propriété par la collectivite concernee,
{es terrains du périmétre de protection immédiate seront cloturés de facon efficace a sa diligence
et 4 ses frais, Lo Dirccteur Départemental de UAgricutture ct de ta Forét fera drosser un Proces-
verbal constatant la réalisation des opérations de cloture.




ACQUISITIONS

f'\ll'l_'lCLE ONZE - Le Maire d2 VAULNAVEYS LE BAS est autoris¢ a acquérir, soit &
T'amiable, soft par voi¢ d'expropriation ¢n verm du Code de 'Expropriation pour cause dutilité
pubhque,. }q terrain nécessaire . a I'établissement du périmétre de protection immeédiate.
Ces acquisitions devront &tre réalisées dans un délai maximal de CINQ ANS 3 compter de
la date du présent arrété,

PUBLICITE FONCIERE
ARTICLE, DOUZE - Les servitudes institnées dans l¢ périmétre do protection rapprochée du
point- de prélévement d'eau seront soumises aux formalitcs de a publicit¢ fonciére par
publication du présent arrété 4 la Conservation des Hypothéques.

Une notification individuelle du présent arrété sera faite aux propriétaires des terraing
compris dans les périmétres de protection rapprochee.

Le Mairc de VAULNAVEYS LE BAS est chargé d'effectuer ces formalités.
ENS I ONdel
ARTICLE TREIZE - La Commune d¢ VAULNAVEYS LE PAS pourvoira aux dépenscs
nécessaires 2 lapplication de cet arrdi¢ tant au moyen de fonds libres dont pourra disposer
1a collectivite que des emprunts qu'elle pourra coniracter ou des subventions quelle sera
susceptible Jobtenir de 1Etat, d'autres collectivités ou d'établissements publics.
CONTROLE de LA QUALITE des FAUX
ARTICLE QUATORZE-Lwauxdevmntrépond:eaucondiﬁomexigéwpaxleCodede

1a Santé Pubtique ; Ic contrilc de ieur qualité ainsi que celui du fonctionncment des dispositifs
de traitement seront assurés par 1a Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales.

MESURES EXECUTOIRES
%M-Rmﬁém&h?ﬁmdﬂlm,lmmsda
VA NEVS LE BAS ct VAULNAVEYS LE HAUT, le Dirccteur Départemental
des Affaires Samitaires ¢t Sociales, le Directeur Départemental de I'Agricultare et de 1a Forét
sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de Texécution du présent arreté.

Ampﬁaﬁmdewlﬁ—dsma&wséewwewﬁgim!delmde
laRechmheetdcl'EnvhonnmengetauD&ecmDépwmmandcl'EqmpmmL
Cet arrété sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture de 1Tsére.
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Liberté » Bgalité v Praternitd

REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DE L'{SERE

Agence Régionale de Santé de Rhéne-Alpes

Délégétio'n Territoriale de I'lsére

ARRETE N° .2 041300 - 0024

portant
déclaration d'utilité publique :. g
¢ des travaux de dérivation des eaux
s de linstauration des périmétres de protection

autorisation d'utiliser de Feau en vue de la consommatlon humaine pour la production, la
“distribution par un réseau public

déclaration de prélévement

_concernant
la commune de VAULNAVEYS LE BAS

la source et la fontaine du Mulet

Le Préfet de l'lsére
Officier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

vu le Code de la Santé publique et notamment les articles L.1321-1 a L.1321-10 et R.1321-1 &
R.1321-63 ;

VU. le Code de I'Environnement et notamment les articles L.211-1, L 2‘14 1al.214-6, L.214-8, L.
215 13 etR.214-1 3 R.214-80;

VU Iarrété du 11 septembre 2003 modifié portant application du décret n°96-102 du 2 février
1996 et fixant les prescriptions générales applicables aux sondage, forage, création de puits
ou d'ouvrage souterrain soumis & déclaration en application des articles L.214-1 a L.214-3 du
Code de l'environnement et relevant de la rubrique 1.1.1.0 de la nomenclature annexée au

- décret n°93-743 du 29 mars 1993 modifie.

vu larrété du 11 septembre 2003 modifié portant application du décret n°96-102 du 2 février
1996 et fixant les prescriptions générales applicables aux prélévements soumis a déclaration
en application des articles L.214-1 & L.214-3 du Code de P'environnement et relevant des
rubriques 1.1.2.0, 1.2.1.0, 1.2.2.0 ou 1.3.1.0 de la nomenclature annexé&e au décret n°93-743
du 22 mars 1993 modifig, .

vu larrété du 20 juin 2007 relatif & la constitution du dossier de la demande d'autorisation
d'utilisation d'eau destinée & la consommation humaine mentionnée aux articles R. 1321-6 &
R. 1321-12 et R. 1321-42 du code de la santé publique ; '
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vuU le Schema Directeur d'Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE) du bassin Rhéne-
Méditerranée, adopté par le Comité de bassm et approuvé par le Préfet coordonnateur de
bassin le 20 hovembre 2009 ;

VU larrété prefectoral 86-5571 du 10 décembre 1986 portant Déclaration d’Utilité Publique des
sources du Platre, de la Gorge et de la source de la fontaine du Mulet ;

VU la délibération du Conseil mumclpal de la commune de VAULNAVEYS LE BAS en date du 8
février 2010 ; . .

VU le rapport de hydrogéologue agréé en matiére d’hygigne publlque relatif a l'instauration des
périmétres de protectlon en date du 22 ao(t 2002 ;

vu les résultats de Fenquéte publique qui s'est déroulée du 8 juin 2011 au 27 juin 2011 ;

vu le rapport et les co'nclus',ions du commissaire enquéteur déposés le 1 juillet 2011 ;

vu l'avis favorable émls par le conseil départemental de I'environnement et des rlsques sanitaires
et technologigues de I'lsére en date du 18 octobre 2011 ;

CONSIDERANT

Que les besoins en eau destinée a la consommation humaine de la commune de
VAULNAVEYS LE BAS énoncés a 'appui du dossier sont justifiés ;

Qui'il y a lieu de mettre en conformité avec la égislation les installations de production et de
distribution des eaux destinées a la consommation humaine sur la commune de
VAULNAVEYS LE BAS ; '

Que [a zone de captage du Mulet (Fontaine et Source) participe directement ou en secours a
r allmentatlon de I'ensemble des hameaux de la commune ;

Que les eaux captées dans la zone de captage du Mulet (Fontaine et Source) sont
vulnerables : la circulation superficielle des eaux dans les formations quaternaires d’épaisseur
et de quialité filtrante variables ne permet pas de garantir une protection naturelle efficace ;

Que I'absence d’habitations et d'activités polluantes dans I'environnement boisé du captage
permet de garantir une qualité satisfaisante des eaux captées ;

Que l'activité forestiére et la présence de pistes forestiéres non loin du captage représentent _
actuellement les sources potentielles de poliution les plus importantes (déversements
accidentels d’hydrocarbures...) ; .

SUR proposition de Monsieur le Directeur Général de FAgence Régionale de Santé,

ARRETE

CHAPITRE 1 : DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE ET PRELEVEMENT DE L’EAU

ARTICLE 1 : Déclaration d’utilité publique
_ Sont déclarés d’utilité publique au bénéfice de fa commune de VAULNAVEYS LE BAS ;

Les travaux réalisés en vue de la dérivation des eaux souterraines pour la consommation humaine a
partir de la zone de captage du MULET (Source et Fontaine), sise sur ladite commune ;
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La création des périmétres de protection immédiate, rapprochée et éloignée autour des ouVreges de
captage et institution des ser\ntudes associées pour assurer la protection des ouvrages et la qualité
de l'eau.

ARTICLE 2 Autorisation de prélévement d’eau destinée a la consommation humaine

La commune de VAULNAVEYS LE BAS est autorisée & prélever et & dériver une partie des eaux
souterraines au niveau de la zone de captage du MULET (Source et Fontaine) dans les conditions
flxées par le présent arréte.

ARTICLE 3 : Caractéristiques, localisation et aménagement du captage.

L'ensemble des ouvrages de captage est situé sur la commune de VAULNAVEYS LE BAS, sur les
parcelles cadastrées suivantes :

- Source du Mulet ; parcelle n® 406, section C :
- Fontaine du Mulet : parcelle n® 361, section C ;
et le citerneau de réunion sur la parcelle cadastrée n° 402, section C.

La zone de captage du Mulet exploite, par un systéme de drainage superficiel, laquifére des
formations quaternaires constituées d’éboulis et de résidus morainiques : cet aquifére est alimenté
pour partie par les circulations profondes dans le réseau de fractures des micaschistes du socle, et
pour autre partie par les circulations épidermiques au sein méme des dépédts quaternaires.

Les coordonnées topographiques Lambert || étendu des ouvrages de captage sont les suivants :

- Source du Mulet : X= 875293 m, ¥=2 017 025 m, Z= 1080 m.
- Fontaine du Mulet : X=875439m, Y=2 016 943 m, Z= 1112 m.

Le captage de la Fontaine du Mulet est formé d'un puits cimenté de 0,8 m de diamétre et de 2,05 m
de profondeur. Ce puits est équipé de quatre drains PVC dont les caractensthues sont reportées
dans le tableau suivant :

Drains Diamétre Implantation Orientation
Drain n°1 100 mm - 150 cm : N170
Drain n°2 100 mm - 140 cm N25
Drain n°3 120 mm - 140 cm N30
Drain n°4 120 mm - 150 cm N20

Ce puits est &quipé d'un départ vers le citerneau de réunion et d’un trop plein dont I'exutoire se situe
dans le talweg en contrebas du parking. :

Le captage de la Source du Mulet est formé d'un puits ciment de 1 m de diamétre et de 2,80 m de
profondeur, la téte du puits se trouvant & 0,95 m au dessus du-terrain naturel. Ce puits est équipé de
deux drains de 250 mm de diameétre dont un seul est actif (orientation N140, implantation en fond de
puits, longueur : 12,15 m) et d’un départ, en fond de puits, vers le citerneau de réunion.

ARTICLE 4 : Conditions de prélévement
Les debits maximum d'exploitation autorisés sont :

_ Fontaine du Mulet Source du Mulet ca?:;gez::emduﬁ ot
Tournalter maximunm 85 m’l 125 m'l 210m
Zve::’::;eih:m:]uel 31 025 m%an 45 625 m*/an 76 650 m*/an -

Les mstallatlons doivent disposer d'un systéme de comptage permettant de vérifier en permanence
ces valeurs conformement a l'article L.214-8 du Code de I'environnement. :
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L'exploitant est tenu de conserver 3 ans les dossiers correspondant a ces mesures et les tenir a la
disposition de I'autorité administrative. . _
Les résultats de ces mesures doivent &tre communiqués annuellement au service de la police de I'eau

du département, : : '

ARTICLE 5 : Indem'niéations et droits dés tiers

Les indemnités qui peuvent étre dues ‘aux propriétaires des terrains ou aux occupants concernés par
la déclaration d'utilité publique de la zone de captage du Mulet sont fixées selon les régles applicables
en matiére d’expropriation pour cause d'utilité publique. Les indemnités dues sont 4 la charge de la
commune de VAULNAVEYS LE BAS. '

ARTICLE 6 : Périmetres de protection du captage (plans joints en annexe)

Des périmétres de protection immédiate, rapprochée et éloignée sont établis autour des installations -
de captage. Ces périmétres s'étendent conformément aux indications des plans joints au présent
arrété. S

ARTICLE 6.1 : Dispositions communes aux périmétres de protection immédiate, rapprochée et
éloignée o

I Postérieurement a la date de publication du présent arrété, tout propriétaire ou gestionnaire d’'un
terrain, d’'une installation, d’'une activité, d’'un ouvrage ou d’une occupation du sol réglementé qui
voudrait y apporter une modification, devra faire connaitre son intention & la Délégation Territoriale
Départementale de 'Agence Régionale de Santé en précisant les caractéristiques de son projet et
notamment celles qui risquent de porter atteinte directement ou indirectement a la qualité de Feau:
ainsi que les dispositions prévues pour parer aux risques précités. Il aura a fournir tous les:
renseignements susceptibles de Iui &tre demandés, en particulier I'avis d'un hydrogéologue agréée
au frais du pétitionnaire. o '

Il. Toutes mesures devront étre. prises pour que la commune de VAULNAVEYS LE BAS et la
Delegation Territoriale Départementale de 'Agence Régionale de Santé soient avisées sans retard
de tout accident entrainant le déversement de substances liquides ou solubles & lintérieur des
périmetres de protection, y compris sur les portions de voies de communication traversant ou
jouxtant les périmétres de protection.

Hl. La création de tout nouveau captage destiné & I'alimentation en eau potable devra faire I'objet
d'une nouvelle autorisation au titre des Codes de FEnvironnement et de la Santé Publique et d'une
nouvelle déclaration d’utilité publique. o : :

ARTICLE 6.2 : Périmétre de protection immédiate (PPI) : 

Le périmétre de protection immédiate est constitué des parcelles cadastrées suivantes de la
commune de VAULNAVEYS LE BAS et a pour superficie approximative 22 758 m?: parcelles n° 332,
333, 334, 335, 361, 402, 404, 408, section C. o '

Des servitudes sont instituées sur les terrains du périmétre de protection immédiate suivant les
prescriptions mentionnées en annexe | du présent arrété. La mise & jour des arrétés. préfectoraux des
installations, activités et autres ouvrages soumis & autorisation sera effectuée au regard des
servitudes afférentes aux périmétres de protection définies dans le présent arrété.

Les terrains du périmeétre de protection immédiate doivent étre et demeurer -la propriété de la
commune de VAULNAVEYS LE BAS. B

ARTICLE 6.3 : Périmét_fe de protection rapprochée (PPR) :

Le périmétre de’ prbtec'tiOn rapprochée est constitué des parcelles cadastrées suivantes de la
commune de VAULNAVEYS LE BAS et a pour superficie approximative 62 516 m’: parcelles n°332 et
361, section C. - '

Des servitudes sont instituées sur les terrains du périmétre de protection rapprochée suivant les
prescriptions mentionnées en annexe Il du présent arrété. La mise & jour des arrétés préfectoraux des
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installations, activités et autres ouﬁrages soumis a .autorisation sera effectuée au regard des
servitudes afférentes aux périmétres de protection définies dans le présent arréte.

ARTICLE 6.4 : Périmetre de protection éloignée (PPE) :

Des servitudes sont instituées. sur les terrains du périmétre de protection éloignée suivant les
prescriptions mentionnées en annexe |l du présent arrété. La mise a jour des arrétés préfectoraux
des installations, activités et autres ouvrages soumis & autorisation sera effectuée au regard des
servitudes afférentes aux périmétres de protection définies dans le présent arrété. -

CHAPITRE 2 : TRAITEMENT, DISTRIBUTION DE L'EAU ET AUTORISATION

ARTICLE 7 : Nodalités de la distribution

La commune de VAULNAVEYS LE BAS est autorisée a utiliser 'eau destinée a la consommation
humaine de la zone de captage du MULET (Source et Fontaine) pour la distribuer au public, dans le
respect des modalités suivantes : ' e
- le réseau de distribution et les réservoirs doivent étre congus et entretenus suivant les
dispositions de la réglementation en vigueur, ;
- les eaux distribuées doivent répondre aux conditions exigées par le code de la santé publique et
- ses textes d’'application, :
- le captage et le périmétre de protection immédiate sont aménagés conformément au présent
arrété. o '

~ ARTICLE 8 : Pere_c&tion des ouvrages de distribution

- Les surverses des réservoirs doivent étre munies d'un grillage ou un clapet anti-retour afin d'éviter
l'intrusion des petits animaux.

ARTICLE 9 : Traitement de I'eau

Compte tenu de la qualité des eaux brutes prélevées, définie par les analyses et études figurant au
dossier d'enquéte, le traitement de potabilisation de ces eaux comporte un dispositif de désinfection
par rayonnements ultraviolets au réservoir de Montchaffrey.

Tout projet de modification de la filiere de traitement ou des produits utilisés devra faire 'objet d'une
demande d'autorisation préalable auprés de la Délégation Teritoriale Départementale de I'Agence
Régicnale de Santé. o

ARTICLE 10 : Surveillance de la qualité de Peau

La commune de VAULNAVEYS LE BAS veille au bon fonctionnement des systémes de production, de
traitement et de distribution et organise la surveillance de la qualité de l'eau distribu¢e.

En cas de difficultés particuliéres ou de dépassements des exigences de quaiité, la commune prévient
la Delégation Territoriale Déparfementale de I'Agence Régionale de Santé dés quelle en a
connaissance. Dans ce cas, des analyses complémentaires peuvent étre prescrites aux frais de
Fexploitant. .

Tout dépéssement des normes de qualité devra faire "I’o_bj_et d’une. enguéte pour en rechercher
Forigine. En cas de persistance de ces dépassements, lautorisation pourra &tre retirée,

ARTICLE 11 : Contrdle sanitaire de la qualité de Peau

La qualite de l'eau est contrélée selon un programme annuel défini par la réglementation en vigueur.
Les frais d'analyses et de prélévements sont a la charge de la collectivité selon les tarifs et modalités
fixés par la réglementation en vigueur.
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CHAPITRE 3 : FORMALITES AU TITRE DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT
(articles L.214-1 a L.214-6) -

ARTICLE 12 : Situation de I"ouvrage par rapport au Code de I'environnement
Le présent arrété vaut récépissé de déclaration au titre du Code de 'environnement.

* CHAPITRE 4 : DISPOSITIONS DIVERSES .

' ARTICLE 13 : Respect de I'application du présent arrété

Le benéficiaire du présent acte de déclaration d'utilité publiqué et d’autoriISation‘veiIIe au respect de
Fapplication de cet arrété y compris des servitudes dans les périmétres de protection.

Tout projet de modification du systémé actuel de production et de distribution de I'eau destinée ala
consommation humaine de la commune de VAULNAVEYS LE BAS devra étre déclaré au préfet,
accompagneé d'un dossier définissant les caractéristiques du projet.

ARTICLE 14 : Délai et durée de validité

Les installations, activités, dépots, ouvrages et occupations du sol existants, ainsi que les travaux et
ameénagements décrits doivent satisfaire aux obligations du present arrété. dans un délai maximum de
2 ans, sauf mention particuliére précisée aux articles concernés.

Les dispositions du. présent arrété demeurent applicables tant que le captage participe a
I'approvisionnement de fa collectivité dans les conditions fixées par celui-ci.

ARTICLE 15 : Notifications et publicité de Parrété

Le présent arrété est transmis au demandeur en vue de la mise en ceuvre des dispositions de cet
arréte et de sa notification sans délai aux propriétaires ou ayants droit des parcelles concernées par
les pé&rimétres de protection.

Le présent arrété est transmis aux communes de VAULNAVEYS LE BAS et SECHILIENNE en vue de
son affichage en mairie pendant une durée de deux mois. Une mention de cet affichage sera insérée
dans deux journaux [ocaux. Les servitudes afférentes aux périmétres de protection seront annexées,
le cas échéant, au Plan Local d'Urbanisme des communes précédemment citées et le droit de
préemption urbain pourra étre institué, si besoin, méme en 'absence de plan local d’urbanisme. Cette
mise & jour doit étre effective dans un délai maximum de trois mois aprés la date de signature de
Monsieur le Préfet.

Un proces verbal d'accomplissement des formalités d’affichage est dressé par les scins de chacun
des maires des communes de VAULNAVEYS LE BAS et SECHILIENNE

Le maitre d'ouvrage transmet a la Délégation Territoriale Départementale de 'Agence Régionale de
Santé dans un délai de six mois aprés la date de la signature de Monsieur le Préfet, une note sur
l'accomplissement des formalités concernant la notification aux propriétaires des parcelles concernées
par les périmétres de protection rapprochée et éloignée.

Toute collectivité publique propr'ié'taire' de ferrains situés dans le périmétre de protection rapprochée
devra informer un éventuel preneur des modes d’utilisation du sol qu'elle entend lui prescrire afin de
préserver la qualité de la ressource en eau.

Les formalités ci-dessus énumérées seront effectuées dans les formes prescrites par la-
réglementation en vigueur.
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ARTICLE 16 : Sanctions applicables en cas de non-respect de la protection des ouvrages

En application de I'article L.1324-3 du Code de la santé publique, le fait de ne pas se conformer aux -
dispositions des actes portant déclaration d'utilité publique est puni d’un an d'emprisonnement et de
15 000 € d'amende, :

En application de l'article L.1324-4 du Code de la santé publique, le fait de dégrader des ouvrages
publics destinés & recevoir ou & conduire des eaux d'alimentation, de laisser introduire des matiéres
susceptibles de nuire 4 la salubrité, dans 'eau de source, des fontaines, des puits, des citernes, des
conduites, des aqueducs, des réservoirs d'eau servant & l'alimentation publique est puni de trois ans
d'emprisonnement et de 45 000 € d’amende.

ARTICLE 17 : Droits de recours

Le présent arrété peut faire I'objet, dans un délai de deux mois & compter de sa notification, d'un
recours contentieux auprés du Tribunal Administraiif de Grenoble (2 place de Verdun, Boite Postale
1135, 38022 Grenoble Cedex)

Conformément aux dlsposmons de l'article R.514-3-1 du Code de I'Environnement, les décisions du
présent arrété prises en application des articles L.214-1 & L.214-6 du Code de I'Environnement,
peuvent faire l'objet, dans un délai d’un an & compter de leur publication au recueil des actes
administratifs de la Préfecture de l'lsére ou de leur affichage, d’un recours contentieux auprés du
Tribunal Administratif de Grenoble.

ARTICLE 18 : Abrogation de Iarrété préfectoral de DUP n°86-5571 du 10 décembre 1986

Le présent arrété annule et remplace [a partie de I'arrété préfectoral de déclaration d'utilité publique n®
86-5571 du 10 décembre 1986, relative 3 'autorisation d’exploitation « de la source de la Fontaine »
du Muiet ; les parties relatives a Pautorisation d’exploitation des sources du Platre et de la Gorge sont
mamtenues '

ARTICLE 19 : Mesures exécutoires

Le Prefet de I'lsére,

Les Maires des communes de VAULNAVEYS LE BAS et SECHILIENNE,

Le Directeur Général de I'Agence Régionale de Santé,

Le Directeur Départemental des Territoires,

Le Directeur Régional de I'Environnement, de IAménagement et du Logement,

Sont charges, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au
recueil des actes administratifs de la préfecture de llsére, et dont une ampliation sera tenue a la
disposition du public dans chaque mairie intéressée.

GRENOBLE, le 2.7 OCT. 201

Liste des annexes :- -
¢ Annexe | : servitudes instituées dans ie périmétre de protection immédiate
+ Annexe |l : servitudes instituées dans le périmétre de protection rapprochée
* Annexe |l : servitudes instituées dans le périmétre de protection éloignée

e ~Annexe |V : Plan parcellaire délimitant le périmétre de protection immédiate et rapprochée et
plan topographique échelle 1/25 000°™ délimitant le périmétre de protection éloignée - 2 pages
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Annexe | - PRESCRIPTIONS
PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

1.. Afin d'empécher eﬁlcacement laccés du périmétre de protection immédiate a des t:ers ce

périmetre est maintenu clos et matérialisé par une cloture infranchissable par I'horme et les

~ animaux, adaptée aux conditions locales de pente et d’'enneigement, munie d’un portail de méme
‘hauteur fermant & clef.

Compte-tenu de la disposition des ouvrages et de la topographie du site, il est dérogé a Iobllgatlon de
cléturer les parcelles 332 et 335 (en partie), conformément au plan ci-annexé.

2. A lintérieur de ce périmétre, sont strictement interdits toutes' activités, installations et dépéts, a
l'exception des activités d'exploitation et de contréle du pomt d'eau.

3. Les terrains compris dans le périmétre devront &tre soigneusement entretenus ainsi que toutes les
installations {cléture, ouvrages,...) qui devront, en outre, tre contrdlées péricdiquement.

4. La végétation présente sur le site doit étre entretenue régul'iérement (taille manuelle ou
mecanique) ; l'emploi de produits phytosanitaires est interdit. La végétation une fois coupée doit
&tre extraite de 'enceinte du périmétre de protection immédiate.

9. L'acces a la piste forestiére, située en amont des parcelles 333, 334 et 335, sera strictement limité
aux vehicules nécessaires a l'exploitation des bois ; seul le transit de ces véhicules sera autorisé
a l'exclusion des opérations de débardage-tirage des bois ; une barriére cadenassée, maintenue
fermée, interdira l'accés 3 tout véhicule motorisé non autorisé ; aucune plateforme de stockage
des bois en vue de Ieur chargement ne sera crée sur cette portlon de piste ;

6. Les travaux suwants devront étre réalisés ;

- Suppression, par moyen mécanique, et sans enlévement des souches, de I'ensemble dés
arbres et arbustes présents dans un rayon de 15 m autour des drains et ouvrages de
captage, afin d'éviter tout risque de dégradation de ces derniers ; suppression des
eventuelles reprises de |a végétation ;

- Débroussalllage et neftoyage du périmétreé de protection immédiate (suppress:on des
dépodts de branches coupées...)

- Supp’r’ession des chemins forestiers traversant les périmétres de protection immédiate
cléturés, par la mise en place des clétures ceinturant les périmatres ;

L. 'E-ntretien regulier du fossé de drainage qui longe la piste forestiére, située en amont des
parcelles 333, 334 et 335, afin que les eaux drainées s'évacuent facilement ; il en sera de
méme pour la tranchée drainante, sise au sud-est de la parcelle 406 ;

+ Drainage et évacuation des eaux superficielles qui stagnent au niveau des parcelles 361 et
402, a l'extérieur du périmétre de protection immeédiate :

- Remise en état du drain endommagé n° 4 de la Fontaine du Mulet, d’orientation N20 et
passant sous le chemin forestier susvisé ;

- Mise en place de crépines sur les conduites de départ vers le citerneau de réunion.
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Annexe Il - PRESCRIPTIONS
PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE

A l'intérieur du périmétre de protection rapprochée s:on_t_interdits :

1.

Toute nouvelle construction, superficielle ou souterraine.

Peuvent néanmoins étre autorisés, sous réserve que le maitre d'ouvrage prenne des dispositions
appropriées aux risques y compris ceux crées par les fravaux

les batiments strictement liés & I'exploitation du réseau d'eau,
les équipements et travaux liés au transport d'énergie électrique et aux télécommunications,

Les rejets d'eaux usées d'origine domestique, industrielle ou agricole.

La pose de canalisations de transport d'eaux usées et de tout produit susceptible d'altérer la
qualité des eaux. _ s '

.- Les stockages, méme temporaires, de tous produits suscéptibles de polluer les eaux : produits

chimiques (fuel...}, fermentescibles (fumier, lisier...).

10.

1.

. Les dépébts de déchets de tous types (organiques, chimiques, radioactifs...), y compris les
- déchets inertes.

La création d'aires de camping.

Les affouillements, les exhaussements et les extractions de matériaux du sol et du sous-sol,
ainsi que le renouvellement ou l'extension de carriéres.

L'implantation d'éclienne.
La création de nouvelles voies de communication routiéres et ferroviaires.

La création de parkings, ainsi que. [infiltration d'eaux de ruissellement issues d'aires
imperméabilisées.

Les compétitions et passages d'engins & moteur tout terrain de loisirs sur les voies non
revétues.

Les accés aux pistes et aux chemins d'exploitation forestiére traversant le périmétre seront
strictement limités & I'exploitation des bois ; des barrieres cadenassées, maintenues fermées,
interdiront l'accés a tout véhicule motorisé non autorisé. :

12.

Tout nouveau point de préiévement d'eau d'origine superficielle ou souterraine & I'exception de
ceux au bénéfice de la collectivité bénéficiaire. de lautorisation et aprés autorisation
préfectorale. .

Les prélévemehts existants devront étre mis en conformité avec la réglementation en vigueur et
aménagés de fagon a éviter tout risque de contamination des eaux souterraines.

13.

14.

15.

16.

La_cféat'ion de cimetiére.

La créat_ion de plan d’eau, mare, étang ou retenue.
Le pa_ca'ge..

L'abreuVem_ent’ du bétail directement & un point d'eau naturel, les abreuvoirs, les aires -

d'affouragement destinées au bétail et toute zone de concentration du bétail favorisant le
lessivage des déjections. '
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17. L'épandage de lisiers, purins, boues de statlons d'épuration, fumiers, engrals chlmiques
produits phytosanitaires.

18. Les préparations, ringages, vidanges de prodmts phytosamtalres et de tout produit polluant
ainsi que I'abandon des emballages. .

19. Le traitement des pistes forestigres presentes dans e périmétre avec des produits
phytosanitaires. =

20. La création de routes et pistes forestiéres, de chemlns d' epr0|tat|on forestiére et de chargeoirs
a bois, le déboisement "a blanc". :

21. La suppression de I'état boisé (défrichage, dessouchage). :
22. La création de dispositif d’irrigation.

Et tout fait susceptible de pb'rter atteinte directement ou indirecteme_nt a la qualité de I'eau.

A T'intérieur du périmétre_"cle protection rapprochée sont réglementés :

23. L'exploitation forestiere : en complément des interdictions prévues au paragraphe 21,
l'exploitation des bois devra se faire aprés avis et sous contrdle de la commune de
VAULNAVEYS LE BAS, A ce titre il lui sera fourni, préalablement aux activités d'exploitation,
un plan dintervention qui prendra en compte les impératifs de protection de la ressource en
eau : prévention-des risques d'érosion en évitant notamment tout ravinement du sol et du sous-
sol lors de P'abattage et lors de I'extraction des bois; limitation de la durée de la coupe, choix du
lieu de stationnement des engins et des stockages de carburant en dehors du périmétre pour
prévenir tout déversement d’hydrocarbures ou d’huile.
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Annexe lll - PRESCRIPTIONS
PERIMETRE DE PROTECTION ELOIGNEE

Dans le périmétre de protection éloignée, les activités suivantes sdn_t ainsi réglementées :

- 1. Les nouvelles constructions ne pourront é&tre autorisées que si les eaux usées sont
"+ évacuées par un réseau d'assainissement étanche.

2. Lacréation de batiments liés & une activité agricole ne devra induire ni rejet, ni infiltration d'eaux
souillees. Une étude préalable de limpact sur le point d'eau devra déterminer les
aménagements nécessaires au respect de cette prescription. Cette étude devra traiter a minima
des points suivants : suppression des écoulements, création de stockage pour les déjections,
aménagement des stockages d'engrais et de produits phytosanitaires, aire bétonnée pour les
silos, recueil des jus et des eaux de lavage, sécurisation des stockages d'hydrocarbures,
collecte ef élimination des eaux pluviales de facon a ne pas porter atteinte a la qualité de I'eau.

3. Les canalisations d'eaux usées et de tout produit susceptible d'altérer la qualité de l'eau devront
étre étanches. Un test d'étanchéité initial de la partie publique sera réalisé par le maitre
d’ouvrage du réseau d’assainissement.

4. Lles stations de relevage ou de refoulement d'eaux usées seront equlpées d'un dISpOS!tIf de
téléalarme et
» Soit d'un trop plein de sécurité permettant d’'évacuer les eaux dans un milieu récepteur sans
relation avec les eaux captées,
« Soit d'une bache-tampon capable de stocker une surverse de 48 heures en cas d'arrdt des
pompes.

5. Les stockages de produit y compris les stockages temporaires, devront étre aménagés de fagon
a ne pas engendrer de risque d'altération de la qualité des eaux.
Les stockages de fuel a usage familial devront &tre conformes a la réglementatlon en vigusur
(double paroi ou cuvette de rétention), et les stockages de fumier au champ ne devront pas
générer de pollution des eaux par lessivage.

Les stockages existants seront mis en conformité.

6. Les projets d'activités non soumises & la législation sur les établissements classés ou soumises
a cefte législation au titre de la déclaration, ne seront autorisés qu’aprés étude montrant
l'absence de risque vis-a-vis de la ressource.

7. Les créations et les extensions de carriéres ne pourront étre autorisées que dans le respect des
dispositions du schéma départemental des carriéres.

8. Les prélévements d’eau par pompage seront aménagés de fagon & éviter tout risque de
contamination des eaux souterraines.

9. Sans préjudice des réglementations spécifiques a la gestion des différentes catégories de
déchets, les dépots temporaires ou définitifs de déchets de tout type ne pourront étre autorisés
quaprés étude montrant I'absence de risque vis-a-vis de la ressource. -

10. L'épandage de fertilisants orgéhiques est autorisé, & l'exclusion des boues de stations
d'épuration, sous réserve de ne: pas excéder une dose annuelle de 170 kg d'azote organique a
I'hectare épandu.

11. Les zones de concentration du bétéll d'evrc'mt 8tre ameénagées afin d'éviter le lessivage des
déjections (aménagement des abreuvows éImgnement des zones de couche du milieu
hydraulique superficiet...). o

12. Exploitation forestiére : les cahiers des _Chafges fixant les conditions d'exploitation devront
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prendre en compte les impératifs de protection de la ressource en eau tels que la prévention des
risques d'érosion, la durée de la coupe,. le choix du lieu de statlonnement des engins et des
stockages de carburant, I'information du service des eaux.
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2_ANNEXES SANITAIRES

A_EAU POTABLE

2_PERIMETRES DE PROTECTION DES CAPTAGES

- COMMUNE DE VIF -

RLTASE ) S B ) Uy '
SIXINNY I I I-'I d

-
?

SARE,

‘I

2l =7 ]|

v

ll/l)

i/ °






. PREFECTURE DE L'ISERE REPUBLIQUE FRANCAISE

Direction des Relations
avec les Collectivités Locales

et du Cadre de Vie ARRETE ,.-,0%613(’5

PREFECTURE DE L'ISERE
BOITE POSTALE 1046
38021 GRAENOBLE CEDEX

Mise en Conformité des Périmétres

de Protection de Ca
Bureau de I'Environnement plages

Svadicat Intercommunal des Equx
de VIF- LE GUA - MIRIBEL-LANCHATRE

Sources de LA MERLIERE 4 et 2
situées sur la Commune de VIF

LE PREFET DE L'ISERE
Chevalier de la Légion d"Horneur,

VU l'article 113 du Code Rural sur la dérivation des eaux non domaniales,
VU le Code des Communecs,
VU les articles £.20 et 1..20.1 du Code de 1a Santé Publique,

VU Tarticle L.46 du Code de la Santé Publique précisant les caractéristiques des peines en cas
d'infraction 4 Y'article 1.20 du code précité,

VU laloin® 64.1245 du 16 Décembre 1964 relative au régime et a la répartition des eaux eta
la lutte contre leur polhution,

VU le décret n° 67.1094 du 15 Décembre 1967 sanctionnant les infractions a la loi n° 64.1245
du 16 Décembre 1964,

VUle Code de IExpropriation pour cause d'utilité publique, tel qu'il résuite des décrets
n° 77.392 et 77.393 du 28 Mars 1977,

VU le décret n° 89.3 du 3 Janvier 1989 relatif aux eaux destinées 3 1a consommation humaine,
I'exclusion des eaux minérales naturelles, modifié par les décrets n° 90.330 du 10 Avril 1950
et n°® 91.257 du 7 Mars 1991,

VU l'arrété du 10 Juillet 1989 relatif d 1a définition des procédures administratives fixées par
les articles 4, 5, 15, 16 et 17 du décret n° 89.3 du 3 Janvier 1989,

VU la circulaire du 24 Juillet 1990 relative a la mise en place des périmétres de protoctmn
des points de prélevement d'eau,

VU la Loi sur I'Eau n° 92.3 du 3 Janvier 1992,




VU les délibérations du Comité Syndical en dates des 12 Juillet 1989 et 11 Octobre 1991 par
lesquelles le Syndicat Intercommunal des Eaux de VIF - LE GUA - MIRIBEL-
LANCHATRE:

. DEMANDE l'ouverture de 'enquéte préalable a la déclaration d'utilité publique des tra-
vaux de protection du captage situé sur la Commune de VIF,

.PREND l'engagement d'indemniser les usiniers, irrigants et autres usagers des eaux de
tous les dommages qu'ils pourraient prouver leur avoir été causés par la dénivation des eaux,

VU l'avis du Conseil Départemental d'Hygiéne en date du 6 Octobre 1994,
VU le Reglement Sanitaire Departemental,

VU les dossiers de 'enquéte d'utilité publique & laquelle il a été procédé du 25 Octobre 1993 au
au 10 Novembre 1993 inclus conformément a l'arrété préfectoral n° 93-4986 du
13 Septembre 1993 dans les Communes de LE GUA, MIRIBEL-LANCHATRE et VIF,

VU les justifications de la publicité des enquétes dans la presse, notamment les numéros du
DAUPHINE LIBERE des 15 Octobre 1993 et 29 Octobre 1993 et les numéros des
AFFICHES de GRENOBLE et du DAUPHINE des 15 Octobre 1993 et 29 Octobre 1993,

VU l'avis du Commissaire-Enquéteur en date du 8 Décembre 1993,
SUR proposition de Monsicur le Directeur Départemental de PAgriculture et de la Forét,

ARRETE

UTILITE PUBLIOUE

ARTICLE PREMIER - Sont déclarés dutilité publique, les travaux de prélévement d'cau
des captages des sources de la Merlidre 1 et 2 destinées 3 l'alimentation en €au potable de
la Commune de VIF ainsi que la création des périmétres de protection immédiate, rapprochée et
¢loignée autour de ces captages.

AUTORISATION DE PERIVATION

ARTICLE DEUX - Le Syndicat Intercommunal des Eaux de VIF - LE GUA - MIRIBEL-
LANCHATRE est autorisé 4 dériver a son profit les eaux des sources de la Merliére 1 et 2 qui
émergent sur la Commune de VIF.

DEBIT AUTORISK

- Le Syndicat Intercommunal des Eaux de VIF - LE GUA - MIRIBEL-
LANCHATRE est autorisé a prélever tout le débit des sources de Ia Merliére 1 et 2 situées sur
la Commune de VIF.

Au cas ou la salubrité, I'alimentation publique, la satisfaction des besoins domestiques
ou l'utilisation générale des eaux seraient compromises par les travaux, le Syndicat devra
restituer I'eau nécessaire A la sauvegarde de ces intéréts généraux, dans les conditions qui seront
fixées par le Ministre de I'Agriculture et de 1a Péche sur le rapport du Directeur Départemental
de I'Agriculture et de la Forét.



INDEMNISATION d’'EVENTUELS DOMMAGES

ARTICLE QUATRE - Conformément 34 l'engagement pris par le Comité Syndical dans
sa seance du 11 Octobre 1991, le Syndicat Intercommunal des Faux de VIF - LE GUA -
MIRIBEL-LANCHATRE devra indemniser les usiniers, irrigants et autres usagers des eaux de
tous les dommages qu'ils pourront prouver leur avoir €t¢ causés par la dérivation des eaux.

MESURES de CONTROLE

ARTICLE CINQ - Les dispositions prévues pour que le prélévement ne puisse dépasser le débit
et le volume journalier autorisés ainsi que les appareils de contrble nécessaires, devront étre
soumis par le Syndicat Intercommunal des Eaux de VIF - LE GUA - MIRIBEL-LANCHATRE i
l'agrément du Directeur Départemental de 1'Agriculture et de 1a Forét.

ETABLISSEMENT des PERIMETRES de PROTECTION des CAPTAGES
ARTICLE SIX - Il est établi deux périmétres de protection immédiate distincts et un périmeétre
de protection rapprochée commun autour des captages de la Merliére 1 et 2. Ces périmétres

sétendent conformément aux indications du plan parcellaire au 1/2 500¢ annexé au présent

Périmétre de protection immédiate :
Section F du plan cadastral de VIF :

n° 226 pour partie (1 a 93),
n° 229 deux parties totalisant 19 a 66,
n° 230 ouvrage cadastré pour 6 ca.

Périmétre de protection rapprochée :

Section F du plan cadastral de VIF :

n° 162 en totalité,

n° 163 pour partie (6 2 99),
n° 177 pour partie (20 a 90),
n° 178 pour partic (2 ha 42 a 57),
n° 179 en totalité,

n° 226 pour partie (7 a 82),
n° 229 pour partic (84 a 79),
n® 231 a 233 en totalité,

n° 234 pour partie (21 a 45),
n° 237 pour partic (18 a 24),
n° 238 pour partie (32 a 14),
n° 428 pour partic (27 a 43).

Un périmétre de protection éloignée commun aux captages Merliere 1 et 2 est
également ¢tabli : il s'étend conformément aux indications du plan topographique au 1/10 000¢
annexé au présent arrété.



PRESCRIPTIONS
ARTICLE SEPT -

I-PERIMETRES de PROTECTIONIMMEDIATE

Dans les périmeétres de protection immédiate qui seront acquis en pleine propnété par
le syndicat et cloturés de fagon efficace, l'acces sera interdit & toute personn¢ étrangére au
Service des Eaux et a tous les animaux domesthues

Les travaux suivants devront étre réalisés :

- refection des ouvrages, débroussaillage du périmétre et drainage de la zone mare-
cageuse.

Seront interdits :

- toutes activités a l'exception de celles nécessaires 4 l'entretien (débroussaillage,
fauchage),

- Ic désherbage chimique,

- toute construction autre que les ouvrages de captage et tout dépit de quelque nature
que ce soit. Les eaux de ruissellement superficielles seront canalisées a 'aval des

ouvrages de captages.
a-r TRE de PROTECTIONRAPPR
A l'intéricur du périmétre de protection rapprochée sont int rdits :

- tout dépét de mati¢res usées ou fermentescibles, dhydrocarbures et de produits chi-
miques,

- tout déversement ou fouille dans le sol et 1e sous-sol,

- toute mouvelle comstruction, cxtension ou changement de destination,

- 1a stabulation des animaux,

- les aires de camping, ainsi quc le camping sauvage,

- 1a création de voiries, parkings imperméables ¢t chemins d'exploitation forestiére,
- tout nouveau prélévement d'ean,

- 1a création d'abreuvoirs et points d'eau destinés au bétail,

Sont toléres :

- les activités pastorales ¢t forestidres traditionnelles mais l'exploitation des bois devra
se faire sous controle du Service des Eaux,




- les cultures sans engrais naturel ou chimique,
- le pacage du bétall, dont la densité ne devra pas dépasser 1 U.G.B par hectare.

Les installations existantes pouvant étre a l'origine de pollution seront modifiées pour
correspondre au Réglement Sanitaire Départemental.

Les travaux suivants devront étre réalisés :

- le trop-plein de I'abreuvoir situé section F, parceile 179, ne devra plus se rejeter dans
ce périmétre (mise en place dune conduite étanche jusqua 'aval du périmetre ou sys-
téme automatique d'arrét),

- 'ancienne bergerie située sur la parcelle F 179 sera définitivement désaffectée.
HI-PERIMETRES de PROTECTION ELOIGNEE

Dans le périmétre de protection éloignée, en complément des réglementations générales
citées aux "visants", les activités suivantes sont ainsi réglementées :

1 - Toutesimplantation deconstruction fera l'objet dune enquéte hydrogéologique et
sera soumise 3 l'avis de la DDASS,

2 - Tout dépdtd'ordure scra prohibé conformément au Réglement Sanitaire Départe-
mental.

3 - Aucun déversement de quelque nature que ce soit ne sera effectué dans les ruis-
seaux et torrents.

4 - Les activités existantes lides aux bitiments agricoles seront mises en conformité
avec le Réglement Sanitaire Départemental.

5 . Les canalisations d'easux usées ct de tout produit susocptible d'altérer la qualité de
l'eau devront étre étanches. Un test d'étanchéité initial sera réalisé et reconduit tous
les CINQ ANS. Les frais seront 2 la charge du gestionnaire du réseau si ce demnier
st postéricur au présent arméte.

6 - Les stockages de tous produit susceptible d'altérer la qualité des eaux, y compris
les stockages temporaires, devront faire l'objet d'une demande d'autorisation aupres
de la DDASS, excepté pour les stockages de fuel 4 usage familial, qui devront &tre
confgnr:}lcs a la réglementation en vigueur (double paroi ou cuvette de rétention) et
non enfouis.

7 - Les projets d'activités soumiscs 3 la réglementation des Installations Classéces, autres
que les dépdts de déchets, devront faire l'objet d'une étude préalable de impact et
des dangers vis 4 vis de 1a ressource pour tous les risques de rejets polluants chro-
niques ou accidentels, préalablement a I'avis du Conseil Départemental dHygiéne, &
la charge du demandeur. Les activités existantes seront mises cn conformité avec
la réglementation des Installations Classées.

Les activités existantes seront mises en conformité avec la réglementation “des
Installations Classécs.




8 - Lacréation de carriére peut étre autorisée sous réserve :

. d'une étude de l'impact sur le point d'eau,

. d'une extraction hors nappe avec maintien d'unc épaisseur minimale de 3 meétres au
dessus du niveau des plus hautes eaux,

. de limiter les stockages dhydrocarbures a 5 000 litres par site,

. de limiter le remblaiement aux stériles de l'exploitation,

. d'interdire I'accés a l'aide de clotures et merlons en bordure de voirie.

9 - Les nouveaux prélévements d'ean par pompage sont soumis & autorisation du
Préfet. Les prélévements existants devront étre mis en conformite.

10 - L'utilisation de produits phytosanitaires est autorisée sous réserve que les prépara-
tions, ringages, vidanges et rejets des emballages soient réalisés hors des périmeétres
de protection.

IV - DISPOSITIONS GENERALES APPLICABLES a'ENSEMBLE
des PERIMETRES de PROTECTION

- Les tests d'étanchéité des canalisations, fosses et aires prévus ci-dessus seront réalisés
dans les régles de l'art et le compte rendu transmis a la DDASS par la collectivité.

- Les propriétaires ou exploitants des terrains sur lesquels certains équipements font
lobjet de contrdles, travaux ou entretien devront faciliter I'accés du Service des Eaux a

ces équipements.
DELAIS

ARTICLE HUIT - Les installations, activités, et dépdts existants a la date du présent arrété
devront satisfaire aux obligations dans un délai maximal de DEUX ANS.

RE MENTATION des ACTIVITES, INSTALLATIONS ¢t DEFOLD ¢
LA CREATION ou LA MODIFICATION ¢st POS URE au PRESENT ARRETE

ARTICLE NEUF - Postérieurement 4 l'application du présent arrét¢, tout propriétaire d'une
activite, mnstailation ou dépdt réglementé qui voudrait y apporter une quelconque modification,
devra faire connaitre son intention a I'administration concemnée (Direction Départementale
des Affaires Sanitaires et Sociales ou Direction Départementale de P'Agriculture et de 1a Forét).

Il devra préciser les caractéristiques de son projet et notamment celles qui risquent de
porter atteinte directement ou indirectement a la qualité de I'eau ainsi que lcs dispositions
prévues pour parer aux risques precités.

Il aura 3 foumir tous les renseignements complémentaires susceptibles de lui étre
demandds. L'enquéte hydrogéologique éventucliement prescrite sera faite par un géologuc agréé
en matiére dhygiéne publique aux frais du pétitionnaire.

REALISATION des OPERATIONS de CLOTURE

ARTICLE DIX - Aprés leur acquisition en pleine propriété par la collectivité concemée,
Tes terrains du périmétre de protection immédiate seront cloturés de fagon efficace 4 sa diligence
et 4 ses frais. Le Directeur Départemental de I'Agriculture et de la Forét fera dresser un proces-
verbal constatant la réalisation des opérations de cléture.




ACQUISITIONS

ARTICLE ONZE - Le Syndicat Intercommunal des Eaux de VIF - LE GUA- MIRIBEL-
LANCHATRE est autoris€¢ a acquérir, soit a l'amiable, soit par voie dexpropriation en vertu
du Code de I'Expropriation pour cause d'utilité publique, les terrains nécessaires 4 1'établissement
des périmétres de protection immédiate. Ces acquisitions devront €tre réalisées dans un delai
maximal de CINQ ANS a compter de la date du présent arrété.

PUBLICITE FONCIERE

ARTICLE DOUZE - Les servitudes instituées dans le périmétre de protection rapprochée du
point de prélévement d'eau seront soumises aux formalités de la publicité foncicre par
publication du présent arrété a la Conservation des Hypotheques.

_ Une notification individuelle du présent arrété sera faite aux propriétaires des terrains
compris dans le périmétre de protection rapprochee.

Le Président du Syndicat Intercommunal des Eaux de VIF - LE GUA - MIRIBEL-
LANCHATRE est chargé d'effectuer ces formalités.

DEPENSES CONSECUTIVES 3 I'APPLICATION de 'ARRETE

ARTICLE TREIZE - Le Syndicat Intercommunal des Eaux de VIF - LE GUA - MIRIBEL-
LANCHATRE pourvoira aux dépenscs nécessaires a l'application de cet arrété tant au moyen de
fonds libres dont pourra disposer la collectivité que des emprunts qu'il pourra contracter ou
des subventions qu'il sera susceptible dobtenir de 1Etat, d'autres collectivités ou d'établis-
sements publics.

CONTROLE de LA QUALITE des EAUX

ARTICLE QUATORZE - Les eaux devront répondre aux conditions exigées par le Code de
la Santé Publique : Ie contrile de leur qualité ainsi que celui du fonctionnement des dispositifs
de traitement seront assurés par la Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales.

Tout projet de modification de la filiére de traitement ou des produits utiliscs devra
faire 'objet dune demande d'autorisation préalable auprés de la Préfecture.

S C S

ARTICLE QUINZE - Le Secrétaire Général de la Préfecture de 1Tsére, le Président du Syndicat
Tntercommunal des Eaux de VIF - LE GUA - MIRIBEL-LANCHATRE, le Maire de VIF,
le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales, le Directeur Départemental de
I'Agriculture et de la Forét sont chargés, chacun en cc qui le concerne, do I'exéoution du présent
arréteé.

Ampliation de celui-ci sera adressée au Directeur Régional de IIndustrie de
la Recherche ct de 'Environnement ct au Dirccteur Départemental de I'Equipement.

Cet arrété sera publié au Recueil des Actes Administratifs de 1a Préfecture de 1Tsére.
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*REFECTURE DE L'ISERE REPUBLI QUE FRANCAISE

Direction des Relations
avec les Collectivités Locales

cidessus e1 faire figurer obligatoirement

sur

. ”,
o, €1 du Cadre de Vie ARRE TE soq.6234

'enveloppe ['adresse postale suivante

PREFECTURE DE L''SERE
BOITE POSTALE 3046
38021 GRENOBLE CEDEX

Mise en Conformité des Périmétres

de Protection de Captages

Burean de PEnvironnement

Syndicat intercommunal des Eaux
de VIF - LE GUA - MIRIBEL - IANCHATRE

Sourcede L AMERLIERE 3
située sur la Commune de VIF

LE PREFET DE L'ISERE
Chevalier de la Légion d'Honneur,

VU larticle 113 du Code Rural sur la dérivation des eaux non domaniales,
VU le Code des Communes,
VU les articles L.20 et L..20.1 du Code de la Santé Publique,

VU l'article 1.46 du Code de la Santé Publique précisant les caractéristiques des peines en cas
d'infraction a l'article [..20 du code précité,

VU la loi n° 64.1245 du 16 Décembre 1964 relative au régime ¢t a la répartition des caux eta
1a tutte contre leur pollution,

VU le décret n® 67.1094 du 15 Décembre 1967 sanctionnant les infractions a lalo1 n” 64. 1245
du 16 Décembre 1964,

VUle Code de I'Expropriation pour causc duiilité publique, tel quil résultc des decrets
n° 77.392 et 77.393 du 28 Mars 1977,

VU le décret n° 89.3 du 3 Janvier 1989 relatif aux caux destinées 2 la consommation humaine, a
l'exclusion des eaux minérales naturelles, modifié par les décrets n° 90.330 du 10 Avril 1990
etn® 91.257 du 7 Mars 1991,

VU l'arrété du 10 Juillet 1989 relatif a la définition des procédures administratives fixces par
les articles 4, 5, 15, 16 et 17 du décret n° 89.3 du 3 Janvier 1989,

VU la circulaire du 24 Juillet 1990 rclative 2 la mise en placc des périmetres de protection
des points de prélévement d'eau,

VU la Loi sur I'Eau n° 92.3 du 3 Janvier 1992,




VU les délibérations du Comité Syndical en dates des 12 Juillet 1989 et 11 Octobre 1991 par
lesquelles le Syndicat Intercommunal des Eaux de VIF - LE GUA - MIRIBEL-
LANCHATRE :

 DEMANDE l'ouverture de l'enquéte préalable a la déclaration dutilit€ pubhique des tra-
vaux de protection du captage situeé sur Ja Commune de VIF,

_PREND l'engagement d'indemniser les usiniers, irrigants €l autres usagers des caux de
tous les dommages qu'ils pourraient prouver leur avoir été causes par la dérivation des eaux,

VU 'avis du Conseil Départemental dHygiene ¢n date du 6 Octobre 1994,

VU le Réglement Sanitatre Départemental,

VU les dossiers de l'enquéte dutilité publique & laquelle il a ét¢ procédé du 25 Octobre 1993 au
au 10 Novembre 1993 inclus conformément a larréé préfectoral n 93-4986 du
13 Septembre 1993 dans les Communes de LE GUA, MIRIBEL-LANCHATRE et VIE,

VU les justifications de la publicité des enquétes dans la presse, notamment les numeéros du

DAUPHINE LIBERE des 15 Octobre 1993 et 29 Octobre 1993 et les numéros des
AFFICHES de GRENOBLE et du DAUPHINE des 15 Octobre 1993 ¢t 29 Octobre 1993,

VU l'avis du Commuissaire-Enquéteur en date du 8 Décembre 1993,

SUR proposition de Monsieur le Directeur Départemental de I'Agriculturc ct de la Forét,

ARRETE

UTILITE PUBLIOUE

ARTICLE PREMIER - Sont déclarés dutilité publique, les travaux de prélevement deau
du captage de la source la Merliére 3 destinée a l'alimentation en eau potable de la Commune de
VTF ainsi que la création des périmétres de protection immédiate, rapprochée et €loignée autour
de ce captage.

AUT 1T ATY

ARTICLE DEUX - Le Syndicat Intercommunal des Eaux de VIF - LE GUA - MIRIBEL-
LANCHATRE est autorisé a dériver 4 son profit les eaux de la source la Metli¢re 3 qui émergent
sur la Commune de VIE.

DEBIT AUTORISE

ARTICLE TROIS - Le Syndicat Intercommunal des Eaux de VIF - LE GUA - MIRIBEL-
LANCHATRE est autorisé a prélever tout le débit de la source la Merliere 3 située sur
la Commune de VIF.

Au cas ot la salubrit¢, I'alimentation publique, la satisfaction des besoins domestiques
ou lutilisation générale des eaux seraient compromises par les travaux, le Syndicat devra
restituer I'eau nécessaire a la sauvegarde de ces intéréts généraux, dans les conditions qui scront
fixées par le Ministre de I'Agriculture et de la Péche sur le rapport du Directeur Départemental
de I'Agriculture et de la Forét.

L




INDEMNISATION d'EVENTUELS DOMMAGES

ARTICLE QUATRE - Conformément a l'engagement pris par le Comit¢ Syndical dans
sa seance du 11 Octobre 1991, le Syndicat Intercommunal des Eaux de VIF - LE GUA -
MIRIBEL-LANCHATRE devra indemniser les usiniers, irrigants et autres usagers des caux de
tous les dommages qu'ils pourront prouver leur avoir ét¢ causés par la dérivation des eaux.

MESURES de CONTROLE

ARTICLE CINQ - Les dispositions prévues pour que le prélévement ne puisse deépasser le debit
¢t le volume journalier autorisés ainsi que les appareils de contrdle nécessaires, devront étre
soumis par le Syndicat Intercommunal des Eaux de VIF - LE GUA - MIRIBEL-LANCHATRE 3
Vagrément du Directeur Départemental de |'Agriculture et de la Forét.

ETABLISSEMENT des PERIMETRES de PROTECTION des CAPTAGES

ARTICLE SIX - Il est établi des périmétres de protection immédiate et rapprochee autour de
la source la Merli¢re 3. Ces périmétres s'étendent conformément aux indications du plan parcel-
laire au 1/2 500¢ annex¢< au présent arréte.

Périmétre de protection immediate

Section G du plan cadastral de VIE .
n°® 199 pour partie (9 a 38).

Périmétire de protection rapprochée
Section G du plan cadastral de VIE :

n°® 196 pour partie (58 ca),
n° 197 pour partie (18 a 20),
n° 198 pour partie (63 a 84),
n° 199 pour partie (31 a 62),
n° 200 en totalite,

n® 206 pour partic (48 a 76).

Un périmétre de protection éloignée commun aux captages Félix FAURE, Merliere 3
et Merliere 4 est également établi : 1l s'étend conformément aux indications du plan
topographique au 1/10 000e annex¢ au présent arréte,

PRESCRIPTIONS
ARTICLE SEPT -~

I-PERIMETRE de PROTECTIONIMMEDIATE

Dans le périmétre de protection immédiate qui sera acquis en pleine propri€te par
le syndicat et cloturé de fagon efficace, 'accés sera interdit a toute personne étrangére au Service
des Eaux et a tous les animaux domestiques.

Les travaux suivants devront étre réalisés :

- &anchéification des conduites traversant le chemin de Bufavent et réfection des ou-
vrages.




Seront interdits

- toutes activités a l'exception de celles nécessaires 4 l'entretien (débroussaillage.
fauchage),

- le desherbage chimique,
- toute construction autre que les ouvrages de captage ¢t tout depot de quelque nature

que ce soit. Les caux de ruissellement superficielles seront canalisees a l'aval des
ouvrages de captages.

II-PERIMETRE de PROTECTION RAPPROCHEE

A l'intérieur du_périmétre de protection rapprochee sont interdits

- tout dépét de matieres usées ou fermentescibles, d'hydrocarbures et de produits chu-
miqucs,

- tout déversement ou fouille dans le sol et le sous-sol,

- toute nouvelle construction, extension ou changement de destination,

- la stabulation des animaux,

- les aires de camping, ainsi que le camping sauvage,

- 1a création de voiries, parkings imperméables ¢t chemins d'exploitation foresticre,
- tout nouveau prélévement d'eau,

- la création d'abreuvoirs et points d'eau destinés au bétail,

Sont toleres :

- Ies activités pastorales et forestiéres traditionnelles mais l'explottation des bois devia
se faire sous controle du Service des Eaux,

- les cultures sans engrais naturel ou chimique,
- le pacage du bétail, dont la densité ne devra pas dépasser 1 U.G.B par hectare,

Les installations existantes pouvant éire a l'origine de pollution scront modifices pour
correspondre au Réglement Sanitaire Départemental.

IH-PERIMETRE de PROTECTION ELOIGNEE

Dans le périmétre de protection éloignée, en complément des régiementations génerales
citées aux "“visants", les activités suivantes sont ainsi réglcmentées :

1 - Toutes implantation de construction fera I'objet d'une enguéte hydrogéologique ¢t
sera soumise a l'avis de la DDASS.

2- Toutglépo"td'ordure sera prohibé conformément au Réglement Sanitaire Départe-
mental.




3 - Aucun déversement de quelque nature que ce soit ne sera effectué dans les ruis-
seaux et torrents,

4 - Les activités existantes liées aux batiments agricoles seront muses en conformité
avec le Réglement Sanitaire Départemental.

5 . Les canalisations d'eaux usées ¢t de tout produit susceptible d'altérer la qualit¢ de
l'eau devront étre étanches. Un test d'étanchéité initial sera réalisé et reconduit tous
les CINQ ANS. Les frais seront a la charge du gestionnaire du reseau s1 ce dernier
est postéricur au présent arrete.

6 - Les stockages de fout produit susceptible daltérer la qualit¢ des caux, y compris
les stockages temporaires, devront faire 'objet dune demande d'autorisation auptes
de la DDASS. excepté pour les stockages de tuel a usage familial, qut devront étre
conformes 4 la réglementation en vigueur (double paroi ou cuvette de rétention) et
non enfouis.

7 - Les projets d'activités soumises 2 la réglementation des Installations Classées, autres
que les dépdts de déchets, devront faire Pobjet d'une étude préalable de F'impact ct
des dangers vis a vis de la ressource pour 1ous les risques de rejets polluants chro-
niques ou accidentels, préalablement a l'avis du Conseit Departemental dHygiene. a
ta charge du demandeur. Les activités existantes seront mises en conformité avec
la réglementation des Installations Classées.

Les activités cxistantes seront mises en conformité avec la réglementation des
Installations Classées.

8 - Lacréation de carriére peut Slre autorisee 50US reserve |

. d'une étude de I'impact sur le point d'cay,

. d'une extraction hors nappe avec mainticn d'une épaisseur minimale de 3 metres au
dessus du niveau des plus hautes eaux,

_ de limiter les stockages d'hydrocarbures a 5 000 litres par site.

. de limiter le remblaiement aux stériles de I'exploitation,

. d'interdire l'accés & l'aide de cldtures et merlons en bordure de voirie.

9 - Les nouveaux prélevements d'eau par pompage sont soumis a autorisation du
Préfet. Les prélévements existants devront &tre mis en conformite.

10 - L'utilisation de produits phytosanitaires cst autorisée sous réscrve que les prépara-
tions, ringages, vidanges et rejets des emballages soient réalisés hors des périmétres
de protection.

IV-DISPOSITIONS GENERALESAPPLICABLES a'ENSEMBLE
des PERIMETRES de PROTECTION

- Les tests d'étanchéité des canalisations, fosses et aires prévus ci-dessus seront réalises
dans les régles de I'art et le compte rendu transmis i la DDASS par la collectivite.

- Les propriétaires ou exploitants des terrains sur lesquels ceriains équipements font
l'objet de controles, travaux ou entretien devront faciliter l'accés du Service des Eaux a
ces équipements.
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DELAIS

ARTICLE HVIT - Les installations, activités, et dépdts existants a la date du présent arréte
devront satisfaire aux obligations dans un délai maximal de DEUX ANS.

REGLEMENTATION des ACTIVITES, INSTALLATIONS et DEPOTS dont
LA CREATION ou LA MODIFICATION est POSTERIEURE au PRESENT ARRETE

ARTICLE NEUF - Postéricurement a l'application du présent arrété, tout proprictaire d'une
activité, mstallation ou dépdt réglementé qui voudrait y apporter une quelconque modification,
devra faire connaitre son intention a l'admimstration concermnée (Ihrection Deépartementale
des Affaires Sanitaires et Sociales ou Direction Départementale de I'Agriculture et de 1a Forét).

1l devra préciser les caractéristiques de son projet et notamment celles qui risquent de
porter atteinte directement ou indirectement a la qualit¢ de l'eau ainsi que les dispositions
prévues pour parer aux risques préciés.

Il aura a fournir tous les renseignements complémentaires susceptibles de lwi cre
demandés. L'enquéte hydrogéologique éventuellement prescrite sera faite par un géologue agréc
¢n mati¢re d'hygiéne publique aux frais du pétitionnaire.

REALISATION des OPERATIONS de CLOTURE

ARTICLE DIX - Aprés leur acquisition en pleine propriété par la collectivit€ concernée,
les terrains du périméire de protection immédiate seront clowres de fagon efficace a sa diligence
et a ses frais. Le Directeur Départemental de 1'Agriculture et de la Forét fera dresser un proces-
verbal constatant 1a réalisation des opérations de cloture.

ACQUISITIONS

ARTICLE ONZE - Le Syndicat Intercommunal des Eaux de VIF - LE GUA- MIRIBEL-
LANCHATRE est autorisé a acquérir, soit a I'amiable, soit par voie dexpropriation er vertu
du Code de I'Expropriation pour cause d'utilité publique, les terrains nécessaires a I'éablissement
du périmétre de protection immédiate. Ces acquisitions devront €tre réalisées dans un délat
maximal de CINQ ANS & compter de la date du présent arrété.

PUBLICITE FONCIERE

ARTICLE DOUZE - Les servitudes instituées dans le périmétre de protection rapprochée du
point de prélévement deau seront soumises aux formalités de la publicité fonciére par
publication du présent arrété 4 la Conservation des Hypothéques.

Une notification individuelle du présent arréié sera faite aux propri€laires des terrains
compris dans le périmétre de protection rapprochee.

Le Président du Syndicat Intercommunal des Eaux de VIF - LE GUA - MIRIBEL-
LANCHATRE est chargé d'effectuer ces formalites.

DEPENSES CONSECUTIVES a I'APPLICATION de 'ARRETE

ARTICLE TREIZE - Le¢ Syndicat Intercommunal des Eaux de VIF - LE GUA - MIRIBEL-
LANCHATRE pourvoira aux dépenses nécessaires a l'application de cet arrété tant au moyen de
fonds libres dont pourra disposer la collectivit¢ que des emprunts qu'il pourra contracter ou

des subventions qu'il sera susceptible d'obtenir de IEtat, dautres collectivités ou d'¢tablis-
sements publics.

.




CONTROLE de LA QUALITE des EAUX

ARTICLE QUATORZE - Les eaux devront répondre aux conditions exigées par Je Code de
la Sant¢ Publique : le contrdle de leur qualité ainsi que celui du fonctionnement des dispositifs
de traitement seront assurés par la Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales.

La source la Merli¢re 3 devra &tre équipée d'un appareil de désinfection fiable.

Tout projet de modification de la filiére de traitement ou des produits utilisés devra
faire l'objet d'une demande d'autorisation préalable auprés de la Préfecture.

MESURES EXECUTOIRES

ARTICLE QUINZE - Le Secrétaire Général de la Préfecture de 1Tsére, le Président du Syndicat
Intercommunal des Eaux de VIF - LE GUA - MIRIBEL-LANCHATRE, le Maire de VIF,
le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales, le Directeur Départemental de
I'Agriculture ct de 1a Forét sont chargés, chacun en ce qui lc concerne, de l'exécution du présent
arrété,

Ampliation de celui<ci sera adressée au Directeur Régional de IIndustrie de
la Recherche et de 'Environnement et au Directeur Départemental de 'Equipement.

Cet arrété sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture de 1'Tsére.

GRENOBLE,le ~ § NOV.71994
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_ PREFECTURE DE L'ISERE REPUBLI QUE FRANCAISE

Direction des Reiations
avec les Collectivités Locales

et du Cadre de Vie ARR E T E n°94f-6ﬂf

Mdise en (Conformité des Perimeétres
de Protection de Captages
Burexawn de "Environnement

Svndicat Intercommunal des Eaux
de VIF-1LEGUA - MIRIBEL-I ANCHATRF

Sourcede LAMERLIERE 4
située sur la Commune de VIF

LE PREFET DE L'ISERE
Chevalier de la Légion d'Honneur,

VU larticle 113 du Code Rural sur la Jdervatton des caux non domaniales,
VU le Code des Communes,
VU les articles L.20 et L.20.1 du Code de 1a Sante Publiquz,

V1J l'article .46 du Code de la Santé Publique precisant les caracténisuques des peines en ca-
d'infraction a l'article 1..20 du code précité,

VU lalotn” 64.1245 du 16 Décembre 1964 relative au régime et a la repartition des eaux et a
la lutte contre leur pollution,

VU le deécret n° 67.1094 du 15 Deécembre 1967 sancuionnant les infractions a laior n’ 64 1245
du 16 Décembre 1964,

VUle Code d¢ 1Expropriation pour cause dutiliteé publique, tel qu'il résulte des deécrets
n” 77.392 et 77.393 du 28 Mars 1977,

V1J le décret n® 89.3 du 3 Janvier 1989 relatif aux eaux destinées a la consommation humaine, 3

'exclusion des caux minérales naturelles, modifié par les décrets n” 90.330 du 10 Avril 1990
etn” 91.257 du 7 Mars 1991,

VUi larrété du 10 Juillet 1989 relatif a la définition des procédures administratives fixées par
les articles 4, 5, 15, 16 et 17 du décret n° 89.3 du 3 Janvier 1989,

VU la circulaire du 24 Juillet 1990 relative a la mise en place des perimétres de protection
des points de prélévement d'eau,

VU la Lot sur I'Eau n® 92.3 du 3 Janvier 1992,



VU les deliberations du Comute Syndical en dates des 12 Juliet 1989 et 11 Octobre 1991 par
lesquelles le Svndicar Intercommunal des Faux de VIF - 11 GUHA - MIRIBEL-
LANCHATRE -

DEMANDLE louverture de 'enquéte préalable a la declaraton dutilite publique des ta-
vaux de pratectron du captage situe sur fa Commune de VIEF.

PREND Pengagement d'imdemmniser les usiniers, wroigants ¢t aotres usagers des caux Jo
ol e donumages quals pourraent prouver leur avowr ete causes par la denvauon des caux.

VT Pavis du Conserl Départemental dHveene en date du 6 Octohrg 1994,

Vi le Reglement Sanntaire Departemental.

Vil les dossiers de l'enquete d'utilliteé pubhique a laquelle 1 a ¢t¢ procéde du 25 Octobre 1993 au
au 10 Novembre 1993 inclus contormemenmt 4 larréte préfectoral n- 23-4986 Jdu
i3 Septembre 1993 dans les Communes de LE GUA, MIRIBEL-LANCHATRE et VIF.

VU les justifications de la publictie des enquétes dans la presse, notamment les numeros Jdu

DAUPHINE LIBERE des 15 Oclobre 1993 et 29 Octobre 1993 et les numeros des
AFFICHES de GRENOBLE et du DAUPHINE des 15 (Octobre 1993 et 29 Octobre 1993,

VU l'avis du Commissaire-Enquéteur en date du 8 Décembre 1993,

SUR proposition de Monsieur le Directeur [Départemental de ['Agricuiture et de la Forét,
ARRETE

UTHITE PUBLIOUE

ARTICLE PREMIER - Sont déclarés dutilité publique, les travaux de prélevement d'eau
du captage de la source la Merliere 4 destin€e a 'alimentation en eau potable de la Commune de
VIF ainsi que la création des périmétres de protection immédiate, rapprochée et ¢loignée autour
de ce captage.

AUTORISATION DE DERIVATION

ARTICLE DEUX - Le Syndicat Intercommunal des Faux de VIF - LE GUA - MIRIBEL-
LAMNCHATRE ¢st autoris€ a dériver'a son profit les caux de la source la Merliére 4 qui émergent
sur Ia Commune de VIF,

DEBIT AUTORISE

ARTICLE TROIS - 1.¢ Syndicat Intercommunal des Eaux de VIF - LE GUA - MIRIBEL-
LANCHATRE est autorise a prélever tout le débit de la source la Merliere 4 située sur
la Commune de VIF,

Au cas ou la salubrité, I'alimentation publique, la satisfaction des besoins domestiques
ou l'utilisation pénérale des eaux seraient compromises par les travaux, le Syndicat devra
restituer {'eau nécessaire a la sauvegarde de ces intéréts généraux, dans les conditions qui seront
fixées par le Ministre de 'Agriculture et de la Péche sur le rapport du Directeur Départemental
de I'Agriculture et de la Forét.




INDEMNISATION ’'EVENTUELS DOMMAGLS

ARTICLE OQUATRE - ¢onformement i lengagement pris par le Comyté Svndical dans
Tlseance du 1D Octobre 1990 te Sypdicat Intereommunal Jex Daux Jde V1P - LIV G7A -
MIRIBEL-LANCHATRE devra indemmniser les usiniers, urigants ¢l autres usagers des eaux o
1ous les dommages quits pourront prouver leur avorr ete causes par la dernvanon des eaux.

MESURES de CONTROLLE

ARTICLE CINQ - | es dispositions prevues pour que le prelevement ne puisse depasser e e
=t le volume journalier .utortsés ainsi que les appareils de contrdle neécessajres. devront etre
sgumnis par le Syndicat Intercommunal des Faux de VIF - LE GUA - MIRIBEL-LANCHATRL »
lagrement du Directeur Departemental de I'Agriculture et de la Foret

ETABLISSEMENT des PERIMETRES de PROTECTION des CAPTAGES

ARTICLE SIX - 1l est ¢tabli des penmetres de protection immediate et rapprochee autolr de
la source la Merliére 4. Ces périmetres s'étendent conformément zux indications du plan parcel:
laire au 1.2 500¢ annexé au preésent arréte.

Périmétre de protection immeédiate -

Section G du plan cadastral de VIIF .

n° 191 pour partie (4 a 79),
n° 192 pour partie (3 a 50).

Périmétre de protection rapprochée .

Section G du plan cadastral de VIF -

n- 187 pour partie (23 a 61},

n” 188 et 189 en totalite,

n° 191 pour partie (8 a 81),

n° 192 pour partie (16 a 10),

Un périmétre de protection €loignée commun aux captages Felix FAURE, Merliere =
et Merlicre 4 cst ségalement ¢tabli © il s'éwend conformément aux indications du plan
topographique au 1/10 000¢ annexé au présent arrete.

PRESCRIPTIONS

ARTICLE SEPT -

I-PERIMETRE de PROTECTIONIMMEDIATE
Dans le périmétre de protection immediale qui sera acquis €n plemne propnete par
le syndicat et cldturé de fagon efficace, accés scra interdit a toute personne étrangere au Service
des Faux ¢t 4 tous les animaux domestiques. .

Les travaux suivants devront étre réalises :

- étanchéification des conduites traversant le chemin de Bufavent et réfection des ou-
vrages.




Seront interdils

-towtes activites o lexception de celles necessares a lentretien (debroussasllage.
Pauchage ).

- fg desherbaee chinuque.
- Tolle colstrucion abire Jue fos ouvrages Je captage ot tout depot de gquelgue natuc
que ce suil Les caux Jo rmssellement superticielies seront canalisees a Vaval dus

ouvrages de captages

II-PERIMETRE de PROTECTION RAPPROCHEL

A Iinterteur du perimetre de protection rapprochee sont interdits

- lout dépdt de maueres usees ou fermentescibles. dhvdrocarbures et de produits viu-
miques.

- tout déversement ou fouille dans le sol et le sous-sol,

- toute nouvelle construction, ¢tension ou changement de destination.

- la stabulation des ammaux,

- les aires de camping, ainsi que le camping sauvage,

- la création de voiries, parkings impermeéables ¢t chemins d'exploitation forestiere,
- tout nouveau prélévement d'eau,

- la création d'abreuvoirs ¢t points d'eau desuncs au betail,

Sont toleres

- les activités pastorales ct forestiéres raditonnelles mais l'exploitation des bois devra
se faire sous controle du Service des Eaux,

- les cultures sans engrais naturel ou chimique,
- le pacage du bétail, dont la densité ne devra pas dépasser 1 U.G.B par hectare.

Les installations existantes pouvant éire 4 l'origine de pollution seront modifigées pour
comrespondre au Réglement Sanitaire Départemental.

HI-PERIMETRE de PROTECTIONELOIGNEE

Dans le perimétre de protection ¢loignée, en complément des réglementations generales
citées aux “visants", les activités suivantes sont ainsi réglementces

1 - Toutes implantation de construction fera l'objet dune enquéte hydrogéologique et
sera soumise a Favis de la DDASS.

2- Touttgiépétd'ordure sera prohibé conformément au Réglement Sanitaire Départe-
mental.




L

3 - Aucun déversement de¢ quelque nature que ce soit ne sera etfectue dans les ruts-
sedux et torments.

4 - Les activitds existantes [1des aux hiuments agrcoles seront mises on conformut
avec Je Reglement Sanitaire Departemental

S - Lescanalisations d’eaux usées ¢t de tout produtt susceptible daltérer la qualite de
Ucau devront étre ctanches. Un test d'étanchénté initial sera réalise et recondunt tous
les CINQ ANS. Les frais seront a la charge du gestionnaire du reseau s1 ce dernuer
est posterieur au present arréte

6 - Les stockages de towt produit suscepuble d'alterer la quahte des caux, y compris
les stockages temporaires, devront faire 'objet d'une demande d'autorisation aupres
de la DDASS, excepte pour les stockages de fuel a usage famihal, qui devront étre
conformes a la réglementation en vigueur (double paroi ou cuvette de retention) ¢t
non enfouis.

7 - Les projets d'activités soumises a 1a réglementation des [nstallations Classces, autres
que les dépdts de déchets, devront faire I'objet d'une étude prealable de I'impact et
des dangers vis a vis de la ressource pour tous les risques de rejets polluants chro-
niques ou accidentels, préalablement a I'avis du Conseil Departemental d'Hygi¢ne, a
la charge du demandeur. Les activités existantes seront mises en conformité avec
la réglementation des Installations Classées.

[es activités existantes scront mises en  conformite avec la réglementation des
Installations Classées.

8 - La création de carriére peul clre aulorisee sous reserve

. d'une étude de I'impact sur le point d'eau,

. d'une exiraction hors nappe avec maintien d'une ¢paisseur mimumale de 3 meétres au
dessus du niveau des plus hautes eaux,

- de limiter les stockages d'hydrocarbures a 5 000 litres par site,

. de limiter le remblaiement aux stériles de l'explottation,

. d'interdire l'accés a Faide de clotures et merlons en bordure de vourne.

9 - Les nouveaux prélévements d'eau par pompage sont soumis a autorisation du
Préfet. Les prélevemenis existants devront étre mis en conformite.

10 - L'utilisation de produits phytosanitaires est autorisée sous réserve que les prepara-
tions, rincages, vidanges et rejets des emballages soient réalisés hors des périmetres
de protection.

IV-DISPOSITIONS GENERALESAPPLICABLES alU'ENSEMBILE
des PERIMETRES de PROTECTION

- Les tests d'étanchéite¢ des canalisations, fosses et aires prévus ci-dessus seront réalises
dans les régles de l'art et le compte rendu transmis a la DDASS par la collectivité.

- Les propriétaizes ou exploitants des terrains sur lesquels certains équipements font
I'objet de controles, travaux ou entretien devront faciliter lacces du Service des Faux a
ces équipements,




DELAIS

ARTICLE HUFT - | es instalfauons. activites, et depdts existants a la date du present arrete
devront satistatre aux ~hligations dans un délat maximal de DETTX ANS.

REGLEMENTATION des ACTIVITES, INSTALLATIONS et DEPOTS dont
1A CREATION ou 1A MODMFICATION est POSTERIEURE au PRESENT ARRETE

ARTICLE NEUF - Postericurement o l'application du présent arrété, tout propritaire d'une
activite, installation ou depdt reglemente qui voudrait v apporter une queiconque modificanon.
devra farre connaitre son mntenuon a ladministration concernee (Direction Départementale
des Affaires Sanitaire< o1 Sociales ou Drirection Départementale de 'Agriculture et de 1a Forén

[l devra preaser les caracterisiques de son projet et notamment celles qui nisquent de
norter atteinte directement ou indirectement a la quahte de ['eau ainst que les disposttions
Drevies pour parer aux risques precues

Il aura a fournir tous les rensergnements complementatres susceptuibles de 1w erre
demandes. ['enquéte hydrogéologique éventuellement prescrite sera faite par un geologue agree
cn matiere dhygiéne publique aux frais du petitionnaire.

REALISATION des OPEFRATIONS de CLOTURE

ARTICLE DIX - Aprés leur acquisition ¢n picine propriété par la collectiviteé concernee,
les terrains du pénmetre de proteciion imimediate seront clotures de fagon efficace 4 sa diligence
et a ses frais. Le Directeur Départemental de I'Agriculture et de la Foret fera dresser un proces-
verbal constatant |a réalisation des opérations de cldture.

ACOQUISITIONS

ARTICLE ONZE - le Syndicat Intercommunal des Faux de VIF - LE GUA- MIRIBEL-
LANCHATRE est autorisé da acquérir, soit a l'amiable, soit par voic d'exproprialion en vertu
du Code de I'Expropriation pour cause d'utilite publique, les terrains necessaires a l'etablissement
du périmétre de protection immediate. Ces acquisttions devront etre realisees dans un delas
maximal de CINQ ANS a compter de la date du présent arrété

PUBLICITE FONCIERE

ARTICLE DOUZE - Les servitudes instituées dans le périmetre de protection rapprochee du
point de prélévement d'eau seront soumises aux formalités de la publicite fonciére par
publication du présent arréte a la Conservation des Hypotheéques.

Une notification individuelle du présent arrété sera faite aux propriétaires des terrains
compris dans le périmetre de protection rapprochee.

Le Président du Syndicat Intercommunal des Eaux de VIF - L.E GUA - MIRIBEL-
LANCHATRE est charge d'effectuer ces formalites.

DEPENSES CONSECUTIVES a I'APPLICATION de I'ARRETE

ARTICLE TREIZE - Lc¢ Syndicat Intercommunal des Eaux de VIF - LE GUA - MIRIBEL-
LANCHATRE pourvoira aux dépenses nécessaires a l'application de cet arrét¢ tant au moyen de
fonds libres dont pourra disposer la collectivité que des emprunts qu'il pourra contracter ou
des subventions qu'il sera susceptible d'obtenir de I'Ftat, d'autres collectivités ou d'établis-
s¢ments publics.




CONTROLE de LA QUALITE des EAUX

ARTICLE QUATORZE - Les eaux devront répondre aux conditions exigées par le Code de
1a Santé Publique : le contrdle de leur qualité ainsi que celui du fonctionnement des dispositifs
de traitement seront assurés par la Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales.

La source 1a Merli¢re 4 devra étre €quipée d'un appareil de désinfection fiable.

Tout projet de modification de la filiére de traitement ou des produits utilisés devra
faire l'objet d'une demande d'autorisation prealable auprés de la Préfecture.

MESURES EXECUTOIRES
ARTICLE QUINZE - Le Secrétaire Général de la Préfecture de 1'Isére, le Président du Syndicat
Intercommunal des Eaux de VIF - LE GUA - MIRIBEL-LANCHATRE, le Maire de VIF,
le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales, le Directeur Départemental de
I'Agriculture ct de la Forét sont chargés, chacun en ce qui le concere, de l'exécution du présent
arrété.

Ampliation de celui-ci sera adressée au Directeur Régional de 1Industrie de
la Recherche ct de 'Eavironnement ct au Dirccteur Départemental de I'Equipement.

Cet arrété sera publié au Recueil des Actes Administrati{s de 1a Préfecture de 1Tsére.

GRENOBLE,le B NOV. 4994

LE PREFET,

¥

0. 4|

LE e s i wentad,

Dicker LAVIGA
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_REFECTURE DE L'ISERE

Direction des Relations
avec les Collectivités Locales
et du Cadre de Vie

Rappeler dans votre réponse les indications
ci-dessus et faire figurer obligatoirement
sur VPenveloppe [‘adresse postale suivante

PRAEFECTURE DE L'ISERE
BOITE POSTALE 1046
38021 GRENCBLE CEDEX

Burean de 'Environnement

REPUBLIQUE FRANCAISE

ARRETE ral 62}

Mise en Conformité des Périmétres
de Protection de Captages

ndicat Intercommunal des Equx
de VIF-LE GUA - MIRIBEL-IANCHATRE

Source Félix FAURE
située sur la Commune de VIF

LE PREFET DE L'ISERE
Chevalier de 1a Légion d'"Honneur,

VU larticle 113 du Code Rural sur la dérivation des eaux non domaniales,
VU le Code des Communes,
VU les articles L.20 et L.20.1 du Code de la Santé Publique,

VU lasticle L.46 du Code de la Santé Publique précisant les caractéristiques des peines en cas
d'infraction 4 l'article 1..20 du code précite,

VU 12 loi n° 64.1245 du 16 Décembre 1964 relative au régime et 4 la répartition des cauxcta
1a futte contre leur pollution,

VU le décret n° 67.1094 du 15 Décembre 1967 sanctionnant les infractions & laleoi n° 64.1245
du 16 Décembre 1964,

VUle Code de 1Expropriation pour cause dutilité publique, tel quil résulte des décrets
n° 77.392 et 77.393 du 28 Mars 1977,

VU le décret n° 89.3 du 3 Janvier 1989 relatif aux eaux destinées 4 la consommation humaine, 3

l'exclusion des caux minérales naturelles, modifié par les décrets n° 90.330 du 10 Avril 1990
et n° 91.257 du 7 Mars 1991,

VU larrété du 10 Juillet 1989 relatif & 1a définition des procédures administratives fixées par
les articles 4, S, 15, 16 et 17 du décret n° 89.3 du 3 Janvier 1989,

VU Ia circulaire du 24 Juillet 1990 relative & la mise en place des périmétros de protection
des points de prélévement d'eau,

VU la Loi sur 1'Eau n° 92.3 du 3 Janvier 1992,



VU les délibérations du Comité Syndical en dates des 12 Juillet 1989 et 11 Octobre 1991 par
lesquelles le Syndicat Intercommunal des Eaux de VIF - LE GUA - MIRIBEL-
LANCHATRE :

. DEMANDE l'ouverture de l'enquéte préalable & la déclaration d'utilit¢ publique des tra-
vaux de protection du captage situé sur la Commune de VIF,

. PREND l'engagement diindemniser les usiniers, irrigants et autres usagers des eaux de
tous les dommages qu'ils pourraient prouver leur avoir été causés par la dérivation des eaux,

VU I'avis du Conseil Départemental d'Hygiéne en date du 6 Octobre 1994,
VU le Réglement Sanitaire Départemental,

VU les dossiers de enquéte d'utilité publique 4 laquelle il a été procédé du 25 Octobre 1993 au
au 10 Novembre 1993 inclus conformément a lamété préfectoral n° 93-4986 du
13 Septembre 1993 dans les Communes de LE GUA, MIRIBEL-LANCHATRE et VIF,

VU les justifications de la publicité des enquétes dans la presse, notamment les numéros du
DAUPHINE LIBERE des 15 Octobre 1993 et 29 Octobre 1993 et les numéros des
AFFICHES de GRENOBLE et du DAUPHINE des 15 Octobre 1993 et 29 Octobre 1993,

VU lavis du Commissaire-Enquéteur en date du 8 Décembre 1993,
SUR proposition de Monsicur te Directeur Départemental de I'Agriculture et de la Forét,

ARRETE

UTILITE PUBLIOUE

ARTICLE PREMIER - Sont déclarés d'utilité publique, les travaux de prélévement d'eau
du captage de la source Félix FAURE destinée & I'alimentation en eau potable de la Commune de
VTF ainsi que la création des périmétres de protection immédiate, rapprochée et éloignée autour
de ce captage.

AUTORISATION DE DERIVATION

ARTICLE DEUX - Le Syndicat Intercommunal des Eaux de VIF - LE GUA - MIRIBEL-
LANCHATRE est autoris¢ a4 dériver 4 son profit les eaux de la source Félix FAURE qui
émergent sur la Commune de VIF.

DEBIT AUTORISE

- Le Syndicat Intercommunal des Eaux de VIF - LE GUA - MIRIBEL-
LANCHATRE est autoris€ a prélever tout le débit de la source Félix FAURE située sur
la Commune de VIF.

Au cas ol la salubrité, I'alimentation publique, Ia satisfaction des besoins domestiques
ou l'utilisation pénérale des eaux seraient compromises par les travaux, le Syndicat devra
restituer l'eau nécessaire a la sauvegarde de ces intéréts généraux, dans les conditions qui scront
fixées par le Ministre de 1'Agriculture et de la Péche sur le rapport du Directeur Départemental
de 'Agriculture et de la Forét.

e




INDEMNISATION d'EVENTUELS DOMMAGES

ARTICLE QUATRE - Conformément 4 l'engagement pris par le Comit¢ Syndical dans
sa séance du 11 Octobre 1991, le Syndicat Intercommunal des Eaux de VIF - LE GUA -
MIRIBEL-LANCHATRE devra indemniser les usiniers, irrigants et autres usagers des eaux de
tous les dommages qu'ils pourront prouver leur avoir été causés par la dénivation des eaux.

MESURES de CONTROLE

ARTICLE CINQ - Les dispositions prévues pour que le prélévement ne puisse dépasser le debit
et le volume journatier autorisés ainsi que les appareils de conirble nécessaires, devront étre
soumis par le Syndicat Intercommunal des Eaux de VIF - LE GUA - MIRIBEL-LANCHATRE &

l'agrément du Directeur Départemental de 1'Agriculture et de la Forét.

ETABLISSEMENT des PERIMETRES de PROTECTION des CAPTAGES
ARTICLE SIX - Il est établi des périmétres de protection immédiate et rapprochée autour de

1a source Félix FAURE. Ces périmétres s'étendent conformément aux indications du plan parcel-
laire au 1/2 500¢ annexé au présent arréte.

Périmétre de protection immédiate :

Sectio C

n° 139 pour partie (12 a 23).

n° 184 partic du Domaine Public Ferroviaire. A détcrminer par document d'arpentage

Périmétre de protection rapprochée :
Section G du plan cadastral de VIF :

n° 14 pour partie (8 a 92),
n° 15 pour partie (51 a 40),
n° 16 a 19 en totalité,

n° 137 en totalite,

n° 139 pour partic (88 a 34),
n° 140 et 141 en totalité,

n° 214 en totalité.

Section AW du plan cadastral de VIF :

n° 206 pour partie (7 a 42),
n° 379 pour partie (1 a 25).

Un périmétre de protection éloignée commun aux captages Félix FAURE, Merliére 3
et Merliére 4 est également établi : il s'étend conformément aux indications du plan
topographique au 1/10 000e annex< au présent arrété.




PRESCRIPTIONS
ARTICLE SEPT -
I-PERIMETRE de PROTECTIONIMMEDIATE
Dans le périmétre de protection immédiate qui sera acquis en pleine propriété par
le syndicat et cléturé de fagon efficace, I'accés sera interdit 4 toute personne étrangére au Service
des Eaux et a tous les animaux domestiques.
Seront interdits :

-toutes activités i l'exception de celles nécessaires a l'entretien (débroussaillage,
fauchage),
- le désherbage chimique,

- toute construction autre que les ouvrages de captage et tout dépbt de quelque nature
que ce soit. Les eaux de ruissellement superficieiles scront canalisées a l'aval des

ouvrages de captages.
H-PERIMETRE de PROTECTION RAPPROCHEE

A lintérieur du périmétre de protection rapprochée sont interdits :

- tout dépdt de matiéres usées ou fermentescibles, dhydrocarbures et de produits chi-
miques,

- tout déversement ou fouille dans le sol et le sous-sol,

- toute mouvelle construction, extension ou changement de destination,

- la stabulation des animaux,

- les aires de camping, ainsi que le camiping sauvage,

- Ia création de voiries, parkings imperméables et chemins d'exploitation forestiére,
- tout nouvean prélévement d'eau,

- 1a création d'abreuvoirs et points d'ean destinés au bétail,

Sont tolerés :

- les activités pastorales ct forestiéres traditionnelles mais l'exploitation des bois devra
se faire sous contréle du Service des Eaux,

- les cultures sans engrais naturel ou chimique,
- le pacage du bétail, dont la densité ne devra pas dépasser 1 U.G.B par hectare.

Les installations existantes pouvant étre & l'origine de pollution seront modifiées pour
correspondre au Réglement Sanitaire Départemental.




II- PERIMETRE de PROTECTION ELOIGNEE

_ Dans le périmétre de protection éloignée, en complément des réglementations générales
citées aux "visants", les activités suivantes sont ainsi réglementées :

1 - Toutes implantation de construction fera l'objet dune enquéte hydrogéologique et
sera soumise & l'avis de la DDASS.

2 - Tout dépét d'ordure sera prohibé conformément au Réglement Sanitaire Départe-
mental.

3 - Aucun déversement de quelque nature que ce soit ne sera effectu¢ dans les ruis-
seaux et torrents.

4 - Les activités existantes liées aux batiments agricoles scront mises en conformité
avec le Réglement Sanitaire Départemental.

5 . Les canalisations d'eaux usées ct de tout produit susceptible d'altérer la qualité de
l'eau devront étre étanches. Un test d'étanchéité initial sera réalisé et reconduit tous
les CINQ ANS. Les frais seronta la charge du gestionnaire du réseausi ce demnier
est postérieur an présent arréte,

6 - Les stockages de tout produit susceptible d'altérer la qualité des eaux, y compris
les stockages temporaires, devront faire l'objet dune demande d'autorisation auprés
de la DDASS, excepté pour les stockages de fuel 4 usage familial, qui devront étre
confgtrl?cs a laréglementation en vigueur (double paroi ou cuvetic de rétention) et
non enfouis.

7 - Les projets d'activités soumises a la réglementation des Installations Classées, autres
que les dépots de déchets, devront faire l'objet d'unc étude préalable de limpact ct
des dangers vis & vis de la ressource pour tous les risques de rejets polluants chro-
niques ou accidentels, préalablement & l'avis du Conseil Départemental d'Hygi¢ne, 2
la charge du demandeur. Les activités existantes seromt mises en conformite avec
la réglementation des Installations Classées.

Les activitds existantes seront mises en conformité avec la réglementation des
Installations Classées.

8 - Lacréation de carriére peut £tre autorisée sous 1éserve :

. d'une étude de I'impact sur le point d'eau,

. d'une extraction hors nappe avec maintien d'une épaisseur minimale de 3 métres au
dessus du niveau des plus hautes eaux,

. de limiter les stockages d'hydrocarbures d 5 000 litres par site,

. de limiter le remblaicment aux stériles de l'exploitation,

. dinterdire I'accés i I'aide de cldtures et merlons en bordure de voirie.

9 - Les nouveaux prélévements d'eau par pompage sont soumis & autorisation du
Préfet. Les prélévements cxistants devront étre mis en conformité.

10 - L 'utilisation deproduits phytosanitaires est autorisée sous réserve que les prépara-
tions, ringages, vidanges et rejets des emballages soient réalisés hors des périmeétres
- de protection.




IV-DISPOSITIONS GENERALESAPPLICABLES aI'ENSEMBLE
— " des PERIMETRES de PROTECTION T

- Les tests d'étanchéité des canalisations, fosses et aires prévus ci-dessus seront réalisés
dans les régles de I'art et le compte rendu transmis a la DDASS par la collectivité.

- Les propriétaires on exploitants des terrains sur lesquels certains équipements font
l'objet de contrbles, travaux ou entretien devront faciliter l'accés du Service des Eaux a
ces équipements.
DELAIS

ARTICLE HUIT - Les installations, activités, et dépdts existants 4 la date du présent arrété
devront satisfaire aux obligations dans un délai maximal de DEUX ANS.

REGLEMENTATION des ACTIVITES, INSTALLATIONS et DEPOTS dont
LA CREATION ou LA MODIFICATION au PRESENT

ARTICLE NEUF - Postérieurement 2 I'application du présent amété, tout propriétaire d'une
activité, installation ou dépdt réglementé qui voudrait y apporter une quelconque modification,
devra faire connaitre son intention & I'administration concornée (Direction Départementale
des Affaires Sanitaires et Sociales ou Direction Départementale de FAgriculture et de 1a Forét).

1l devra préciser les caractéristiques de son projet et notamment celles qui risquent de
porteraltcin&dimctcmpﬂouind?mctementdlaquﬂitédel’mainsiquclcs dispositions
prévues pour parer aux risques précités. ' :

Il aura & foumir tous les renseignements complémentaires susceptibles de lui étre

demandés. L'enquéte hydrogéologique éventucliement prescrite sera faite par un géologue agréc
en matiére dhygiéne publique aux frais du pétitionnaire.

REALISATION des OPERATIONS de CLOTURK

CLE - Aprés leur acquisition en pleine propriété par la collectivité concernce,
les terrains du périmétre de protection immédiate seront cloturés de fagon efficace 4 sa diligence
et 4 ses frais. Le Directeur Départemental de I'Agriculture et de Ia Forét fera dresser un procés-
verbal constatant la réalisation des opérations de cléture.

ACQUISITIONS

ARTICLE ONZE - Le Syndicat Intercommunal des Eaux de VIF - LE GUA- MIRIBEL-
LANCHATRE est autorisé a acquérir, soit 4 I'amiable, soit par voie d'expropriation en vertu
du Code de I'Expropriation pour cause d'utilité publique, les terrains nécessaires a 1'établissement
du périmétre de protection immédiate. Ces acquisitions devront étre réalisées dans un délai
maximal de CINQ ANS i compter de¢ la date du présent arrété. '

PUBLICITE FONCIERE
ARTIQE; DOUZE - Les servitudes instituées dans le périmétre de protection ée du
point de ement d'eau seront soumises aux formalités de la publicité fonciére par

publication du présent arrété a la Conservation des Hypothéques.

_ Une notification individuelle du présent arrété sera faite aux propriétaires des terrains
compris dans le périmétre de protection rapprochée.

o




Le Président du Syndicat Intercommunal des Eaux de VIF - LE GUA - MIRIBEL-
LANCHATRE est chargé d'effectuer ces formalités.

DEPENSES CONSECUTIVES i I'APPLICATION de I'ARRETE

ARTICLE TREIZE - Le Syndicat Intercommunal des Eaux de VIF - LE GUA - MIRIBEL-
LANCHATRE pourvoira aux dépenses nécessaires a l'application de cet arrété tant au moyen de
fonds libres dont pourra disposer la collectivité que des emprunts qu'il pourra contracter ou
des subventions qu'il sera susceptible d'obtenir de 1Etat, d'autres collectivités ou d'établis-
sements publics.

CONTROLE de 1.A QUALITE des EAUX
ARTICLE QUATORZE - les caux devront répondre aux conditions exigées par le Code de
la Santé Publique : le contrfle de leur qualité ainsi que celui du fonctionnement des dispositifs
de traitement seront assurés par la Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales.
1a source Félix FAURE devra étre équipée dun appareil de désinfection fiable.

Tout projet de modification de la filiére de traitement ou des produits utilisés devra
faire l'objet dunc demande d'autorisation préalable auprés de la Préfecture.

MESURES EXECUTOIRES
ARTICLE QUINZE - Lc Secrétaire Général de la Préfecture de 1lsére, le Président du Syndicat
Intercommunal des Eaux de VIF - ILE GUA - MIRIBEL-LANCHATRE, le Maire de VTF,
le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales, le Directeur Départemental de
I'Agriculture et de la Forét sont charges, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent
arrété.

Ampliation de celui<i sera adressée au Directeur Régional de 1Industric de
la Recherche et de I'Environnement et au Directeur Départemental de I'Equipement.

Cet arrété sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture de 1Tsére.

GRENOBLE,le 8 NOV.1994

{Y LE PREFET,
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RAPPORT HYDROGEOLOGIQUE PORTANT AVIS
SUR LA PROTECTION DU NOUVEAU FORAGE
DE LA PLAINE DE REYMURE (PETIT BRION)

GRENOBLE ALPES METROPOLE

Département de I'lsere

Aix les Bains,
Le 8 avril 2017
Philippe MICHAL
Hydrogéologue Agréé
En Hygiene Publique
Pour le département de I'lsére



RAPPORT HYDROGEOLOGIQUE PORTANT AVIS SUR LA PROTECTION DU
NOUVEAU FORAGE DE LA PLAINE DE REYMURE (PETIT BRION) -
GRENOBLE ALPES METROPOLE.

1 PREAMBULE

Le présent rapport a été établi par Philippe Michal, Docteur en Géologie Appliquée,
Hydrogéologue Agréé en Hygiene Publique pour le département de l'lsére, aprés ma
désignation par Monsieur le Directeur Général de I'A.R.S. en date du 30 Novembre 2016.
Cette désignation a été sollicitée par la lettre de la Métro en date du 22 novembre 2016.

Il fait suite a une premiére réunion aux Services Techniques de la commune de Vif,
suivie d’'une visite sur le site le 16/12//2016, en présence de Madame Sandrine BOURRIN et
de Monsieur Alexandre PARENT— Agence Régionale de Santé — Délégation Territoriale de
I'lsére, de monsieur Jean Francois Richer — Grenoble Alpes Métropole, de Madame Laétitia
Fayel —bureau d’études GIRUS GE, de Guillaume Boudin — bureau d'études Géodéfis, et de
Sophie Peret — bureau d’études AMETEM. Ces bureaux d’études assurent en groupement des
prestations de Maitrise d’ceuvre pour le compte de la METRO.

Une deuxieme réunion a eu lieu le 17février 2017 dans les locaux de la METRO, pour
présenter principalement les résultats des essais de pompage, du tragage et des modélisations
de l'aquifére.

J'ai effectué seul une visite du site le 31 mars 2017.

Pour émettre cet avis, j'ai bénéficié des documents suivants :

e Programme du marché de maitrise d’ceuvre — Grenoble Alpes Métropole — non
datée,

« C.CAP. et C.C.T.P. pour la realisation d'ouvrages de reconnaissances
hydrogéologiques et d’essais de pompage et de tracage souterrain dans la
plaine alluviale du Drac — Grenoble Alpes Métropole — non datée,

* Dossier de déclaration pour la réalisation d'ouvrages d'essai et d'essai de
pompage - AMETEM — Novembre 2016.

* Proposition de plans pour le dossier techniques relatif a la création d’'un
nouveau forage dans un périmetre de protection immédiate existant —
AMETEM - Novembre 2016,

« Campagne de reconnaissance géophysique dans la plaine du Drac -
Prospection électrique et électromagnétique — CPGF Horizon - Décembre
2016,

» Etude du débit d’écoulement et d’infiltration du canal de Malissoles — Géodéfis
-1/12/2016,

» Etude du débit d’écoulement et d’infiltration du Drac — Géodéfis — 16/02/2016,

« Réalisation d’'ouvrages de reconnaissances hydrogéologiques et d’essais de
pompage et de tracage souterrain dans la plaine alluviale du Drac — Résurgence
—13/02/2017,

* Analyses sur le forage F1 de reconnaissance et les piézometres RE13, RES5,
RES5D.



* Le dossier « Code de la Santé Publique » élaboré par le groupement de
maitrise d’ceuvre pour le compte de la Métro, recu le 28 mars 2017, qui
complete les données préceédemment citées.

A l'occasion de ce travail, il m'est trés agréable de remercier Paul Jardin,
Hydrogéologue Agréé, et Jean Pierre Borel, Directeur émérite du Service des Eaux de
Grenoble, d’avoir bien voulu, durant I'été 2015, me faire découvrir ce site stratégique
d’alimentation en eau potable et partager leurs connaissances hydrogéologiques et
hydrauliques de ce site de confluence du Drac et de la Romanche.

2 LE CONTEXTE

L’épisode polluant, bactériologique et viral, de la fin de I'hiver 2016 sur la source de
I'Echaillon qui constitue la principale ressource destinée a I'alimentation en eau potable des
communes de Vif (90%), du Gua (70%) et de 25 habitations sur la commune de Varces —
Alliéres et Risset, a provoqué un fort impact sanitaire sur la population desservie (8500
habitants), malgré la présence de traitements de désinfection (ultra-violet, chloration).

L'origine karstique démontrée de ce captage et la présence de foyers de pollutions
dans son bassin versant (habitations, exploitations agricoles, station d‘épuration, etc.), dont
I'extension est plus importante gu’initialement déterminée, ont conduit la collectivité a
décider la substitution de cette ressource par un nouvel ouvrage implanté dans la plaine
alluviale du Drac.

Il est prévu que le captage de I'Echaillon demeure une ressource de secours.

L’'implantation de ce nouvel ouvrage est proposee a proximité du Petit Brion, dans le
périmétre de protection immédiate des captages de Rochefort (METRO), présents a l'aval
hydrogéologique du site étudié.

La lettre de mission de 'ARS détermine plusieurs objectifs :
* L’incidence de ce nouvel ouvrage sur le site capté de Rochefort,
» La détermination des mesures de protection du nouvel ouvrage, en complément
de celles réglementées du site de Rochefort,
» Les mesures spécifiques liées a la situation et a la configuration du site (zone
inondable, lit en tresse, etc.).

3 LE CONTEXTE GEOLOGIQUE

3.1 Les formations secondaires

Le secteur se situe au sein du sillon subalpin qui borde a 'Est les massifs cristallins
externes (Belledonne), avec des formations qui s’échelonnent du Trias au Jurassique
supérieur.



Il constitue la transition avec le massif du Vercors qui le domine a I'Ouest.

L’étirement axé Nord-est — Sud-ouest et les caractéristiques sédimentologiques différentes des
formations géologiques engendrent une alternance de dépressions (roches tendres) et de
reliefs (roches dures) qui compartimentent en structures paralleles le paysage géologique. (Cf.
photo en P.J.)

Un ensemble individualisé de reliefs, constitués par des combes monoclinales a
pendage vers I'Ouest, sépare des dépressions.

Depuis I'Est, se distingue la succession stratigraphique suivante :

* le chainon du Conest, constitué par les calcaires marneux du Jurassique inférieur et
moyen [ .4 et | s sur la carte géologique en P)Jau sein desquels affleurent des
formations du Trias : dolomites et gyps$erécouvertes par des spiliteg,(

* la dépression alluviale de Saint Georges de Commiers, emprunté par le cours du Drac,
dont le substratum correspond a des schistes marneux de I’Aalgpien (

* les crétes du Grand et du Petit Brion et de celle des Mollots, qui sont constituées de
calcaires marneux du Bajocieh;(),

» la dépression de Vif - Fontagnieux, établie au sein des schistes marneux (« Terres
Noires ») du Callovo-OxfordienJ(z4), comblée par des formations alluviales,
empruntée par la Gresse,

» La créte de la Montagne d’'Uriol de Varces — Rochefort - Pont de Claix, formée par les
calcaires du Jurassique supérieur a facies Tithonique qui forment falajses (

Le chainon des calcaires marneux du Bajocien est découpé par des échancrures dont
I'une sépare le Grand du Petit Brion, I'autre : « La troué de Reymure »qui isole les Mollots au
Nord du Petit Brion au Sud.

La carte géologique Vif propose la présence de failles cachées orientées Sud-est —
Nord-ouest qui se superposent a ces échancrures.

Pour Maurice Gidon (Géol-Alp), ces échancrures correspondent a des décrochements
dextres Nord-est - Sud ouest : faille de Cornage, faille de Brié, faille Combe de Champs (Cf.
ci-dessous extrait de Géol-Alp)
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3.2 Les formations quaternaires

3.2.1 Paléogéographie générale

Au retrait des glaciers de l'avant derniére glaciation, attribuée au Riss, un lac,
occupant tout le Grésivaudan et remontant les vallées du Drac et de la Romanche, s’est
installé avec le dépbt de sédiments lacustres et palustres (argiles d’Eybens). Il a été comblé
par des arrivées de dépdts sableux (Bresson), puis par des apports plus grossiers : cailloutis
fluviatiles a fluvio-glaciaires (Champagnier) qui ravinent les sables sous-jacents. La cote
supérieure de cette sédimentation inter Riss-Wurm serait de I'ordre de 400m. (G. Nicoud, G.
Monjuvent - 2002)

Les glaciers (Isere et Romanche) de la derniere glaciation (Wurm) vont inciser
profondément les sédiments précédemment déposés. Puis la déglaciation va permettre la
réinstallation de lacs dont celui qui occupera l'ensemble du sillon alpin (Moirans,
Grésivaudan, Combe de Savoie, etc.), lors de la disparition totale des glaces.

Ce lac disparaitra comblé par le dépbt d’'une forte épaisseur (#500m) de sédiments
silteux glacio- lacustres a lacustres, puis par une unité de sables, moyen a grossier qui vient
achever la série lacustre.

Les cours d’eau vont s’encaisser dans ces sédiments, avec des dépbts fluviatiles :
galets, sables et graviers pour le Drac et plus argileux pour la Gresse.

3.2.2. Les données géophysiques et les sondages

L. Moret et J. Debelmas, sur la base de prospections géophysiques réalisées en 1954 et
durant I'hiver 1957-1958 et de sondages, mentionnent l'existence dans la plaine de
Reymure/Rochefort d’une zone d'alluvions plus perméables (sables, graviers et galets),
analogues aux alluvions actuelles du Drac. (Cf. PJ)

Cette zone perméable est encadrée par des secteurs plus argileux, avec au Sud-ouest
(Vif) l'influence d’apports de limons argileux apportés par la Gresse qui se sont « décantés
dans des lacs et marécages déterminés par le barrage alluvial du»Dedcune « zone
bordant a I'ouest la colline des Mollots

Ces alluvions ont été sondées, au droit de la trouée de Reymure, sur une épaisseur de
41m et elles reposent sur des formations, plus chargées en argile, présentes jusqu’a la base du
forage (-80m). L'épaisseur de ces alluvions perméables décroit entre 20 et 40m vers le Nord.

Pour les Auteurs, cette zone plus perméable correspond a un ancien lit du Drac
(« chenal fossile ») qui contournait la colline du Petit Brion par le Nord et prenait ensuite la
direction de Varces.

La prospection géophysique (panneaux électriques) et les sondages des piézometres,
réalisés en 2016, dans le cadre de I'implantation du nouveau forage, précisent les données
antérieures :

* une présence en surface, sur une épaisseur de 10 a 20m, d’'une formation
homogéne attribuée a des alluvions récentes graveleuses, en grande partie hors
d’eau, sans la présence d’'un recouvrement argileux

* une formation moyenne a treés résistance, sur 20 a 80m d’épaisseur, attribuable
aux alluvions anciennes du Drac a dominante argileuse, mais avec des sections
graveleuses d’épaisseur décamétrique. Ces sections plus graveleuses peuvent étre



interprétées comme celles d’'un ancien lit sinueux du Drac. Les cceurs de ces
sections graveleuses se situeraient a une cote entre #250 et #270m, selon la
géophysique.

* un substratum imperméable constitué par les calcaires marneux schisteux au
Sud Ouest (Petit Brion) et les argiles lacustre au Nord-Est entre les cotes 200 et
250m NGF.

Les sondages pour le forage F1 et les piézomeétres Pz1 & Pz6 présentent, sous un
eventuel horizon métrique de terre végétale, un meélange de graviers roulés et concasses, de
galets et de sables dont les proportions different selon les ouvrages.

Le forage F1 et les piézométres n°1, 2, 3 et 6 seraient implantés dans le chenal plus
perméable détecté par la géophysique, les piézometres n° 4 et 5 seraient en dehors.

Les observations sont les suivantes :

» Forage Fiprofondeur = 30,60m): la part de graviers roulés et concassés et de
galets oscillent entre 70% et 80%, avec un horizon métrique, rencontré entre
-11m et -12m, de graviers et d’argiles sableuses de couleur marron.

» Piézometre n°{profondeur = 20m):

o 0 a3m: gravier moyen,

o 3 al0m: graviers moyens et sables grossiers, galets et blocs ponctuels,
o 10a l1llm: sables grossier argileux, quelques graviers,

o 11 a20m : sables grossiers, quelques galets, galets et blocs ponctuels

» Piézometre n°Zprofondeur 20m) :

o 0 a 10m : petits a gros graviers (80%), sables mgnes§0%), galets et
blocs ponctuels,

o 10 allm: sables grossiers argileux, petits gravier

o 11 a 20m : sables grossiers (75%), petits gravigs%o}, galets et blocs
ponctuels.

» Piézomeétre n°@profondeur 30,5m) :

o 0 a 10m : petits graviers, sables grossiers, galets et blocs ponctuels,

o 10 a 11lm : petits graviers et sables grossiers argileux,

0 11 a23m : sables grossiers, petits graviers, galets et blocs.

o 23 a 30,5m : nombreux blocs et gros galets, sables grossiers et petits
graviers.

» Piézometre n°4profondeur 25m) :

o 0 a 5m: graviers petits a moyens, sables grossiers, galets et blocs
ponctuels,
7m : idem précédent mais plus sableux,
13m : sables grossiers (passage plus argileux), galets et blocs
ponctuels,
o 13 a 14m : petits graviers, sables, galets et blocs ponctuels,
o 14 a 19m : sables et quelgues graviers, galets et blocs ponctuels,
o 19 a 25m : petits graviers et sables grossiers, galets et blocs ponctuels.
» Piézometre n°fprofondeur 26m)
o 0a2m: petits graviers, galets et blocs ponctuels,
o 2 a6m: petits graviers et sables grossiers, geldtkocs ponctuels,
o 6 a8m: graviers moyens et sables grossiers, galbtscs ponctuels,
o 8 a9m: sables grossiers et quelques gravierdsgdlblocs ponctuels,

o 5a
o 7 a




o 9 a 26m : petits a moyens graviers galets: et sapessiers, blocs

ponctuels.
» Piézometre n°§profondeur 29m)

o 0 a8m: graviers moyens, sables grossiers, gadlbteas ponctuels,

o 8 a 14m : petits graviers et sables grossiers,gatdilocs ponctuels,

o 14 a 15m: sables grossiers, galets et blocs pdagctue

o 15 a 29m: sables grossiers et quelques gravielgisgat blocs
ponctuels,

o 9a29m : petits graviers et sables grossiers,gatdilocs ponctuels.

A l'exception de F1 qui possede une forte prédominance de graviers et de galets sur
toute son épaisseur, les piézometres n°l1, 2 et 3 présentent globalement entre eux une coupe
similaire, avec une formation supérieure composée de graviers et de sables grossiers jusqu’a
#10m de profondeur qui succéde a une formation inférieure plus sableuse (-23m sur Pz3).

Sous cette derniére se présente une formation a nombreux blocs et galets, uniquement
atteinte par le Pz n°3, en raison de sa profondeur, qui pourrait correspondre a des dépbts
graveleux dans un ancien lit actif, bien que le panneau électrique P07 ne distingue pas de
sillon graveleux a cet emplacement entre les panneaux P04 et PO5. (Cf. P.J.)

Une formation plus sableuse apparait sur Pz n°4 dés 7m, alors que Pz n°5 et Pz n°6
différent peu, avec une présence globale de graviers et de sables grossiers sur leur coupe.

Une petite excavation métrique, proche du Pz5, présente ce mélange, observé dans
les forages, de galets décimétriques de gravier et de sables.
En surface, des zones plus limoneuses ou sablonneuses sont observeées.

4 LE CONTEXTE HYDRAULIQUE

4.1 Le Drac

4.1.1 Le réegime du Drac — Débits caractéristiques

Prenant sa source dans le parc régional des Ecrins (Drac Noir et Drac Blanc), il
posséde au barrage de Notre Dame de Commiers un bassin versant d&.2062km

Les débits du Drac sont influencés par les actuels aménagements hydroélectriques qui
se succedent le long de son parcours.

Avant ces aménagements, la riviere présentait un régime nivo-pluvial avec deux
maxima annuels : I'un tres prononcé sur les mois d’avril, mai et juin et l'autre plus modéré au
mois de novembre (Cf. Ci-dessous extrait de: «Mission de définition d'un schéma de remise
en eau » — CLE Drac Romanche — 11/09/2006 )



Courbes des debits mensuels d aprés leur frequence
1904=1954

Avant 1954, les débits supérieurs a 30Bm 100 n¥s et 50 n¥s étaient
respectivement observés en moyenne 1lj/an, 25j/an et 100j/an.

EDF mentionne, en configuration non influencée par les équipements
hydroélectriques, a Notre Dame de Commiers les débits moyens journaliers suivants (« Etude
hydro-écomorphologique du Drac aval » - SIGREDA - 25/09/2015) :

* Q module = 561is,
e Q2 =150ns,

e Q10 =400n¥s,

¢ Q100 = 950rtis

4.1.2. Les aménagements

Vers 1750, la digue de la trouée de Reymure est réalisée (présente sur la carte de
Cassini - Cf. 4.1.5), entre le Petit Brion et les Mollots, pour contenir les débordements du
Drac vers la Plaine de Reymure. L'étang Martel proviendrait de I'extraction des matériaux
pour batir cette digue.

A la fin du 19™ siécle, débutent les premiers projets d’aménagements sur le Drac
avec la réalisation d’'un seuil sur le Drac (1900 - seuil de la Rivoire), d’une dérivation des
eaux du Drac vers 'aménagement hydroélectrique de Champ 1 (1901) et la modification d’un
canal d’alimentation (1902 - Q = 4,2imn = 70l/s), plus ancien, pour maintenir la desserte du
chateau de Malissoles (droit d’eau de*2nm = 33,3l/s) et alimenter I'étang de Chasse
Barbier.

Dans les années 1960, la construction du barrage du Monteynard s’inscrit dans la
chaine hydroélectrique du Drac, complétée en 1965 par le barrage de Notre Dame de
Commiers.

Ces ouvrages alimentent respectivement les centrales de Saint Georges de Commiers
(Q = 90ni/s) et de Champs 2. Ce nouvel aménagement provoque la suppression de l'usine de
Champ 1.

Aprés aménagements (1982/2014), le nombre moyen de jours par an avec des débits
supérieurs a 300ts, 100n¥/s et 50n¥s sont respectivement de : 0,1j/an, 1,5j/an et 6j/an dans
les trongons court-circuités.

Le débit réservé dans le Drac court-circuité de Notre Dame de Commiers est fixé a
5,5nt/s. Le dossier indique 1 a 2 événements/an qui dépasserits; &ome durée maximum
d’'une a deux semaines.



Il est mentionné que la crue la plus importante (1993), depuis la mise en service des
équipements hydroélectriques, a été estimée a ¥d4deébit turbiné + débit du lit court-
circuité (Notre Dame de Commiers).

La carte du Territoire a Risque Inondation (TRI Grenoble - Voiron) exclue du secteur
inondable le site du futur pompage et donne une hauteur d’eau entre 0 et 1m en direction du
Drac, pour atteindre 1 a 2m au contact du lit mineur (crue millennale).

Selon la carte du TRI, un débordement se produit au niveau de la digue de protection,
a l'aval de I'étang Barbier (Cf. rapport Artélia - 2013)

4.1.3. Les infiltrations du Drac dans la partie amont de la trouée de Reymure

Des jaugeages différentiels sur trois sections du Drac ont été réalisés par le Bureau
d’études Géodéfis le 26/01/2017, entre 9h et 16h. La précision de la méthode par la mesure
des vitesses d’écoulement (intégration des sections medianes) est de 'ordre de 3%.

Les valeurs obtenues sont les suivantes (coordonnées Lambert 2 estimées selon carte) :
e section amont (X # 864 690m, Y # 2 011 015m) : 5175I/s, [5020 — 5330]l/s,
» section médiane (X #865 070m, Y # 2 011 390m) : 5282l/s, [5124 — 5440]l/s,
* section aval (X #865 435m, Y = 2 011 445m) : 4962l/s, [4813 — 5110]I/s.

Nous avons mentionnés entre [ ] les fourchettes de valeurs avec la précision de 3%.

Une faible différence (#200I/s) s’observe entre les sections aval et amont qui pourrait
traduire de légéres pertes (#4%) du débit du Drac. Celles-ci apparaissent insuffisantes pour
correspondre au débit de I'aquifére de la trouée de Reymure.

L’'ordre de grandeur de ce débit peut étre approché par les débits exploités et avec
I'hypothese que les apports compensent les sorties. En prenant uniquement le débit cumulé
autorisé d’exploitation des puits PR1 et PR2 (Métro) de 80 &PGur 16h (Agence de
I'Eau), la valeur d’exhaure depuis la nappe s'établie a #F/89rkn se référant a la
perméabilité plus faible des alluvions de la Gresse, la majorité des apports provient de la
trouée de Reymure et secondairement par la Gresse. La perte proche de #200l/s du Drac,
mesurée sur le troncon, ne suffit pas a engendrer le flux vers la trouée de Reymure.

De plus, en intégrant la précision mentionnée, il n'existe pas une différence
significative entre les mesures.

Son alimentation doit se faire par des apports (infiltrations) plus lointains.

Il convient de mentionner que le colmatage superficiel du lit court-circuité du Drac, au
droit de la trouée de Reymure, est cité comme faible (#27%) par Burgeap (Etude
hydroécomorphologique — 25/09/2015 — SIGREDA)

4.1.4. La qualité des eaux

L’étude : « Remise en eau du Drac aval — Complément d'étude sur le bassin

d’alimentation du puits des Mollots » — SIGREDA — Burgeap 2011 mentionne les données
suivantes :



» L’étude Gay Environnement (2002) donne un classement analytique (2000)
depuis un point de prélevement situé 200m a I'aval du seuil de la Rivoire.

Paramétres Valeurs Commentaires
MOOX 88/100 Légere dégradation
Azote 100/100 /

Nitrates 82/100 Légére dégradation
PH 05 100/100 /
bactériologique 79/100 Dégradation importante
|.B.G.N. été 14/20 /
I.B.G.N. hiver 15/20 /

Avec la conclusion: «En 2000, les résultats montrent que la qualité
physicochimique des eaux du Drac dans le secteur de la Rivoire est tres bonne. Il
n'existe pas de pollution apparente en phosphore et azote ; les pollutions en
matieres organiques, nitrates, bactéries sont minesres

» L’Agence de I'Eau assure un suivi de la qualité des eaux du Drac au niveau du
seuil de la Rivoire, a 500 m a I'aval du barrage Notre Dame de Commiers.
« Ce suivi confirme les premieres mesures de 2000. La qualité de I'eau du Drac
est «tres bonne» et subit de rares déclassements temporaires en classe « bonne »
et seulement pour les paramétres suivants :
o le pH peut dépasser la valeur de 8 jusqu’a 8,5 au maximum;
o le taux de saturation en eut dépasser 110% jusqu’a 120% au
maximum,
o les nitrates (NO3) peuvent atteindre 4 mg/l et dépasser le seuil de
2mg/l;
o les matieres en suspension (MES) peuvent dépasser 5 mg/l et atteindre
19mg/l, notamment suite a des crues ou des lachers,
o tous les autres parameétres présentent des teneurs leur permettant de
rester en qualité «trés bonne» tout au long de I'année

» Antéagroup dans son « Etude de zone du sud grenoblois : Réalisation de I'état
des lieux et du schéma conceptuel d’exposition¥3&).P.P.P.Y - Juillet 2014,
cite, d’aprés le suivi de la qualité des cours d’eau par 'Agence de 'Eau RMC
pour la station Drac a Vif, 'Uranium (4 prélevements et 4 quantifications)
parmi les composés ayant une concentration moyenne (2009 a 2011)
supérieure a la valeur de référence.

Les analyses du 22/02/17 et du 10/03/17 réalisées sur les eaux du Drac présentent les
valeurs suivantes (exprimées en mg/l, sauf TAC et TH en °F):

Dates Ca Mg Na K TH TAC SO Cl NOs
22/02 56 I 2,4 0,72 16,4 13,2 38 4,3 2,4
10/03 60,2 7,84 4.4 0,8 18,3 13 47,3 5,9 2,9

Soit des valeurs similaires, avec un accroissement des concentrations en sulfates et une
tres lIégere augmentation en chlorures et sodium (influence des sels de déverglacage ?) pour
I'analyse de mars.
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4.1.5. La morphologie du Drac

Il est fait référence a « L'étude Hydroécomorphologique du Drac »Aval
BURGEAP/SIGREDA - 25/09/2015.

Avant tout aménagement hydroélectrique, le Drac, en aval du Saut du Moine,
présentait une structure en tresse, traduisant une grande mobilité (Cf. ci-dessous Carte de
Cassini).

prifoss: e Lae

Cette organisation en
aérienne

tréses eféit

L’étude citée conclue, pour le trongon 2 (seuil de la Rivoire a la Romanche) dont la
pente moyenne est de 0,55%, qu'il est marqué par une stabilité historique du profil en long,
bien que la bande active se soit réduite de 340m a 115m.

Il est précisé que le style fluvial en tresses, sur ce troncon du Drac, est amené a
évoluer, avec une incision de son lit liee au déstockage sédimentaire, vers un style
méandriforme (Cf. photographie aérienne IGN de 2003).

« A long terme, les milieux naturels, ainsi que le fonctionnement de la nappe
(répartition entre la plaine de Reymure et la plaine de Champ) pourraient étre concernés par
une incision/chenalisation dut

4.1.6. Le proche bassin versant du Drac

Pour répondre au guide technique du Ministere de la Santé sur les périmetres de
protection (2008) d'une nappe alluviale influencée qui préconise la détermination, en
complément de I'isochrone 50 jours, de I'emprise 2h de transit du cours d’eau, I'étude de
mars 2017 présente la détermination de cette emprise et les caractéristiques du bassin versant
associé a cette emprise.

Le temps de transit deux heures pour un débit de’fs%5ma situe légerement a I'aval
du barrage de Notre Dame de Commiers et correspond a une distance linéaire de #5km.

Le bassin versant est occupé principalement (85%) par des bois et des milieux
naturels, complété par 10% de territoires agricoles (prairies, cultures, alpages), de 5% de
milieu urbanisé et de 4% de surface en eau.
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Les surfaces urbanisées correspondent a un habitat et quelques activités artisanales sur
les communes de Saint Georges de Commiers et de Notre Dame de Commiers.
Les bourgs de ces deux communes possédent un assainissement collectif avec :

* une station d’épuration pour Notre Dame de Commiers (450eq. hts.), avec un
réseau a 95% de type unitaire (longueur totale = 4030m). Le dossier indique
une absence de déversoirs d'orage (p. 84/110) qui est une configuration
inhabituelle pour un réseau unitaire.

* une collecte et un envoi vers la station dépuration d’Aquapole, avec 5
déversoirs d’orages pour Saint Georges.

La simulation d’'une pollution accidentelle affectant le Drac (Q = ¥fmbenzéne,
émission sur 5 jours depuis le Pont de la Rivoire, pas de phénoménes de sorption et de
dégradation, soit des conditions jugées peu probables par AMETEM, provoque une incidence
sur le forage perceptible au bout de 15 a 20 jours. Le pic apparait un mois plus tard avec une
valeur entre 10% et 15% de la concentration initiale.

Remarques

Cette valeur d’apparition de la pollution (15 a 20 jours) au forage ne coincide pas avec
la distance de l'isochrone a 50 jours de I'ouvrage, issue de la modélisation par Géodéfis, qui
est présente en limite du lit du Drac. Le dépassement de la CMA benzéne au fofidge (1n
nécessiterait, selon le calcul du bureau d’études, une concentration uniforme dans le Drac de
#8u/l sur 5jours, soit un déversement d’au moins 20 m

D’autres composeés, présents dans l'essence sans plomb, sont plus solubles et
possedent des seuils de détections organoleptiques tres faibles : E.T.B.E. - solubilité # 129/l -
odeur détectable dés 13ppb (I.N.R.S.).

4.2 L e canal de Malissoles, les étangs

Les mesures, réalisées avec un débit du canal de 52I/s le 24/10/2016, démontrent une
absence d'infiltration de ce canal dans son parcours le long du Petit Brion.

A partir de sa division en deux branches, ces mesures donnaient des pertes respectives
d’'1l/s pour sa branche Ouest et d’2l/s pour sa branche Est, avant sa traversée de I'étang
Barbier, soit des valeurs proches de l'incertitude des mesures.

La section a I'aval de I'étang présentait une perte de 5I/s.

Une nouvelle campagne a été réalisée par Geodéfis le 30/11/2016, en période de
hautes eaux du Drac (Q =588), et un débit de départ du canal de 158l/s qui constitue les
conditions les plus fréquentes (Géodéfis). Les résultats suivants ont été observes:

* la confirmation d'une absence d'infiltrations des eaux du canal dans son
parcours le long du Petit Brion et sur sa branche Ouest,

e une perte de 15l/s sur la branche Est avant I'étang, et apres celui-ci une perte
de 32l/s est mesurée.

Géodéfis conclu: que la plus part du temps et sauf situation hydrologique
particuliere du canal ou décolmatage de son lit, les infiltrations du canal de Malissoles ne
devraient participer que faiblement au bilan d’alimentation en eau du captage projgté
« La vulnérabilité de la nappe vis-a-vis du canal de Malissoles et d’éventuelles pollutions
transitant en son cours est modérée dans le secteur de projet du captage
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Le niveau de I'eau dans les étangs, proche du T.N., démontre qu’il est indépendant de
celui, plus profond, de la nappe. Cette configuration impose la nécessité d'un niveau
imperméable d’origine soit naturelle, soit anthropique. Une présence naturelle traduirait une
forte hétérogénéité sédimentaire des alluvions.

5 LA NAPPE

5.1 La piézométrie

Les cartes piézométriques démontrent, en rive gauche du Drac, une incurvation des
courbes qui traduit un écoulement en direction de la plaine de Reymure, avec une pente de la
nappe qui s'accentue au passage Petit Brion/Les Mollots pour atteindre #0,2% (relevé du
01/08/2013 — débit du Drac court-circuité non indiqué). Cette nappe est libre et son débit a
travers la trouée de Reymure a été estimé a*is{Burgeap — 2012).

Cet écoulement, complété par la nappe d’accompagnement de la Gresse, alimente
majoritairement les puits PR1 et PR2 du site de production d’eau de Rochefort (Métro) dont
les zones d’appel (respectivement isochrone supérieure a 100j et isochrone 50j) aboutissent a
la trouée de Reymure, selon la modélisation Burgeap n°3, pour un débit du Drac #e 5,5m
(Remise en eau du Drac Aval — 15/07/2011 — Sigreda)

Sur le piézomeétre de référence suivi par La Metro (RE3), le battement de la nappe
fluctue entre 1 et 3m.

En I'absence de données communiquées sur la piézométrie de crues, il peut étre fait
référence aux données de 1957 qui présentaient un battement de #5m pour des débits du Drac
de 70 et de 5,2ifs, a proximité de I'emplacement du futur forage (F1). (Cf. P.J.)

Remarqgue Les conditions d’établissement de ces deux cartes ne me sont pas connues.

La valeur de battement observée entre 2013 et 2016 (QDrac<5,5m3/s) est de 0,62m
sur le Pz RE5.

Avant le pompage d’essai (27/01/2017), la cote de la nappe au forage F1 se situait a
-10,52m/sol (279,62m).

5.2 Les données des essais de pompage

Des essais de pompage ont été effectués sur le forage F1 (profondeur 30,5m) dont les
coordonnées sont les suivantes (Lambert 2 étendue) :
X # 864 930m,
Y #2012 160m,
Z #289m,
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avec un suivi des niveaux sur F1 et sur 3 piézometres : Pz n°1, 2 et 3, situés respectivement a
une distance de 14,4m, 13m et 16,6m de F1.

Un pompage de développement de 75mn, a été réalisé avec 3 débits (12, 32h¢t 61m
qui a permis de produire une droite rabattement/débit, avec un rabattement final de 1,45m
(profondeur départ = -10,52m, profondeur fin =-11,97m).

L’'essai au débit de 78¥m, sur une durée non perturbée de 51h, démontre une pseudo-
stabilisation du rabattement a -1,65m.

Les caractéristiques hydrodynamiques, calculées par Géodéfis, de la nappe sont les
suivantes (déterminées selon les rabattements sur F1 et les trois piézometres) :
e transmissivité = 5,6 1n%/s (moyenne), 4 1n¥/s (médiane),
« perméabilité = 1,1 In/s (moyenne), 8 1n/s (médiane), pour une épaisseur
saturée de I'aquifere de 50m,
« coefficient d’emmagasinement = 6,6 “1§moyenne), 3,4 10 (médiane).
Geodéfis souligne que ces derniers résultats ne correspondent pas a la présence
d’'une nappe libre.
Une valeur du coefficient d’emmagasinement de’ B3t citée dans des études
précédentes (Burgeap -2012).
La présence des 3 piézomeétres permet de déterminer le rayon d’action pour ce débit
d’essai, soit #400m a I'amont (direction Pz3) et #80m a Il'aval (direction Pz2) d’'apres les
calculs de Résurgence.

La modélisation conduite pour obtenir le rabattement de la nappe au débit
d’exploitation (Q= 210riih) montre une limite d'influence (rabattement de 0,1m) du
pompage correspondant & un diamétre de I'ordre de 1700m, avec un rabattement de 0,5m dans
le diametre de #200m (fig. p. 36).

5.3 Les données du tracage

Réalisé le 27/01/2017 a 15h08, entre Pz3 (injection de 150g de fluorescéine diluée
dans 400! d’eau) et F1 (Q =78fm), le colorant est apparu dés 15mn aprés l'injection, avec la
présence d’un double pic (concentration de 115microg/l) apparu 1,40h apres I'injection, suivi
d’'une décroissance rapide.

Le taux de restitution s’établit a 31,4% et la vitesse proche, en condition dynamique,
est donnée a 2,6 1n/s (22,5m/j).

5.4 La qualité des eaux

Plusieurs campagnes d’analyses ont été effectuées en novembre et décembre 2016 sur
trois piézometres, situés approximativement sur une ligne Sud-Nord : RE5, RE5b et RE 13.
Leurs emplacements sont mentionnés sur la figure 8 du dossier Ametem — novembre 2016.

Lors de ces campagnes, il n’a jamais été identifié de germes tests de contaminations
fécales et d’éléments indésirables.
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Les constituants majeurs sont les suivantes (exprimés en mg/l, sauf indications)

Point de RES5 RE5b RE13
prélevement]
date 9/11 25/11 9/11 25/11 9/11 25/11
Conductivité 296 315 313 325 446 413
en uS/cm
Température 15,6 15,1 12,1 12,7 10,6 11,8
en °C
Turbidité en <0,1 0,19 <0,1 <0,1 0,55 6
NTU
Ca 49 53 53 53 79 72
Mg 6,6 6,6 7,1 7,7 9,1 8
Na 3,1 3,2 3,7 4,0 3,9 4,1
Mn en yl <10 <10 <10 <10 <10 55
HCGO; 132 136 147 145 228 197
SO, 36 38 34 35 37 37
Cl 2,8 3,1 2,6 2,8 2,9 3,6
NOs 1,2 1,4 1,2 1,3 1,2 3,6
Remarques

La forte valeur de turbidité observée sur RE13 n’est pas expliquée par les volumes de

purge ou les débits de prélevement qui sont restés similaires pour tous les ouvrages et les deux
campagnes.

La valeur de 551 en Mn pourrait traduire un phénomeéne de réducsionsein de
I'aquifere (présence de niveau argileux).

L’intervalle de 15 jours entre les deux campagnes d’analyses ne permet pas d’observer
de différences significatives sur un méme point.

Dans l'espace, il est constaté du Sud vers le Nord, soit de I'amont hydraulique vers
l'aval :

* une augmentation de la minéralisation des eaux,
* une diminution de leurs températures.

Les eaux sont de type bicarbonaté-calcique, sans une présence péjorative de nitrates et
de chlorures dont I'origine pourrait étre anthropique.

6 LE NOUVEAU FORAGE

6.1 Les besoins

Le besoin moyen d’alimentation a terme qui correspond a celui issu de la source de
I'Echaillon + les besoins de Saint Georges de Commiers (ressource actuelle possédant une
concentration marquée en sulfates), est estimé a 2643&%33ni/j en pointe), en intégrant
un objectif d’'un rendement futur de 70%.
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Pour répondre a ce besoin moyen, le nouvel ouvrage produira un débit d#h210m
grace a deux pompes en fonctionnement alterné.

6.2 Les caractéristiques

Le forage définitif retenu est prévu avec un diametre de 1100mm, pour permettre son
équipement interne en diametre 880mm (inox). Il sera réalisé selon la technique Bénoto, avec
une profondeur cible de 50m (cote 239,40m).

La partie crépinée est prévue entre 240,40m et 260,40m, soit #20m sous le niveau de
la nappe (279,62m — le 27/01/2007 - QDrac #5/§hhe terrain naturel est a la cote de
289,4m.

Une cimentation est prévue en téte, sur une hauteur d’environ 24m.

Son implantation s’effectuera dans une section identifiée graveleuse (forage essai F1,
résultats géophysique) qui correspondrait a un ancien lit du Drac franchissant la trouée de
Reymure.

La parcelle d'implantation est présente au Nord-est de I'extrémité septentrionale du
Petit Brion, a une distance de l'ordre de 200m de ce massif pour éviter tout éventuel
phénomene de bordure (diminution de la perméabilité). Elle correspond au n°196 — Commune
de Vif.

Pour répondre au contexte environnemental, ce forage, accompagné de ses
périphériques (armoire électriques, ballon anti-bélier, etc.), sera présent dans un local semi-
enterré dont le radier sera a #287m.

6.3 La qualité des eaux

L’analyse du 27/01/2017 sur le forage F1 a relevé une absence de germes test de
contamination fécale et d’éléments indésirables.
Les résultats physicochimiques sont les suivants (exprimés en mg/l, sauf indications) :

Date | Conductivité Température Turbidité| Ca | Mg | Na| HCQ | SO, | CI | NOs
en |S/cm en °C en NTU
27/01 306 13,2 54 51| 70| 3,4 139| 36| 36 2
10/03 304 12,7 / 53,7| 7,31 3,2 140| 41} 43 2.4
Remarques:

Les valeurs, hors turbidité, sont similaires a celles obtenues sur les piézomeétres RE5S et
RES5b.

Une valeur élevée de turbidité est relevée, pouvant étre liée & un débit trop élevé et
(ou) a un développement insuffisant de I'ouvrage.

La valeur de température pourrait correspondre a des niveaux sollicités plus profonds
que ceux des piézometres (influence du gradient géothermique).
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7 LE CONTEXTE ENVIRONNEMENTAL DU FORAGE

Le futur captage d’exploitation se situe dans lI'emprise de la Réserve Naturelle
Régionale des Isles du Drac, géré par le SIGREDA, qui possede un patrimoine comportant
des zones naturelles d’intéréts écologiques faunistiques et floristiques (zones humides, plaine
alluviale, interactions cours d‘eau/vallée). A ce titre, des interdictions d’occupation et
d’'usages sont présentes.

Les emplacements du futur forage et des piézomeétres ont intégré ces particularités
environnementales.

7.1 L'inventaire des risques

Dans ce contexte environnemental, une premiere carte de linventaire des risques
pouvant provoquer une dégradation de la qualité des eaux souterraines (Améten - novembre
2016) recense a I'amont hydrauliqgue pour le secteur entre le Drac et le futur site capté, la
présence de guelques chemins dont la circulation motorisée est contrdlée par des barriéres
cadenassées (acces réservé aux services).

Ce secteur est ouvert aux promenades piétonnes (loisirs, etc.), a I'exception du lit du
Drac (interdiction d’acces).

Pour un débit du Drac de 5,%m et dans la situation morphologique actuelle du Drac,
la zone d’'appel du forage (largeur #100m) et lisochrone 50 jours, s’inscrivent, selon la
modélisation, dans ce secteur.

Lors de la visite de mars 2017, certains points (Pz2, etc.) présentent en surface des
dépots (tuiles, briques) et dans les secteurs incendiés des éléments métalliques dont d’anciens
bidons (Pz6) sont visibles.

Une évaluation complémentaire des risques de dégradation a été conduite pour le
bassin versant du Drac sur une emprise correspondante a un temps de transfert de 2h par le
cours d’eau.

Les données reprennent celles de I'étude Burgeap de 2011 (Cf. 7.3 ci-dessous)

7.2 Les périmétres de protection de Rochefort (Metro)

L’emplacement du forage est présent dans les périmetres de protection, définis par
I'arrété préfectoral du 9/06/1967, des forages de Rochefort, pour une production #s. 2,4m

Plus précisément, il se situe dans le périmétre de protection dite absolue (= périmétre
de protection immédiate), présent en rive gauche du Drac court-circuité et dont les limites
occidentale et orientale correspondent respectivement a la ligne passant par les points coteés :
290m, 287m, 284m, 281m de la carte I.G.N. et a la limite du lit mineur du Drac.
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7.3

Les données de I'étude Burgeap/Sigreda de 2011

Cette étude, conduite pour la remise en eau du Drac aval (Burgeap - Sigreda), a
recensé et étudié les sites potentiellement pollués et divers scénarii de pollutions accidentelles,
vis-a-vis du puits des Mollots (PR4 présent en rive gauche du Drac a la confluence
Drac/Romanche).

7.3.

1 L’ancienne décharge de Vif

Celle-ci est située sur le site de la Rivoire, en rive gauche du Drac, en aval immédiat
du seuil de la Rivoire et au pied de la colline du Petit Brion.

Les déchets ont été déposés sur la berge du Drac, soit au-dessus de ses lignes d’eau,
hors crues. L'épaisseur de la zone non saturée, de I'ordre d‘1m, est cependant tres faible pour
le débit de 5,51s.

(Cf.

302

301

300

299 -+

298

297

296

295 o

204 -+

293 +

ci-dessous coupe - document issu du rapport préecité — fig. n°19).
Ancienne
décharge
— ! Talus-en cours —
d’érosion
\
V —Cite NGF
DraC =|igne d'eau Q200
) Ligne d'eau Q100
Ligne d'eau Q10
—...._\%__-__.‘*__ Miveau piezoméetrique
4\ = — e Ligre d'eau & Q=1.5m3/s
11 de ZNS J/ \ \J/ I Ligne d'eau a Q=5.5m3s
10 15 20 25 30 35 40 45 50

Relévement de |a nappe de 0,20 a
0.40m entre Q=3ma/s et Q=55
m3fs

Elle comportait lors de son inventaire, 3 secteurs (Cf. fig. n°17 : carte de l'inventaire

de 2011) :

une zone ou la berge est érodée par le Drac permettant I'observation des déchets
suivants : ferrailles, tuiles, fer a béton, brique, terre cuite, sacs plastiques,
matériaux déconstruction, tuyaux PVC, moquette, goudron, tuyaux fonte, plomb

ou zinc?, verre, pneus, déchets de plomberie.

une zone dans la partie nord, ou les déchets observés sont différents. Il s’agit de
déchets contenant du matériel électrique, des bidons, des éléments métalliques de
véhicules, batteries, etc.;

une zone en surface, ou on observe des carcasses de camions, 3 cuves de 10 000I, 6
fosses et un hangar [tres délabré en 2017] a structure métallique contenant des
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pneus, du polystyréne, du bois brilé avec une forte odeur d’essence émanant du
sol, etc.

Le Bureau d’études concluait :_« En I'état actuel, le risque de pollution de la nappe
alluviale par 'ancienne décharge de Vif, peut étre qualifié de trés>fort.

La modélisation, effectuée en 2012 (« Etude par modélisation numérique de 4
scénarios de pollution de la nappe alluviale » - Régie des Eaux de Grenoble — Bargeap)
intégreé le scénario (SP2) d’'une pollution chronique soluble relarguée par cette décharge, avec
un débit du Drac court-circuité de 5,9m

Pour la plaine de Reymure les conclusions sont les suivantes :

* «le front polluant, issu du Drac court-circuité, s'étend rapidement dans la
nappe (a partir de 5 a 10 jours a partir du début de la pollution), en rive
gauche et en rive droite du cours d'eau pour se diriger respectivement vers les
plaines de Reymure et de Champ-sur-Dsades figures a « 15 jours » et a
« 20 jours » de ce rapport présentent une avancée du flux polluant en amont,
puis au niveau du futur site de captage (F1).

* «Au bout de 2 mois, la pollution est étendue a toute la rive gauche de la
plaine de Champ sur Drac, et progresse significativement dans la plaine de
Reymure pour atteindre le champ captant de Rochefort. »

Remarque

Cette modélisation avec QDrac =5%sndonne un temps d’'arrivée du flux polluant
sur le futur site de captage similaire a celui mentionné par AMETEM, soit une quinzaine de
jours. (Cf. Remarque 4.1). La différence avec « 'isochrone 50 jours », devra étre expliquée.

Le dossier de mars 2017 présente une analyse différente du risque engendré par cette
décharge : « Lors des hautes eaux du Drac et de la nappe, la zone non saturée est par ailleurs
frequemment balayée. Les éventuels lixiviats existants dans la zone non saturée ont ainsi
probablement déja été remobilisés. Le risque pour la nappe est donc aujourd’hui moins
important. »

Au dela de I'absence de données sur les débits de crues entre 2011 et 2017 justifiant le
« balayage » cité de la zone non saturée, la coupe précédente montre que des crues,
inférieures a la décennale, atteignent le corps de la décharge et les polluants internes
potentiellement présents.

Ces crues sapent la décharge et entrainent les déchets et les polluants dans le Drac.

7.3.2 Les autres sources de pollutions potentielles

Le document Burgeap recense et étudie d’autres pollutions potentielles :

» l'ancienne décharge de Saint Georges de Commiers, en rive droite du Drac et
en amont immédiat du pont de la Rivoire, supposée étre constituée de
matériaux inertes«<En ['état actuel, le risque de pollution de la nappe
alluviale par I'ancienne décharge de St-Georges-de-Commiers, selon la grille
développée plus loin pour les activités polluantes, peut étre qualifié de
moyen. » (Zone non saturée de 3m d'épaisseur pour Q Drac’/),tteinte
par le Drac pour Q>10).

* les voies de circulation départementales avec les trafics suivants (moyenne
journaliere annuelle, cumulant les 2 sens de circulation): D63 (4400véh. — 150
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a 300P.L.), D63A (nombre de véhicules total non connue. — 150 a 300P.L.),
D529 (Champs sur Drac : 6830 véeh. — 350 a 700P.L.)

* les activités industrielles et artisanales et les rejets des réseaux
d’assainissement et d'eaux pluviales, pour les activités présentes en rive
droite.

8 LES PERIMETRES DE PROTECTION

Ceux-ci sont définis pour le débit d’exploitation sollicité de 2¥8m

8.1 Le périmétre de protection immédiate

Il sera constitué par un carré de 15m de coté, centré sur le puits définitif de forage.

Ce périmetre sera clos, avec une possibilité de dérogation si cette cl6ture n’apporte pas
une sécurité supplémentaire en raison des autres mesures de sécurité mises en place par la
Métro (vidéosurveillance, alarme anti-intrusion, fermetures a haut niveau de sécurité des
points d’acces au local, télétransmission, etc.).

En I'absence d’'une cléture, les limites de ce périmétre seront marquées par des bornes
aux angles, avec panneaux indicatifs.

A Tlintérieur de cette emprise, aucune activité n’'est autorisée a I'exception de la
production d’eau potable et I'entretien de la végétation.

Les arbres de hautes tiges feront I'objet d’une surveillance et de mesures préventives
de bucheronnage (partiel ou total) pour éviter toute possibilité de chutes (branches, arbre)
pouvant endommager le local d’exploitation.

L’entretien de la végétation s’effectuera par des moyens mécaniques sans I'emploi de
produits phytosanitaires. L’éventuel stockage d’hydrocarbures pour les travaux d’entretien de
la végétation sera fait sur un bac étanche et sera limité au volume journalier nécessaire aux
travaux.

Il est demandé de procéder a un apport de remblais argileux contre les murs apparents
du local pour éviter d’éventuelles dégradations (tags, etc.) sur ces murs et pour favoriser
I’écoulement des eaux de pluie vers I'extérieur.

Des essais détermineront la zone d’influence et la zone d’appel de 'ouvrage définitif
(Q = 210n¥h), ainsi que la courbe rabattements/débits (pertes quadratiques, confirmation de
la non atteinte du débit critique, etc.).

Si les résultats different de la modélisation utilisée pour définir les périmétres de
protection, ceux-ci devront étre réajustés.
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8.2 Le périmétre de protection rapprochée

Pour répondre au guide technique du Ministere de la Santé, il est déterminé selon un
temps de transit de 50 jours au sein de I'aquifére.

A cet effet, une modélisation a été effectuée par la Metro (Géodéfis) qui a déterminé,
en régime permanent d’écoulement et pour un débit du Drac dé/§,sme zone d’'appel
d’'une largeur de #100m, avec une valeur pour I'isochrone « 50 jours » proche du lit actuel du
Drac.

Ces valeurs d’isochrone et de la zone d’appel sont cependant amenées a évoluer dans
I'espace et dans le temps avec I'évolution des débits et les hauteurs associées d’eau (période
de crues), le déplacement des méandres du Drac qui peuvent s’approcher du futur site de
pompage. (Cf. P.J. issues de I'étude hydroécomorphologique du Drac)

Ces valeurs admettent une constitution homogene de I'aquiféere, non vérifiée par la
géophysique.

Pour tenir compte des données précédentes, L'emprise du périmétre de protection
rapprochée est déterminée selon le plan joint, et comprend les parcelles suivantes :
Commune de Vif :
0 Section AC : n°176 (partiel),
o Section OC : 195, 196, 93 a 96, 97 (partiel), 116, 122, 175, 179,
0 Section WB : 21 a 24, 90, 91 (partiel), 92, 97.
Commune de Saint Georges de Commiers
0 Section OA: n°195, 449 a 455, 1026, 1027, 443 a 447, 1024, 1025,
1411 (partiel) et 1191.
* L’'emprise non cadastrée du lit du Drac, depuis le seuil de la Rivoire, inclus,
jusqu’a la limite aval de la commune de Saint Georges de Commiers (ligne
reliant I'aval des parcelles 1026 et 1191).

Remarques
Les parcelles n°21 a 24, 90, 91(partiel) 92 et 97(partiel) - section WB, ont été intégrées

a ce périmetre, bien que présentes a I'aval hydrogéologique, pour permettre une interdiction
de la réalisation d’'ouvrages de pompage privés qui viendraient perturber les circulations du
forage définitif de la Métro.

Certaines des dispositions émises sont déja appliquées dans les cadres de la Réserve
Naturelle Régionale (pas de données communiquées sur ce point) et (ou) de la protection du
site capté de Rochefort.

Ces dispositions seront aussi positives pour la protection de ces captages (puits des
Mollots, etc.)

A lintérieur de ce périmetre, les dispositions suivantes seront appliquées :

* Les travaux et aménagements sont interdits dans cette emprise, a I'exception
des travaux et des aménagements conduits par la R.N.R ou la Métro
(réalisation du local et des équipements du forage définitif, des piézometres et
des dispositions de protection) ou pour maitriser une évolution morphologique
du Drac péjorative pour lI'aquifere capté.
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A cet effet, il sera réalisé une étude pour déterminer l'incidence des
modifications morphologiques prévisionnelles a long terme du Drac court-
circuité (meéandrage, incision) sur la nappe et, si ces modifications sont
péjoratives, les éventuelles réponses technigues. Celles-ci seront autorisées
sous réserve de I'avis de l'autorité sanitaire.

La branche Est du canal de Malissoles jusqu’a I'étang Martel sera étanchée.

Les piézometres existants ou futurs devront permettre d’éviter toutes
infiltrations d’eau en cas de submersion par la Q100 (bouchon étanche,
surélévation, etc.). Les cadenas de type « artillerie » qui ferment actuellement
certains ouvrages (Pz RE5b, F1), seront remplacés par des systémes sécurises.
La petite zone de stationnement non matérialisée, actuellement présente a
'entrée de la R.N.R au droit du panneau de présentation (Vif), sera déplacée en
dehors du périmetre.

L’ancienne décharge de Vif fera I'objet d'un aménagement (réhabilitation, etc.)
pour supprimer tous risques pouvant affecter la nappe. Cet aménagement sera
soumis a l'autorisation préalable de I'autorité sanitaire.

Seront autorisés uniquement, en rive droite du Drac, les rejets et les
infiltrations:

0 apres traitements réglementaires pour les eaux usées,

0 aprés aménagements pour contenir une pollution accidentelle routiére
acheminée par les réseaux qui recueillent le ruissellement de chaussées.

Sont interdits :

o le camping, le bivouac, les aménagements touristiques (tables de pique-
nique, etc.)

o0 Les nouvelles constructions, a I'exception de celles nécessaires pour la
production d’eau potable.

o0 Les forages et puits a destination autre que publique (agricole, etc.), la
creation de plans d’eau, etc.

o I'écobuage, les feux (pique-nique, etc.),

o la circulation motorisée dans I'emprise de la RNR, sauf accréditation
par la RNR et (ou) la Métro. La circulation motorisée, hors de cette
emprise, est limitée aux ayant-droits et riverains.

o Le stationnement de véhicules hors ceux accrédités par la Metro et (ou)
la R.N.R. et des services publics. Des dispositifs physiques permettront
le respect de cette interdiction.

o0 les excavations, a I'exception des tranchées (canalisations, fourreaux,
etc.) et des forages (piézometres) nécessaires a l'exploitation par la
Métro du site capté.

o tous faits (déplts, stockages, etc.) et actions pouvant engendrer une
incidence péjorative sur la nappe exploitée. Le stockage éventuel de
produits dans le local d’exploitation du forage se fera sur dispositif
étanche.

0 L'usage de produits phytosanitaires. Il sera fait exception pour les
parcelles agricoles n° 22 a 24, n°90, 91 et n°97 (WB) dans le respect de
bonnes pratiques (pas de lavage de matériels, vérification réguliére des
dispositifs de traitement, etc..) et selon les doses préconisées par les
fabricants.

o L'usage d’engrais a charge microbiologique. Il sera fait exception pour
les parcelles agricoles n° 22 a 24, n°90, 91 et n°97 (WB) et uniquement
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pour des doses et usages qui n’engendrent pas une balance azotée
positive.
* |l serainstallé :
0 deux piézometres, dont I'un a une distance du lit actif du Drac
correspondant a un délai de #10j de transit (Q=3Hnqui serviront
de piézometre d’alerte et de contréle. Ces piézometres seront réalisés
dans I'emprise de la zone d’appel du forage. Le dépassement du débit
de 5,5n¥s du Drac, provoquera la réalisation d’'un suivi journalier sur
ces piézometres (Au minimum: piézométrie, bactériologie,
conductivité, turbidité, pH, etc.). Ces piézometres serviront aussi de
témoins de migration dans le cas d’'une pollution accidentelle du Drac.
0 sur les piezomeétres REO5 et Pz6 ou équivalents, des enregistreurs du
niveau de la nappe.
» Dans la configuration d’'un débordement du Drac hors de son lit, 'usage du
forage sera conditionné aux résultats analytiques sur I'ouvrage et sur les deux
piézometres d’alerte, et aux possibilités de traitement.

8.3 Les modalités de travaux du forage définitif

Le site du forage définitif est implanté au voisinage des zones d’appel des ouvrage
PR1 et PR2 de Rochefort (Cf. 5.1)

Un des scénarii de la modélisation Burgeap (SP1) a étudié la propagation d'un
polluant miscible (50mg/l - source permanente sur un an) au pied du Petit Brion, soit une
situation proche du forage définitif.

La propagation génere « un panache polluant qui s'étend assez rapidement vers l'aval
hydrodynamique » et affecte PR1 et PR2 aprés une centaine de jours.

Il est noté par Burgeap :

* «au maximum du panache, la courbe d'isovaleur de concentration en polluant
10 4/1 présente une langue assez peu large (environ ripQui s'étend
jusqu'au droit du captage AEP de Varces Notre-Dame. Plus en aval, et donc
vers Rochefort, les concentrations en nappe ne dépassent pas % g/l
schéma en annexe du document confirme la valeur de 5mg/I.

» «la source de pollution et le panache étudiés ici sont compris au sein des aires
d'alimentation des puits PRI et PRII, et qu'il convient de maintenir la vigilance
dans ces aires pour éviter toute pollution durable et/ou importante de
l'aquifere».

La concentration résiduelle atteint avant 3 mois, les ouvrages de Rochefort, grace a la

dilution et a I'hydrodispersion, est de I'ordre de 5 a 10%, selon les hypothéses de départ et
sans tenir compte des phénomenes de sorption et de dégradation du produit déverseé.

Ces données contribuent a justifier les mesures suivantes lors de la phase « travaux »,
pour éviter et(ou) maitriser une éventuelle pollution.
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Il est demandé le respect des prescriptions suivantes pour la phase chantier (forage de
'ouvrage définitif et réalisation du batiment, étanchement de la branche du canal de

Malissoles) :

Un suivi de la qualité de la nappe (pH, conductivité, turbidité, hydrocarbures) a
I'amont et a I'aval hydraulique des travaux. La périodicité de cette surveillance
sera journaliere pendant les phases potentiellement a risque et hebdomadaire
en dehors de ces phases spécifiques.

Les éventuels apports de matériaux doivent étre d’origines identifiées et
indemnes de tous polluants,

Les machines a emplacement fixe et contenant des hydrocarbures (fluides
hydrauliques, etc.) seront installées sur des surfaces imperméables permettant
de récupérer tous fluides disperseés,

Les opérations de maintenance ou d’entretien d’engins thermiques mobiles
sont interdites dans les périmetres de protection du forage et les périmétres de
protection immédiate et rapprochée des captages de Rochefort. L'alimentation
en carburant d’engins motorisés mobiles s’effectuera de préférence en dehors
de ces périmétres, a défaut sur des aires étanches avec des systemes de
récupération.

Sur le site, seront prévus les dispositifs et les modalités de récupération
immédiate de tous polluants accidentellement répandus, avec confinement des
terres souillées dans des bacs étanches, selon des consignes préalablement
définies et communiquées aux intervenants,

Les incidents polluants seront signalés a l'autorité sanitaire, selon une
procédure précisée a I'avance.

Les engins mobiles de chantier, en dehors des périodes journalieres de travail,
seront stationnés en dehors des périmétres de protection immeédiate et
rapprochée du forage et des captages de Rochefort. En cas d’'impossibilités, les
engins seront stationnés sur un site sécurisé. Cette disposition est demandée
pour éviter des conséquences d'éventuels actes de vandalisme (incendie,
siphonage des réservoirs des engins de T.P., etc.).

La construction du local d’exploitation sera réalisée selon des techniques et
méthodes qui n'utilisent pas d’huiles de décoffrage.

Le lavage de véhicules (toupie béton, etc.) et du matériel mobile s’effectuera
en dehors des périmetres de protection immédiate et rapprochée du forage et
des captages de Rochefort. Le lavage du matériel fixe sera effectué sur des
aires étanches avec une récupération totale des lixiviats dans des systemes
étanches.

Les déchets seront stockés, avant évacuation, en dehors des périmetres de
protection immeédiate et rapprochée du forage et des captages de Rochefort.

La base de vie du chantier (sanitaires, etc.) sera installée de méme en dehors de
ces périmetres.

Les opérations « sensibles », vis-a-vis d’'un risque de pollution, seront
effectuées en présence sur le site du maitre d’ceuvre.

8.4 Le périmetre de protection éloignée

Cette emprise correspondra a la valeur de 2h de transit du Drac au débit#& 5,5m
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Le périmetre intégrera le lit majeur du Drac depuis I'aval du barrage de Notre Dame
de Commiers et le périmétre de protection rapprochée du forage. (Cf. carte jointe)

Toutes pollutions accidentelles qui affectent le Drac, son réseau hydrographique ou les
réseaux d’eaux pluviales qui se déversent directement ou indirectement dans le Drac, seront
signalées immédiatement a la Métro et a l'autorité sanitaire.

Elles déclencheront :

* la surveillance analytique du produit polluant dans les deux piézometres
d’alerte (Cf. paragraphe 8.2),

* la mise a l'arrét du forage, pour ne pas accentuer la vitesse de propagation de
ce polluant au sein de la nappe.

Des protocoles de réponses seront étudiés et établis a I'avance :
» pour déterminer les parades éventuellement possibles pour minorer l'atteinte
de la nappe,
* avec les services de secours (SDIS) pour la récupération des polluants (barrage
antipollution, etc.) et avec [I'exploitant hydroélectrique : modification
éventuelle du débit du Drac court-circuité (dilution, etc.), etc.

9 CONCLUSION

Le futur ouvrage de la plaine de Reymure (Petit Brion) remplace la source de
'Echaillon qui, par sa nature karstique, a démontré sa forte vulnérabilité aux pollutions
microbiologiques et I'incidence sanitaire associée, malgré des traitements de désinfection, sur
la population desservie.

Ce futur forage est implanté au sein d'un aquifere alluvial a potentiel productif
important par son alimentation depuis les infiltrations du Drac vers la trouée de Reymure
(Petit Brion/Les Mollots).

Cet aquiféere participe aussi a l'alimentation de plusieurs ouvrages du site de
Rochefort, présents a lI'aval hydraulique. L’exploitation par ce nouveau forage au débit de
210n¥/h n'aura pas d'incidences quantitatives sur les ouvrages de Rochefort, compte tenu de
la productivité de la nappe et des distances entre les deux sites.

En phase chantier, des dispositions (surveillance, prescriptions) sont demandées pour
eviter le départ, lors des travaux, d’'une éventuelle pollution vers l'aval.

Par ses caractéristiques alluvionnaires (sables, graviers, galets), par le temps de transit
depuis le Drac pour un débit de 5%sn(#50 jours selon modélisation), par la qualité physico-
chimique des eaux du Drac et par la situation environnementale du site dans la Réserve
Naturelle Régionale des Isles du Drac, cet aquifere posséde une bonne qualité
microbiologique, sans présence de polluants liés a l'activité humaine (nitrates, produits
phytosanitaires, etc.)
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L’évolution morphologique du Drac (divagation des méandres qui peuvent se
rapprocher de l'ouvrage de captage) et 'augmentation du débit du cours d’eau peuvent
diminuer ce temps de transit. Dans ce contexte, il est demandé d’instituer une surveillance
spécifique de la nappe. De plus, une étude sera diligentée sur I'évolution future du lit du Drac
qui, selon des études non dédiées a ce projet du forage, tend a inciser son lit, pour anticiper les
eventuelles conséquences péjoratives sur l'aquifere de la trouée de Reymure et définir des
réponses.

L’alimentation par le Drac rend l'aquifere sensible aux éventuelles pollutions
accidentelles acheminées par ce cours d’eau dont celles issues de I'ancienne décharge de Vif
qui constitue, selon les données existantes, un « point noir » pour ce forage, mais aussi pour
I'alimentation des ouvrages de Rochefort (Puits des Mollots, etc.). Il convient de traiter ce
site.

Sous réserve du respect des prescriptions precitées, il est proposé d’émettre un avis
favorablepour la réalisation et pour I'exploitation de ce forage de production d’eau destinée a
la consommation humaine.

Fait & Aix les Bains,

Le 8 avril 2017

Philippe Michal
Hydrogéologue Agréé
pour le département de I'lsére
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ANNEXES

2_ANNEXES SANITAIRES

A_EAU POTABLE

2_PERIMETRES DE PROTECTION DES CAPTAGES
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T PREFECTURE
DE L'ISERE

28me DIRECTION A R R E T E

Géme BUREAU

REPUBLIQUE FRANCAISE

Rappeler dans votre réponae lee Indications
cl-desrus ot feire tigurer obligatolrement

' ‘adr tal I 1 . .
rur fenveloppe [fedresse postale sulvante Arrété déclaratif diutitité publique et de

FAEFECTURE DR LISERE cessibitité
BOITE POBTALE 1040
38021 GRENOBLE CEDEX

le Préfet de I'lsére,

Chevalier de la Légion d'Honneur,

PRE GRIVEL

VU [larticte 113 du Code Rural sur (a dérivation des eaux nNon
domaniales,

VU les articles L. 20 et L. 20-1 du Code de la Sanié Fubligque , -

VU le décret n°61-.859 du jer Aot 1961 complété et modifid par le
décret n°67-1093 du 15 Décembre 1967 portant réglement dladministration
Publique pris pour Itapplication de Iarticle L, 20 du Code de |a Santé Publique,

VU la circuiaire interministériefle du 10 Décembre 1968 relative
aux périmetres de protection des points de prétévement dleau destinde & 11ali-
mentation des cotlectivités humaines,

VU la loi n°64-1425 du 16 Décembre 1964 relative au régime et 4 Ja
répartition des eaux et & la lutte contre leur pollution,

VU les articles L 46 & L 482 dy Code de la Santé Publique relatifs
a la représsion. des infractions aux dispositions du Code de Ia Santé Pub lique
concernant les eaux potables,

VU le décret du 30 Octobre 1935 relatif & la protection des eaux
potables,

VU le décret n°67-1094 du 15 Décembre 1967, sanctionnan: les infrac-
tions & la loi Nn°64-1245 du 16 Décembre 1964 relative au régime et 3 |a répar_
tition des eaux et & {a lutte contre leur poliution,

VU les décrets n°77.392 et 77-393 du 28 Mars 1977 portant codificatio
des textes législatifs et régiementaires concernant iexpropriation pour cause

le complétant et le modifiant,

VU Ilarrété préfectoral du 15 QOctobre 1978 autorisant le Syndicat
des Eaux de la Région Grenobloise & dériver les eaux souterraines dans le
secteur de Pré Grivel a VIZILLE,

VU ltarrété préfectoral du 18 Avril 1978 5nesScrivant ta mise a

s



[
e

lHenquéte conjointe préajable A tutilité publique et parceliaire du projet de
modification des périméires des Captages du Syndicat des Faux de Ia Région
grenobloise situés sur le territoire de la commune de VIZILLE au lieu dit

HPPrE Grivet,

VU les dossiers dlenquéte constitués comme i est dit aux-articles
R1i-3 et R11-19 du Code de HExpropriation et leg registres y afférent,

VU le plan ci-annexé,

VU les rapports géalogiques établis en date du 15 Mai 1970 et 10
Novembre 1977 par M. Miche!, Professeur de géologie & la Faculté des sciences
et a l'Ecole Nationale Supérieure diHydraulique de GRENOBLE,

VU tavis du Conseil Départemental diHygiéne en date du 3 Mars 1977,

VU Itavis du Consejl Supérieur diHygigne Publique de France en date
du 27 Juin 1977,

VU les récépissés des notifications adressées aux propriétaires
concernés,

VU ['état parcellaire cleannexé
P s

Vit Havis favorable de |a Commission Départementale des Opérations
Immobiliéres et de I"Architecture en date dy 29 AoQt 1978,

CONSIDERANT que tes travaux projetés Nntentrent pas dans la
catégorie de ceux prévus par le décret n°72-195 dy 29 Février 1972,

CONSIDERANT que I'avis du CoMimissaire-Enqulteur est faverable,

ARTICLE ter :Est déclaré diutilité publique le projet dlextension des
périmétres de protection nécessaires 3 la Sauvegarde de la qualité des e aux

provenant des captages de "Pré_Grivel sur je territoire de ta commune de
VIZILLE, afin de les metire en conformité avec |a reglementation en vigu eur,

ARTICLE 2 : 1 sera établi autour des installations de captages :

- Un périmetre de protection immédiate (Zonel)
~ un périmeétre de protection rapprochée {Zone )
- un périmétre de protection éioignée {Zone i)

ARTICLE 3 : e périmatre de protection immédiate s'éiend sur les parcelles
9-10-11-12-13-6p section AL du plan cadastral délimité,

a tlouest par Ia déviation de Ia R.N.91
au sud par le canal de fujte Hes Papeteries Feyron



au nord par le chemin dlacces A la ferme Perrin
& H'est par le chemin bordant ie périmetre de protection existant,

Cette zope devra étre acquise en toute propriété par le syndicat
Intercommunal des Eaux de la Région Grenobloise. Toutefois, le S.1.E. R. G,
devra faisser la propriéié de la parcelie AL 9 aux époux Perrin-Poulat
tant que celle-ci nlaura pas fait Mobjet dlune mutation de leur part quielie qu'en

soit la forme,

A ltintérieur de ce périmeétre de protection immédiate son% inter diies
toutes activités & llexception des opérations dlentretien des espaces gazonnés ou

plantés,

Qe périmétre sera clbturé 2 Ia diligence et aux frais du Syndicat
Intercommunatl des eaux de la région grenobioise.

ARTICLE 4 : Le périmatre de protection rapprochée couvre tout le ter ritcire
compris entre :

- la déviation de la R.N, 91 a 11Quest

—- Itavenue Pasteur au Nord

- la R.N, 91 a 'Est
—la limite Sud duparc de |a propriété Peyron au Sud,

Sont interdits & [tintérieur du périmétre de protection rapproch ée:

- llexpioitation de gravigdres 3 ciel ouvert, Houverture et le
remblaiement dlexcavations § ciel ouvert,

- les dépbts dlodures ménagéres, immondices, détritus et produits
radio-actifs, et plus généralement de tous produits et matiéres susceptibles
dlaltérer la qualité des eaux superficielles,

-~ les épandages ou les injections dleaux usées de toute nature,

- les épandages de fumiers, engrais organiques ou chimiques et de tous
produits ou substances destinés i |a fertilisation des sols ou & la lutte contre
les ennemis des cultures,

- le pacage du bétait,

Sont soumis & autorisation préalable, aprés avis du Consejl
Départemental d'Hygiene :

- le forage de puits ou de tubes destinés 3 llexplbitation de |a N appe
phréatique,

- Itinstallation de canalisations et de réservoirs d'hydrocarbures
fiquides ou gazeux et de tous autres produits chimiques,

- les travaux diextension de batiments existants ou de construction de
nouveaux batiments,

En raison du déséquilibre apporté a I'exploitation Perrin et des
servitudes pesant sur ce périmetre, le Syndicat Intercommunal des Eaux de la
Région Grenobloise, sera tenu dlacquérir & Mintérieur de ce périmeétre, sji le
propri€taire en fait la demande, les parcelles AK 29, AL 8 et AL6p, pour la
partie située en zone MD au POS de VIZILLE,

ARTICLE 5:i e pér"imé:rre de protection éloignée comprend
a) une sur‘face:trianguiaire délimitée par :

la déviation de ta R.N. 91 a 'Ouest
fa R.N., 91 a 'Esy

o/



la limite Sud du parc de la propriété Peyron au Nord,
b) 'ensemble du parc du Chiteau de VIZILLE.
Sont établies & llintérieur de ce périmeétre les servitudes suivantes :

- interdiction de rejet, dans le sous-sol ou dans le milieu super ficiel
d'eaux usées, de produits chimiques ou de produits radioactifs,

~ collecte par un réseau rigoureusemen: étanche des eaux usées de
toute nature, .

- interdiction de dép8ts dlordures ménagéres et de détritus ou produits
de toute nature,

~ interdiction des graviéres.

Seront soumis & autorisation préalable :

i

-~ fe forage de puits ou de tubes destinés 3 Itexploi.ation de la nappe
phréatique,

- Hinstallation de canalisations et de réservoirs dhydrocarbures
liquides ou gazeux et de tous autres produits chimiques.

ARTICLE 8 : L.e Syndicat Intercommunal des Eaux de la Région Grenoblcise
est autorisé a acquérir soit & Itamiable, soit par voie d'expropriation les
immeubles nécessaires & I'exécution du projet.

Les expropriations éventuellement nécessaires devront &ire réalisdes
dans un délai de 5 ans & compter de la date de pubiication du présent arréé,

ARTICLE 9 : Sont déclarés cessibles, conformément au plan parcellaire
ci~dessus visé les propriétés désignées & |1é1at parcellaire ci-annexé, néces—
saire a la constitution du périmétre de proiection immédiate,

ARTICLE 10 : Quiconque aura contrevenu aux dispositions des articles 4, 5, 6
du présent arrété sera passible des peines prévues par les textes cités dans
les attencus au présent arrété,

ARTICLE 11 : L.e présent arrété sera, par les soins et & la charge du Président
du Syndicat Intercommunal des Eaux de la Région Grenobloises,

- notifié a chacun des propriétaires intéressés, notamment parles
périmetres de protection,

-~ publié & la Conservation des Hypothéques,

ARTICLE 12 : Il serapourvu 3 ia dépense tant au moyen des fonds libres dont
pourra disposer -le Syndicat que des emprunts qu'il pourra contracter ou des
subventions qu'il sera susceptible dlobtenir de I"Etat ou dlautres coliectivités ou
étabilissements publics,




ARTICLE 13: Le Président du Syndicat Intercommunal des Eaux de la Région
Grenobloise, I'Ingénieur en Chef du Génije Ruiral des Eaux et des Foréts,
Directeur Départemental de [YAgriculture, M, le Maire de VIZILLE, scnt chargés
chacun en ce qui te concerne de llexécution du présent arrété, dont ampiiation
sera affichée en mairie, insérée au Bulletin Officiel de [isére et adressée pour
information & M, 1'lngénieur en Chef des Mines,

Ia)

GRENOBLE, le 40 AN 1379

Pour lo PGt BEERE T ation

ta Secrétaire Géndral,

Michel LAJUS

Pour ompliation
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